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Vor^vrort. 



Die nachstehende Abhandlung hoffl trotz ihres scheinbar 
fernliegenden Gegenstandes in weiteren Kreisen und auch unter 
praktischen Theologen Beachtung zu finden. Sucht sie doch 
nicht nur die Aufnahme des „niedergefahren zur Hölle" ins 
Symbol und den Ursprung des letztern überhaupt besser zu er- 
klären, sondern auch zu beweisen, dass das Stück in «einem 
allein berechtigten historischen Sinn, der aus I. Pe. 3 f. zu ent- 
nehmen ist, durchaus festgehalten werden kann, ja die besonders 
wichtige Ei-kenntnis enthält, dass nach dem Tode, wie die Be- 
kehrungsmögli^hkeit, so auch die Arbeit an andern foi-tdauert. 
In' diesem letztern Sinne ist natürlich auch die vorstehende 
Widmung zu verstehen. 

Zu Dank bin ich ausser Herrn Prof. Lie, von D ob schütz 
und D. Haussleiter, die mir einzelne Notizen zur Vei'fÜgung 
stellten, besondere Herrn GeL Kirchenrat Prof. D. Kattenbusch 
verpflichtet, der mir den demnächst erscheinenden SeMussteil 
seines Werkes über das apostolische Symbol schon jetzt zugäng- 
lich machte. Ich konnte daher wenigstens bei der Korrektur 
von Anfang an S. 873 — 976 und von Bogen 5 ab auch die 
übrigen Seiten desselben benutzen, fand aber, da namentlich 
der erwartete Beweis für den römischen Ursprung des Symbols 
nicht geliefert wird, keinen Anlass, meine Gesamtanschauung 
aufzugeben. Bei der Korrektur hat mir Herr stud. theol. Jaworski 
geholfen, wofür ich ihm auch an dieser Stelle bestens 4anke. 
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INHALT. 



Einleitung Seite 1—7 

Das ,^iedergefahren zur Hölle" hat gegenwärtig für das kirchliche Leben 
so gut wie alle Bedentang eingebüsst S. 1 nnd wird auch im Apostolikum manchmal 
weggelassen, sei es nun als unwichtig, sei es als unhaltbar S. 2. Wo es dagegen 
faktisch bekannt wird S. 4, muss es auch noch geglaubt werden S. 5, und zwar 
nicht in irgend einem späteren oder früheren, sondern in dem Sinne, den es zur 
Zeit seiner Aufkiahme ins Symbol hatte S. 6. Zuerst ist also das Alter, dann der 
Sinn und endlich der Wert des Stücks zu untersuchen S. 7. 

I. Dag} Alter des Stücks Seite 8—114 

Der descensus findet sich nicht erst im textus receptus, sondern schon in un- 
vollständigen Ssrmbolen Spaniens S.8, Galliens S. 10, Deutschlands S. 13, zwei nicht 
mit Sicherheit zu lokalisierenden Bekenntnissen S. 15, im Symbol Rufins S. 21 
und den Formeln der Synoden von Sirmium, Nike und Konstantin opel S. 22. 
Seine Aufnahme erklärt sich weder aus der Schrift S. 23, noch einer antiapolli. 
naristischen Tendenz S.24; seine Verbreitung weder aus der Lehre vom Fegefeuer 
S. 26, noch dem Ansehen Rufins S. 27. Soll der Artikel aber aus dem Orient stammen, 
so fragt sich, wie das mit der Theorie vom römischen Ursprung aller Symbole ver- 
einbar sei S. 30, zumal auch andere Stücke, nämlich eine Aussage über die Einheit 
S. 31 und Schöpferthätigkeit Gottes S. 35, gewisse christologische Bestimmungen 
S. 40, die participiale Konstruktion der letzteren S. 43 und endlich die Hervorhebung 
der Katholizität der Kirche S. 46 und des ewigen Lebens S. 49, wie im Morgen- 
land, so in unvollständigen Symbolen des Abendlands vorkommen, ohne dass sich 
auch nur das erste auf das altrömische Symbol zurückführen liesse S. 50. Die 
ganze Theorie ist aber auch weder für den Occident S. 52, wo selbst der römische 
Ursprung der afrikanischen Symbole zu bestreiten sein dürfte S. 64, noch für den 
Orient bewiesen S. 66; wir haben vielmehr in Ägypten S. 72, Kappadozien S. 76 
nnd Kleinasien Symbole, die nicht ans Rom stammen werden S. 77. Ja wenn das 
Symbol dort allerdings nicht vor 1^0 entstehen konnte S. 82, so muss auch deshalb 
dasjenige Justins und Marcions in Kleinasien entstanden sein S. 91, ist die Theorie 
vom römischen Ursprung aUer Symbole also aufzugeben S. 98, und steht der Her- 
leitung des descensus aus dem Orient kein weiteres Bedenken entgegen S. 101. 
In der That finden wir ihn hier auch schon vor dem 4. Jahrhundert in christo- 
logischen, dem Symbol blutsverwandten Formeln S. 102, wie sie in der syrischen 
Didascalia S. 103 und I. Pe. 3 f. verwendet werden S. 104. Ja hier liegt möglicher- 
weise schon ein Taufbekenntnis zu Grunde, so dass für die weitere Frage nach 
dem Sinn des Stücks zunächst wenigstens von I. Pe. 3 f. ausgegangen werden 
muss S. 114. 

IL Der Sinn des Stücks Seite 115—181 

Dass sich I. Pe. 3 f. überhaupt auf den descensus bezieht, wurde bisher 
nur vorausgesetzt und ist also zunächst noch zu beweisen. Vorher aber werden 
zweckmässigerweise einzelne Ausdrücke erörtert, wobei sich ergiebt, dass ixY)- 
pu^ev eine Heilspredigt S. 115, toTc ev 9uXoöc9\ Tweufjiaaiv Seelen in der Unterwelt 
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S. 117 und ev (p einfach: in welchem Geiste bedeutet S. 124. Die Aussage kann 
also an sich, wenn schon die metonymische oder metaphorische Erklärung aus- 
scheidet, auch auf den erhöhten S. 126 oder präexistenten Ghiistus bezogen werden 
S. 127, was indes beides aus verschiedenen OrUnden doch wieder unmöglich wird. 
Aber auch gegen die noch überbleibende Deutung vom descensus erhebt sich zu- 
nächst das Bedenken, dass eine solche Weiterentwicklung nach dem Tode sonst 
nirgends im neuen Testament vorkommt — ein Bedenken, das indes mit der Ein- 
sicht in die verschiedene Beurteilung der vorchristlichen Sünde verschwinden 
wird S. 133. Auch dass nur das Geschlecht zur Zeit Noahs genannt wird, erklärt 
sich aus seiner sprichwörtlichen Verworfenheit S. 134, wie denn I. Pe. 4, 6 viel- 
mehr allgemein von den Toten die Bede ist S. 135; dass nicht die später in ähn- 
licher Lage sterbenden erwähnt werden, aus dem Glauben an die Verbreitung 
des Evangeliums S. 140; endlich, dass Christus selbst gepredigt haben soll, aus dem 
Glauben an seine Hadesfahrt, wie er sich ans den damaligen Vorstellungen vom 
Zustande nach dem Tode ergab S. 142 und ausdrücklich Mt 12, 40 S. 152, Lc. 23, 43 
S. 157, wohl auch act 2, 24. 27. 31 S. 159 und Rom. 10, 6 f., sowie Eph. 4, 9 f. be- 
zeugt wird S. 162 — zusammen mit der Notwendigkeit der Predigt zum Glauben 
und der Wichtigkeit dieser Thätigkeit für den auf Erden wandelnden Jesus S. 170. 
Damit ist nun zugleich der Sinn des Stücks in jener alten Formel festgestellt 
S. 171; ja derselbe ist auch weiterhin zunächst allein nachweisbar S. 173. Später 
wurde der descensus allerdings vielmehr auf einen Sieg über den Teufel gedeutet 
S. 180, aber um dieser Deutung willen wäre das Stück weder später noch firüher 
ins Symbol gekommen ; sein historischer Sinn bleibt daher aus L Pe. 3 f. zu ge- 
winnen S. 181. 

III. Der Wert des Stücks Seite 182—232 

Wenn wir auch die Form des descendit ad infema nicht festhalten können, 
so ist doch damit über seinen religiösen Gehalt noch nicht entschieden. Freilich 
das alte Testament lehrt noch keine Weierentwicklung nach dem Tode S. 182, 
ebensowenig wie es sie bestreitet; die ganze Frage existiert für es noch nicht, 
da auch dort, wo eine Auferstehung erwartet wird, doch der Begriff der entschuld- 
baren Unwissenheitssünde fehlt Ebendeshalb verwirft das Judentum eine nach- 
trägliche Bekehrung S. 184, während sich das neue Testament nicht schlechthin 
dagegen ausspricht S. 185 — ebensowenig aber (von I. Pe. 3 f. abgesehen) dafür 
S. 187. Auch wo entschuldbare Unwissenheitssünden angenommen werden S. 192, 
fehlt eben das theoretische Interesse an solchen Fragen S. 194; ja in der späteren 
Zeit ist vielfach wieder jene Vorbedingung zu vermissen S. 195. So wurde auch 
die zunächst festgehaltene Hadespredigt Christi später aufgegeben S. 196; das 
gleichzeitig aufgekommene Fegefeuer aber sollte gar keine Weiterentwicklung 
ermöglichen und ward daher mit Recht von den Evangelischen verworfen S. 199. 
Dass sie nichts dafür einsetzten, lag noch besonders an der Annahme, allen 
Heiden sei einmal das Evangelium gepredigt worden S. 203, um derentwillen nun 
auch der descensus in einen Triumph über den Teufel umgedeutet wurde S. 205. 
Andere Sahen darin vielmehr die Erduldung der Strafen in der Hölle S. 206 oder 
am Kreuz S. 207, noch andere eine Bezeichnung des wahren Todes S. 208 oder 
der Wirkung des Leidens auf die Verstorbenen. Einzelne erneuerten auch die 
altkirchliche und biblische Auffassung S. 209 oder fanden in dem descendit nur 
eine Beschreibung des Zustandes Christi nach dem Tode S. 210 ; wieder andere 
leugneten ihn überhaupt oder deuteten ihn in verschiedener Weise um S. 211. 
Erst seit dem vorigen Jahrhundert wurden die allgemeinen Anschauungen über 
das Leben nach dem Tode andere, so in Deutschland S. 212, Norwegen S. 215, 
England S. 216 und Nordamerika S. 219. Und in der That ist der Einwand, dass 
wir an Gottes Verhalten überhaupt nicht unsere sittlichen Massstäbe anlegen 
dürften, ebenso abzulehnen S. 221, wie die anderen, dass doch überall eine natür- 
liche Gotteserkenntnis vorhanden, oder das Evangelium gepredigt worden sei 
S. 222. Immerhin könnte die Bekehrung auch im Augenblick des Todes S. 223 
oder bei der Wiederkunft Christi stattfinden; aber beides bat seine Schwierig- 
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keitoii S. 224, während dagegen eine Weiterentwicklung gleich nach dem Tode 
sehr wohl denkbar ist. Auch nachträglich ist nämlich dagegen nicht einzuwenden, 
dast dann alle frühere Anstrengung vergeblich wäre S. 225 oder die Bekehrung 
bis nach dem Tode verschoben S. 227 und der Missionseifer gelähmt werden 
würde S. 22& Und ist endlich die Weiterentwicklung vielfach anders vermittelt 
gedacht worden, so bedarf es doch solchen gegenüber, die hier das Heil noch 
nicht ergriffen haben, eben der Predigt des Evangeliums, wie sie abei auch um 
dener willen anzunehmen sein dtlrfte, die hier auf Erden ihre Kräfte und Fähig 
keiten noch nicht genügend verwenden konnten S. 230. So wäre auch eine Hades- 
predigt Christi vorauszusetzen und jedenfalls der religiöse Gehalt des Stücks 
dorohaufl festzuhalten 3. 232. 

SchhlSS Seite 233—234 

Ist das „niedergefahren zur Hölle" somit als besonders wichtig erwiesen, 
so muss es nun auch in Untei rieht und Predigt mehr erwähnt S. 283 und so ge- 
fasst werden, dass es nicht geradezu missverstanden werden muss, also wohl 
am besten : niedergefahren zu den Toten S. 234. 

Sttllenverzeichnis Seite 235—236 

l^menverzeichnis Seite 237—240 
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EinleitTing. 



Das „niedergefahren zur Hölle" zum Gegenstand einer be- 
sonderen Untersuchung zu machen, liegt nicht etwa deshalb nahe, 
weil das Stück in den neueren Streitigkeiten über das Apostolikum 
eine besondere Rolle gespielt hätte. Allerdings ist es, wie früher, 
so auch jetzt wieder bestritten — aber auch von der Gegenpartei 
nicht besonders warm in Schutz genommen worden. Man legt 
ihm eben nirgends einen besonderen Wert bei oder weiss wohl 
gar überhaupt nichts damit anzufangen. 

Denn das gilt in der That nicht nur von den der Kirche 
entfremdeten^), sondern auch zahlreichen kirchlichen Kreisen, 
selbst manchen Theologen^). In mehreren neueren Dogmatiken 
wird der descensus, einst ein Lieblingsthema der evangelischen 
Theologie^, überhaupt nicht erwähnt; ja für das kirchliche Leben 
hat er so gut wie alle Bedeutung eingebüsst. Zwar muss natür- 
lich im Schul- und Konfirmandenunterricht das „niedergefahren 
zur Hölle" noch immer erklärt werden; aber in der Predigt ist 
— einzelne Ausnahmen abgerechnet — kaum je davon die Bede. 



^) vgl. Se misch, Das apostolische Glaubensbekenntnis 1872, 20, 
E. Müller, Aus dem Leben des vierten Standes, Christliche Welt 1889, 
197 £P. 

^) vgl. Josephson, Medergefahren zur Hölle, Beweis des Glaubens 
1897, 403, Gardner, Exploratio evangelica 1899, 263, Kattenbusch, 
Das apostolische Symbol II, 1900, 895. 

*) vgL besonders die Litteraturangaben bei Dietelmair, historia 
dogmatis de descensu Christi ad inferos litteraria 1742. 1762, 211 ff., König, 
Die Lehre von Christi HöUenüahrt 1842, 260 ff., sowie die Bemerkung 
von Witsius (Exercitationes sacrae in symbolum quod apostolorum di- 
citur ^ 1712, 278): „de descensu tantum ferme dissertationum est, quantum 
est muscarum, quum caletur maxime^. 

Giemen, Niedergefahren zu den Toten. 1 
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Auch in geistlichen Liedern, wo früher die Höllenfahrt öfters 
erwähnt wurde ^), erscheint j^ej^t^t nur noch selten, so z. B. in 
Keble's Easter Eve^) und Hillers: Jesus Christus herrscht als 
König*). Sogar im Bekenntnis wird sie manchmal weggelassen 
und zwar nicht nur, wenn dasselbe das Apostolikum nur um- 
schreibt*), sondern auch, wenn es dasselbe im übrigen unverändert 
wiedergiebt, wie bis 1889 das amerikanische book of common 
prayer und das amerikanische congregational creed von 1883^). 
Waren dafür noch keine dogmatischen Gründe massgebend — 
die ursprüngliche bischöfliche Kirche Amerikas bekannte ja stets 
mit den neununddreissig Artikeln: „as Christ died for us, and was 
buried, so also is it to be believed that he went down into Hell" ^) 
— so sind doch nun schon längst auch solche gegen den Artikel 
Ton der Höllenfahrt geltend gemacht worden. Nach einer Notiz 
bei Dietelmair') wäre das in England sogar schon im sech- 



1) vgl. z. B. Unverfälschter Liedersegen Ko. 123 f. 127. 129—134. 
136—139. 141. 143—147. 150, auch die Paraphrasen des Apostolikums bei 
Plumptre, The spirits in prison 1871, 6. 

2) vgl. ebenda 7. 

') vgl. Josephson, Beweis des Glaubens 1897, 418. ^ 

*) vgl. Schaff, The creeds of Christendom 1890, III, 730 ff. 742 ff. 
749 ff. 781 ff. 807 ff. 814 ff. 911 ff., sowie auch das von der ersten preussi- 
schen Generalsynode angenommene Bekenntnis (vgl. Ei cht er, Die Ver- 
handlungen der preussischen Generalsynode 1847, 204 und dazu J. Müller, 
Die erste G^neralsynode der evangelischen Landeskirche Preussens und 
die kirchlichen Bekenntnisse 1847, 145 ff.). 

ö) vgl. Schaff, The creeds of Christendom I, 651 ff. III, 914. — 
Coquerel, Histoire du Credo 1869, 114, 1 teilt ausserdem mit, dass das 
Stück auch bei dem Jubiläum des Cheshunt-coUege 1878 weggelassen 
worden sei. — Über Luthers Taufbüchlein vgl. gegen Harnack, Das 
apostolische Glaubensbekenntnis 1892, 16. 42 Thieme, Aus der Ge- 
schichte des Apostolikums 1892, 21, Köhler, Das Apostolikum als Tauf- 
und Konfirmationsbekenntnis, Hefte zur christlichen Welt 13, 1894, 4 f., 
sowie schon von Zezschwitz, System der christlich-kirchlichen Kate- 
chetik II, 1, 1864, 126 f. 

«) vgl. Schaff, The creeds of Christendom III, 488, der auch 914* 
über das congregational creed sagt: „the clause of the descent into Hades 
or the realm of departed spirits is omitted, probably from dislike of the 
misleading populär mistranslation Hell, and on the ground of its Omission 
in the Early Eoman form of the apostles' creed". 

') Historia dogmatis de descensu Christi ad inferos litteraria 181. 
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zehnten Jahrhundert geschehen; allgemeiner ist es wohl aber 
erst seit den Zeiten des Bationalismos der Fall gewesen. 
Semler^), RosenmüUer^), Ammon^) verwerfen den Artikel 
überhaupt, ja Bauer und SehelH) rechneten ihn zu denen, 
gegen deren Annahme sich das Geftf^l und die Vernunft des 
neunzehnten Jahrhunderts am entschiedensten auflehnen müsse. 
Aber auch Schleiermacher**) hielt es nicht einmal fftr nötig, 
ihn erst als keinen eigentlichen Bestandteil der Lehre von der 
Person Christi zu bezeichnen und Rütenik*) meinte: übergehe 
ein Prediger bei Vorlesung des Apostolikums diesen dunklen 
Ausdruck, so solle man nicht glauben, dass er der Gemeinde was 
entziehe. Auch Baumgarten-Grusius "^ und Köllner ®) verwarfen 
die Höllenfahrt und Schweizer®) bezeichnete sie als apokryph. 
Desgleichen urteilte H. Schultz*®): „die konfessionelle Frage, 
ob die sogenannte Höllenfahrt Jesu noch mit zu seiner Niedrig- 
keit zu rechnen sei, ist bei dem Charakter dieser Frage und ihrer 
Schriftgrundlagen dogmatisch gegenstandslos" ; und Fr. Nitzs ch **) : 
„ein Anlass, die angebliche Höllenfahrt Christi dogmatisch zu 
erörtern, liegt nicht vor". Ja selbst Grau*^) hatte Bedenken 
dagegen und ebenso haben in Nordamerika und Franki*eich 



*) Institutio ad doctrinam Christianam Uberaliter discendam 1774, 
488 ff., auch paraphrasis in epistolam L Petri 1783, 180 f. 

^ vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 1853, 286. 

•) Die Fortbildung des Christentums zur Weltreligion 11, a, 1834, 31 f. 

*) vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 286. 

^) Der christliche Glaube n, 1822. » 1836, 84 ff. (§ 99). 

*) vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 300, 1. 

') Grundriss der evangelisch-kirchUchen Dogmatik 1830, 58 f. 

8) Symbolik 1837, 27. • 

ö) Die christKche Glaubenslehre 1863—72. «1877, H, 202 ff., auch 
„Hinabgefahren zur Hölle" 1868. 

^0) Grundriss der evangeKschen Dogmatik 1890. « 1892, 108. 

") Lehrbuch der evangelischen Dogmatik 1892. « 1896, 608. 

12) Luthers Katechismus erklärt aus biblischer Theologie 1891, 62 ff.; 
auch: Worauf es im Streit um das Apostolikum ankommt, Beweis des 
Glaubens 1893, 6, 1. 

1* 
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«onst konservative Theologen Streichung des Artikels beantragt. 
Huidekoper*) z. B. frag: „Would it not be more to the credit 
of Christians, if, instead of retaining as a part of their oreed, 
and end^avoring to explain the above olanse, they were oandidly 
to admit, that it originated in the now untenable idea of an 
Underworld; and that, so far from being a necessary article of 
faith, it is a tenet which every intelligent Christian, who does 
not wish to make a mockery of Christianity or to trifle with bis 
own candor, ought to recoil from subscribing or uttering?'' und 
Shedd*) meinte geradezu: „If, then, the text of the Apostles* 
creed shall be subjected, like that of the New Testament, to a 
revision in aocordance with the text of the first four centuries, 
the desoensns ad inferos must be rejected as an interpolation.^ 
Ebenso beantragte 1893 bei der synode g6n6ral officieux de la 
Bochelle de Grenier-FojeP): ;,rartiole ,il est descendu aux 
enfers' sera retranchi du Symbole comme antiscripturaire" und 
Bruston*) endlich zweifelt nicht, dass „les 6glises protestantes 
du vingtiöme si^cle feront ce que Celles du seiziSme ne pouvaient 
pas faire sans s'exposer ä de grands dangers. Si elles ne veulent 
pas renoncer ä la lecture de cet antique document, elles seront 
oblig^es d*y introduire de s6rieuses modifications." 

Nun kann ich freilich auf diese sonstigen Bedenken gegen 
einzelne Stücke des Apostolikums hier nicht eingehen, ebenso- 
wenig wie ich die allgemeinen Gründe gegen seine gottesdienst- 
liche Verwendung nachzuprüfen brauche. Denn mag man immer- 
hin fragen, ob auch nur für diejenigen, die keinen Anstoss daran 
nehmen, das Apostolikum als Bekenntnis und zwar nicht nur bei 
der Taufe und im Hauptgottesdienst, sondern auch bei der 
Konfii-matiott und Ordination genügt: thatsächlich wird es nun ein- 
mal gegenwärtig in zahlreichen Kirchen bei diesen verschiedenen 
Gelegenheiten gebraucht. Zwar bei der Ordination kommt es 
wohl nur in Preussen und Schweden und bei der Konfirmation 



^) The belief of the first three centuries concerning Christas mission 
to the underworld 1854. ' 1887, 171. 

2) Dogmatic theology 1888, 11, 605. 

') vgl. Bruston, La descente du Christ aux enfers 1897, 32. 

*) ebenda 38. 
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in Deutschland und der deutschen Schweiz vor. Auch imSönntags- 
gottesdienst fehlt es in zahlreichen deutschen Kirchen, in der 
deutschen und zumeist auch der französischen Schweiz, in 
Holland sowie in den Freikirchen Englands und Nordamerikas; 
selbst bei der Taufe in der französischen und manchmal auch 
der deutschen Schweiz, in Frankreich, Holland und mehreren 
englischen und nordamerikanischen Denominationen. Aber sonst 
wird es doch namentlich bei dieser Veranlassung in allen abend- 
ländischen Kirchen gebraucht, wenngleich manchmal in einer 
Weise, die seine Bedeutung fllr den Bekennenden ungewiss zu 
lassen scheint. 

So wird zunächst bei der Ordination nicht direkt auf das 
Apostolikum verpflichtet und sind auch bei der Taufe in manchen 
Kirchen ßinffthrungsformeln vorgesehrieben oder wenigstens zu- 
gelassen, in denen nicht ausdrücklich Glaube an das Apostolikum 
verlangt wird. Beispielsweise heisst es in der wtirttembergischen 
Agende zunächst: „lasset uns nun das Bekenntnis des heiligen 
Glaubens vernehmen, auf welchen die Kirche Christi erbaut ist" — 
und dann: „wollt ihr, dass dieses Kind auf diesen Glauben ge- 
tauft und auf Grund desselben christlich und gottselig erzogen 
wird?" — oder in der badischen und pfölzischen: „vernehmet (nun 
zum dritten nach kirchlicher Ordnung) das Bekenntnis, in welchem 
die christliche Kirche von altersher ihren Glauben schon bei der 
Taufe bezeugt (das apostolische Glaubensbekenntnis)" — und 
dann: „wollt ihr, dass dieses Kind auf den Namen des Vatei-s, 
des Sohnes und des heiligen Geistes getauft wird, und versprecht 
ihr, nach bestem Vermögen dafQr zu sorgen, dass es im christ- 
lichen Glauben erzogen werde?" — aber doch werden es Geist- 
liche und Paten als drückend und störend empfinden, wenn dieses 
Bekenntnis nicht auch ihr eigenes ist. Ja in anderen Agenden 
heisst es hier und beim Hauptgottesdienst vielmehr: „lasst uns 
unsern christlichen Glauben bekennen" — oder ähnlich; und will 
man auch da sagen, dieser Glaube brauche nicht durchweg der 
unsere zu sein? Vollends in den ältesten Taufliturgien wird ja 
geradezu gefragt: „glaubst du an Gott den Vater u. s. w." und bei 
der Konfirmation wird verlangt: „bekennet unsern christlichen 
Glauben"; dann aber kann auch nicht nur der Grundgedanke des 
Symbols (oder gar der lutherischen Erklärung), sondern muss 
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jeder einzelne Artikel desselben als yerbindlich angesehen werden. 
Die entgegengesetzte Auffassung^), die anderen Bekenntnis- 
schriften gegenüber notwendig sein mag, wird beim Apostolikum 
immer etwas Unbefriedigendes behalten. 

Aber in welchem Sinne muss nun jeder Christ jedes Stück 
desselben bekennen können? Genügt es, wenn er es in der Be- 
deutung festhält, die er selbst oder auch irgend welche kirchliche 
Autorität (und wäre es die Luthers) ihm beilegt? Viele be- 
ruhigen sich dabei, ja selbst solche Theologen, die im allgemeinen 
eine andere Erklärung versuchen, wie Harnack^) und Zahn*), 
berufen sich gelegentlich auf jene. Und doch braucht sie hier so 
wenig wie anderwärts die richtige zu sein — auf welche Weise 
ist das Apostolikum also in Wahrheit zu deuten? 

Wie die älteren Theologen seit Augustin*), so .antworten 
auch noch zahlreiche neuere^): nach der Schrift; ja Kunze*) hat 
diese Methode noch vor kurzem ausführlich zu verteidigen ver- 
sucht. Er geht davon aus, dass das Symbol die Lehre der 
Schrift wiedergeben wollte — müsste aber dann auch die Aus- 
legung des alten Testaments im neuen ohne weiteres für die 
richtige halten, was doch heutzutage kaum ein Theolog mehr 
thun wird. Dann aber kann auch das Apostolikum, mag es 
immerhin zum Teil ebenso alt sein, biblische Begriffe doch bereits 
anders verstanden haben und ist also nicht nach der Schrift zu 
erklären, sondern aus der Zeit heraus, in der seine einzelnen 
Stücke entstanden sind. 



1) vgl. z. B. Achelis, Zur Symbolfrage 1892, 5 ff. und Seil, Zur 
Kirchenfrage. Über evangelischen Gebrauch von kirchlichen Formeln, 
insbesondere von Glaubensbekenntnissen, Zeitschrift für Theologie und 
Kirche 1893, 140 ff. 

2) Antwort auf die Streitschrift D. Cremers: Zum Elampf um das 
Apostolikum 1892, 25 f. 

') Das apostolische Symbolum 1893, 94. — Anders ist es gemeint, 
wenn sich Achelis, Zur Symbolfrage 23 ff. 51 ff., für die religiöse 
Wertung des Apostolikums überhaupt auf Luther beruft. 

*) De symb. ad cat. I, ed. Bened. Vm, 1593 CD. 

*) z. B. Cr einer, Zum Kampf um das Apostolikum 1893, 4. 15, 
Lemme, Die Wiirzeln des Taufsymbols, Neue Jahrbücher für deutsche 
Theologie 1893, 55, K. Müller, Symbolik 1896, 46. 

«) Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 1899, 484 ff. 
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Diese geschichtliche Methode wird denn auch nach dem 
Vorgange namentlich King's^) seit zweihundert Jahren von allen 
wissenschaftlichen Auslegern des Symbols befolgt — trotz ge- 
wisser Bedenken, die gegen sie erhoben werden könnten. Zu- 
nächst führt ja gerade sie möglicherweise zu einem unhistorischen 
Verständnis desselbeü, d. h. einem solchen, wie es keine frühere 
Zeit hatte — dann nämiieh, wenn die ältesten Stücke schon ihre 
ursprüngliche Bedeutung verloren haben sollten, als die jüngsten 
hinzukamen. Aber gleichwohl müssen wir das Apostolikum so 
geschichtlich -ungeschichtlich yerstehen, ebenso wie wir z. B. im 
Pentateuch, obwohl das früher kein Mensch gethan, jetzt jede 
Quellsehrift aus sich selbst und ihrer Zeit heraus auslegen. Ja 
wir müssen beim Apostolikum auch dann an dieser Erklärung 
festhalten, wenn das Alter eines Stücks infolge der Zahl und 
Beschaffenheit unserer Quellen zunächst nicht sicher bestimmt 
werden kann. Denn dann kann vielfach, wenn nicht eine neu- 
entdeokte Quelle, so doch sein Sinn Auskunft geben — ähnlich 
vne wir z. B. den Jakobusbrief, um ihn historisch erklären zu 
können, zunächst u. a. eben nach seinem Inhalt zu datieren suchen 
werden. Im übrigen aber müssen die drei Fragen nach dem 
Alter, Sinn und Wert eines Stücks möglichst auseinander ge- 
halten werden — auch bei Untersuchung des „niedergefahren 
zur Hölle \ 



1) Historia symboli apostolici 1702. 1706, 34 f. (I, 32 f.). 
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L Das Alter des Stücks. 

Der Artikel von der Höllenfahrt findet sich nicht erst in 
denjenigen Texten des Apostolikums, die dasselbe in der später 
allgemein rezipierten Form bieten, sondern auch schon in zahl- 
reichen anderen, jüngeren und älteren, die ein oder mehrer« 
andere Stücke noch nicht enthalten^). 

So bietet, um mit der spanischen Kirche zu beginnen, die 
Formel des Etherius und Beatus aus dem Ende des achten Jahr- 
hunderts, die Hahn^) in § 56 mitteilt, noch kein creatorem coeli 
et terrae, kein conceptus und mortuus, kein communionem sanc- 
torum % wohl aber das descendit ad inferna. Desgleichen finden 
wir es bereits etwa 120 Jahre früher bei Ildefonsus Ton Toledo 
(Hahn § 55), der neben jenen Stücken auch noch das passus 
und vielleicht dei omnipotentis vermissen lässt*). Dürften wir 



^) So werden wir uns von vomlierein ausdrücken dürfen, da der 
spätere Wegfall eines Artikels (nicht eines Teils davon) in Texten des 
Apostolikums (nicht etwa in anderen, auf Grund desselben geschaffenen 
Bekenntnissen) in alter Zeit kaum irgendwo anzunehmen sein wird. 

^) Bibliothek der Symbole und Glaubensregeln der alten Kirche * 1897. 

^) Freilich könnten Schriftsteller, die, wie Kattenbusch (Das apo- 
stolische Symbol I, 1894, 152, 1) erwähnt, anderwärts (max. bibl. yet. 
patr. Xm, 392 B) schreiben: „quos ita instruunt in fide . . . ut ore pro- 
prio profiteantur apostolicum fidei symbolum, credere ,in Deum patrem 
omnipotentem, et in Jesum Christum, filium eius unicum, Deum et domi- 
num nostrum, qui natus est de spiritu sancto et Maria virgine. Et in 
Spiritum sanctum*" — auch an unserer Stelle gekürzt haben, zumal sie 
hier das Symbol mit den Worten einführen: „Surgamus ergo cum ipsis 
apostolis et fidei nostrae symbolum, quem (quod) tradiderunt nobis, brevi 
compendio recitemus" (359 H. 360 A). Aber die wesentliche Überein- 
stimmung ihrer Formel mit den gleich zu erwähnenden früheren beweist 
wohl doch, dass sie wörtlich zitieren. 

*) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 155. Wenn derselbe vorher be- 
merkt, ohne die Möglichkeit des Vergleichs mit Etherius und Beatus 



Digitized by 



Google 



— 9 — 

vollends seine Schrift für eine „leichte Überarbeitung" eines 
Werks des Justinianos von Valencia ansehen^), so könnten wir 
auch das in Bede stehende Symbol um weitere 120 Jahre, zurtlck- 
datieren. Aber jene Voraussetzung ist, we Kattenbusch^) 
zeigt, nach der Beschreibung des über responsionum des Justi- 
nianüs bei Isidorus Hispalensis, de vir. illustr. 33 (patr. lat. 
LXXXIII, 1099 f.) kaum zu machen — oder wenigstens nicht zu 
beweisen. Und doch erscheint das descendit ad inferos nun auch 
schon in dem Glaubensbekenntnis des vierten Konzils zu Toledo 
im Jahre 633 (Hahn § 179), das nicht auf das Athanasianum, 
sondern eben das Toletanum zurückgehen wird^). Ja viel- 
leicht stand der Artikel bereits in dem Symbol des Martinus 
von Bracara Ende des sechsten Jahrhunderts (Hahn § 54), 
das im übrigen dieselben Stücke, wie das des Etherius und 
Beatus und ausserdem, wie vielleicht das des Ildefonsus, auch 
das dei omnipotentis entbehrt*). Freilich in drei Handschriften, 
einem codex Bernensis und zwei zusammengehörigen Codices 
Sangallenses fehlt auch das descendit ad inferna, obwohl die- 
selben sonst vielmehr Zusätze maohefl. Aber auch das omnium 
vor peccatorum lässt wenigstens der Bernensis weg, während es 
die beiden anderen übersehen mochten; ja sie alle hab^n wohl das 
deum et vor dominum gestrichen — denn an seiner ürsprüng- 
lichkeit kann meiner Meinung nach trotz Kattenbusch*^) nament- 



würde man wohl mehrere Male üher Ildefonsus in Zweifel bleiben, so 
bezieht sich das nur auf dasjenige, was dessen Symbol enthalten, nicht 
das andere, was es nicht enthalten hat, spricht also nicht gegen das 
iB der vorigen Anmerkung Behauptete, zumal ja zu Ildefonsus, wie sich 
zeigen wird, noch das Bekenntnis des Martinus von Bracara hinzukommt. 

*) So Hei ff er ich, Der westgothische Arianismus und die spanische 
Ketzergeschichte 1860, 35 fif., Gambs, Die Kirchengeschichte von Spanien 
n, 1, 1864, 456, Caspari, Quellen zur Greschichte des Taufsymbols und 
der Glaubensregel H, 1869, 162, 187. 290, Hahn 66, 137. 

2) Symbol I, 155, 4. 

*) vgl. Loofs, Athanasianum, Herzogs ßealencyclopädie, '11, 1897, 
191 flf., auch gegen Burn, An introduction to the creeds and to the 
Te Deum 1899, 153 f. 180. 

*j vgl. Caspari, Martin von Bracaras Schrift de correctione rusti- 
corum 1883, CI f. 

^) Symbol I, 154. 
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lieh angesichts der von ihm selbst^) angeführten actio 13 des 
zweiten Konzils Ton Sevilla im Jahre 619 sehr wohl festgehalten 
werden. Umgekehrt bezeichnet er es ja auch mit Eecht nur als 
einen Argwohn, dass vielleicht der Codex Toletanus das dortige 
Symbol mit dem wirklich von Martin niedergeschriebenen ver- 
mische und das letztere nach jenem ergänze; ebenso möglich 
bleibt es, dass derselbe den ursprünglichen Text bietet und dieser 
also bereits das descendit ad inferna enthielt. Steht es doch end- 
lich auch in einer von Morin*) beschriebenen spanischen Homilie, 
während es dagegen bei Priscillian (Hahn § 53), in der ein 
Symbol voraussetzenden Formel eines Konzils von Toledo (Hahn 
§ 168), dessen Zeit hier nicht zu untersuchen ist^), und in der 
mozarabischen Liturgie (Hahn § 58) noch fehlt — die Formel 
des Beatus (Hahn § 57) ist, wie Kattenbusch sofort sah*), 
jedenfalls vom Konstantinopolitanum beeinflusst und so für die 
Feststellung der Form des Apostolikums in der spanischen Kirche 
nicht direkt zu verwenden. 

Gehen wir nach Gallien weiter, so haben noch die Verfasser 
des ordo vel brevis explanatio de catechizandis rudibus (Hahn 
§ 71) und der Alcuin zugeschriebenen Schrift de divinis officiis 
(Hahn 80, 197) in ihrem Symbol zwar kein creatorem coeli et 
terrae und Amalarius von Trier zwar kein oonceptum de spiritu 
sancto und vitam aeternam, wohl aber alle drei ein descendit 
ad inferna^). Desgleichen findet sich ein descendit ad infernum 
in der einer Expositio beati Augustini episcopi super symbolum 
zu Grunde liegenden, aber in Wahrheit dem sechisten oder 
siebenten Jahrhundert angehörigen Formel (Hahn § 65), die 
vielleicht überhaupt nur das communionem sanctorum vermissen 
lässt — das creatorem coeli et terrae und ebenso das resuiTCctio- 



') Symbol I, 156. 

^ Liber comicus, Anecdota Maredsolana I, 1893, 411. 

8) vgl. Hahn 209, 299, sowie Kattenbusch, Symbol I, 158. 407 f. 

*) Symbol I, 899; vgl. Hahn 67, 140. — Übrigens ist dieser Beatus 
nicht nur „vielleicht", sondern sicher mit dem schon erwähnten identisch. 

^) vgl. Haussleiter, Das apostolische Symbol in dem Bericht des 
-Erzbischofs Amalarius von Trier, Neue kirchl. Zeitschr. 1898, 341 flF. ; gegen 
Blume, Das apostolische Glaubensbekenntnis 1893, 192 f., Kattenbusch, 
Symbol I, 178 f., sowie Hahn § 96 nebst Anm. 260. 
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nem camis wird möglicherweise vorausgesetzt^). Weiterhin die 
derselben Zeit angehörige dritte Formel des sogenannten Saera- 
mentarium Gallicanum (Hahn § 66), dessen gallischer Ursprung 
freilich bestritten ist^), bietet zwar noch kein creatorem coeli et 
terrae, conceptum, mortuum, oommunionem sanctorum, wohl aber 
ein descendit ad inferna. Sehr unsicher ist dagegen das Vor- 
handensein dieses Stücks in der Formel, die einer derselben 
Zeit und der gallischen Kirche angehörigen Expositio fidei zu 
Grunde liegt (Hahn § 64)*) und im übrigen auch das passum, 
mortuum, omnipotentis, communionem sanctorum noch vermissen 
lässt*). Wohl aber stand aller Wahrscheinlichkeit nach ein 
descendit ad infemum im Symbol des Venantius Fortunatus 
(Hahn § 38), das sonst ausser den bei Bufin fehlenden Stücken 
auch noch das sepultus entbehrt ^). Freilich haben ja Ratten- 
busch®) und Zöckler') gemeint, Venantius verrate dgentlieh über- 
haupt keinen lokalen Symboltext, sondern nehme von den Gitaten 
des Eufin, was er brauchen könne ^), aber wenn ersterer gleich 
nachher aus der Übergehung der Zusätze des Rufinschen Symbols 
(invisibili et impassibili und huius)*) auf deren Nichtvorhanden- 



*) vgl. Caspari, Anecdota I, 1883, 290. 292, wonach also der Text 
bei Hahn eventuell zu modifizieren wäre. 

2) vgl. Kattenbusch, Symboll, 186 ff. und danach Hahn 75, 172; 
auch Swainson, The Nicene and Apostles' Creed 1875, 164. 

*) vgl. dazu noch Burn, Neue Texte zur Geschichte des apostoli- 
schen Sjrmhols, Zeitschrift für Kirchengeschichte 1899, 179 ff. 

*) vgl. Caspari, Anecdota XVI, 2. 284, 4* 

*) Über das conceptus vgl. Caspari, Quellen III, 1875, 109. 

«) Symbol I, 132. 

') Aquilejensisches Symbol, Herzogs Realencyclopädie ' I, 1896, 762. 

®) Dieses Verhältnis zwischen Rufin und Venantius ist auch gegen- 
über von Ff o ulke s (The Athanasian Creed 1872, 18 ff.) durch Lumby 
(The history of the Creeds 1873, 124 ff.),' Schaff (The creeds of Christen- 
dom 1890, II, 49), Zahn (Das apostolische Symbolum 1898, 72, 2), Katten- 
busch (Symbol 1, 131, vgl. 33. 102 ff.), Hahn (45, 69), Ommaney (A critical 
dissertation on the Athanasian Creed 1897, 168) als das richtige erwiesen 
worden. Wenn gleichwohl Thudichum (Glaubensbekenntnisse der 
Apostel und des Athanasius 1898 , 44 ff.) die Schrift Rufins für unecht 
erklärt, so hätte er also diese und andere exorbitante Behauptungen 
wenigstens zu beweisen versuchen sollen. 

®) Doch vgl. F foul k es, The Athanasian Creed 55, 
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sein in demjenigen des Venantius schliesst, so wird dieser wohl 
auch sepultns nicht nur deshalb übergangen und descendit nicht 
nur deshalb erörtert haben, „weil er aus Bufin entnehmen konnte, 
dass das sachlich signifikanter sei und doch nichts anderes be- 
deute"^). Immerhin könnte noch bezweifelt werden, ob Ve- 
nantius das Symbol seines Bischofssitzes Poitiers oder aber 
seines Geburtsortes Valdobbiadene voraussetze. Hahn*) sieht 
sich durch die Worte (Mön. Germ. bist. auct. antiqü. IV, 1, 
257 f.) „ergo una divinitas in trinitate, quia dixit symbolum: 
Credo in Deum Patrem, et in Jesum Christum, et in Spiritu 
Sancto. Ergo ubi in praepositio ponitur, ibi divinitas appro- 
batur, ut est: Credo in Patre, in Filio, in Spiritu sancto. Nam 
non dicitur: in sancta ecclesia, non dicitur: in remissione 
pecoatorum, sed [sanctam ecclesiam et] remissionem peccatorum 
credis" — an das Aquilejense erinnert, aber beweisend ist das 
natürlich nicht, und näher liegt es offenbar, wie Kattenbusch 
sagt, an das Symbol von Poitiers zu denken. Doch stehe es 
damit, wie es wolle, jedenfalls hat der Verfasser des pseudo- 
augustinischen Sermo 244, für den man gewöhnlich Cäsarius von 
Arles hält^), das descendit ad inferna in seinem Symbol gehabt 
— mag dasselbe nun im übrigen den späteren textus receptus 



^) vgl. auch Hümpel, Nicetas, Bischof von Remesiaua, Neue Jahrb. 
für deutsche Theol. 1895, 434, 6. — Kattenbusch selbst erkennt ja 
(Symbol I, 176) dem Symbol des Eligitis von Noyon trotz der Abhängig- 
keit desselben von Cäsarius von ArliBS konkreten Lokalcharakter zu; 
warum also nicht dem des Venantius Fortunatus? 

2) 45, 69; vgl. auch Caspari, Quellen 1, 1866, 224; von Zezschwitz, 
System der christlich-kirchlichen Katechetik II, 1864, 93. 

') So nach den Benediktinern- noch von Zezschwitz, ebenda 96, 
Caspari, Quellen II, 207. 212. III, 187, 168, Anecdota XVI, Zahn, 
Das apostolische Symbolum 8, Kattenbusch, Symbol I, 164 ff., Theol. 
Litteratur - Zeitung 1897, 142, Harnack, Apostolisches Symbolum, 
Herzogs Eealencyclopädie • I, 742, Burn, The Athaoasian Creed and 
its early Commentaries, Texts and Studies IV, 1896, XXITT. LXXXII, 
An introduction to the creeds and to the Te Deum 151. 224, Arnold, 
Cäsarius von Arles, Herzogs Eealencyclopädie * II, 627. Anders 
Loofs, Gott. gel. Anz. 1894, 674, Herzogs Realencydopädie «II, 188, 
der die oben erwähnte und jedenfalls nah verwandte expositio fidei für 
älter hält. 
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bieten oder das creatorem coeli et ten*ae und dei omnipotentis 
noch vermissen lassen (Hahn § 62)/). 

Von deutschen Symbolen ist zunächst das von.Burn^) in 
einem Münehener Codex des zehnten Jahrhunderts entdeckte zu 
erwähnen, das noch kein creatorem coeli et terrae, kein conoeptum 
und mortuum, kein omnipotentis, kein communionem sanctorum 
und vitam aeternam, aber ein descendit^ad inferos bietet, und 
ganz ähnlich steht es mit dem von Bratke yeröffentlichten Sym- 
bol (Hahn § 90), das indes bedeutend älter nicht nur als jenes, 
sondern p-ls alle bisher betrachteten Symbole sein dürfte. Zwar 
wenn sich Bratke^) für jene Ansetzung, der auch Harnack*) 
zustimmt, vor allem darauf beruft, dass um 400 das communionem 
sanctorum schon ziemlich verbreitet gewesen sei, so kann ich 
das weder für richtig noch für beweisend halten^). Dann aber 
kann das Symbol auch aus Irland oder wenigstens, wie auch 
Harnack für möglich hält, aus Britannien stammen und dies 
um so mehr, weil sich eine von Bratke noch nicht beachtete 
Eigentümlichkeit desselben vor allem dort wiederfindet. Wie 
nämlich hier das. unicum mit dem folgenden dominum nostrum 
verbunden wird, so auch in der Formel des sogenannten Book 



^yAvi 



Lus dem Sermo allein lässt sich diese Frage meines Erachtens 
nicht beantworten; denn hier können jene Auslassungen durch den 
Moment veranlasst sein; die erste besonders dadurch, dass es dem Yer- 
fasser ja vor allem darum zu thun ist, nach Anleitung des Symbols die 
vorbildliche Niedrigkeit Christi zu schildern. Aber auch der oben 
bereits erwähnte ordo vel brevis explanatio de catechizandis rudibus 
würde dagegen nur dann sprechen, wenn er von Johannes von Arles 
stammte — eine Vermutung Kattenbuschs (Symbol I, 210), die wohl 
erst noch der näheren Begründung bedürfte. Und ebenso die Verweisung 
der von Elmenhorst veröffentlichten homilia Sacra (vgl. Hahn § 31g) 
an Gäaarius, um derentwillen Kattenbusch (Symbol 175, 3) gleichwohl 
die Echtheit des creatorem coeli et terrae bezweifelt. 

2) Zeitschrift für Rirchengeschichte 1899, 186 ff. 

^) Das Glaubensbekenntnis in einer Bemer Handschrift aus dem 
7.-8. Jahrhundert, Theol. Studien und Kritiken 1895, 165 ff. 

*) Herzogs B.ealencyclopädie ' I, 742. 

**) Wandte doch Harnack (theol. Litt.-Ztg. 1892, 595) gegen Kat- 
tenbuschs Ansetzung des Niceta zu Anfang des fünften Jahrhunderts 
umgekehrt ein, er finde sie so lange zweifelhaft, als communio sanctorum 
nicht für diese oder die nächste Zeit belegt werden könne. 
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of Deer (Hahn § 77) and mehrerer altenglischer Codices (Hahn § 85 
bis 87); sonst aber nur in dem Symbol jener Münchner Handschrift, 
die aus St. Emmeram in Begensburg stanmit, eines St. Gallener 
Codex des neunten*) und dem deutschen Text eines Wiener 
Codex des elften Jahrhunderts (Hahn § 103)*), Ist das nicht 
zufällig, dann wäre also das descendit ad inferos — so heisst 
es auch später, aber nicht allein, im Symbol von Banger 
(Hahn § 76), eines Codex der Lambeth Library (Hahn § 78) 
und jener Münchner Handschrift — auch in England schon vor 
dem Aufkommen des Textus reoeptus bekannt gewesen. Ja an- 
gesichts jener toletanischen Formel Tom Jahre 633, wo wir lasen: 
„descendit ad inferos, ut sanctos, qui ibidem tenebantur, erueret, 
devictoque mortis imperio^) resurrexit", könnte man sich ver- 
sucht fbhlen, auch in dem sogenannten Bekenntnis des Patricius 
(Hahn § 226)*) das devicta morte auf die Höllenfahrt zu be- 
ziehen. Und da dieser, wie zuerst Kattenbusch sah^), von 
Vietorinus von Pettau und zwar, wie Haussleiter meinte®), von 
dem ursprünglichen Kommentar desselben zur Apokalypse ab- 
hängig ist, so mttsste das zugleich auch von der morte devicta, 
beziehungsweise post mortem devictam in dessen Symbolcitaten 
zu Oflfenb. 11, 1; 1, 13 gelten (Hahn § 13)'). Aber offenbar ist 



1) Burn, Zeitschrift für Kirchengescliichte 1899, 184 ff. 

^) Über den pseudoaugustinischen Sermon 240 vgl. Kattenbusch, 
Symbol I, 190 f. (über seine Herkunft ebenda 193; gegen Nicolas, Le 
Symbole des apötres 1867, 217 und Hahn 60, 86); über den Codex Augiensis 
der exhortatio ad neophytos de symbolo Kattenbusch, Symbol I, 203 
(über ihre Herkunft ebenda 203 ff. 408). 

^) Dieselben Worte stehen übrigens auch in einer dem Damasus 
zugeschriebenen Formel (Hahn § 200), von der später noch die Rede 
sein wird. 

*) Ich sage sogenannt, weil von Pflugk-Harttung (Die Schriften 
St. Patricks, Neue Heidelberger Jahrbücher 1893, 71 ff.), die Echtheit der 
Confessio S. Patricii bezweifelt hat; im übrigen kann die Frage hier auf 
sich beruhen, da, wie Haussleiter (Gott. gel. Anz. 1898, 371) urteilt, 
das Bekenntnis jedenfalls auf dem Boden der Inselreiche entstand. 

«*) Symbol I, 188, 6. 212 ff. 395 ff. 

«) Gott. gel. Anz. 1898, 369 ff. 

') Doch lautet das erstere Citat, das Hahn allein giebt, nach Hauss- 
leiter (ebenda 370) vielmehr: „Mensura autem fidei est mandatum 
Domini nostri, patrem confiteri omnipotentem, ut didicimus, et huius 
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all das viel zu unsicher, als dass es sich erst yerlohute, die 
weitere Frage nach der Herkunft dieser Formel aufzuwerfen. 

Ich wende mich vielmehr zu zwei Symbolen, die sich zwar 
auch nicht mit Sicherheit lokalisieren lassen, aber gewiss die 
Höllenfahrt enthielten. Allerdings bezweifelt das Eattenbusch^), 
wie nachträglich schon Caspari^) und dann wieder Hahn^), be- 
treffs des ersten (Hahn § 41), das sich in zwei fälschlich dem 
Chrysostomus zugeschriebenen, aber in Wahrheit einem zwischen 
450 und 550 lebenden Abendländer gehörenden Homilien findet 
und das creatorem coeli et terrae, das conceptus, passus, mortuus, 
das dei omnipotentis, das catholioam und communionem sanctorum 
noch yermissen lässt Und in der That fehlt auch das descendit 
ad infernum in der ersten Homilie und könnte in der zweiten 
nur zur Erklärung des sepultus dienen. Allein angesichts der 
Worte: »Ergo iste, crucifixus sub Pontio Pilato, sepultus est, ut 
in morte nos vivificaret. Ipse mori voluit, ne nos moreremur. 
Ipse se obtulit seipsum pvo nobis hostiam et oblationem in odorem 
suavitatis, ut de captivis liberos faceret, de superbis humiles, de 
inimicis amicos. Descendit ad infernum, ut et ibi a miraculo non 
vacaret. Nam multa corpora sanctorum resurrexerunt cum Christo, 
qui postea mortua sunt, sicut Lazarus, sicut filia arohisynagogi, 
sicut filius viduae. Quod fecit in istis tribus, hoc fecit per pro- 
priam resurrectionem in multis sanctis" (Caspari, Quellen II, 233) 
— angesichts dieser Worte, sage ich, ist zunächst das letztere 
kaum haltbar; dann aber wird sich wohl auch das erstere viel- 
mehr so erklären, dass der Verfasser seine Hörer, die wie Christus 



filium Dominum nostrum Jesum Christum ante originem saeculi spiri- 
taliter apud patrem genitum, homüiem factum et morte devicta in caelis 
cum corpore a patre receptum, effiidisse spiritum sanctum, donum et 
pignus immortalitatis: hunc per prophetas praedicatom, hunc per legem 
conscriptum, hunc per manum Dei et per verbum patris et conditorem 
orbis"; die letztere, wie er mir brieflich mitzuteilen die Güte hatte: „quod 
autem dicit: in medio candelabromm aureorum ambulantem simüem filio 
hominis, simüem dicit post mortem devictam, in caelis cum ascendisset 
adunato et isto corpore cum spiritu et gloriae suae quam recepit a patre 
potestate". 

») Symbol I, 207 f. 

2) Quellen 11, 241, 94 gegen 209. 235, 89. 

«) 50, 83. 
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leiden müssen, gleich mit seiner Aaferstehung trösten will. Nur 
auf den pseudoaugustinischen Sermo 242 kann man sich dafür, 
dass das descendit ad infema in der Erklärung auch sonst über- 
gangen wurde, bei dem nichteinheitlichen Charakter desselben^) 
nicht länger berufen; die beiden zumeist*) Faustus von Reji zu- 
geschriebenen Homilien (Caspari, Quellen n, 183 flf.) lässt ja 
dieser selbst schliesslich nicht gelten, zumal nach Entdeckung des 
Tractatus S. Faustini de Symbole (Alte und neue Quellen 250 ff.; 
vgl. auch Hahn § 61). und noch weniger lässt sich eben die 
Herkunft des in Rede stehenden Symbols mit Sicherheit angeben. 
Caspar!^) sah sich zwar namentlich durch die Stellung der 
Kirche in der zweiten Homilie (credite ergo vitam aeternam, ubi 
mors non nominatur, con*uptio, varietas, miseria et tentatio non 
accidit. Erunt homines in resurrectione in vita aetema, sicut 
angeli in coelo, per sanctam ecclesiam pervenientes) an das 
(spätere) karthaginiensisch- afrikanische Symbol erinnert (Hahn 
§ 12. 47—49)*); aber Kattenbusch^) hat dagegen mit Recht 
die Anlage jener Homilie betont. „Dieselbe behandelt nämlich 
die Artikel vom Vater, Sohn und Geiste nach dem Schema fides, 
spes, Caritas. Der Geist „caritate conjungitur**. Sofort fällt dem 
Verfasser ein, dass die „dona", auf welche er nach Artikel 9 
noch zu sprechen kommt, auch nach jenem Schema zu verteilen 
sind: „Ecce videte alia tria: in carnis resurrectione fides, in 
vita aeterna spes, in sancta ecclesia Caritas." Die Gruppierung 
ist aber aus der ersteren Verwendung jenes Schemas erst ganz 
verötändlich. Der Vater ist nach dem Verfasser als die Macht 
das spezifische Objekt der fides. Der Sohn ist das Fundament 



^) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 210, 16 und namentlich Loofs, 
Gott, gel Anz. 1894, 672 f. 

*) Anders Luckock, The intermediate State between death and 
judgment, 1892. 1896, 295 f. und besonders Bergmann, Studien zu 
einer kritischen Sichtung der südgallischen Predigtlitteratur 1898, 71 ff.; 
dagegen wieder Seeberg, Faustus von Eeji, Herzogs ßealencyclopädie 
« V, 1898, 785 f. 

») QueUen U, 242, 98. 

*) vgl. aber dazu Lumby, The history of the Creeds 18. 153 f., 
Blume, Das apostolische Glaubensbekenntnis 181, Kattenbusch, 
Symbol I, 135 ff. V 

^) ebenda 208. 
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der Hoffnung auf die vita aeterna. " Wo ist noch das Objekt 
fllr die Caritas, die der Geist gewährt, als in der eoelesia? Wollte 
der Verfasser abermals das Schema von Glaube, Hofhung, Liebe 
verwenden, so blieb ihm nichts anderes übrig, als die ecelesia 
zuletzt zu bringen.^ Und doch ist das, auch wenn die Kirche 
wirklich als Objekt fflr die Caritas gelten sollte, kaum schon ge- 
nügend, um jenes per sanotam ecclesiam zu erklären. Eher 
könnte man dafür mit Eattenbusch auf ihre Beschreibung in 
der ersten Homilie verweisen: n^psa est, quae dimittit peccata, 
exonerat omnia pondera, eliquata corda perducit ad palmam 
promissam supernae vocationis. Promittit camis resurrectionem, 
promittit vitam aeternam etc." (Caspari, Quellen II, 230) -— aber 
möglicherweise erklärt sich auch dies umgekehrt aus einem per 
sanctam ecclesiam am Schluss des Symbols, trotz der unmittel- 
baren Verbindung der Kirche mit dem heiligen Geist im voran- 
gehenden: „Ergo iste Spiritus consecrat, sanotificat, benedicit, ho- 
norificat, gubemat, protegit, consolatur, perducit ad sanctam ec- 
clesiam^' (ebenda 229). Eine Entscheidung wird sich also auf 
diesem Wege noch nicht treffen lassen, wohl aber, soweit dies 
eben überhaupt angeht, mit Hilfe der anderen von Caspari her- 
vorgehobenen Eigentümlichkeiten unseres Symbols — denn aus 
der Berührung der Homilien selbst mit Augustin wird sich für 
ihre Herkunft nicht viel entnehmen lassen. Wichtiger ist erst, 
dass das tertia die a mortuis resurrexit sich so, ausser bei Phö- 
badius (Hahn § 189), nur noch (vielleicht, setzt Kattenbusch 
hinzu) *) in dem den beiden pseudoaugustinischen, aber nach Afrika 
gehörenden Sermonen de symbolo ad catechumenos 2 und 3 und 
dem sermo contra Judaeos, Paganos et Arianes de symbolo zu 
gründe liegenden Symbol (Hahn § 48), sowie (nach Katten- 
busch *s Beobachtung)^) in dem Citat aus demselben bei dem 
Karthager Fulgentius Ferrandus (ep. 5, 8, patr. lat. LXVII, 918 A) 
findet. Dazu kommt, dass virgine vor Maria sonst nur bei Ter- 
tnllian*), Augustin (Hahn § 47)*), Fulgentius von Ruspe (Hahn 



1) ebenda 139, 6. ^) ebenda 152, 2. 

«) vgl. ebenda 142. 144, 8. 

*) vgL Caspari, Alte und neue Quellen zur Geschiclite des Tauf- 
symbols und der Glaubensregel 1879, 233,, 38. 

Clemen, Niedergeffthren zu den Toten. 2 
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§ 49)^) 7 in jenen drei pseudoaugastinischen Sermonen (Hahn 
§ 48) und freilich anch der explanatio symboli habita ad com- 
petetentes des Niceta von Eemesiana (Hahn § 40)^) nach dem 
Codex Ghisianus steht Aber wenn endlich auch das vitam 
aetemam neben den Symbolen des Niceta, Petrus Chrysologus 
(Hahn § 35)*), des von de Rubeis mitgeteilten scrutinium Aqui- 
lejense (Hahn § 37)*), des Maxentius von Aquileja (Hahn 44,68), 
mehreren spanischen (Hahn § 54 — 56. 58), gallischen (Hahn 
§ 61. 62. 64. 65. 66, 3. 68—73), britischen (Hahn § 76), deutschen 
(Hahn § 90. 91) besonders die sämtlichen späteren afrikanischen 
Symbole (Hahn § 12. 47 — 51) bieten^), so liegt es nach allem 
bisherigen wohl doch am nächsten, ihnen vermutungsweise auch 
das unsrige zuzurechnen. Und ebenso das der enarratio Pseudo- 
Athanasiana in symbolum (Hahn § 46)^), das jedenfalls das 
descendit ad inferna bietet, obwohl es vielleicht das creatorem 
coeli et ten'ae und conoeptum'), sowie sicher das passus, mor- 
tuus, das dei omnipotentis, das catholicam, sanctorum communio- 
nem, ja selbst das remissionem peccatorum, resuiTCctionem carnis, 
vitam aeternam noch vermissen lässt. Freilich ist das letztere 



^) vgl. Caspari, Quellen II, 256, 10. 

'^) vgl. darüber jetzt Morin, Nouvelles recherches sur Tauteur du 
*Te Deum*, Revue B6n6dictme 1894, 49 ff., Hümpel, Neue Jahrb. für 
deutsche Theol. 1895, 275 ff. 416 ff., Zöckler, Herzogs Eealencyclopädie 
'I, 762, Zahn, Neuere Beiträge zur Geschichte des apostolischen Sym- 
bolums, Neue kirchl. Zeitschr. 1896, 93 ff., wodurch auch Hahns Auf- 
stellungen (47, 72) sich erledigen. 

*) Die Bedenken Kattenbuschs (Symbol I, 101 f.) dagegen scheinen 
mir ungenügend, ohne dass ich hier Veranlassung hätte, das näher zu 
begründen. 

*) Kattenbuschs (ebenda 107. 180) und Hahns (43, 66) Zweifel 
an der Herkunft dieses Symbols bedürfen hier ebenfalls keiner Prüfung. 

**) Die bereits oben (S. 14 Anm. 2) erwähnte exhortatio sancti Am- 
brosii episcopi ad neophytos de symbolo, die das Glied nicht voraussetzt 
(Hahn § 45), ist noch von niemand nach Afrika verlegt worden, von der 
enarratio Pseudo-Athanasiana in symbolum (Hahn § 46) wird gleich 
die Rede sein. 

*) Die Schrift ist übrigens ausser von Bianchini auch von Waage, 
De aetate articuli, quo in Symbolo apostolico traditur Jesu Christi ad 
inferos descensus 1836, 169 ff. veröffentlicht worden. 

') vgl. darüber Kattenbusch, Symbol I, 145. 
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sehr merkwürdig, so dass man mit Kattenbusch vermuten könnte, 
bei subjungitur denique in Sanctam Matrem Eeclesiam beginne 
in der einzigen bisher bekannten Handschrift in Verona eine 
neue Membrane, vor der etwas ausgefallen sei, oder wenigstens 
(da darauf weder der erste Herausgeber Bianchini noch Reiff er- 
scheid, der die Handschrift später untersucht hat^), hindeutet) 
dieselbe setze einen — vor oder nach Erwähnung der Kirche — 
verstümmelten Text voraus, der im letzteren Falle vielleicht auch 
das denique noch nicht enthalten habe. Möglich bleibt es freilich 
auch, trotz aller von Kattenbusch geäusserten Bedenken, dass 
der Verfasser die fraglichen Stücke nur überging, weil er ledig- 
lich trinitarisch-christologisch interessiert war; ebenso aber end- 
lich, dass das Symbol thatsächlich nach dem heiligen Geist nur 
der Kirche gedachte. Aus dem in (nicht per)« sanctam mati-em 
eeclesiam lässt sich also noch kein afrikanischer Ursprung des- 
selben ableiten, vielleicht aber aus dem singulären die tertio, das 
sich so nach Hahn^) nur in Augustins sermo 212 (in umgekehrter 
Stellung in sermo 214 und de fide et symbolo) findet. Ferner 
stammt das comma Johanneum, das unsere enarratio am Schluss 
zitiert, wahrscheinlich aus der afrikanischen Kirche^); wenigstens 
begegnet es ausser bei Priscillian (lib. apol. 4, corp. script. eccles. 
lat. XVIII, 6) und Etherius und Beatus (adv. Elip. I, max. bibl. 
vet. patr. XIII, 360 GH) zuerst bei Victor von Vita (bist, persec. 
Afric. prov. n, 82, corp. Script, eccles. lat. VII, 60) und Fulgentius 
ron Buspe (resp. ad. Arian., pati\ lat. LXV, 224 A, de trin. 4, 
ebenda 500 C, pro fide cath., ebenda 715 A)^). Gleichwohl 



*) Bibliotheca patrum latinorum italica, Sitzungsberichte der Wiener 
Akademie der Wissenschaften, hist.-philos. Klasse 49. 1865, 28. 

2) 40, 44. 58, 104. Im Codex Bobiensis-Vaticanus der explanatio 
symboli ad initiandos beruht es nach Caspari, Quellen II, 127, 105 nur 
auf einem Textfehler. 

8) So auch Westcott, The Epistles of St. John 1883. ^ 1886, 203 f., 
Holtzmann, Einleitung in das neue Testament 1885. * 1892, 23. 

*) Ebenso bei den unbekannten Verfassern der libri contra V(M)ari- 
vadum (patr. lat. LXII, 359 B), de trinitate I und X (ebenda 243 D. 
246 B. 297 B; vgl. darüber Bardenhewer, Patrologie 1894, 573, Ficker, 
Studien zu Vigilius von Thapsus 1897, 45 ff., Morin, Les douze livres 
sur la trinit6 attribu6s ä, Vigile de Thapse, Revue B6n6dictine 1898, 1 ff.) 
und einer expositio fidei catholicae,. die Caspari, Anecdota 304 ff'., ver- 

2* 
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wird unsere enarratio nicht, wie Biauchini wollte, dem Vigilius 
zugehören; denn dass sie zwischen den pseudoathanasianischen 
libri de trinitate überliefert wird, ist ohne Belang, wenn dieselben 
einen anderen Verfasser haben ^); den sonstigen Gründen jenes 
aber stehen, wie schon er selbst, dann Waage ^ und zuletzt 
Kattenbusch^) gezeigt hat, ebenso viele Bedenken gegenüber. 
Letzterer will die Schrift sogar vielmehr in dem westlichen 
Europa entstanden denken*), zum Beweise wofür aber doch oflfen- 
bar die dort vorkommenden, dem matrem analogen Eigentümlich- 
keiten, wie das a Maria virgine bei Martinus von Bracara (Hahn 
§ 54) und das communionem sanctorum, das sich übrigens zuerst 
bei Niceta, also in Dacien findet (Hahn § 40), entfernt nicht 
genügen. Eher könnte Waage, dessen Dissertation überhaupt 
jetzt öfter zitiert -als gelesen zu werden scheint, mit seiner Be- 
stinmiung der Entstehungszeit wenigstens zum Teil Becht haben ^). 
Denn daran wird allerdings trotz der Bemerkung zu dem des- 
cendit ad inferna: „vacaret enim tanti mysterii gratia, si caro 
solum inanima, id est quae animam non haberet, cruci fuisset 
affixa" (Waage, De aetate articuli etc. 172) nicht zu denken 
sein, dass die appoUinaristische Härese noch unbekannt sei; sie 
wird vielmehr auch sonst mehrfach in dieser ungenauen Weise 
bekämpft; wohl aber klingt der Satz der Einleitung: „quamvis 
volle nosti'um sit, perficere tamen sine illo non invenimus" (ebenda 
169) allerdings vorpelagianisch ®). Umgekehrt ist auch das: 
„Dens unus est, ne una persona sit" (ebenda 173) nicht erst 
nach Augustin denkbar; heisst es doch z. B. schon in dem 



öüentlicht hat (vgl. auch ebenda XXIII fi., Hahn § 227). — Für afri- 
kanischen Ursprung der enarratio treten auch Güder, Die Lehre von 
der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 1853, 177 und Lemme, 
Die Wurzeln des Taufsymbols, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1893, 
48, 1, ein. Von Zezschwitz, System der christlich-kirchlichen Kate^ 
chetik II, 1, 1864, 92 f. rät auf Mailand. 

^) vgl. vorige Anmerkung. ^) De aetate articuli etc. 136 f. 

3) Symbol I, 148. *) ebenda 202, 1. 

*) De aetate articuli etc. 137 ff.; vgl. auch Güder, Die Lehre von 
der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 177. 

®) vgl. den 5. Anathematismus der 16. Synode zu Carthago im 
Jahre 418, Hahn § 169. 



Digitized by 



Google 



— 21 — 

Bekenntnis des Phöbadius (Hahn § 189)^) wenigstens ähnlich: 
„Patrem et Filium et Spiritum sanctum unum Deüm esse con- 
fitemur." Aber sicher ist diese Datierung natürlich ebensowenig 
wie jene Lokalisierung; um so mehr bei dem noch übrigen 
abendländischen Symbol. 

Rufin bezeugt nämlich comm. in symb. ap. 14. 18 (patr. lat. 
XXI, 352 B. 356 A), dass um 400 die Gemeinde von Aquileja 
zwar noch kein creatorem coeli et terrae, kein conceptus, passus, 
mortuus, kein dei omnipotentid, kein communionem sanctorum, 
kein vitam aeternam, wohl aber ein descendit in inferna bekannte. 
Freilich hat Ffoulkes*) das letztere deshalb bezweifelt, weil 
Rufin in seinen beiden Apologien gegenüber Anastasius und 
Hieronymus dieses Glied nicht erwähne. Aber schon Lumby*) 
hat darauf mit Recht erwidert, dazu sei weder hier noch dort 
Anlass gewesen, am wenigsten in der ersten Apologie, wo Rufin 
nicht den aquilejensischen, sondern den allen Kirchen gemeinsamen 
Glauben auseinandersetzen will (patr. lat. XXI, 625 B. 628 A). 
Und darüber sagt er ja auch im commentarius in symbolum 
apostolorum 18 (ebenda 356 A): „sciendum sane est, quod in 
ecclesiae Romanae symbolo non habetur additum descendit ad 
inferna: sed neque in Orientis ecclesiis habetur hie sermo.** 
Rudelbach*) wollte zwar das erstere aus Leo dem Grossen, 
ep. 28, 4 (patr. lat. LIV, 769 B) widerlegen, wurde aber schon 
von Caspari*^) mit Recht zurückgewiesen; bei Waages*) und 
Güders') Vermutungen über Augustin hielt wohl auch dieser 
das nicht erst für nötig. Dagegen zeigte er in eingehender Be- 
weisführung, dass weder Cyrill (Hahn § 124) noch Macarius von 
Jerusalem, den Gelasius Cyzicenus in seiner Geschichte des Kon- 



*) vgl. dazu Kattenbusch, Symbol I, 171 f. — - Auch Walch, 
Bibliotheca symbolica vetus 1770, 74 urteilt übrigens: „parum abest, quin 
hanc onmium Latinarum vetustissimam esse suspicemur, quae descensum 
ad inferos habeat." 

«) The Athanasian Creed 37 f. ») The history of the Creeds 125 ff. 

*) Die Sakramentworte 1837, 50 f. 

*) Historisk-kritiske af handlinger over en del virkeHge og forment- 
lige orientalske daabsbekjendelser 1881, 252, 88. 269, 99. 

*) De aetate articuli etc. 141 ff. 

') Die' Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 177. 
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zils von Nicäa einen Überblick über das Leben Christi geben 
lässt, den descensus im Symbol voraussetzen^). Dasselbe gilt 
von Epiphanius (Hahn § 125. 126) und den orientalischen Litur- 
gien, auf die sich Waage ^) und Gtider^) weiterhin beriefen; 
auch die Abgarlegende und andere Zeugnisse sind wenigstena 
nicht ohne weiteres zu verwenden. Dagegen meint man gewöhn- 
lich, die vierte Formel von Sirmium vom Jahre 359, von der 
wieder die von Nike (359) und Konstantinopel (360) abhängig sind 
(Hahn § 163. 164. 167), gingen mit ihrem sk; xd xaza^po^ia xaxsX- 
9^'vTa oder xaTeXr^Xü^oxa (xai xd exslas oixovoji.T^oavxa) • ov xüXcopoi aöoü 
i8dvx£(; scppi^av oder öv (oder ovxtva xal) aüxoQ 6 ahf]^ expdjjiaos oder sVnr^^sv 
auf ein Ortssymbol zurück, obwohl neben dieser Aussage andere 
stehen, von denen man das nicht annehmen wird. Auch enthielt 
das antiochenische Gemeindesymbol (Hahn § 130), das aller- 
dings — neben der vierten Formel der Enkäniensynode (Hahn 
§ 156) — namentlich in der Einleitung: ;nax£6o|i£v sIq iva xdv 
jxövov xai d\rfii)^w ö-sdv und der Bemerkung über Christus: 8t' ob 
oi x£ aia)V£(; xar/jpxiaOr^aav xai xd :cdvxa e^evexo anklingen dürfte, 
und da unsere Formel von Marcus von Arethusa verfasst war, 
auch sehr wohl anklingen konnte^), keinen Artikel von der 
Höllenfahrt. Das von Sirmium aber ist uns mindestens im ein- 
zelnen überhaupt unbekannt; denn das Bekenntnis des Germinius 
(Hahn § 192) ist vielleicht nur von der vierten sirmischen Formel 
abgeleitet; und wonn es in dem dominum deum nostrum auf das 
Ortssymbol zurückgeht, so bleibt dasselbe doch im übrigen un- 
klar^). Auch für das nahe Pettau liess sich aus Victorin kein 
descendit im Symbol belegen, obwohl es ja von Aquileja aus 
später leicht dorthin kommen konnte^). Sicher finden wir das 



1) Afhandlinger 106 iF., 230 ff., vgl. auch Kattenbusch, Symbol I, 
241, 10; gegen Hahn 132, 373. 

'^) De aetate articuli etc. 129 ff. 146 ff. 

') Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 
176 f. 178. 

*) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 261, 16. 381, 22. II, 1900, 198, 26. 

^) vgl. ebenda I, 398, 2. II, 897, 53, wo es aber — schwerlich mit 
Recht — als denkbar bezeichnet wird, dass das et mortem in der Formel 
des Germinius auf sepultus und descendit in infema zugleich sich stütze. 

*) vgl. Ffoulkes, The Athanasian Creed 15: „Aquileja . . . when 
lUyria and Pannonia became Roman provinces, became their emporium 
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Stttck daher nur noch in den Tauffragen der sogenannten ägyp- 
tischen Kirchenordnung (Hahn § 139), die, wie es auch um ihren 
Ursprung stehe ^), jedenfalls mit grösserem Rechte als die eben 
besprochenen Formeln orientalisch heissen dürfen — sonst aber 
allerdings nirgends; denn das sogenannte armenische Buss- 
glaubensbekenntnis (Hahn § 138) gehört überhaupt nicht hier- 
her und ist ausserdem wahrscheinlich von unserem textus re- 
ceptus oder wenigstens einer ihm ähnlichen Formel abhängig^). 
Wo stammt die Höllenfahrt dagegen in jenen anderen Sym- 
bolen her? 

Nach der oben (S. 6) erwähnten Anschauung über die Ent- 
stehung des Symbols könnte man auch unser Glied zunächst aus 
der Schrift abzuleiten versuchen^). Aber dagegen spricht doch 
schon dies, dass, so wenig wie in jenen drei Synodalformeln, von 
denen ich eben sprach, ebensowenig auch in der Schrift gerade 

as well", Kattenbusch, Symbol I, 398, 2: „Aquileja war zwar nicht 
Metropolitanstadt für diese Gegenden, wohl aber faktisch eine Art von 
Vorort für Noricum, Pannonia, ülyricum (Dalmatia)", Zahn, Das apo- 
stolische Symbolum 72 f.: „Wir dürfen neben Aquileja vielleicht Sirmium 
an der Sau in der südöstlichen Ecke von Pannonien als einen der Haupt- 
sitze dieses Symbolstückes betrachten." 

*) vgl. auf der einen Seite Achelis, Die ältesten Quellen des orien- 
talischen Kirchenrechts I, Texte und Untersuchungen VI, 4, 1891, 27, 
Theol. Litt. -Ztg. 1892, 493 ff., Hippolytus im Kirchenrecht, Zeitschr. 
für Kirchengesch. 1895, 1 ff., Apostolische Konstitutionen und Kanones, 
Herzogs Realencyclopädie ' I, 736 £, Harnack, Theol. Studien und 
Kritiken 1893, 408 ff., Kattenbusch, Symbol I, 322 ff., auf der anderen 
Funk, Die apostolischen Konstitutionen 1891, 142 ff. 253 ff.. Die apo- 
stolischen Konstitutionen, Theol. Quartalschrift 1893, 605 ff.^ Das achte 
Buch der Apostolischen Konstitutionen und die verwandten Schriften, 
Histor. Jahrbuch 1895, 1 ff. 473 ff., Die Symbolstücke in der ägyptischen 
Kirchenordnung und den Kanones Hippolyts, Theol. Quartalschrift 1899, 
161 ff.. Das Testament unseres Herrn, ebenda 1900, 173, Kunze, Ein 
neues Symbol aus Ägypten und seine Bedeutung für die Geschichte des 
altkirchlichen Tauf bekenntnisses , Neue kirchliche Zeitschrift 1897, 566, 
Ignatius Ephräm II Rahmani, Testamentiun domini nostri Jesu 
Christi 1899, XXXV ff. 

2) vgl. Caspari, Quellen in, 213,364. 365, Kattenbusch, Symbol 
I, BI9. 

') vgl. Schaff, The creeds of Christen dom 11, 46, Zöckler, Herzogs 
Realencyclopädie ^ I, 762. 
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die Höllenfahrt besonders hervorgehoben wird. Denn wollte man 
sieh dem gegenüber auf I. Petr. 3, 18 ff. berufen, so war doch 
dort von der Höllenfahrt ausdrücklich überhaupt nicht die 
Bede; Eph. 4, 9 aber hiess es: xateßT) eic xd xaxtoTepa (|i.6pY|) t^q 
-f^c oder in den lateinischen Übersetzungen descendit in inferiora 
(inferiores partes) terrae^). Ja, auch in der Ejirche und Theologie 
waren, wie sich später noch zeigen wird, nicht gerade jene im 
Symbol begegnenden Ausdrücke ausschliesslich oder vorwiegend 
üblich: ein Argument, das nun ebenso gegen alle anderen Ver- 
suche spricht, die Erwähnung des descensus in mehreren Sym- 
bolen zugleich zu erklären. Im einzelnen beurteile ich dieselben 
ausserdem in der Reihenfolge, in der sie geschichtlich auf- 
getreten sind. 

Wie nach dem oben (S. 7) Bemerkten zu erwarten, war 
King^) der erste, der über den Ursprung des descensus im Symbol 
eine von vielen*) bis auf unsere Tage geteilte Hypothese zwar 
nicht aufstellte*), aber doch am wirksamsten vertrat. Er be- 



^) vgl. schon Witsius, Exercitationes sacrae in symbolum quod 
apostolomm dicitur * 1712, 278: „atque id omnium primum observatmn 
velim, phrasin hanc Christus descendit ad inferos, auToXe|ei in Sacris 
Literis nuspiam reperiri." 

2) Historia symboli apostoUci 1702. 1706, 193 ff. (IV, 55 ff.). 

^) vgl. z. B. Luckock, The intermediate State between death and 
jndgment 128. 134, Josephson, Niedergefahren zur Hölle, Beweis des 
Glaubens 1897, 404; auch Schmidt, Christliche Dogmatik 11, 1898, 388: 
„Dennoch mochte das grosse Aufsehen, welches die Lehre des Apollinaris, 
eines so verehrten Mannes, machte, die scharfe Opposition, in welcher 
die bedeutendsten Theologen mit der Synode von Konstantinopel (381) 
eine vollkommen menschliche, aus Leib und Geist bestehende Natur in 
Christus behaupteten und als den christlichen Glauben vertraten, der 
Aufinahme des „niedergefahren zur Hölle", das sich schon in wesentlich 
älteren Texten findet, die allgemeine Zustimmung sichern, die es nach 
und nach fand." Andererseits hatten doch auch schon M uns eher (Hand- 
buch der christlichen Dogmengeschichte IV, 1809, 412) und Neander 
(Allgemeine Geschichte der christlichen Religion und Kirche IE, 1829, 
923, ly Bedenken geäussert. 

*) Sie findet sich schon bei Polanus, Syntagma theologiae Chri- 
stianae VI, 21 (zitiert nach Schweizer, Hinabgefahren zur Hölle 1868, 
87) und Light foot, Dissertatio in quartum articulum symboli apo- 
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hauptete nämlich, der descensus sei im Gegensatz zum ApoUinaris- 
mos ins Symbol gekommen, und konnte sieh dafür in der That auf 
eine Reihe von Stellen berufen, in denen die Väter mit jenem 
gegen diesen operieren. Waage ^) fügte noch zahlreiche andere 
hinzu, zeigte aber nun zugleich, dass die Hollenfahrt zumeist nur 
als Argument zweiten Banges vorkomme, neben dem Hinweis 
auf die durch die Vollständigkeit der Erlösung (unter Voraus- 
setzung der griechischen Auffassung derselben) erforderte voll- 
kommene Menschheit Christi; ja, dass dies ganz natürlich sei, 
wenn anders die Höllenfahrt allein einen menschlichen voö; nicht 
beweisen könne und daher auch von Apollinarius nicht geleugnet 
und von widern vielmehr als Beweis für die Gottheit Christi ver- 
wendet worden sei. Gregor von Nazianz und von Nyssa, sowie 
Augustin gedenken ihrer deshalb in diesem Zusammenhang über- 
haupt nicht, und ebenso wenig die antiapoUinaristischen Synoden 
von Alexandrien 362 und die römischen unter Damasus, jenes 
schon früher erwähnte Toletanum (Hahn § 168) und das ^Be- 
kenntnis des Pelagius (Hahn § 209). Auch Bufin, der (comm. in 
symb. ap. 5, patr. lat. XXI, 344 B) die im aquilejensischen Symbol 
sich findende Bezeichnung des Vaters als invisibilis et impassibilis 
aus dem Gegensatz gegen Sabellius erklärt, sagt nichts von einer 
antihäretischen Spitze des descendit in inferna und erwähnt es 
dort, wo er des ApoUinarismus gedenkt (c. 39, patr. lat. XXI, 
376 B), überhaupt nicht?). Wollte King^) aber endlich auch 
das sk Tct xaxa^9^'via xaTsX^dvTa oder y.axekriku^6xa in jenen Synodal- 
formeln der Jahre 359 und 360 so erklären, dass die in Sirmium, 
Nike und Constantinopel versammelten Arianer durch einen anti- 
apoUinaristischen Zusatz ihre orthodoxen Gegner hätten entzweien 
und sich selbst, denen eine ähnliche Ketzerei vorgeworfen wurde, 



stolici: descendit in infemum (nach Güder, Die Lehre von der Er- 
scheinung Jesu Christi unter den Toten 272 f.). Vgl. auch Pearson, 
Expositio symboli apostolici 1659. 1690, 418 ff. 

*) De aetate articuli etc. 6 ff., vgl. auch Güder, Die Lehre von der 
Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 138 ff. 172 ff., Nicolas, Le 
Symbole des apötres 226 ff. 

*) Auch gegen Smyth, Is the „descensus" in theapostles' creed an 
„interpolation" and superfluous? Andover Eeview 1889, XI, 420. 

») Hifitoria symboli apostolici 211 ff. (IV, 70). 
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hätten reinwaschen wollen, so hat dagegen wiederum schon 
Waage ^) mit Beeht eingewandt, damals sei der Apollinarismus 
überhaupt noch nicht bekannt gewesen, der ähnliche Irrtum der 
Arianer aber erst später und nie als besonders wichtig bekämpft 
worden. Er selbst^) vermutete daher vielmehr unter dem Beifall 
Güders^), man habe mit dem descensus im Unterschied von den 
Homousianern die Subordination Christi beweisen wollen, hat das 
aber mit der Betonung des Todes Christi durch den Arianer 
Palladius*) natürlich entfernt noch nicht bewiesen. Güder^) 
fohlte auch bereits, dass zu jener Erklärung des sl; xd xaxay&ovta 
xaTsXdovTa oder xaxsXr^XüftoTa das weitere: öv xoXcDpoi dSoo iSovxsq 
ecppt^av oder öv (oder ovtiva xal) aixoQ 6 ^8y](; sxpojxaos oder exxtj^s^/ 
schlechterdings nicht passen will, und suchte daher*), wie schon 
Waage'), wenigstens für die Aufnahme des descensus in die 
späteren Symbole eine andere Erklärung zu geben. Er dachte 
wieder an die Lehre vom Fegefeuer, die sich im Unterricht an 
den descensus leicht hätte * anreihen lassen, hielt das aber mit 
Becht noch mcht für genügend. »Hat doch", so sagte er, „unseres 
Wissens sich nie ein Kirchenlehrer zur Begründung des purga- 
toriums auf das descendit im Apostolikum berufen; beide Lehren 
wurden bestimmt, mit vollem Bewusstsein ihrer NichtZusammen- 
gehörigkeit, auseinandergehalten. Auch hatte die neue Doktrin 
keineswegs die Wirkung, jene ältere mehr hervorzuheben, um- 
gekehrt, sie verdunkelte sie und drängte sie in den Hintergrund." 



^) De aetate articuli etc. 110 fF., vgl. auch Güder, Die Lehr© 
von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 134, sowie Har- 
nack, Lehrbuch der Dogmengeschichte II, 1887. '^ 1894, 306 ff. Augaistin 
sagt geradezu (de haeres. 49, patr. lat. XLII, 39): „In eo, quod Chri- 
stum sine anima solam carnem suscepisse arbitrantur, minus noti 
sunt; nee adversus eos ab aliquo inveni de hac re aliquando fuisse^ 
certatum." 

2) De aetate articuli etc. 118 ff. 

^) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den 
Toten 135. 

^) vgl Mansi, coli. conc. III, 606. 

^) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den 
Toten 136. 

«) ebenda 178 f. ') De aetate articuli etc. 121 ff. 153 ff. 
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Wenn daher Nicolas^) und Shedd'-^) gleichwohl auf diese Weise 
das descendit im späteren Symbol zu erklären unternahmen, 
so waren sie schon im voraus durch Gtider widerlegt^); aber 
auch sein eigener schliesslicher Appell an die Autorität des 
römischen Ritus ist deshalb hinfällig, weil trotz seiner u. a.^) 
gegenteiligen Behauptung noch zur Zeit Gregors des Grossen die 
römische Gemeinde kein descendit bekannte, weder im Tauf- 
symbol — denn das war das Constantinopolitanum — noch auch 
bei anderer Gelegenheit, denn Gregor hat in seinem Privatsymbol 
(Hahn § 231), das neben jenem auf ein solches zurückgehen 
dürfte, nichts dergleichen^). Kein Wunder daher, dass gegen- 
wäi-tig manche, so z.B. Blume ^), auf eine Erklärung für das Auf- 
kommen unseres Artikels überhaupt verzichten. 

Aber vielleicht vereinfacht sich das Problem, wenn wir zu- 
nächst einmal, wie ja schon Güder und Nicolas thaten, die 
einen das descendit enthaltenden Symbole auf ein oder mehrere 
andere zurückzuführen suchen. So haben wenigstens Pear- 
son^, Caspari^) (wenngleich nur bedingungsweise), Co- 



^) Le Symbole des apötres 81. 230 ff., besonders 233: „On y vit une 
expression des plus transparentes de cette croyance; mieux encore, eile 
en Sambia une justification et une preuve." 

2) Dogmatlc Theology 1888, 11, 607: „It required the development 
of the doctrine of purgatory, and of the mediaeval eschatology generally, 
in Order to get it formally into the doctrinal System of both the Eastem 
and Western churches." 

8) vgl. auch Smyth, Andover Review 1889, XI, 422 f. 

*) So auch Caspari, Quellen 11, 114, 88, Bäumer, Das apostolische 
Glaubensbekenntnis 1893, 49. Vgl. dagegen schon Waage, De aetate ar- 
ticuli etc. 165; sowie dann Kattenbusch, Symbol I, 76 f. 

^) Vielleicht darf man sich auch auf das Symbol in dem sogenannten 
Psalterium des Königs Äthelstan (Hahn § 18) berufen; dann nämlich, 
w^enn dasselbe erst 596 nach Britannien gebracht worden ist. Vgl. 
Blume, Das apostolische Glaubensbekenntnis 95 ff., Kattenbusch, 
Symbol I, 68. 151, Hahn 23, 3» Anders Caspari, Quellen IIJ, 190 ff. 

®) Das apostolische Glaubensbekenntnis 165. 

') Expositio symboli apostolici 401. 

®) Quellen n, 296 f.: „Es ist jedenfalls merkwürdig, dass nicht allein 
das Symbol bei Justinian und Ildefonsus und bei Etherius und Beatus 
,descendit ad infema* mit dem altaquilejensischen Symbol gemeinsam 
hat, sondern dass auch das Symbol in der mozarabischen Liturgie ,hujus* 
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quereP) und Kattenbusch^) die Rezeption des Artikels ausser- 
halb Aquilejas aus dem Einfluss der Bufinschen expositio in symbolum 
erklärt. Aber nachgewiesen haben sie, soweit ich sehe, Bekanntschaft 
mit derselben, ausser bei Yenantius Fortunatus, nur bei Ildefonsus 
von Toledo^), der doch das descendit nicht erst ins Symbol auf- 
genommen zu haben schien^). Ja, es dürfte überhaupt unwahr- 
scheinlich sein, dass ein Symbol deshalb erweitert wurde, weil 
einer aus der betreffenden Gemeinschaft, und sei es ihr Haupt, 
in dem Buch eines anderen ein ausführlicheres Bekenntnis fand. 
Kunze*^) hat in dieser Beziehung schon an den beherzigwiswerten 
Satz Gunkels*) erinnert: „Die Welt besteht nicht nur aus 
Menschen, die Bücher schreiben und die sie abschreiben'' ; näher 
noch dürfte es liegen, auf die sonst erkennbare Selbständigkeit 



vor ,caniis resorrectionem^ mit dem altaquilejensischen Symbole teilt. 
Dieser letztere Umstand insbesondere scheint auf Zusammenhang zwischen 
Spanien und Aquileja hinzudeuten. Dass ,descendit ad infema' sich auch 
in Gallien findet und dass ,hujas' in dem ebenflalls ohne Zweifel Gallien 
angehörigen pseudoaugustinischen ,Sermo 242. de Symbolo' vorkommt, 
spricht nicht dagegen, da auch Gallien beides von Aquileja erhalten 
haben kann, möglicherweise durch Bufins im Altertum sehr berühmten 
und weit verbreiteten und, wie man aus Oassians Schrift gegen Nesto- 
rius (lib. Vil c. 27) und dem Artikel ,Rufinus' in G^nnadius von Mas- 
silias ,Liber de viris iUustribus* sieht, insbesondere in Gallien wohl- 
bekannten Commentarius in Symbolum Apostolorum" ; vgl. im allgemeinen 
auch ebenda 87, 55. 

i) Histoire du Credo 1869, 106. 

*) Symbol I, 104: „Wenn es nicht als Stück des Aquilejense, in 
welchem es sehr früh Aufnahme gefunden haben mag, durch die ex- 
positio Rufini bekannt geworden wäre, möchte es in andere Symbole 
überhaupt nie übergegangen sein." Vgl. auch ebenda 194. 11, 898 f. — 
Schaff, The creeds of Christendom 11, 46 sagt nur: „This clause . . . 
was transferred into the Roman Symbol . . . probably from that of 
Aquileja a. d. 390, where it first appears among Latin creeds as we 
leam from Rufinus," vgL auch ebenda I, 19. 

3) Caspari, Quellen II, 297, 12, Kattenbusch, Symbol I, 155. 
II, 899. — Bei Cäsarius ist wohl sonst ein Einfluss Rufins denkbar (vgl. 
Arnold, Cäsarius von Arelate und die gallische Kirche seiner Zeit 1894, 
380 nebst Anm. 122), aber gerade in seiner Symbolauslegung kaum nach- 
zuweisen (vgL vielmehr ebenda 127, 388). 

*) vgl. oben S. 9. 

*) Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 1899, 19. 

«) Schöpfung und Chaos 1895, 58, 2. 
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der • Symbolausleger gegenüber ihren Vorgängern zu verweisen. 
Kufin war, wie Augustin ^), Faustus von Reji^) und der Verfasser 
des traotatus symboli im Missale et Sacramentarium Florentinum *) 
von Nioeta*) und, wie dieser*), von Cyrill abhängig^) — aber 
keiner von beiden (Hahn § 36. 40) hat einen der Zusätze dieses 
(Hahn § 124) übernommen'), ebensowenig wie Kufin (Hahn § 36), 
Augustin (Hahn § 33. 57) oder der Verfasser jenes traotatus 
symboli um Nicetas (Hahn § 40) willen etwa das von ihm doch 
wohl bekannte^) communionem sanctorum. Nur Faustus (Hahn 
§ 61) hatte es allerdings im Symbol, erklärt es aber (Caspari, 
Quellen 197, alte und neue Quellen 273 flf., Aneedota I^ 338) 
so abweichend von Niceta, dass er es gewiss nicht erst von 
diesem entlehnt hatte®); und Venantius Fortunatus (Hahn § 45) 



1) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 120, 26a. 11, 11 nebst Anm. 6. 

.2) vgl. ebenda 11, 16; auch Caspari, Alte und neue Quellen 268, 92. 

^) vgl. ebenda 296 ff., Zahn, Das apostolische Symbolum 89, I, 
Kattenbusch, Symbol I, 133 f. . 

*) vgl. Zahn, Das apostolische Symbolum 88, 1, Kattenbusch, 
Symbol I, 124, 35, sowie 119. 11, 11, 5, Hümpel, Neue Jahrb. für deutsche 
Theologie 1895, 416 ff. 

») vgl. Kattenbusch, Symbol I, 117 f. 122. II, 10. 878, Hümpel, 
Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1895, 301, 2. 425 f., Harnack, Her- 
zogs Realencyclopädie *I, 754, Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift 
und Taufbekenntnis 234. 

«) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 46. 105. IL 5, 2. 11, 5. 

') Dass Niceta ein creatorem coeli et terrae im Symbol gehabt habe, 
ist auch nach Kattenbusch, Symbol I, 112 nebst Anm. 14a. 118, 24. 
n, 878 ganz unsicher, nach Hümpel, Neue Jahrb. für deutsche Theo- 
logie 1895, 296 ff. und Hahn 49, 74 überhaupt nicht anzunehmen. 

®) vgl. Caspari, Quellen II, 202 f. (im allgemeinen auch alte 
und neue Quellen 299, 65), Zahn, Das apostolische Symbolum 88, Kat- 
tenbusch, Symbol I, 110. 118, 24. 130. 134. H, 927, Hümpel, Neue 
Jahrb. für deutsche Theologie 1895, 307 ff., Hahn 49, 80, auch gegen 
Harnack, Herzogs Realencyclopädie 'I, 754. 

^) vgl. auch Zahn, Das apostolische Symbolum 91: „Aus dieser 
grossen Mannigfaltigkeit der Deutungen in verhältnismässig alter Zeit 
ergiebt sich vor allem, dass die Formel selbst viel älter ist, als die so 
weit auseinander gehenden Deutungen"; Kattenbusch, Symbol I, 161: 
„Die Auslegung in hom. H . . . zeigt . . . unzweifelhaft, dass ,S. eccl., 
SS. communionem* . . . zusammengehören und in der Auffassung des 
Redners . . . ein Glied konstituieren . . . Allerdings hat man hier schon 
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beweist dadui*eh, dass er das invisibili et impassibili und huius 
Bufins überging, dass er wohl aueh sein descendit a d infer n u m 
nicht aus jenes descendit in infer na geschöpft habe. Ja selbst 
wenn der Artikel aus dem Aquilejense in die anderen Symbole 
übergegangen wäre, so früge sich eben immer noch: wo kommt 
er dort her? 

Harnack ist daher neuerdings noch einen Schritt weiter 
zurückgegangen und hat das „niedergefahren zur Hölle** aus dem 
Orient abgeleitet. Freilich kommt er darauf — ' nachdem er 
natürlich schon früher auf jene orientalischen Synodalformeln 
(Hahn § 163. 164. 167) hingewiesen hatte ^) — auch jetzt noch 
nur gelegentlich zu sprechen, ohne näher auf die Frage einzu- 
gehen*)/ Diese Zurückhaltung erklärt sich wohl aus dem un- 
bewussten Gefühl, dass eine solche Theorie eigentlich nicht recht 
zu der Ableitung aller Symbole von dem altrömischen passt, wie 
sie neuerdings Harnack und mit ihm Kattenbusch für möglich 



den Eindruck, dass der Redner nur noch einer Tradition folge, die ihn 
hiess, diese Stücke zusammenzuziehen, ohne dass er selbst eigentlich 
weiss, weshalb das geschehen müsse." — Auch die Worte des tractatüs 
selbst (Caspari, Alte und neue Quellen 274 f.): „in Symbolum praevari- 
cati sunt, et Christo in fönte mentiti sunt" deuten wohl darauf hin, dass 
das Stück schon länger im Symbol stand. 

^) Apostolisches Symbolum, Herzogs ßealencyclopädie ^ I, 1877, 573, 
Das apostolische Glaubensbekenntnis 1892, 28 f. 

^) Herzogs Realencyclopädie ^I, 746: „Für den gallischen Typus 
nun, der in unser Apostolikum ausmündet, ist es charakteristisch, dass 
er sich durch solche historische Zusätze auszeichnet, die sich schon früher 
in orientalischen Glaubensformeln resp. Symbolen finden (,Schöpfer Him- 
mels und der Erde^ ,gelitten*, ,gestorben', ,niedergefahren zur Hölle^; 
dazu kommt das Prädikat , katholisch*) " ; 752: „Ausser diesen Hauptstücken 
weisen auch solche wie der ,descensus* und das ,catholica* auf den 
Orient"; 753: „Unter diesen Modifikationen sind diejenigen geschichtlich 
die wichtigsten geworden, welche aus jenen uralten, dem Orient an- 
gehörigen Bekenntnisformeln resp. dem [laLbr^ixa. herrühren, nämlich 
,Schöpfer Himmels und der Erde*, ,gelitten', »gestorben*, 'nieder- 
gefahren zur Hölle*, ,ewiges Leben^ dazu das ,catholica*". — Deutlicher 
ebenda ^570: „Zugleich aber wird wahrscheinlich, dass eine Reihe von 
Zusätzen in einzelnen abendländischen Provinzialsymbolen , die auch in 
ihrer letzten Gestalt, dem Symbolum ApostoL, geblieben sind, aus orien- 
talischer Beeinflussung abzuleiten oder griechischen Ursprungs sind". 



Digitized by 



Google 



— 31 - 

bält^). Gilt doch dasselbe, wie von der Höllenfahrt, auch von 
anderen Stücken des Symbols — sowohl solchen, die später 
allgemein rezipiert wurden, als solchen, bei denen das nicht der 
Fall war — und finden sich diese Stttcke doch nicht etwa bloss, 
wie Harnack will, in gallischen Symbolen, die sich vielleicht (über 
Aquileja und Kemesiana) auf den Orient zurückführen Hessen^), 
sondern auch in zahlreichen anderen. Da das meines Wissens 
noch nirgends zusammenhängend dargestellt worden ist^, wird 
es nicht überflüssig sein, wenn ich diese Lücke auszufüllen versuche. 

Zwar manche Stücke, die im altrömischen Symbol (Hahn 
§ 17 — 20)^) noch fehlen, aber in anderen des Orients und Occi- 
dents vorkommen, können als reine Parallelen verstanden werden, 
bei denen also die Frage nach der Herkunft wegfällt oder 
wenigstens für alle zugleich zu beantworten iöt. Aber möglich 
ist es natürlich auch dann, dass ein Zusammenhang der einzelnen 
Symbole untereinander stattfindet; es wird daher nicht zu ver- 
meiden sein, wenigstens einige von diesen Stücken etwas ein- 
gehender zu behandeln. 

Die meisten orientalischen Symbole haben, wie ja auch 
Eufin (comm. in symb. ap. 4 f , patr. lat. XXI, 341 A. 343 A) be- 
zeugt^), im ersten Artikel ein iva, ebenso aber auch im Abend- 



1) Lehrbuch der Dogmengeschichte I, 1886. ^ 1894, 322, 2; doch heisst 
es 320 in einem Zusatz der letzten Auflage: „Der Anteil Kleinasiens ist 
wahrscheinlich, aber dunkel" (vgl. 326) — und ebenso 321 f. in einem solchen 
der zweiten: „(Bestimmt wissen wir, dass in der römischen Gemeinde 
spätestens um die Mitte des 2. Jahrhunderts [i 140] ein festes Bekenntnis 
geschaffen worden ist, das jeder Täufling zu dem seinigen machen 
musste) und etwas Ähnliches muss auch in Smyma und anderen Wein- 
asiatischen Kirchen um 150, resp. schon etwas früher existiert haben"; 
Herzogs Bealencyclopädie *I, 749, Geschichte der altchristlichen Litte- 
ratur bis Eusebius II, 1, 1897, 524 f., Kattenbusch, Symbol I, 79 ff., 368 ff. 

2) vgl. Loofs, Gott. gel. Anz. 1894, 677, Harnack, Theol. Litt.- 
Ztg. 1894, 582, Herzogs ßealencyclopädie *I, 754. — Auch Martin von 
Bracara stammte aus Pannonien. 

^) Einzelne Bemerkungen darüber finde ich bei King, Historia 
symboli apostolici 264 (VI, 8), Nicolas, Le Symbole des apotres 208. 
317. 328 ff., Ffoulkes, The Athanasian Oreed 166, Schaff, The creeds 
of Christendom I, 19, Swete, The Apostles creed 1894, 74. 

*) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 60 ff. 

^) Zahn, Das apostolische Symbolum 50, 1, bezieht freilich das 
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land zonäohst einmal dasjenige TertuUians. Denn dass seine 
regula ein solches war, wird ja wohl jetzt nicht mehr bezweifelt^); 
namentlich die Stelle in spect. 4: ^aquam ingressi christianam 
fidem in legis suae verba profitemur", verglichen mit de praescr. 
14: „fides in regula posita est, habeas legem et salutem de ob- 
servatione legis" (vgl. auch de virg. vel. 1) beweist es zur Ge- 
nüge^). Aber enthielt dieses Symbol nun auch bereits eine Aus- 
sage über die Einheit Gottes, oder war das nur ein erklärender 
Zusatz TertuUians? King^), Lumby*), Lemme*), Zahn®), 



fere auf die Bezeichnung Christi als des eic xupioc, aber auch im ersten 
Artikel fehlt das Iva nicht nur in den von Caspar i (Quellen in, 50, 88) 
angeführten Privatbekenntnissen, sondern, wie Zahn selbst später (Neue 
kirchliche Zeitschr. 1896, 20 f.) bemerkte, wohl auch in dem Symbol des 
Marcus Eremita (vgl. femer Kunze, Marcus Eremita 1895, 140 f., Kat- 
tenbusch, Symbol II, 271, Funk, Theol. Quartalschrift 1899, 185). 

^) Anders noch Nicolas, Le Symbole des apotres 16 ff. 

2) vgl. Caspari, Quellen III, 127, 222, Harnack, Lehrbuch der 
Dogmengeschichte ' I, 329, 3, Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und 
Tauf bekenntnis 80. Auf de cor. mil. 3: „dehinc ter mergitamur, amplius 
aliquid respondentes, quam Dominus in Evangelio determinavit" — kann 
man sich nicht unmittelbar berufen, obwohl das amplius aliquid vollends 
in diesem Zusammenhang sicher „etwas Erhebliches" heisst (vgl. Caspari, 
Quellen in, 127, 222, Zahn, Das apostolische Symbolum 20, 1, Katten- 
busch, Symbol 11, 62, 13). Wohl aber werden Tauffragen, die im dritten 
Artikel der Kirche und so wohl auch der Sündenvergebung und Fleisches- 
auferstehung gedachten (vgl. Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und 
Taufbekenntnis 188), nicht im zweiten nur den Namen des Sohnes ent- 
halten haben. Und wenn es sich endlich hier überall nur um die Tauf- 
fragen handelt, so war doch das Symbol zwar öfters länger, aber — von 
der eigentümlichen ägyptischen Kirchenordnung abgesehen, auf die ich 
später zurückkomme — nie kürzer. 

^) Historia symboli apostolici 43 (II, 4): „In omnibus primae aetatis 
Symbolis, sive Graecis sive Latinis, Articulus iste ita conceptus legitur: 
Credo in Unum Deum, vel credo in unicum Deum. Et quicunque 
paulo attentius legerit antiquissimorum Patrum scripta, atque Irenaei 
praesertim, peculiarem vim esse phraseos istius in Unum Deum animad- 
vertet, oppositae depravatissimis conceptibus atque notionibus quorun- 
dam, quibus fundamentale hoc religionis Christianae caput, unitatem 
inquam essentiae divinae, conspurcavere." 

^) The history of the Creeds 16. 27. 

^) Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1893, 47. 

®) Das apostolische Symbolum 22 ff. 
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Bäumer^), Haussleiter^), Jtilicher«), Loofs*), Hahn^), K. 
Müller®), Burn') und wohl auch Kunze®) sind für das erstere, 
CaBpari»),Heurtley^%Blume^^),Harnacki2),Kattenbusehi^) 
für das letztere eingetreten — welches ist also der zu deutende 
Thatbestand? TertuUian bezeichnet an allen Stellen, wo er die 
regula citiert (de virg. vel. 1^*), de praescr. haer. 13, adv. 
Prax. 2 f.) oder sonst auf sie anspielt (de praescr. haer. 36, 
apol. 17 f., Seorp. 4), Gott als unus oder unicus. Er citiert die 
regula: also wird man gewiss nicht mit Harnack^*^) sagen können, 
er folge nicht dem Taufbekenntnis, sondern anderen Autori- 
täten; folgt er aber neben jenem noch dem ersten mandatum 
des Hermas, so fragt es sich eben, warum er das thut. Katten- 
busch^®) antwortet darauf: in Abhängigkeit von Irenäus, muss 
aber doch gleich zu der ersten Stelle (de virg. vel. 1) bemerken^'): 
,Jn dem Masse, als man nicht gelten lassen mag, dass TertuUian 



^) Das apostolische Glaubensbekenntnis 125 ff. 
^) Zur Vorgeschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 1893, 
15, 29. 

') Das Ergebnis der jüngsten Verhandlungen über die Entstehung 
des Apostolikums, Christi. Welt 1893, 249. 

"*) Leitfaden der Dogmengeschichte ^1893, 61, Gott. gel. Anz. 
1894, 676. 

ö) § 44 nebst Anm. 91. «) SymboHk 1896, 38. 

') An introduction to the creeds 55 f. 

®) Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 81. 

») Quellen IH, 127, 222. / 

^®) A history of the earüer formularies of faith 1892, 25. 

*^) Das apostolische Glaubensbekenntnis XV f. 

") Zur Geschichte der Entstehung des apostolischen Symbolums, 
Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 163 ff., Herzogs ßealencyclopädie 
«I, 753, bei Hahn 370. 

^*) Symbol 11, 87 ff. — Vgl. auch Nicolas, Le Symbole des 
ap6tres 273 f., der aber, wie gesagt, bei TertuUian noch kein Symbol 
anerkennt. 

^*) Lemme, Neue Jahrb. f. deutsche Theologie 1893, 44, findet hier 
eine nur zweigliedrige Formel, aber angesichts der anderen Stellen sicher 
mit Unrecht. 

*«*) Zeitschrift für Theol. und Kirche 1894, 154. 163 f., Geschichte 
der altchristlichen Litteratur bis Eusebius II, 1, 528. 

*•) Symbol H, 88. ^'0 ebenda 89. 

Giemen, Niedergefahren zu den Toten. 3 



Digitized by 



Google 



— 34 — 

es gewissermassen sich angewöhnt habe, die Einzigkeit Gotte» 
des Schöpfers hervorzuheben, wo immer er die regula rezitiert, 
kann man hier eine Bestätigung fbr Zahns Gredanken finden."^ 
Dann aber werden wir ihm meiner Meinung nach auch an den 
beiden anderen Stellen Recht geben müssen. Zwar de praescr. 
haer. 13 könnte das unus, wie Harnack zeigt, noch anti- 
gnostisch gemeint sein; aber adv. Prax. 2 wird das unicus trotz 
Kattenbusch^) nicht darin seinen Grund haben, dass Tertullian 
dem Praxeas gegenüber, zumal in Rücksicht auf die simplices,. 
die durch diesen verwirrt sind, wie er meint, betonen musste,. 
dass er natürlich auch an der Einheit resp. Einzigkeit Gottes 
festhalte. Vielmehr liegt in den in Kap. 3 folgenden Worten: 
„Simplices . . ., quoniam et ipsa regula fidei a pluribus diis sae- 
culi ad unicum et verum deum transfert, non intelligentes unicum 
quidem, sed cum sua obcovofiief esse credendum, expavescunt ad 
olxovofiiav'* doch wohl, dass die regula und d. h. bei Tertullian 
das Symbol selbst ein unicum (oder unum) enthielt^. Freilich 
nur bei ihm, nicht auch bei anderen Abendländern. Darin hat 
Harnack^) recht; denn auf Facundus von Hermiane (Hahn § 51) 
wird sich allerdings niemand berufen wollen, der unter der Füh- 
rung von Caspari*), Eattenbusch^) und Hahn*) erkannt hat, 
dass derselbe auf das Gonstantinopolitanum Rücksicht nimmt — 
ebenso wie wohl zwei griechische Texte des altrömischen Sym- 
bols in Handschriften des vierzehnten und sechzehnten Jahr- 
hunderts (Hahn § 27 und 28)*^ und das Symbol des Beatu» 
(Hahn § 57)®). Wenigstens das Nicänum setzt wohl das Sym- 
bol des Priscillian (Hahn § 53)*) voraus, desgleichen die bereit» 
erwähnte Formel des Phöbadius (Hahn § 189) und das eng- 
verwandte, dem Damasus zugeschriebene Bekenntnis (Hahn 



*) Symbol II, 90. ^) Gegen ebenda^ 91. 

«) Zeitschr. für Tbeol. und Kircbe 1894, 138. Wenn Harnack 
endlicb (ebenda 154. 163) gegen Zahn einwendet, er müsste dann auch 
miindi conditorem ins Symbol aufhebmen, so komme ich auf diese Frage: 
unten nocb zurück. 

*) Quellen HI, 61. ^) Symbol I, 151. 

•) 63, 127. ') vgL Caspari, Quellen III, 248. 260. 

*) vgl. Kattenbuscb, Symbol I, 399. ») vgl. ebenda 157, 2. 
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§ 200)^), die ja übrigens als Privatsymbole beide gar nicht un- 
mittelbar hierher gehören. Vollends die von Jaoobi veröflFent- 
lichte Formel (Hahn § 238)^) ist hier überhaupt nicht zu er- 
wähnen; denn sie bezeichnet ja die sancta trinitas als den unus 
deus und ist ausserdem wieder vom Gonstantinopolitanum ab- 
hängig. Und dasselbe gilt in diesem Punkt wohl auch von dem 
Symbol des zweiten Konzils von Sevilla*), sowie demjenigen in 
Notkers Katechismus (Hahn § 101), das ja wenigstens im 
deutschen Text auch noch einen anderen, an jenes erinnernden 
Zusatz („der föne patre et filio chumet unde sament in ein 6ot 
ist**) bietet, dem Gemeindebekenntnis in einer Wessobrunner Hand- 
schrift des zwölften Jahrhunderts (Hahn § 108) und einer Baum- 
gartenberger des vierzehnten (Hahn § 116), einer norwegischen 
Formel des dreizehnten Jahrhunderts (Hahn § 120), in der sich 
das einn allerdings nicht überall findet^), und einer ebensolchen 
des vierzehnten (Hahn § 121). Kurz Tertullian bleibt im Abend- 
land der einzige, der im Symbol eine Aussage über die Einzig- 
keit Gottes gehabt haben wird — denn daran ist nach dem 
obigen trotz des Mangels anderer Beispiele durchaus festzuhalten. 
Wohl aber brauchte diese Eigentümlichkeit nicht notwendiger- 
weise aus dem Orient zu stammen, sondern könnte hier und dort 
aus gleichen Gründen (und in Übereinstimmung mit der Schrift) 
aufgekommen sein. Und doch wäre dann schon jetzt auffällig, 
dass das eben im Orient fast überall, im Abendland aber nur 
im Symbol TertuUians der Fall gewesen wäre, wie sich denn 
später zeigen wird, dass in der That auch hier ein Zusammen- 
hang stattgefunden hat. 

Ähnlich steht es vielleicht mit den Aussagen über die 
Schöpferthätigkeit Gottes, wie sie in den orientalischen Symbolen 
zumeist, im Abendland zunächst wieder bei Tertullian erscheinen. 
Freilich wird das letztere diesmal nicht nur von Caspari^), von 



^) vgl ebenda 171 ff., Loofs, Gott. gel. Anz. 1894, 671 1. 
^ vgl. Kattenbusch, Symbol I, 182 f. 209, 14, auch Theol. Litt.- 
Ztg. 1897, 662. 

») vgl Kattenbusch, Symbol I, 156, Hahn 66, 131. 
*) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 200, 2. 
^) Quellen HI, 127, 222 a. E. 

3* 
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Zezschwitz^), Heurtley*), Harnaek'), sondern auch Zahn*), 
Kunze*^) und Burn*) bestritten, während dagegen Lumby'), 
Lemme»), Hahn (§ 44) und K. Mttller*) dafftr eintreten 
und Kattenbusch^®) wenigstens zweifelhaft bleibt. Und in 
der That enthalten ja fast alle jene oben angeführten Stellen 
eine entsprechende Aussage, aber freilich in verschiedener 
Weise: de virg. vel. 1 und de praescr. haer. 13 heisst es: 
„mundi oonditorem'*, ebenda Kap. 36: „creatorem universitatis*', 
apol. 18: „qui universa oondiderit"; adv. Prax, 2 f. fehlt der- 
gleichen als augenblicklich unwichtig; daffir heisst es aber 
Kap. 1 Yon Praxeas: „unicum dominum yindicat, omnipotentem 
mundi conditorem^^, obwohl doch darauf weder fttr ihn etwas 
ankam noch von Tertullian hier schon Wert gelegt wird. 
Und ebenso steht es in de virg. vel. 1, daher wir von dieser 
Stelle aus auch hier wieder die anderen fftr nicht antihäre- 
tisch zugespitzt halten werden ^^). Stimmt doch auch der 
Wortlaut an den beiden Stellen, wo die regula ausdrücklich 
citiert wird (de virg. vel. 1 und de praescr. haer. 13), und 
ausserdem an ein oder zwei anderen (adv. Prax. 1 und 
apol. 18) tiberein und ist die Abweichung an den übrigen 
nicht so gar viel grösser als bei anderen Stücken, deren Zu- 
gehörigkeit zum Symbol man nicht bezweifelt oder wenigstens 
nicht bezweifeln sollte: dem unum oder unicum im ersten 
Artikel und dem in caelis (de virg. vel. 1), in coelo (adv. 
Prax. 2) oder in caelos (de praescr. haer. 13) in dem Stück 



*) System der christlich-kirchlichen Katechetik II, 1, 88. 

^) A history of the earlier formiüaries of faith 25. 

^) Zeitschr. für TheoL imd Kirche 1894, 154. 163. 

*) Das apostolische Symbolum 25. 

*) Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 81 nebst 
Anm. 3. 221. 397. 

•) An introduction to the creeds 54. 

'i The history of the Creeds 16. 27. 

») Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1893, 45. 47. 

ö) Symbolik 38. *«) Symbol I, 144, 3. n, 91. 

^*) Vollends dass adv. Marc. I, 21 vorausgesetzt würde, im Symbol 
sei das Schöpfersein Gottes noch nicht ausgesprochen, kann ich Kunze 
(Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 81, 3) schlechter- 
dings nicht zugeben. 
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von der Himmelfahrt^). Ja anders als vorhin giebt es nun 
hier auch sonst in unvollständigen abendländisehen Symbolen 
Analoga, so zunächst in afrikanischen. Augustin und Ful- 
gentius von Buspe (Hahn § 47 und 49)^) lesen nämlich nach 
omnipotentem: „universoriim creatorem, regem saeculorum, immor- 
talem et invisibilem^^; ganz ähnlich die Verfasser jener pseudo- 
augustinischen Sermone de symbolo ad catechumenos (Hahn 
§ 48). Auch die unter dem Namen des Ambrosius überlieferte 
exhortatio ad neophytos de symbolo (Hahn § 45) setzt ein sae- 
culorum omnium et oreaturarum regem et conditorem voraus, 
lässt sich aber leider nicht mit Sicherheit lokalisieren^); und 
noch weniger die in den sermonum Arianorum fragmenta anti- 
quissima enthaltenen Tauffragen: „credis in Deum Patrem omni- 
potentem, creatorem coeli et terrae? Credis et in Jesu Christo 
filio eins?" (Hahn § 41, 52)*). Vollends das factorem omnium 
visibilium et invisibilium in den Tauffragen des martyrium Sancti 
Calixti Papae et sociorum eins (Hahn § 31 a)*^), das invisibilem, 
visibilium et invisibilium omnium rerum conditorem der in einer 
schon oben (S. 11) erwähnten expositio fidei vorausgesetzten 
Formel (Hahn § 64; vgl. auch § 76), das übrigens unsichere 
creatorem omnium visibilium et invisibilium im Symbol des 
Theodulph von Orleans (Hahn § 69 und 242)^), das factorem 
caelestium omnium et terrestrium, visibilium et invisibilium in der 
ebenfalls bereits (S. 35) angezogenen Ja co bischen Formel (Hahn 
§ 238) stammt gewiss aus dem Nicänum; dagegen der Ausdruck 
in den Akten des ApoUonius: „Gott, der den Himmel und die 
Erde und das Meer und alles, was darinnen ist, gemacht hat'' — 
braucht gar nicht auf das Symbol, geschweige denn das römische 
zurückzugehen^), und für das deum qui fecit caelum pariter et 



^) Betreffs der Bezeichnung dieser selbst könnte auch gegenüber 
Kunze (ebenda 30) noch Kattenbusch (Symbol I, 143 f.) recht haben. 

*) vgl. noch besonders Oaspari, Quellen II, 255, 9. 258 f. 

*) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 202 ff. 408 f. 

*) Die Formel Hahn §31g ist wahrscheinlich verkürzt; sonst vgl. 
noch Kattenbusch, Symbol I, 175, 3. 

») vgl. ebenda 77, 33. «) vgl. ebenda 180 f. 

') vgl. Seeberg, Das Martyrium des ApoUonius, Neue kirchl. 
Zeitschrift 1893, 862 f. 871, Harnack, Der Prozess des Christen ApoUo- 
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terram bei Novatian, de trin. 30 (vgl. aueh Kap. 17) ist das trotz 
Swainson^) schon durch die Worte in Kap. 1: ,,regala exigit 
yeritatis, ut primo omnium credamus in Denm Patrem et Domi- 
num omnipotentem, id est rerum omnium perfectissimum condi- 
torem^^ ausgeschlossen^). Selten sind also derartige Aussagen in 
unvollständigen abendländischen Symbolen immerhin, ja das crea- 
torem eoeli et terrae des späteren Textus receptus findet sich 
vorher nur einmal und im Orient allein, d. h. ohne opatwv xe 
(icdvTtov) xal dopdtwv, nur in der Liturgia Jacobi (Hahn § 128)^) 
und der Formel der Synode des Babken*), die, auch wenn sie 
in jenem Punkte verkürzt sein sollte*), doch ihre Bedeutung be- 
halten würde. Beachten wir nämlich, wie nahe, das Bedürfnis 
nach einer Ergänzung des iva O-eov %axipa Tcavxoxpdxopa und Deum 
Patrem omnipotentem einmal vorausgesetzt®), angesichts von 



nius, Sitzungsberichte der Berliner Akademie 1893, 740, Mommsen, Der 
Prozess des Christen ApoUonius unter Commodus, ebenda 1894, 497, 
Kattenbusch, Symbol I, 77, 33. II, 309 f., Klette, Der Prozess und 
die acta S. Apollonii, Texte und Untersuchungen XV, 2, 1897, 51 ff. 

*) The Nicene and Apostles' Creed 1875, 168. 

*) Über Niceta vgL Hümpel, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 
1895, 296 ff.; gegen Kattenbusch, Symbol I, 112. 118, 24. 

') vgl. Gas pari, Quellen III, 200 f., sowie schliesslich auch Kat- 
tenbusch, Symbol I, 244, 14; gegen Kunze, Glaubensregel, Heilige 
Schrift und Taufbekenntnis 551. 

*) vgl. Kattenbusch, Symbol II, 276 f. 

^} vgl. von Dobschütz, Litt. Centralbl. 1896, 1027. 

®) Vielleicht mit Unrecht; wenigstens ist vielfach schon das Tratepa 
und TüovToxpaTopa so verstanden worden, dass es die Schöpfung (und Er- 
haltung) aussagte. Vgl. zu dem ersteren besonders Theoph. ad Autol. I, 
4. 71 D: TiaTTip 8ia tö eTvai Tipö twv o^-wv, zu dem letzteren ebenda: TtocvroxpotTCdp 
Ott auTÖ; ta TTavra xpateT; Orig. de princ. I, 2, 10 (ed. Lommatzsch XXI, 
63) : „deus pater omnipotens est, eo quod potentatum omnium tenet, id est 
coeli et terrae" ; Athanasiu^, de decr. Nie. syn. 30 (patr. gr. XXV, 472 B) : 
xal yap *tai TiavroxpaTopa töv Ö'söv ot TrpocpTJTai Xiyovzeq ourwc auTÖv E^exaXouvTO . . . 
Ott TiavTCöv, wv 8ia tou uiou totoitjxev, ocuto; xpaTcT; CyriU, cat. 8, 3 (patr. gr. 
XXXm, 628 A): 6 Tiavrwv xpaTwv, o Tiavrwv sfouaia^wv ; B.ufin, comm. in 
symb. ap. 5 (patr. lat. XXI, 343 B) : „omnipotens ab eo dicitur, quod om- 
nium ille teneat potentatum". Über Novatian vgl. oben. Anders freilich 
die späteren, z. B. Augustin, s. 213', 1 (patr. lat. XXXVIII, 1060 f.). 
Vgl. Swete, The Apostles' Creed 21; gegen Caspari, Quellen III, 92 ff. 
208 ff.; doch auch Anm. 362. 
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Gen. 1, 1 ein TcotTj-riiv oüpavou xal -(^c und creatorem coeli et terrae 
oder auch angesichts von I. Kor. 8, 6, Köm. 11, 36, Eph. 3, 9 
ein xxtoTYjv xal 8Ti[itoüp-(6v xwv dicdvxojv, e$ oh xd icdvxa (Hahn § 129) 
oder ähnUches (Hahn § 155. 156. 158—160. 163. 164. 167. 190. 
196) und ein universorum creatorem (Hahn § 47 — 49, vgl. auch 
Tert, de praescr. haer. 36, apol. 18) liegen musste, so wird das 
vereinzelte Vorkommen dieser Zusätze ohne die Annahme eines 
gemeinsamen Ursprungs immer auffällig bleiben^). Eher wird 
sieh dies bei dem immortalem et invisibilem im Symbol der 
späteren Afrikaner (Hahn § 47 — 49), dem invisibili et impassibili 
im Symbol Bufins (Hahn § 36) und dem invisibilem in der Formel 
jener expositio fidei (Hahn § 64) und im Symbol von Bangor 
(Hahn § 76)^) erklären: diese Epitheta fanden sich auch im 
Neuen Testament nur gelegentlich (6 [lovoi; e/wv dftavaotav I. Tim. 6, 
16, ddpaxoQ KoL 1, 15, Hebr. 11, 27, I. Tim. 1, 17) oder gar nicht 
und konnten also sehr wohl gleichzeitig in mehrere Symbole ttber- 
gehen. Und ebenso steht es mit einigen Aussagen des christolo- 
gischen Teils, über die ich daher schneller hinwegeilen kann. 

Überhaupt nicht zusammenstellen will ich das iva x6piov 
Irjooüv Xpioxdv der meisten orientalischen Symbole, jener griechi- 
schen Übersetzung des altrömischen (Hahn § 27) und das unum 
dominum Jesum Christum des Symbols des Facundus (Hahn § 51) 
und Priscillian (Hahn § 53), von dem auch hier das oben (S.34) 
bemerkte gilt, und die Verbindung des unicum nach filium eins 
mit dem folgenden dominum nbstrum in den ebenfalls bereits 
früher (S.13f.) angeführten Texten (Hahn § 77. 85—87. 90. 103; 



^) Gegen Zahn, Das apostolische Symbolmu 52: „Zwei Behauptungen 
jedoch würden aus der weiten Verbreitung des Bekenntnisses zu Gott 
äIs dem Schöpfer in den Taufeymbolen des 4. Jahrhunderts, welche zum 
Teil zweifellos älteren Ursprungs sind und aus der grossen Mannig- 
faltigkeit des Ausdrucks unschwer bewiesen werden können. Erstens: 
Dieser Zusatz ist nicht an einem Orte entstanden und von da nach den 
verschiedensten Seiten hin übertragen worden." 

^ Das Symbol des Auxentius von Mailand (Hahn § 134) und des 
TJlfila (Hahn § 198) lasse ich als Privatbekenntnisse überhaupt ausser 
dem Spiele; vgl. zu ersteremKattenbusch, Symboll, 347, Theol. Litt.- 
Ztg. 1897, 563. Über ein arianisches Gemeindesymbol mit solchen Zu- 
sätzen vgl. Gas pari, Quellen H, 102, 74 und Kattenbusch, Symbol I, 
160, 9. 
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Burn, Zeitschrift für Kirchengcschichte 1899, 1S4 flF.); denn das 
sind, obwohl der EflFekt der gleiche ist, im Grunde doch ver- 
schiedene Dinge. Noch weniger hat der Zusatz deum omni- 
potentem im Symbol von Bangor (Hahn § 76) und sempiternum in 
der ersten Formel des Sacramentarium und Missale Gallicanum 
(Hahn § 66 und 67) im Orient direkt seinesgleichen; ja auch 
das deum et dominum nostrum in mehreren spanischen Symbolen 
(Hahn § 54 — 56)^), der dritten Formel des Sacramentarium 
(Hahn § 66), der des Missale Gallicanum (Hahn § 67) und dem 
Privatsymbol des Phöbadius (Hahn § 189) ist etwas anderes als 
das vielleicht dem Ortssymbol entlehnte dominum deum nostrum 
im Bekenntnis des Germinius (Hahn § 192), das sich freilich 
auch im Privatsymbol des Gregor von Tours (Hahn § 230) findet, 
das xupiov xal ^sov t^jxwv in dem des Basilius (Hahn § 196)^), das 
dominum et deum nostrum in dem des Ulfila (Hahn § 198) und 
vollends das ö^sov sx ö-soo in mehreren orientalischen Formeln 
(Hahn § 123. 126. 127. 133). Dagegen ist die Voranstellung 
des (unigenitum) filium eius bei Niceta (Hahn § 40), Tertullian 
(Hahn § 44), Augustin (Hahn § 47), Pseudoaugustin (Hahn 
§ 48) und vielleicht auch Faustus (Hahn § 61), die im Orient 
die Kegel bildet, allerdings bemerkenswert. Umgekehrt das qui 
propter nosti-am salutem incarnatus est bei Beatus (Hahn § 57) 
stammt, wie schon angedeutet, direkt aus dem Constantinopoli- 
tanum; das aapxwö-svxa ex 7n^£6jxaTO(; ä-^ioo xai ctvö-pcoTTov •(svo'ii.svov xai 
aüXXr^cpO-evta xa» -jfsvvyjö-svTGt ex Mctpiaq t^q xap&s^/oo im Symbol der 
Nestorianer (Hahn § 132) aber lautet wieder „wesentlich anders"^) 
als das qui conceptus est de Spiritu sancto, natus ex Maria 
virgine, wie es sich im Abendland ausser in vollständigen Texten 
in den Formeln von mehreren schon öfters erwähnten Symbol- 
erklärungen (Hahn § 61^). 64. 65. 71. 76, sowie S. 80 Aum. 197) 
und der Formel der Synode von Ariminum (Hahn § 166) findet, 



^) vgl. dazu Kattenbusch, Symbol I, 153. 156; gegen Nicolas, 
Le Symbole des apötres 374 f. 

2) vgl. dazu Kattenbusch, Symbol I, 343. 

») vgl. Caspari, QueUen HI, 213, 365, vgl. I, 131. 

*) vgl. noch besonders ebenda II, 203, Alte und neue Quellen 267, 
Kattenbusch, Symbol I, 162, 6. II, 881, 14. 
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die darin über die von Nice (Hahn § 164) hinwegging, ohne dass 
Phöbadiüs, dem sie die Mauriner und Kattenbuseh^) zuschrieben, 
in seinem Bekenntnis (Hahn § 189) dergleichen hätte. Nur die 
verwandte, dem Damasus zugeschriebene Formel (Hahn § 200) 
hat ein conceptus, das aber auch in manchen Texten fehlt ^), 
ebenso wie in solchen der dem Ambrosius zugeschriebenen^) 
explanatio symboli ed initiandos^) und des zweiten tractatus de 
baptismo des Maximus von Turin ^); im s. 213 Augustins^), in der 
ep. 28 Leos (Hahn § 224. 41)'), im sermo de symbolo contra 
Judaeos®), in Martin von Bracaras de correctione rusticonim ®), 
sowie in der Expositio symboli des Venantius ^^) ist es sicher nicht 
ursprünglich; bei Gregor dem Grossen (Hahn § 231) aber handelt 
es sich, wie schon oben bemerkt wurde, um ein Privatbekenntnis, 
in dem ein conceptus zur Verdeutlichung des ex spiritu sancto 
ebenso gebraucht werden konnte, wie gelegentlich in Leos epistola 



^) ebenda I, 173. 

2) vgl. Zahn, Das apostolische Symbolum 54, 4. 

^) Mit Eecht nach Gas pari, Quellen n, 76 ff. (anders aber Briefe, 
Abhandlungen und Predigten aus den zwei letzten Jahrhunderten des 
kirchlichen Altertums und dem Anfang des Mittelalters 1890, 405, 2), 
Zahn, Das apostolische Symbolum 10, 1. 54, 4. 83, 2, Harnack, Herzogs 
Realencyclopädie I, *566. '743, Morin, Notes additionnelles ä l'ötude 
sur Tauteur du Te Deum, Revue b6n6dictine 1894, 337 ff., Burn, An 
introduction to the creeds 205 ff., mit Unrecht nach Ff o ulke s, The 
Athanasian Creed 75 ff., Kattenbusch, Öymbol I, 85 ff. 406. II, 3 f. 7. 
12, 7, Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 18, 2. 
83, 2. 268, 4. 270. Unbestimmt Blume, Das apostolische Glaubens- 
bekenntnis 70, 2 und Hahn 36, 39. 

*) vgl. Caspari, Quellen II, 57. 118, 89 (121, 97. 126), Alte und 
neue Quellen 201, 9. (205.) 217. 220. 

*) vgl. Hahn 41, 52, Caspari, Quellen II, 297, 13, Kattenbusch, 
Symbol I, 101, 1. 

«) vgl. Caspari, QueUen I, 131, 24. II, 275 ff,. Alte und neue 
Quellen 233, 38, Kattenbusch, Symbol I, 94 f., Hahn 39, 42; gegen 
Nicolas, Le Symbole des apötres 208. 

') vgl. Caspari, Quellen II, 282. III, 108 f.. Alte und neue Quellen; 
233, 38. 

^) vgl. Caspari, Quellen II, 282, Alte und neue Quellen 233, 38. 

•) vgl. Caspari, Martin von Bracaras Schrift de correctione 1:usti- 
corum 26, 10, Kattenbusch, Symbol I, 164. 
^») vgl. Caspari, Quellen HI, 109. 
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dogmatioa (Hahn § 224)^). Dann aber mochten es anch jene 
vorhin bezeichneten Symbole (zugleich nach der Schrift) mehr 
oder minder unabhängig Ton einander aufnehmen. 

Dasselbe gilt von dem pro nobis, beziehungsweise 6ic&p i^picbv, 
das bei dem «gekreuzigt'' die eanones Hippolyti (Hahn § 31 d), 
die kürzere Formel des Epiphanius (Hahn § 125), sowie das 
darin wohl auf das Symbol von Philadelphia zurttckgehende Be- 
kenntnis des Charisius (Hahn § 221)^ bieten, und vor allem von 
der Hervorhebung des licidens und des Todes Christi, wie wir 
sie in zahlreichen orientalischen und occidentalischen Symbolen 
haben, die wohl nicht erst im einzelnen aufgezählt und unter- 
sucht zu werden brauchen. Zahn^ hat sogar besondere Gründe 
fßr diese Erscheinung beizubringen unternommen und ftir das 
„gelitten*' daran erinnert, dass Pilatus nicht der Anstifter der 
Kreuzigung, sondern des Leidens Christi gewesen sei, fOr das 
„gestorben" daran, dass es für den Glauben sehr wesentlich sei, 
dass Jesus nicht blos die Schmerzen und die Schmach der 
Kreuzigung über sich hat ergehen lassen, und dass er den Kelch 
des Todes nicht blos gekostet, sondern ihn bis auf den Grund 
geleert hat. Aber auch wenn namentlich jene Distinktion nicht 
haltbar sein wird, so konnte doch schon wegen gewisser später 
zu erwähnender Schriftworte jener doppelte Zusatz zugleich in 
verschiedene Symbole des Abend- und Morgenlandes kommen. 

Auffälliger wäre wieder das venturum cum claritate bei 
Tertullian, de praescr. haer. 13, wenn wir es auch fttr sein Symbol 
voraussetzen dürften. Denn dann wäre dies der einzige Fall, 
dass jener im Orient so ausserordentlich häufige Zusatz (vgl. Hahn 
§ 123—127. 129. 131. 135. 136. 144. 145. 154. 155. 163—165. 
167. 168. 204. 212) auch im Abendland vorkäme*). Aber da 



*) vgl. auch schon Tertullian, adv. Prax. 27 : „de spiritu sancto virgo 
concepit et quod concepit, id peperit." 

*) vgl. dazu Hort, Two dissertations 1876, 135, Kattenbusch, 
Symbol I, 358 ff., auch Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf- 
bekenntnis 254, 3. 

*) Das apostolische Symbolum 70 f. 

*) Der einzige, sage ich; denn das sedetque ad dexteram eins in 
gloria in jener dem Damasus zugeschriebenen Formel ist erstens kein 
sicherer Bestandteil eines Ortssymbols und zweitens etwas anderes. 
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ihn Tertullian an den anderen Stellen, wo er die Glaubensregel 
anf&hrt, yermissen lässt, so muss jene Voraussetzung wohl auf- 
gegeben werden^). Vollends das et regni eins non erit finis 
bei Beatus (Hahn § 57) stammt wieder direkt aus dem Con- 
stantinopolitanum, ebenso wie das weitere ex patre et filio proce- 
dentem, das sieh übrigens ähnlich auoh im deutschen Text des 
Symbols einer Wiener Handschrift des elften Jahrhunderts findet 
(Hahn § 103), und das apostolicam. 

Doch ehe wir diese christologischen Aussagen verlassen, 
müssen wir erst noch über ihre Konstruktion eine kui*ze Be- 
merkung einschalten. Während nämlich im allgemeinen die 
griechischen Symbole (auch die Übersetzungen lateinischer) Par- 
tizipia^), die lateinischen dagegen Relativ- und Enuntiativsätze 
bieten, finden sich erstere doch auch bei einigen Abendländern, 
wenigstens zur Bezeichnung der Geburt und des Leidens. Ter- 
tullian nämlich, der alle oder wenigstens die meisten christo- 
logischen Aussagen in Participia kleidet, kann dies von sich 
aus gethan haben ^); mehr noch der Verfasser jenes Toletanum 
(Hahn § 179), das nur die Geburt, Höllenfahrt, Auferstehung 
und Wiederkunft durch verba finita bezeichnet. Dagegen ist die 
partizipiale Fassung wenigstens der Geburt bei Priscillian (Hahn 
§ 53), von dem aber hier wieder das schon oben (S. 34) bemerkte 
gilt, sicher, und des Leidens bei Niceta (Hahn § 40)*) wahr- 
scheinlich, in dem St. Gallener Codex der explanatio ad initian- 



*) Gegen Lumby, The history of the Creeds 27. 

*) Nur die Formel des Marcellus von Anoyra (Halm § 17), das so- 
genannte Psalterium Regis Ethelstani (Hahn § 18) und das Privatsymbol 
des Basilius (Hahn § 196) lesen am Schluss: ob^ev ep^etat xtX.; der grie- 
chische Text einer barbarinischen Handschrift des sechzehnten oder 
siebzehnten Jahrhunderts (Hahn § 30) zunächst ai»UTjcpMvTa u. s. w., dann 
aber xaTTJX^ u.s. w.; endlich deijenige einer Handschrift des Escorial 
aus dem vierzehnten Jahrhundert (Hahn § 26) gleich zu Anfang: oc 

*) vgl Caspari, Quellen HI, 180, 301, Kattenbusch, Symbol I, 
142 f.; auch gegen Lumby, The history of the Creeds 16 und Hahn 
§ 44 und 54, 89. 

*) vgl. Hümpel, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1895, 300 ff. 
und Hahn § 40; gegen Kattenbusch, Symbol I, 111. 112, 14. 



Digitized by 



Google 



— 44 — 

dos möglieh (Hahn § 91)^) — von den für das Symbol nicht 
massgebenden Tauffragen (Hahn § 31 e. f. g.) gar nicht erst za 
reden. Ferner heisst es in der mozarabischen Liturgie (Hahn 
§ 58) „natum de Spiritu saneto ex utero Mariae virginis, passus 
sub Pontio Pilato, crucifixus et sepultus^, im Sacramentarium Galli- 
oanum (Hahn § 66), ohne dass das durch die Unterscheidung 
von zwölf Artikeln bedingt wäre: „conceptum de spiritu saneto, 
natum ex Maria virgine" oder ,,natum de Maria virgine per spiri- 
tum sanctum, passum sub Pontio Pilato, crucifixum (mortuum) et 
sepultum^^, im Symbol von Bangor (Hahn § 76) „coneeptum de 
spiritu saneto, natum de Maria virgine, passum sub Pontio Pilato, 
qui, crucifixus et sepultus, descendit ad inferos^, in der Formel 
des Berner Codex (Hahn § 90): „natum de spiritu saneto et 
Maria virgine, passus ^) sub Pontio Pilato, crucifixum et sepultum". 
So erklärt sich auch der auffallende Umstand, dass schon Phö- 
badius (Hahn § 189) und ebenso Pseudodamasus (Hahn § 201) 
sagen; „Credimus Jesum Christum . . . propter nostram salutem 
descendisse (oder descendit) de coelo ... et natum de Spiritu 
saneto ex Maria virgine^^ und dann: „hune eundem Dominum 
nostrum Jesum Christum adimplesse legem et prophetas, passum 
sub Pontio Pilato, crucifixum, seeundum scripturas tertia die a 
mortuis resurrexisse"; desgleichen Auxentius von Mailand (Hahn 
§ 134): „qui descendit de coelis voluntate Patris propter nostram 
salutem, uatus de Spiritu saneto et Maria virgine seeundum 
carnem sicut scriptum est et crucifixum sub Pontio Pilato, sepul- 
tum, tertia die resurrexisse" und ähnlich später, um von Eligius 
von Noyon (Hahn § 68), bei dem ein Zufall mitspielen könnte, 
abzusehen, Amalarius von Trier (vgl. Haussleiter, Neue kirehl. 
Zeitschrift 1898, 344): „natum in tempore novissimo ex Maria 
virgine. Passum pro nostra salute sub Pontio Pilato . . . Crucifixus 
in cruce suspensus, mortuus corporali morte et sepultus corpore 
triduo. Descendit ad inferna, anima tantum*', Theodulph von 
Orleans (Hahn § 242), allerdings in Abhängigkeit von Phöbadius: 
„credant etiam eum natum de Spiritu saneto ex Maria semper 
virgine . . . credant etiam eum descendisse ultimo tempore . . . 



^) Gegen Caspari, Alte und neue Quellen 201 f. und Hahn § 91. 
^) vgl. dazu aber Bratke, Theol. Studien und Kritiken 1895, 159. 
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oredant etiam eum pertulisse passionem et mortem non in virtute 
divinitatis, sed in infinnitate humanitatis; mortuum. vera camis 
morte resurrexisse vera carnis resurreetione"; der Verfasser des 
libellos de mysterio baptismatis (Hahn § 241): „natum ex Maria 
virgineeteruoifixum et mortuum et resurrexisse", endlich Leidrad 
von Lyon (Hahn § 243): „quem veraciter erueifixum et tertia 
die resurrexisse . . . credimus". Zweifelhaft ist es wiederum, 
ob Augustin s. 215, 3 f. (patr. lat. XXXVIH, 1073 f.) wenigstens 
die Geburt durch ein Partizipium bezeichnete^), wahrscheinlich 
dagegen, dass die drei pseudoaugustinischen Sermone de Sym- 
bole ad catechumenos ^), sowie wohl auch Pseudo-Chrysostomus*) 
und Facundus von Hermiane (Hahn § 51), sicher endlich, dass 
das Florentinum (Hahn § 39) so las. Auch dies ist vielleicht 
nicht zufällig, dass Cäsarius von Arles (Hahn § 62) zuerst sagt: 
„credite eum conceptum esse etc.", dann aber fortfährt: „credite 
eum . . . passum sub Pontio Pilato, credite erueifixum, credite 
mortuum et sepultum, credite eum ad infema descendisse etc.", 
und die expositio fidei (Caspari, Anecdota 283) einschärft: 
„credite et in Jesum Christum, filium eins unicum, natum ex Maria 
virgine . . . erueifixum sub Pontio Pilato praeside et sepultum, 
tertia die resurgentem ex mortuis". Vor allem indes wird die 
Wiederkunft häufig durch das blosse venturus ohne est bezeichnet, 
so vielleicht in dem Mailänder Symbol Augustins^) und dem 
Gregors von Tours (Hahn § 230), sicher in demjenigen des 
Psalterium Papae Gregorii (Hahn § 24), Nicetas (Hahn § 40)^), 



*) vgl. Caspari, Quellen III, 91, 174 und Kattenbusch, Symbol 
I, 137. 

*) vgl. Caspari, Quellen m, 91, 174. 180, 301 und KattenhÄSoh, 
Symbol I, 139. Übrigens wird hier auch die Himmelfalirt dem Sitzen 
zur Rechten Gottes participialisch untergeordnet, vgl. Caspari, Quellen 
in, 180, 301. 

') vgl. Caspari, Quellen II, 240, 92 und Kattenbusch, Symbol 
I, 207. 

*) vgl. ebenda 93. 

^) Wenn Hahn auch in der Formel § 45 das est weglässt, beruht 
das nach Caspari, Quellen II, 134 wohl nur auf einem Versehen. Vgl. 
ebenda HI, 83, 158. 111 f. über das Symbol des Venantius Fortunatus 
(Hahn § 38). 
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des Pseudo-Athanasius (Hahn § 46), der expositio symboli 
apostolici S. Fulgentii Episcopi in einem Pariser Kodex (Hahn 
§ 50), Priscillians (Hahn § 53), Martins von Braoara (Hahn § 54), 
des Ildefonsus (Hahn § 55), Etherios und Beatos (Hahn § 56), 
der mozarabischen Liturgie (Hahn § 58), des Faustus von Reji 
(Hahn § 61), der expositio fidei (Hahn § 64), des Saeramen- 
tarium und Missale Gallicanum (Hahn § 66 und 67), des ordo 
vel breyis explanatio de catechizandis rudibus (Hahn § 71), eines 
Codex Sangallensis des achten oder neunten Jahrhunderts, einer 
Karlsruher Handschrift aus dem Jahre 821, einer St. Gallener 
des neunten, einer Mttnchener des zehnten^), einer Leidener 
Handschrift des zwölften Jahrhunderts (Hahn § 73), im Ben- 
chorense (Hahn § 76), in der Formel des book of deer und 
anderen britischen Formeln (Hahn § 77. 78. 80), in dem Symbol 
der Berner Handschrift (Hahn § 90), der St. Gallener Handschrift 
der explanatio ad initiandos (Hahn § 91), in der Legenden- 
formel nach Pirminius und anderen deutschen Texten (Hahn 
§ 92. 95. 96^). 101), von etwaigen auf Gemeindesymbole zurück- 
gehenden Privatbekenntnissen gar nicht erst zu reden. Findet 
sich aber also die Partizipialkonstruktion auch hier, dann geht 
es bereits nicht mehr an, dieselbe Erscheinung im Artikel von 
der Geburt und Passion mit Kattenbusch^) aus dem Einfluss 
der Tauffragen zu erklären; wir haben vielmehr hier wieder 
eine Bertthrung mit orientalischen Formeln, die, wenn nicht alles 
zuföllig sein soll, auf grossenteils noch verborgene Zusammen- 
hänge hindeutet. 

Ich komme endlich zu den Aussagen ttber den Geist oder 
vielmehr, da darüber nichts mehr zu bemerken ist, die Kirche. 
Auch hier ist freilich das unam bei dem Verfasser des liber de 
ordine baptismi (Hahn § 242) seiner Herkunft nach zu unsicher, 
um uns zu interessieren; desto wichtiger ist dagegen, dass die 
fast in allen orientalischen Symbolen betonte Katholizität der 
Kirche, ausser im späteren textus receptus, auch in zahlreichen 
unvollständigen Formeln des Abendlandes erwähnt wird. So 



^) Burn, Zeitschrift für Kirchengescliiclite 1899, 182 ff. 
*) vgV Haussleiter, Neue kirchl. Zeitschr. 1898, 344. 
') Symbol I, 134. 187, 2. 
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nicht zwar bei Petrus Chrysologus^), Augustin^) oder gar ßufin^), 
wohl aber — um von der auch sonst orientalisierenden Jacobi- 
schen Formel (Hahn § 238) und den Tauffragen im martyrium 
Sanoti Calixti Papae (Hahn § 31a) nicht erst zu reden — in 
dem Symbol der von Swainson entdeckten Handschrift (Hahn 
§ 23), des Aquilejense Gatechumenorum scrutinium (Hahn § 37)*), 
des Niceta (Hahn § 40), der exhortatio ad neophjtos de symbolo 
(Hahn § 45), und mehreren spanischen (Hahn § 54 — 58), gallischen 
(Hahn § 61^). 64. 65. 68-73. 96) und einer deutschen Formel 
(Hahn § 90). Und doch könnte das catholicam unabhängig vom 
Orient in alle diese Symbole gekommen sein®); ja das conmiuni- 
onem sanctorum, das wir in unvollständigen Symbolen bei Niceta 
(Hahn § 40)'), in der mozarabischen Liturgie (Hahn § 58) und 
wiederum mehreren gallischen und deutschen Formeln (Hahn 
§ 61. 68—73. 91. 96. 113) finden«), kommt weiter nach Osten 
— ausser An dem armenischen Bussglaubensbfekenntnis (Hahn 
§ 138), ton dem auch hier das schon oben (S. 23) bemerkte 
gilt — überhaupt nicht vor. Gleichwohl hat freilich Zahn*) 
die Theorie aufgestellt, communionem sanctorum bedeute ur- 



*) vgl. Caspari, Har den hellige Augustin havt Ordene „sanctorum 
communionem" og „catholicam" in sin Daab^bekjendelse? Theol. Tids- 
skrifb 1862, 602 ff., Quellen m, 112, Lumby, The history of the Creeds 
159 f., Hahn 42, 56. 

2) vgl. Caspari, Theol. Tidsskrift 1862, 569 ff.; gegen Nicolas, Le 
Symbole des apötres 198 ff. 

») vgl. Caspari, Theol. Tidsskrift 1862, 599 ff., Quellen IH, 112 f., 
Hahn 48, 64. 

*) vgl. dazu Kattenbusch, Symbol I, 107. 179 f. 

*) vgl. ebenda 161. 

•) Gegen Swete, The Apostles' Creed 74: „when adopted in Gaul, 
it was doubtless an importation from the East." 

') vgl. oben S. 29 Anm. 8. 

^) Über das Morentinum (Hahn §39) vgl. Kattenbusch, Symbol 
I, 134; gegen Caspari, Alte und neue Quellen 302, 76. 

*) Das apostolische Symbolum 90 ff.; vgl. auch schon Caspari, 
Quellen 11, 46, sowie dann Hümpel, Neue Jahrb. für deutsche Theol. 
1895, 310, 1, und Thudichum, Glaubensbekenntnisse der Apostel und 
des Athanasius 29 f.: „auf jeden Fall bezieht sich die communio sancto- 
rum wenigstens auf die durch die Sakramente, insbesondere Taufe und 
Eucharistie (Abendmahl) erzeugte geistliche und leibliche Gemeinschaft 
der Gläubigen." 
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sprünglich die Anteilnahme an den in den Sakramenten dar- 
gebotenen Heiligtümern und Heilsgütern und entspreche daher, 
wie es ja allerdings später übersetzt wurde (Hahn § 24. 26. 28. 
30), einem griechischen ttjv xotvwviav twv a-((a>v. Aber beweisen 
lässt sich das zunächst daraus sicher nicht, dass Augustin, der 
das Stück weder in seinem heimatlichen mailändischen, noch in 
dem afrikanischen Symbol hatte, in s. 214, 11 (patr. lat. XXXVHI, 
1071) an derselben Stelle, wo Niceta u. a. von comraunio sane- 
torum reden, von communio sacramentorum spricht. Denn er 
rühmt dort, wie Zahn^) selbst sagt, der heiligen Kirche nach, 
dass sie im Unterschied von der donatistischen Sekte auch die 
Bösen in der Sakramentsgemeinschaft dulde und das Gericht 
über sie Gott überlasse, konnte also sehr wohl von sich aus zu 
jenem Ausdruck kommen. Ja auch in den Worten des pseudo- 
augustinischen a 241, 4 (patr. lat. XXXIX, 2191): „credentes ergo 
sanctam ecclesiain catholicam, sanctorum habentes coinmunionem, 
quia, ubi est fides sancta, ibi est et sancta communio, credere 
vos quoque in corporis resurrectionem et remissionem peccatorum 
oportet ^^ kann sancta communio nicht die rechte Abendmahlsfeier 
bedeuten, die zur Auferstehung und Sündenvergebung in Be- 
ziehung gesetzt würde. Denn gerade vom Abendmahl ist hier 
sicher keine Bede; auch im folgenden aber wird dui'ch den Satz: 
„omne sacramentum baptismi in hoc constat, ut resurrectionem 
corporum et remissionem peccatorum nobis a deo praestanda 
credamus" nicht etwa das Gleiche über die Taufe ausgesagt. 
Vielmehr hebt derselbe nur die besondere Bedeutung von Auf- 
erstehung und Sündenvergebung hervor, während die communio 
sanctorum aus dem gemeinsamen heiligen Glauben erklärt wird^). 
Eher könnte schon, wie auch bereits Caspari^) vermutete,, in 
dem Benchorense (Hahn § 76) das abremissa peccatorum deshalb 
vor das sanctorum communionem gestellt worden sein, weil jenes 



^) Das apostolisclie Symbolum 93. 

2) vgl. Swete, The Apostles' Oreed 84: „the sermon numbered 241 
in the appendix to Augustine explains tbe communion of Saints as tiie 
result of tlie holiness of the Church and of her common faith"; auch 
Zöckler, Zum Apostolikumstreit 1893, 51 f.; gegen Kattenb'useh, 
Symbol II, 946. 

3) QueUen n, 286 f. 
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auf die Taufe, dies auf das Abendmahl bezogen wurde. Aber 
möglich ist es doch auch, dass der Ausdruck, ähnlich wie bei 
Faustus (der allein noch jenes abremissa peocatorum bietet) ^) 
von der Heiligenverehrung oder wenigstens, wie in den pseudo- 
augustinischen Sermonen 240,1 und 242,4 (patr. lat. XXXIX, 
2189. 2193) von der Vereinigung mit diesen verstanden ward. 
Hit Sicherheit können wir nämlich die Zahnsche Deutung erst 
seit dem ausgehenden elften Jahrhundert nachweisen, mit 
anderen verbunden bei Ivo von Chartres (sermo 23, patr. lat. 
CLXII, 606 C) und Abälard (expositio symboli quod dioitur apo- 
stolorum, patr. lat. CLXXVIII, 629 A. 630 A), in reiner Form in 
einem französischen Symbol aus dem Anfang des zwölften Jahr- 
hunderts (Hahn § 74) und einer 1486 erschienenen Erklerung 
der zwölff Artikel des christlichen Glaubens*). Dann aber wird 
auch der orientalische Ursprung des Stttcks auf sich beruhen 
müssen; denn wenn endlich bei Cyrill (Hahn § 124), Epiphanius 
(Hahn § 125 und 126) und Pseudoathanasius (Hahn § 127), im 
Nestorianum (Hahn § 132) und Armeniacum (Hahn § 136) nach 
(oder auch vor) der Kirche die Taufe erscheint, so hat das im 
Abendland viel direktere Parallelen und zwar nicht nur bei 
Priscillian (Hahn § 53) und Beatus (Hahn § 57), wo wir schon 
früher (S. 10. 34) morgenländische Einflüsse konstatierten, sondern 
auch in der dritten Formel des Sacramentariura Gallicanum (Hahn 
§ 66 c), die im übrigen doch nicht mehr orientalisiert als andere. 
Ich glaube daher, dass auch hier eine Übereinstimmung vorliegt, 
die auf z. Z. noch unaufgeklärte Zusammenhänge hinweist. 

Und ebenso steht es endlich mit dem Vorkommen des letzten 
Stücks des späteren textus receptus, das im Orient kaum irgendwo 
fehlt, in zahlreichen unvollständigen Symbolen des Abendlands. 
Wir haben es bei Petrus Chrysologus (Hahn § 35)*), in dem 
Aquilejense scrutinium (Hahn § 37), bei Niceta (Hahn § 40)*), 

*) vgl. ebenda 216, 10. 

^) vgl. Bänmer, Das apostolische Glaubensbekenntnis 220 f. 

») Gegen Kattenbusch, Symbol I, 101 f. vgl. Hahn 42, 58: „Die 
Ansicht von Kattenbusch, dass es durch Interpolation hineingekommen 
ist, ist doch nicht wahrscheinlich". 

*) vgL Kattenbusch, Symbol I, 108 f. 118, 24. 134 und besonders 
Hümpel, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1895, 811 ff. 
Giemen, Niedergefahren zu den Toten. 4 
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in der Jacobischen Formel (Hahn § 238), vor allem aber zahl- 
reichen afrikanischen (Hahn § 41. 47^) — 50), spanischen (Hahn 
§ 54—56.58), gallischen (Hahn §61. 64. 65. 66 c. 67—73), einem 
britischen (Hahn § 76) und mehreren deutschen Texten (Hahn 
§ 90. 91. 113). Ja der Verfasser des libellus de mysterio bap- 
tismatis (Hahn § 241) hat danach vielleicht noch ein regnare 
cum Christo in saecula saeculorura im Symbol gehabt, also einen 
ähnlichen Zusatz, wie ihn die zweite Formel des Epiphaniiis 
(Hahn § 126), die des Pseudoathanasius (Hahn § 127), der 
apostolischen Konstitutionen (Hahn § 129) und das Armeniacum 
(Hahn § 137) bieten. 

Blicken wir auf die zuletzt angestellten Untersuchungen zu- 
rück, so haben wir in ihnen eine ganze Reihe abendländischer 
(keineswegs blos gallischer) Symbole kennen gelernt, die in 
einzelnen, vom altrömischen nicht gebotenen Stücken mit orien- 
talischen übereinstimmen und irgendwie zusammenhängen müssen. 
Dann aber erhebt sich auch von neuem jene Frage, die sich uns 
schon oben (S. 30f.) aufdrängte: stammen diese Symbole wirklich 
im übrigen vom altrömischen ab? 

Zahn^) meint allerdings wenigstens das unum im ersten 
Artikel auch für dessen Urform annehmen zu dürfen, geht aber 
dabei zum Teil namentlich hinsichtlich des Verhältnisses von 
Karthago zu Rom von Voraussetzungen aus, die uns eben bereits 
zweifelhaft geworden sind. Stünde fest, dass die afrikanische 
Kirche ihr Symbol von Rom empfangen hat, dann könnte man u.a. 
darauf hinweisen, dass erstere später kein unum gelesen hat und 
daraus schliessen, dass letztere das ursprünglich that; denn sonst 
mtisste man „das Unglaubliche glauben, dass die afrikanische 
Kirche ... in den ersten Zeiten ihres Bestandes mit der römischen 
Kirche bekannt hätte: „in deum patrem onmipotentem^; dass sie so- 
dann zu TertuUians Zeit . . . statt dessen bekannt hätte: „in unum 
deum omnipotentem", dann aber für immer zu der ersten, nur um 
einige Zusätze vermehrten Form zurückgekehrt wäre". Wenn da- 
gegen jene Voraussetzung nicht zutrifft, so filUt eben auch diese 

^) vgl. Oaspari, QueUen II, 272 ff. 

2) Das apostolische Symbolum 17 f. 25 ff.; vgl. auch Burn, An 
introduction to the creeds 57 ff., Vacandard, Les origines du Symbole 
des apotres, ßevue des questions historiques 1899, LXVI, 344. 352. 



Digitized by 



Google 



— 51 — . 

ganze Argumentation, die ich nicht erst im einzelnen nachprüfen 
will, dahin — ebenso freilich der Gegengrund Harnacks^), dass all 
die abendländischen Kirchen, die vor 210 ein Taufsymbol besassen, 
„den ersten Artikel ursprünglich in der Form si^; iva dsov Travxoxpdxopa 
erhalten und ihn dann nachträglich in gleicher Weise, der römi- 
schen Kirche folgend, geändert haben mtissten". Ja auch die 
anderen Gründe, die Harnack-) in diesem Zusammenhang gegen 
Zahn geltend macht, scheinen mir nicht haltbar zu sein. Er 
verweist ihn nämlich zunächst — sonderbare Vertauschung der 
Rollen! — auf „das spätere, immer wiederholte, einstimmige 
Zeugnis, dass in der römischen Kirche im Unterschied von anderen 
Kirchen der Wortlaut des Symbols stets treu bewahrt worden 
sei", wogegen doch Zahn bereits bemerkt hatte, das brauche 
nur für später zu gelten, wo allerdings, wie Rufin sagt (comm. 
in symb. ap. 3, patr. lat. XXI, 339 B), keine Irrlehrer mehr in 
Rom auftraten, nicht für früher. Desgleichen, wenn Harnack 
die von Zahn behauptete Streichung des iva zunächst in Rom 
als etwas in der ganzen Überlieferungsgeschichte des Symbols 
schlechterdings Unerhörtes bezeichnet, so haben wir vorhin ge- 
sehen, dass diese „höchst auffallende Singularität" in Afrika 
eben doch vorgekommen sein dürfte. Und mochten endlich 
immerhin die kirchlichen Gegner der Monarchianer jenes eva 
nicht leugnen, mochten sie vielmehr aufs eifrigste beflissen sein, 
den Vorwurf des Ditheismus von sich abzuwehren: die simplices, 
quae maior semper credentium pars est nahmen eben doch um 
seinetwillen, wie wir oben (S. 34) hörten, an der Lehre von der 
oixovo|i(a Anstoss und konnten also die Veranlassung werden, das 
iva zu streichen. Kurz, widerlegen lässt sich auf diese Weise 
die Zahn sehe Theorie, wie sie hier (ohne ihre Besonderheiten) 
in Frage steht, nicht; ebensowenig aber ist sie bisher bewiesen 
und überhaupt zu beweisen. Denn wenn die eben wieder an- 
gezogene Stelle aus TertuUian (adv. Prax. 3) zugleich für Rom 
gelten soll, so ist das zwar auch nach Kattenbusch^) möglich, 
aber doch keineswegs sicher. Und noch weniger leistet endlich, 



^) Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 139. 

2) ebenda 139 ff. 

») Symbol 11, 89, 51; vgl. auch schon Oaspari, Quellen III, 324, 104. 

4* 
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wie Harnack^) gezeigt hat, die von Zahn f)ir eine spätere 
Ändernng des altrömisehen Symbols in erster Linie geltend ge- 
machte Bemerkung bei Enseb., h. e. Y, 28, 3 das, was sie leisten * 
soll. Wenn nämlich hier die römischen Monarchianer behaupten 
Totx; jJiev rpoxepoüq aravtac xai aüxoix; xoi)Q dzoozoKot}<^ xapsiXTjcpevai xe 
xai JeJtSa^^evai xaiixa, xal xexr|p^aftat xtjv dXT^deiav roD xrjpyYfiaxoc |ie/pt 
x«>v ^pdvmv x«>v BbtxopoQ . . . dizo 8g tou StaJd^oü aiixou Zscpopivoy xa- 
paxtiafdyj^i xr^v dXT^&stav, so wird dieses letztere Verbum zwar 
später (§ 19) von der Verfälschung der heiligen Schriften ge- 
braucht, an der ausgehobenen Stelle selbst aber deutet auf eine 
solche des Symbols schlechterdings nichts hin. Im Gregenteil: 
wenn dieses unter der d^&sea verstanden würde, so müssten es 
jene Monarchianer ftlr ein Werk der Apostel nicht nur, sondern 
Christi selbst gehalten haben; so hätte auch ihr Gegner, wenn 
er sich nach seinem wohl ironischen: ^v 8' dv xopv xidavov x6 Xr(o- 
jisvov auf die heiligen Schriften, die Werke christlicher Brüder 
vor Victor und endlich die Psalmen und Oden der ersten Ge- 
meinden beruft, nur um die Sache herumgeredet. Ja selbst zu- 
gestanden, dass es sich um eine Textänderung im Symbol ge- 
handelt hätte, so müsste dieselbe doch vielmehr in einem zu den 
Prädikaten Christi hinzugesetzten ftedv oder Xd^ov xou dsoo bestanden 
haben; denn das Recht zu diesen Aussagen sollen jene älteren 
Zeugnisse beweisen. Ja selbst zugestanden — so können wir 
nochmals anheben — (was aber keineswegs zuzugestehen ist), 
dass im altiömischen Symbol ursprünglich eine Aussage über die 
Einzigkeit Gottes gestanden hätte und nur später gestrichen 
worden wäre, so würden doch damit noch nicht alle jene anderen 
„orientalischen** Stücke in abendländischen Symbolen auf jenes 
zurückgeführt sein^); es bliebe mithin bei den schon mehrfach 



^) Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 134 ff.; auch gegen Kat- 
tenbnsch, Symbol II, 91, 54. 

^) Denn wenn Wall, Historia baptismi infantum II, 1763, 661 sagt: 
„Eufinnm . . . coniicere licet omisisse Eomani symboli cum Aquilejensi, 
quod ad haec verba (sc. vitam aetemam), comparationem instituere" und 
Heurtley, A history of the earlier formularies of faith 30: „Whether 
it (sc. das altrömische Symbol) contained article 12 (vitam aetemam) in 
express terms, which Marcellus' Oreed did, is donbtful . . . It had evi- 
dently not as yet become generally established" — so werden ihnen andere 
nicht einmal so weit folgen wollen. 
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geäusserten Bedenken gegen die Richtigkeit der Eattenbusch- 
Harnack'schen Theorie von dem romischen Ursprung aller 
anderen Bekenntnisse. 

Oder sind diese Bedenken etwa überhaupt unberechtigt? 
Könnten nicht wirklich die anderen Symbole zwar ihrem Grund- 
stocke nach aus Rom stammen, ihre Zusätze aber anderwärts 
her aufgenommen haben? Dass das keine recht befriedigende 
Vorstellung ist, zeigen wohl am besten die eben besprochenen 
Versuche Zahns und Harnacks, entweder das iva auch für 
Rom nachzuweisen oder das unum auch bei TertuUian zu be- 
streiten^). War nun aber beides unmöglich, so muss eben die 
Grundvoraussetzung, die hier Zahn^) und für das Abendland 
überhaupt auch Köllner*), von Zezschwitz*), Bratke^), 
K. Müller®), Burn '^ und Vacandard ®) mit H^arnack und Katten- 



^) Schon der Untertitel des Harnack' sehen Artikels: hat der erste 
Artikel des römischen Sjrmbols ursprünglich gelautet: moreuw eU eva 
Q«ov TCGcvToxpdtTopa? ist in dieser Beziehung charakteristisch. 

*) Das apostolische Symbolum 18 f. 21; im übrigen vgl. 7: „wenn schon 
jenes ältere Bekenntnis mit zweifelhaftem Recht ein römisches genannt 
wird, so vollends unser Apostolikum^ ; 17 : „sehr unvorsichtig wäre es oder 
ist es vielmehr, . . . das römische Symbolum der Zeit von 250 — 450 . . . 
für die versteinerte Urform der Tauf bekenntnisse aller Kirchen zu halten" ; 
auch 44 Kj besonders 47 : „diese . . . (orientalische) Formel hat sich bald 
nach allen Seiten hin verbreitet. Wir finden sie um 130 in Ephesus, 
um 145 in Bom und noch um 180— >210 in Karthago, Lyon und Smyrna. 
Sie liegt allen späteren Tauf bekenntnissen der Kirchen auch des Orients 
zu Grunde", sowie Neue kirchl. Zeitschr. 1896, 28. Jülicher, Christi. 
Welt 1893, 249, ist also ungenau. 

•) Symbolik der lutherischen Kirche 1837, 19. 

*) System der christlich-kirchlichen Kateohetik 11, 1, 87. 91. 

») Theol. Studien und Kritiken 1895, 165. 

^) Symbolik 41. — Eesch, Das Kindheitsevangelium nach Lukas und 
Matthäus, Texte und Untersuchungen X, 5, 1897, 292 f. meint sogar: „Es 
würde sich nicht lohnen, über das abendländische Symbol sowohl in 
seiner ursprünglichen altrömischen Form, als in seiner späteren neu- 
römischen Gestalt sich zu verbreiten. Denn etwas Neues würde in dieser 
Bichtung nicht vorzubringen sein". — Über Caspari vgl. Kattenbusch, 
Symbol I, 370 f. 

') An introduction to the creeds 57 ff. 

8) Bevue des questions historiques 1899, LXVI, 362. 377. 
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buseh teilt, geprüft, mu88 gefragt werden: gehen wirklich alle 
anderen Symbole auf das altrömische zurück^)? Freilich ist dies 
eine Untersuchung, die uns zunächst noch mehr, als das Bisherige 
schon, von unserem eigentlichen Thema abführen wird und die 
ich daher vorübergehend vielmehr in einer besonderen Abhand- 
lung anzustellen gedachte. Aber dann hätte ich dort vieles 
wiederholen müssen, was auch hier vorzubringen sein wird; ich 
hielt es also doch für besser, jenen notwendigen Exkurs hier 
einzuschalten und nur durch fortgesetzte Ausscheidung aller Neben- 
fragen möglichst einzuschränken. 

Kattenbusch-) bringt für die in Rede stehende These, 
die er zuerst aufgestellt hat*), in der Hauptsache*) drei Gründe 
bei, die wir also nacheinander, wenngleich in anderer Reihen- 
folge, nachprüfen müssen. Ich beginne mit dem schwächsten, 
den daher auch schon Harnack'*),v.Zöckler*) und Loofs') be- 
stritten haben. 

Schon in seinen früheren Arbeiten % auf die ich hier einmal 
zurückgreifen muss, glaubte Kattenbusch die Beobachtung 
machen zu können, das altrömische Symbol sei mit seinen zwölf 
Artikeln „eine Kunstform". Wäre das so gemeint gewesen, wie 

^) Die Möglichkeit eines späteren Austausches zwischen Orient und 
Occident untersuche ich zum Teil gelegentlich, unterlasse aber schon 
hier nicht, die Äusserung Oasparis (Quellen III, 228) anzuführen: „Der 
im zweiten Jahrhundert so starke Zusammenhang und Verkehr der 
Kirchen des südlichen Galliens, die damals schon existierten, mit den 
morgenländischen, den asiatischen und phrygischen insbesondere . . . 
wurde nach den Tagen des Irenäus je länger desto schwächer und hörte 
nach ihnen sogar ganz auf." 

^) Symbol I, 80 ff. 369 ff. »j vgl. ebenda 371. 

*) Gelegentlich (ebenda 67 f.) folgert Kattenbusch auch aus der 
grösseren Ursprünglichkeit des griechischen Textes des altrömischen 
Symbols, dass Rom seine Heimstätte gewesen sei, legt diesem frag- 
würdigen Beweise wohl aber selbst keine weitere Bedeutung bei. 

^) Theol. Litt.-Ztg. 1892, 695. 

®) Zum Apostolikumstreit 2 ff.. Die XJrgestalt des apostolischen Sym- 
bols, Beweis des Glaubens 1894, 394 ff. 

') Gott. gel. Anz. 1894, 675 f. 

®) Beiträge zur Geschichte des altkirchlichen Taufsymbols 1892, 7 ff.. 
Aus der Geschichte des Apostolikums, Ohristl. Welt 1892, 952. 979 = 
Zur Würdigung des Apostolikums, Hefte zur Ohristl. Welt 2, 1892, 8. 26. 
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es verstanden werden konnte, ja verstanden werden musste, dass 
in dieser Zwölfzahl der Artikel „die Zahl der Apostel nachge- 
bildet werden sollte'*, dass also, wie es Zöckler^) ausdrückte, 
das altrömisohe Symbol ein apostolisches Pseudepigraphon sei: 
dann hätte der Versuch gemacht werden können, auf Grund dieser 
Beobachtung den römischen Ursprung aller anderen Bekenntnisse 
zu beweisen; denn die Abfassung des Symbols durch die Apostel 
wird allerdings zuerst in Rom behauptet worden sein. Zahn^) 
hat zwar aus der syrischen Didaskalia das Gegenteil zu erweisen 
versucht, aber Kunze ^) bemerkt dagegen mit Recht, dort werde 
nicht eine bestimmte feste Lehrformel und diese vor anderen 
kirchlichen Institutionen auf die Apostel zurückgeführt, sondern 
die sittlichen und kultischen Anordnungen um nichts weniger als 
die eigentlichen Lehrstücke. Im Abendland dagegen finden wir 
jene Legende zuerst zwar in der explanatio symboU ad initiandos, 
aber mit dem Zusatz: „hoc autem est symbolum quod romana 
ecclesia tenet, ubi primus apostolorum Petrus sedit, et communem 
sententiam eo detulit" (Caspari, Quellen 11, 56)*); dann bei 
Rufin (comm. in symb. ap. 2, patr. lat. XXI, 337 A ff.) und Hie- 
ronymus (c. Job. Hieros. 28, patr. lat. XXIII, 380 A), die beide zu 
der römischen Kirche in engen Beziehungen standen, vor allem 
aber bei drei aufeinanderfolgenden römischen Bischöfen, Cölestin I. 
(ep. 13 ad Nest. 4, pati*. lat. L, 475 A), Sixtus IIL (ep. 5 ad 
Cyrill. Alex., patr. lat. L, 603 B = patr. gi% LXXVII, 279 A) 
und Leo L (s. 96, 1, patr. lat. LIV, 466 C, ep. 31 ad Pulch. 
Aug. 4, ebenda 794 B)^). Ja auch innere Gründe sprechen für 



^) Zum Apostolikamstreit 4. 

^) Neue kirchl. Zeitschr. 1896, 23 f., vgl. auch Burn, An intro- 
duction to the creeds 316 und Yacandard, Eevue des questions his- 
toriques 1899, LXVI, 335 ff. 

•) Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 239 ff., vgl. 
auch Caspari, Quellen 11, 106, 77 und Harnack, Lehrbuch der Dogmen- 
geschiebte 'II, 84; gegen Kattenbusch, Symbol II, 19. 

*) vgl. auch Ambrosius, ep. 42, 5 (patr. lat. XVI, 1126 B). 

*) vgl. Caspari, Quellen 11, 108, 78. III, 94 ff . und Kunze, Glau- 
bensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 270. 272, zum Teil gegen 
Kattenbusch, Symbol 11, 3 ff., auf den ich indes für die spätere Zeit 
(neben Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 271) 
ohne weiteres verweisen kann. 
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Rom, wie ?nederum Kunze ^) gezeigt hat: zunächst der, dass es 
die einzige sedes apostolica des Abendlandes war, dann der 
andere, dass es auch sonst einen traditionalistischen Charakter 
zeigt Und doch lässt sich nun mit alledem Eattenbusch's 
These entfernt noch nicht beweisen, schon deshalb nicht, weil 
jene Legende zwar schon im dritten, aber kaum im zweiten 
Jahrhundert vorhanden gewesen sein wird, wo doch Rom, wenn 
anders es TertulHan sein Symbol lieferte, bereits ein solches ge- 
habt haben muss^). Dazu kommt, dass auch späterhin keines- 
wegs immer, der Zahl der Apostel entsprechend, zwölf Artikel 
unterschieden worden sind, sondern nur von dem Verfasser der 
explanatio (Caspari, Quellen II, 57), von Leo I. (vgl oben) und 
dem Verfasser des pseudoambrosianischen Sermo 33, 6 (patr. lat. 
XVII, 671 B), möglicherweise, aber keineswegs sicher von Rufin*). 
Vor allem aber wurde, wie Eattenbusch selbst zugiebt, sonst 
auch stillschweigend die Zwölfzahl der Artikel durchaus nicht 
überall festgehalten, weder im Occident, noch gar im Orient, wo 
nicht nur alle im altrömischen Symbol vorfindlichen christologi- 
sehen Aussagen einander koordiniert, sondern manchmal (so im 
Symbol der apostolischen Konstitutionen) (Hahn § 129) auch 
neue hinzugefügt wurden. Und dies Argument gilt nun auch 
gegen diejenige Fassung des ganzen Beweises, die Kattenbuseh 



*) Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 272 f.; gegen 
Kattenbuseh, Symbol II, 18 ff. 

^) vgl. Caspari, Quellen III, 96, 69, H a r n a c k , Lehrbuch der Dogmen- 
geschichte ^11, 86, Das apostolische Glaubensbekenntnis 7, Katten- 
buseh, Symbol 11, 18. 24, Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und 
Taufbekenntnis 269 ff. — Wenn dagegen Kattenbuseh, Symbol II, 332 
koncediert: „als „Formel", als Text, ist das altrömisehe Symbol in Rom 
wohl erst mit der Zeit „heilig" geworden" — so dürfte er diese Zeit doch 
als eine recht frühe denken. Ja, Harnack sagt geradezu (das apostolische 
Glaubensbekenntnis 8) : „Allein diese Vorstellung der römischen Kirche von 
ihrem Tauf bekenntnis kann nicht so alt sein wie das Taufbekenntnis 
selbst. Es geht das schlagend aus der Thatsache hervor, dass die anderen 
abendländischen Kirchen (vom Ende des 2. Jahrhunderts bis zum 9. und 
länger) Taufbekenntnisse besessen haben, die sich zwar sämtlich als 
Töchter des alten römischen erwiesen haben, aber von demselben durch 
mehr oder weniger zahlreiche Zusätze unterscheiden u. s. w." 

') vgl. Caspari, Quellen 11, 97, 71, Zöckler, Zum Apostolikum- 
streit 7 ff., Kattenbuseh, Symbol I, 62, 9. II, 4 f. 
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in seinem Hauptwerk^) als allein seiner wahren Meinung ent- 
sprechend bezeichnet, dass nämlich ursprünglich nicht die zahlen- 
mässige, sondern nur die sachliche Struktur des Symbols für 
wichtig gehalten worden sei. Ja selbst wenn das der Fall wäre^ 
so würde doch daraus für den behaupteten Ursprung des Symbols 
noch nichts folgen: denn warum sollte ein so beschaffenes Symbol, 
wie das altrömische, gerade auch in Rom entstanden sein? 

Haltbarer könnte ein zweiter Beweis Eattenbusch's er- 
scheinen, der von der immer wieder zu Tage tretenden Über- 
einstimmung aller Symbole mit dem altrömischen in der Wahl 
der Worte, zumal der an sich gleichgiltigen, hergenommen ist. 
Denn in der That findet sich zunächst im Abendland immer 
wieder (wenn überhaupt — siehe darüber unten) die Zeitbestimmung 
der Kreuzigung durch sub Pontio Pilato, ist immer wieder (mit 
einer Ausnahme)^) ascendere das Verbum, mit dem von der 
Himmelfahrt geredet wird, fehlt nie das Wort natus (denn 
Beatus (Hahn § 57) bildet keine Ausnahme)*), heisst Maria nie 
anders als Maria virgo oder allenfalls virgo Maria, heisst es 
immer carnis resurrectio, nie resurrectio carnis — ebenso wie im 
Orient (wenn überhaupt) zumeist aapxo; dvdataat;, nicht aydoraoiQ 
aapx6(:*). . Ich will auch dem gegenüber nicht erst — denn 



^) Symbol I, 81 f. — Die Polemik Harnacks (Herzogs Eealency- 
clopädie ' I, 744) dürfte dadurch in dieser Form hinfällig geworden sein. 

*) D. h. wohl des Symbols jener pseudoaugostinischen Sermone 
(Hahn § 48, vgl. Kattenbusch, Symbol I, 139); die anderen von 
Caspari, Quellen III, 80 f. angefiihrten Beispiele sind in der That nicht 
sicher, wie sich das fiii* Victorin schon aus dem oben S. 14 Anm. 7 An- 
geführten ergiebt und für Tertullian bereits S. 37 Anm. 1 hemerkt 
wurde. 

') vgl. auch Haussleiter, Neue kirchl. Zeitschr. 1898, 351. 

^) So aber doch in der Athanasius zugeschriebenen epfxiQveta eic t6 
cufxßoXov (Hahn § 127). Die anderen von Kattenbusch, Symbol I, 382 
angeführten Ausdrücke sind, wenn einmal das altrömische oder 
ein damit (im wesentlichen) übereinstimmendes Symbol zu 
Grunde liegt, nicht auffällig; denn TravroxpaTwp entspricht, wie wir 
oben S. 38 Anm. 6 sahen, dem omnipotens, desgleichen xuptoc dem domi- 
nus, yewTjö'etc ex TrveufxaTo; ayiou xai Moptoc t^; napHwo^j dem natus de spiritu 
sancto et Maria virgine, aTaup(oQ>e(c dem crucifixus, Ta9et; dem sepultus, 
xpTvat (^wvToc xal vsxpou; dem iudicare vivos et mortuos. Über Symbole, 
die überhaupt nicht die Fleischesauferstehung enthalten, vgl. Gaspari, 
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Kattenbnsoh thut es bereits — darauf hinweisen, dass doch 
auch Abweichungen vorkommen, die freilich zum Teil wieder nur 
Abweichungen von dem späteren, auch da übrigens nicht diplo- 
matisch genau zu fixierenden Wortlaut sein könnten^) — aber 
beweist jene weitergehende Übereinstimmung wirklich irgend 
etwas über den Ursprung all dieser Formeln? Wenn das alt- 
römische Symbol allerdings nicht eine (wesentlich abweichende) 
Variante zu dem etwaigen morgenländischen Muttersymbol sein 
kann, so folgt doch daraus entfernt noch nicht, dass es die 
Mutter und nicht die Schwester sein muss. Eine Formel wie 
die altrömische liegt allen anderen zu Grunde; aber dass die- 
selbe aus Rom stammt, in Rom entstanden ist, das ist offen- 
bar damit noch längst nicht gesagt. 

Und an diesem Trugschluss krankt nun auch der dritte Be- 
weis Kattenbusch's, den Harnack^) allein in immer neuer 
Form, aber zugleich mit einer wichtigen Modifikation vorträgt. 
Bei Kattenbusch lautet er ganz einfach: „als ein letztes Moment 
kommt in Betracht die Thatsache, dass man wohl Zusätze zu 
dem Wortlaute des altrömischen Symbols trifft, mit verschwinden- 
den Ausnahmen jedoch, die sich in concreto erledigen, nie Ab- 
striche. Das altrömische Symbol ist überall, wenn nicht in jedem 
Worte, so doch in jedem Artikel der eiserne Bestand. Es ist 
immer wieder der Einheitspunkt, hinter den keine Formel zurück- 
geht." Aber dem gegenüber ist zuerst zu bemerken, dass manche 
Ausnahmen wohl doch wirkliche Ausnahmen sind, namentlich in 
orientalischen, aber auch in occidentalischen Symbolen. Freilich 
rechne ich dazu nicht das Fehlen des patrem bei TertuUian, 
das Harnack^), Loofs^) und Kattenbusch^) gegenüber 



Quellen I, 91 f. III, 156, 252; über die Verwandlung des Accusativs nach 
credimus und dieses in credo ebenda I, 222 ff. 

^) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 76, 30. 81. 142, 1. 391 — aber 
gehört dazu auch die abweichende Stellung der Bezeichnungen Christi 
(Caspari, Quellen III, 58 ff.)? Die der Zeitbestimmung der Kreuzigung 
und Auferstehung hat derselbe ebenda 70 ff. ja genügend erklärt, dagegen 
bleibt die verschiedene Bezeichnung der Himmelfahrt auffällig. 

2) Herzogs Realencyclopädie I, ^ 568 f. ^ 745 f. 

3) Zeitscbr. für Tbeol. und Kirche 1894, 143 ff. 153 ff. 

*) Gott. gel. Anz. 1894, 676. ^) Symbol I, 142. II, 89 ff. 
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Lemme^), Zahn^) und Haussleiter^) durchaus überzeugend er- 
klärt haben. Wohl aber dürfte (um von der Weglassung des eins nach 
filium bei Venantius Fortunatus [Hahn § 38] nicht erst zu reden) 
TertuUian an dieser Stelle kein unicum gelesen haben; denn dass 
er es nur deshalb überall weggelassen hätte, weil er das Prädikat 
vorweg im allgemeinen, für den christlichen Gott in Anspruch 
nahm*): das wird nur den wenigsten wahrscheinlich dünken **). 
Kommt doch hinzu, dass es auch später manchmal fehlt und zwar 
nicht nur in Afrika (Hahn § 48)*), sondern auch anderwäi-ts 
(Hahn § 40') und 61)®); ebenso wie das dominum nostrum 

*) Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1893, 45. 47. 

*) Das apostolische Symbolum 27. Wenn Zahn (ebenda 28) dieses 
patrem unter dem Beifall von Bäum er (Das apostolische Glaubens- 
bekenntnis 125 f.), Haussleiter (Zur Vorgeschichte des apostolischen 
Glaubensbekenntnisses 15, 29), Jülicher (Christi. Welt 1893, 249), Kum- 
pel (Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1895, 298, 2), Hahn (22, 1) 
auch für das ursprüngliche altrömische Symbol bestritt, so folgte er 
darin zunächst nur seiner hier zur Diskussion stehenden Theorie; das 
Fehlen des Tcarepa bei Marceil von Ancyra erklärt er (Das apostolische 
Symbolum 15, 1), freilich auch nicht überzeugend, aus seiner eigentüm- 
lichen Theologie. Umgekehrt ist vielleicht — wenn es sich nämlich nicht 
um ein blosses Versehen handelt — von da aus Schleiermacher (Der 
christliche Glaube I, 1821. 8 1835, 182, § 36 Anm.) zu der Angabe ge- 
kommen : „Tcioreuw &U Ö'fiöv TrovroxpaTOpa ist auch der ursprünglichste einfache 
Ausdruck des römischen Symbolum". In Wahrheit wird das izoLxipa aus Ver- 
gehen weggelassen sein ; vgl. Oaspari, Quellen III, 101 fF., Heurtley, A 
history of the earlier formularies of faith 26, Kattenbusch, Symbol I, 71 f. 

') Zur Vorgeschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 34 f. 

*) Kattenbusch, Symbol I, 142. 

*) vgl. Lemme, Neue Jahrb. «für deutsche Theologie 1893, 45. 
Auch Harnack (Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 139) lässt hier 
das Zeugnis Tertullians gelten; seine weiteren Angaben werden im fol- 
genden zum Teil korrigiert. 

*) vgl. Caspari, Quellen II, 205, 91; gegen Kattenbusch, Symbol 
I, 138 f.; über Hahn § 47 ebenda 59, 119 (wonach 67, 143 zu modifizieren 
war) und Kattenbusch, Symbol I, 136 f.; über Hahn § 51 das oben(S. 34) 
bemerkte, wonach Zahn, Das apostol. Symbolum 45, 1 zu korrigieren ist. 

') vgl. Caspari, Quellen n, 205, 91, Zahn, Das apostolische Sym- 
bolum 45, 1, Hümpel, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1895, 300, 
Hahn § 40, wonach auch 67, 143 Niceta zu nennen gewesen wäre; gegen 
Kattenbusch, Symbol I, 110. Über Hahn § 53 und 57 gilt auch hier 
das schon oben (S. 10.34) Gesagte. 

8) vgl. Caspari, Quellen II, 212 f., Alte und neue Quellen 261, 
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(Hahn § 38^). 40*). 44 (?). 48»). 66. 67)*) oder wenigstens, 
der überwiegenden Gepflogenheit des Orients entsprechend^), das 
nostrum (Hahn § 91)^). Weiterhin das de spiritu sancto lässt 
mit mehreren orientalischen Symbolen (Hahn § 123. 124^). 
129 — 133. 221) wohl wiederum dasjenige TertulUans yermissen 
(Hahn § 44), desgleichen das jener enarratio in symbolnm (Hahn 
§ 46), des Beatus von Libana (Hahn § 57), vielleieht des Vie- 
tricius von Ronen (Hahn § 207), des Eligius von Noyon (Hahn 
§ 68) und Amalarius von Trier (Haussl eiter, Neue kirchliche 
Zeitschrift 1898, 344)*); auch das ex Mapia; zfiQ xapftevoü, wenn 



Zahn, Das apostolisclie Symbolum 45, 1, Kattenbusch, Symboll, 162, 
Hahn § 61, sowie 67, 143. 100, 260; über den psendoaugustinisclieii Ser- 
mon 288 Kattenbusch, Symbol I, 190, 2 gegen Hahn 50, 86; über 
Amalariiis Ton Trier Haussleiter, Neue kirchl. Zeitschr. 1898, 847 und 
schon Kattenbusch, Symbol I, 178 nebst Anm. 4, wonach also Hahn 
§ 96 zu berichtigen sein wird. Endlich auf die Liturgia Jacobi (Hahn 
§ 128) wird man sich noch weniger als auf Salvian berufen wollen. — 
Wenn Zahn (Das apostolische Symbolum 45, 1) das unicum auch für 
das ursprüngliche altrömische Symbol bestreitet, so geht er wiederum 
nur von jener unbewiesenen Voraussetzung aus; und in der That kann 
aus Novatian (Hahn § 11) für unsere Frage nichts entnommen werden. 

1) Doch vgl. dazu Oaspari, Quellen in, 62, 114. 

2) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 110 f., Hümpel, Neue Jahrb. 
far deutsche Theologie 1895, 298 ff. 

^) vgl. Caspari, Quellen m, 62, 114; gegen Kattenbusch, Symbol 
I, 138 f. 

*) Über Hahn §§ 52. 67 und 69 vgl. das oben S. 10. 36. 37 Bemerkte; 
zu §96 Haussleiter, Neue kirchl. Zeitschr. 1898, 347; über den pseudo- 
augustinischen Sermon 238 Kattenbusch, Symbol I, 190, 2 gegen 
Hahn 50, 86. 

^) Eine Ausnahme scheinen, um von dem Bekenntnis des Auxentius 
und anderen Privat- oder Synodalformeln gleich abzusehen, nur das 
antiochenische und die ägyptischen Tauf Symbole zu machen (Hahn 
§ 130. 139—141), doch ist das nostrum Oassians vielleicht nicht sicher; 
vgl. Caspari, Quellen in, 69, 123, Hort, Two Dissertations 126, 4, 
Kattenbusch, Symbol I, 222, 6. 

*) Zu Hahn §§ 51 und 63 vgl. das oben S. 34 Bemerkte; zu dem 
Symbol in der historia Lausiaca des Palladius hier und im folgenden 
Kunze, Neue kirchl. Zeitschr. 1897, 536 ff. 

') Doch vgl. dazu Kattenbusch, Symbol I, 238 ff. 242 ff. 379. 

®) vgl. ebenda 348; gegen Kattenbusch, Symbol I, 178. 
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nicht das des Eusebius (Hahn § 123) und Marcus Eremita (Hahn 
§ 133)^), so doch das Cyrills (Hahn § 124)^). Das sub Pontio 
Pilato fehlt vielleicht bei Victricius (Hahn § 207), Theodulph 
(Hahn § 242) und dem Verfasser des libellus de mysterio baptis- 
matis (Hahn § 241)»), bei Euseb (Hahn § 123)^), im Laodi- 
cenum (Hahn § 131)^) und bei Marcus Eremita (Hahn § 133)*), 
sicher bei Cyrill (Hahn § 124), in der längeren Formel des 
Epiphanius (Hahn § 126), in der ep|iyivsia Aq t6 a6[i.ßoXov (Hahn 
§ 127), im Armeniacum (Hahn § 137) und bei Charisius (Hahn 
§ 221); das crucifixus kaum bei dem Verfasser der explanatio 
ad initiandos (Hahn § 32)') oder Niceta (Hahn § 40)»), wohl 
aber bei Eligius (Hahn § 68), vielleicht auch Theodulph (Hahn 
§242), Eusebius (Hahn §123)«), imLaodicenum (Hahn § 131)^^), 
sicher in der längeren Formel des Epiphanius (Hahn § 126); 
das sepultus vielleicht bei Euseb (Hahn § 123)^^) und im 
Laodicenum (Hahn § 131)^^), bei Eligius (Hahn § 68) und 
Theodulph (Hahn § 242), sicher in der längeren Formel des 
Epiphanius (Hahn § 126) und den apostolischen Konstitutionen 
(Hahn § 129), sowie bei Venantius Fortunatus (Hahn § 38) und 



^) vgl. Kunze, Marcus Eremita 143 f. 

2) Doch vgL dazu Kattenbusch, Symbol I, 238 ff. 242 ff. 379. 

') Über Faustus von Eeji vgl. Gas pari, Quellen n, 209 f., Alte 
und neue Quellen 261 f., Kattenbusch, Symbol I, 162 f., Hahn 71, 15» 
gegen ebenda 68, 146. 

*) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 232. 380. 

*) vgl. Oaspari, Alte und neue Quellen 144, Kattenbusch, Sym« 
bol I, 226 f. 

*) vgl.Ttunze, Marcus Eremita 143. 

') VgL Kattenbusch, Symbol I, 91; gegen Oaspari, Quellen 
II, 125. 

®) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 111, Hümpel, Neue Jahrb. für 
deutsche Theologie 1895, 302 ff. 

») vgl. Kattenbusch, Symbol I, 232. 380. 

^^) vgl. Oaspari, Alte und neue Quellen 144, Kattenbusch, Symbol 
I, 226 f. Über Hahn §§ 52 und 57 gilt auch hier das schon mehrfach 
Bemerkte. 

") vgl. Kattenbusch, Symbol I, 380. 

^*) vgl. Oaspari, Alte und neue Quellen 144, Kattenbusch, Sym- 
bol I, 226 f. — Über Oyrill (Hahn § 124) vgl. ebenda 239 f. 242 f. 
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Niceta (Hahn § 40)^). Ferner las vielleicht der Verfasser des 
libellos de mysterio baptismatis (Hahn § 241) und sicher Epi- 
phanias in seiner längeren Formel (Hahn § 126) kein tertia die; 
kein a mortuis Venantius Fortunatos (Hahn § 38), (Priscillian 
[Hahn § 53]), Auxentius (Hahn § 134), das Sacramentarium 
GalUcanum in seiner dritten Formel (Hahn § 66) und zahlreiche 
Orientalen (Hahn § 123—127. 130—132. 137. 139. 221), viet 
leicht Gregor von Tours (Hahn § 230), der Verfasser des libellus 
de mysterio baptismatis (Hahn § 241); desgleichen kein in caelos 
vielleicht der Verfasser der explanatio ad initiandos (Hahn § 32). 
Und doch handelt es sich in all diesen Fällen nur um einzelne 
Worte; auch ein ganzer Artikel, nämlich das sedet ad dexteram 
Patris, fehlt aber, wenn nicht bei Eligius (Hahn § 68), Theodulph 
(Hahn § 242), Euseb (Hahn § 123)^) und Marcus Eremita 
(Hahn § 133)^*), so doch in der schon frtther erwähnten, aller- 
dings vom Nicänum abhängigen norwegischen Formel (Hahn 
§ 120), im Antiochenum (Hahn § 130)*) und Laodicenum (Hahn 
§ 131)^), sowie bei Charisius (Hahn § 221). Desgleichen fehlt 
vielleicht das unde venturus est iudicare vivos et mortuos bei 
Eligius (Hahn § 68), (nur das unde venturus bei Venantius 
Fortunatus [Hahn § 38]); das remissionem peccatorum und carnis 
resurrectionem vielleicht bei dem Verfasser der enarratio in sym- 
bolum (Hahn § 46), nur das erstere bei TertuUian (Hahn § 44)*), 



^) vgl. Hümpel, Neue Jahrb. für deutsche Theol. 1895, 304; gegen 
Kattenbusch, Symbol 1, 111. Auch Blume, Das apostolische Symbolum 
163 meint: „ob in dem Symbol, welches Nicetas bei seiner Auslegung vor 
Augen hatte, alle vier Partizipien standen, lässt sich nicht sicher ent- 
scheiden". 

2) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 232. 380. 

^) vgl. Kunze, Marcus Eremita 146 f. 

*) vgl. Gas pari, Alte und neue Quellen 140, 122, historisk-kritiske 
afhandlinger 303 ff., Kattenbusch, Symbol I, 222, 6. 247. 

'^) Caspari, Alte und neue Quellen 139 f.; doch vgl. Katten- 
busch, Symbol I, 227. — Dass Amalarius (Hahn § 96) wenigstens patris 
vermissen Hesse, ist nach Haussleiter, Neue kirchl. Zeitschr. 1898, 344 
nicht mehr anzunehmen; vgl. auch schon Kattenbusch, Symbol I, 
178 f. 

<*) Doch vgl. Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf- 
bekenntnis 188: „niemand wird bezweifeln, dass schon im Symbol Ter- 
tullians die Sündenvergebung stand". 
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das letztere in der expositio beati Augustini episcopi super sym- 
bolum (Hahn § 65)^) und bei Theodulph (Hahn § 242). Ob 
das letztere auch in orientalischen Symbolen der Fall sei, kann 
ich erst später untersuchen; wie ihr sonstiges Zusammentreffen 
mit abendländischen auch hier zu beurteilen ist, wird überhaupt 
nur zum Teil zur Sprache kommen. Zunächst liegt mir lediglich 
daran, zu zeigen, dass, auch wenn jene Ausnahmen sämtlich nur 
scheinbar wären und das altrömische Bekenntnis überall der 
eiserne Bestand, damit allein der römische Ursprung dieses 
und aller anderen noch nicht bewiesen wäre. Kattenbusch^) 
sagt ja selbst gelegentlich einmal: „die litterarische Yergleichung 
der Texte kann über die Herkunft des altrömischen Symbols 
nichts -entscheiden"; damit giebt er aber faktisch selbst zu, dass 
alle seine drei Beweise nicht stichhaltig sind. 

Anders stünde es freilich wenigstens mit dem letzten von 
ihnen, wenn jener Zusatz Harnacks^), von dem ich schon vor- 
hin sprach, das Richtige träfe. „Je weniger eine Kirche unter 
dem Einfluss der römischen steht," so sagt er, „um so bedeuten- 
der weicht nach und nach ihr Symbol von dem kürzeren römi- 
schen ab. Die Symbole der gallischen Kirche (die, so wird man 
ergänzen dürfen, seit Diokletian ziemlich unabhängig von Rom 
war)*) entfernen sich von ihm relativ stark" — aber, so müssen 
wir hinzusetzen, sie (und andere, von denen, wie gesagt, das 
Gleiche gilt) thun das auch dann, als der römische Einfluss 
namentlich seit Innocenz I. wieder wuchs oder als er noch vor- 
handen war^). Wenigstens „mit Evidenz" folgt also auch daraus 
noch nicht, dass das kürzere römische Symbol die Wurzel aller 
anderen Glaubensbekenntnisse ist. Vielmehr werden wir mit 
Bestimmtheit zunächst nur diejenigen Symbole auf das altrömische 



*) Doch vgl. den Schlusssatz (Caspari, Anekdota I, 292): „qua- 
propter, dilectissimi, bene vivamus, ut non ad poenam, sed ad aeternam 
vitam resurgamus per Christum, dominum ac redemptorem nostrum, 
viventem et regnantem per omnia saecula saeculorum". 

«) Symbol I, 391. 

') Herzogs Realencyclopädie I, « 569. » 746. 

*) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 197 f. 

*) vgl. Langen, Geschichte der römischen Kirche bis zum Ponti- 
fikate Leos I., I, 1881, 314 ff. 665 ff. 742 ff. 771 ff. 793 ff. 
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zurttokfllhrea dürfen, deren römischer Ursprung sonst zu be- 
legen ist. 

Aber gilt das nun nicht in erster Linie von dem afrikanischen, 
betreffs dessen es uns doch zuerst als zweifelhaft erschien? Nach 
älteren haben das allerdings auch neuerdings wieder von Zezsch- 
witz*), Harnack^), Zahn^) und namentlich Kattenbusch*) aus 
Tert, de praescr. haer. 36 geschlossen, aber schon Caspari^) 
und zuletzt wieder Kunze ^) haben diese Folgerung beanstandet. 
Und in der That: wenn es zunächst heisst: „si Italiae adiaces, habes 
Romam, unde nobis quoque auctoritas praesto est^ — so bedeutet 
das im vorliegenden Zusammenhang nur, dass auch die Afrikaner 
als Nachbarn Italiens, als solche, die die römische Kirche zu ihrer 
nächsten ^sedes apostolica'' haben, in Bezug auf Glauben und 
Lehre den Häretikern gegenüber mit Leichtigkeit auf die Auk- 
torität dieser Kirche als einer apostolischen rekurrieren können '^), 
Aber es geht weiter: „videamus, quid didicerat, quid docuerit, cum 
Africanis quoque ecclesiis contesserarit^^ — und daraus meint man 
nun eben doch entnehmen zu können, dass Bom den afrikanischen 
Gemeinden das Symbol mitgeteilt habe. Ich will auch, obwohl 
Caspari anderer Meinung ist, diese Beziehung von tessera auf 
das Taufbekenntnis nicht bestreiten; ich will ebensowenig erst 
mit Kunze darauf hinweisen, dass, die Gleichheit des Objektes 
für alle drei Verba vorausgesetzt, das Symbol, das man doch 
damals noch nicht für direkt apostolisch gehalten haben wird 
(vgl. oben S. 56), gerade von Tertuliian als nicht in Rom ent- 
standen bezeichnet werden würde; wohl aber muss ich jene 
Übersetzung von contesserare durch: als Marke oder Losung mit- 
teilen, durchaus beanstanden. Übersetzt es doch Kattenbusch 



^) System der christlich-kirchlichen Katechetik 11, 1, 86. 

*) Lehrbuch der Dogmengeschichte '^I, 450, 1, Geschichte der alt- 
christlichen Litteratur bis Eusebius II, 1, 626. 

») Das apostolische Symbolimi 18 f., vgl. auch Haussleiter, Zur 
Vorgeschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 7, 14. 

*) Symbol I, 135. 141. H, 54 f. 

») Quellen III, 127, 222; danach ist Kattenbusch, Symbol I, 142 
zu korrigieren. 

*) Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 30 f. 

') vgl. auch Hase, Handbuch der protestantischen Polemik 1862. 
«1894, 193. 
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selbst zuerst und richtig mit: die gleiehe Losung haben, ebenso 
wie Kap. 20 unter der eontesseratio hospitalitatis, die wie die 
eommunieatio pacis et appellatio fraternitatis die Einheit der 
christlichen Kirchen beweist, nur der gastliche Austausch der 
gleichen Losung, nicht die Mitteilung einer solchen verstanden wer- 
den kann^). Denn wenn Kattenbusch endlich noch bemerkt: „es 
ist das punctum saliens der ganzen Argumentation Tertullians preis- 
gegeben, wenn man ihn nicht dahin verstehen wollte, dass die 
tessera, die er und die Afrikaner besitzen, die mit derjenigen 
der Römer stimmt, thatsächlich auch aus Rom stammt'' — so setzt 
er voraus, dass vorher Rom überhaupt und von Anfang an als 
die Quelle für die auctoritas in Afrika bezeichnet worden sei, 
was eben nicht der Fall war. Allerdings bezeichnet später 
Cyprian, ep. 48, 3 (corp. Script, eccl. lat III, 1, 607) die römische 
Kirche als ecclesiae catholicae radix et matrix und behauptet 
Innooenz I., ep. ad Decent. 2 (patr. lat. XX, 552 A), es sei klar, 
,in omnem Italiam, Gallias, Hispanias, Africam atque Siciliam et in- 
flulas interiacentes nullum instituisse ecclesias, nisi eos, quos venera- 
bilis apostolus Petrus aut eins successores constituerint sacerdotes"; 
aber das trifft doch offenbar in dieser Allgemeinheit überhaupt nicht 
zu; ja wenn Augustin (ep. 43, 7, patr. lat. XXXIII, 163) den 
Bischof von Carthago et romanae ecclesiae, in qua semper aposto- 
licae cathedrae viguit principatus, et caeteris terris, unde evan- 
gelium ad ipsam Afiicam venit, verbunden nennt, so scheint er nach 
der einfachsten Erklärung die römische Kirche von denen, die das 
Evangelium nach Afrika gebracht haben, gerade auszuschliessen^). 
Gleichwohl meint nun freilich auch Caspari, an dem römischen 
Ursprung der afrikanischen Kirche festhalten zu müssen*, „denn vou 
wo soll überhaupt das Christentum dorthin gekommen sein, wenn 
nicht von Rom und von dem von Rom beherrschten Italien?" Nach 
allem Bisherigen'^) dürfte das doch nicht so selbstverständlich 
sein, um so weniger, als man dieselbe Argumentation offenbar 



^) vgl. auch Harnack, Lehrbuch der Dogmengeschichte * I, 329. 331. 

2) vgl. dazu Caspari, Quellen HI, 127, 222. 

') Nimmt man vollends mit Caspari (ebenda 458 f.) an, das Symbol 
Tertullians habe, im zweiten Artikel Partizipien gehabt, so sollte man 
dies nicht, wie er, für, sondern gegen den römischen Ursprung geltend 
machen. 

Giemen, Niedergefahren zu den Toten. ^ 
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auch auf Gallien anwenden könnte, wofür sie eben nicht zu- 
träfe^). Ich gehe indes dieser Frage nach dem Ursprung der 
anderen abendländischen Symbole, die z. T. gewiss aus Rom 
stammen, hier nicht näher nach, sondern wende mich zu der 
gleichen Frage betreffs der orientalischen Bekenntnisse. 

Dass auch hier für den römischen Ursprung keine direkten 
Beweise beizubringen sind, giebt Kattenbusch^) selbst zu und 
wird daher auch die spätere Erinnerung an die bekannte An- 
ordnung Aurelians, xoöto'a vel|ia' -cov otxov (d. h. die bischöfliche 
Residenz in Antiochien), olz av oi xaxd xtjv 'ItaXiav xal ttjv T(o|iaioiv 
T^hy sz'laxoTToi xob hö-^imxo^ irj.iTe'Xaie^ (Euseb., h. e. VII, 30, 19), 
nur als nachträgliche Bestätigung seiner Hypothese über die Re- 
zeption des alti-ömischen Bekenntnisses in Antiochien nach 272 
auffassen wollen, die er zunächst anders zu begründen versucht^). 
Aber auch dies brauchte erst dann nachgeprüft zu werden, wenn 
bewiesen ist, dass vorher wirklich in Syrien dem altrömischen ver- 
gleichbare, oder gar, wie neuerdings Harnack meint, dass vorher 
kn ganzen Orient überhaupt keine Symbole existiert haben. Der 
letztere hat dafür nicht weniger als vier Beweise zu führen ver- 
sucht*): sie werden also zunächst auf ihre Strihgenz hin durch- 
gegangen werden müssen. 

Einen ersten, „unausweichlichen" Schluss meint Harnack 
aus dem seltsamen Symbol des Gregorius Thaumaturgus (Hahn 
§ 185) und dem ebenso seltsamen des Aphraates (Hahn § 16) 
ziehen zu können: „wo man solche ,Symbole' sich zu konstruieren 
erlaubte (und Gregorius kannte doch die orientalische Kirche 
vom Pontus bis Ägypten), gab es noch keine Gemeindesymbole, 
wie das römische Symbol ein solches ist". Aber haben wir denn 



1) vgl. auch Caspari, Quellen III, 220, 373. 231, 396, Lumby, 
The liistory of the Creeds 16. 27. 110 iF., Lemme, Neue Jahrbücher für 
deutsche Theologie 1893, 27. 44 if., Zur Urgeschichte des Taufsymbols, 
ebenda 1894, 16. 

2) Symbol I, 390. 

*) ebenda II, 201 f., vgl. schon Harnack, Lehrbuch der Dogmen- 
geschichte ^I, 453, 2. Auch Caspari, Quellen I, 95 ff. hatte bereits 
auf die Verwandtschaft des antiochenischen Symbols mit den occiden- 
talischen hingewiesen. 

*) Herzogs Realencyclopädie ^ I, 748 f. 
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Zunächst bei Apliraates ttberhaupt ein Symbol^)? Das folgt 
meiner Meinung nach auch aus der Schlussbemerkung: ,,und dass 
man sich davon losmache, zu halten Stunden und Wochen und 
Monate und Jahre und Wahrsagerei und Zeichendeuterei — das 
sind die Werke des Glaubens*', durch die sich Zahn^) an die 
Abrenuntiation erinnert sieht, noch nicht: denn diese letztere 
lautet doch sonst wesentlich anders*^). Wäre sie aber auch hier 
wieder zu erkennen, so würde doch aus einem solchen Bekenntnis, 
„das jenseits aller sonst bekannten Symbolentwickelung steht*)," 
noch nichts flir den Orient folgen. Zum anderen, wenn Gregorius 
— denn auf ihn scheint die Formel allerdings zurückzugehen ^) — 
dieselbe durch eine besondere Offenbarung empfangen haben soll 
(Greg. Nyss., de vita S. Gregorii, patr. gr. XL VI, 909 ff.), so be- 
weist diese „exorbitante Legende" vielleicht nicht, dass es über- 
haupt ein Wagnis war, ein solches Bekenntnis aufzustellen®), 
sondern vielmehr, dass bereits ein anderes existierte und beseitigt 
werden musste '). Jedenfalls konnte er, so gut wie später andere, 
eine derartige Formel aufstellen, auch wenn damals schon Gemeinde- 
symbole, wie das römische, existierten. 



^) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 249. 

«) Skizzen aus dem Leben der alten Kirche 1893. M898, 379, 9, 
Neue kirchl. Zeitschrift 1896, 22. 

^) vgl. Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 
28 f. 44 f. 70 f., auch Caspari, Quellen II, 293 ff. 

*) vgl. Haussleiter, Zur Vorgeschichte des apostolischen Glaubens- 
bekenntnisses 42. 

^) vgl. besonders Ca spar i, Alte und neue Quellen 27 ff., auch Har- 
nack, Lehrbuch der Dogmengeschichte* I, 751, 3, Kattenbusch, 
Symbol I, 339 ff., Krüger, Geschichte der altchristlichen Litteratur 1895, 
141 f., Hahn 253, 1, Bon wetsch, Gregor der Wunderthäter, Herzogs Real- 
encyclopädie 'VII, 1899, 157. Über die syrische Rezension vgl. gegen 
Ryssel, Eine syrische Lebensgeschichte des Gregorius Thaumaturgus, 
Theol. Zeitschr. aus der Schweiz 1894, 228 ff. Kötschau, Zur Lebens- 
geschichte Gregors desWunderthäters, Zeitschr. für wissenschaftliche Theo- 
logie 1898, 211 ff.und Bon wetsch, Herzogs Realencyclopädie * VII, 157. 

®) So Harnack, Lehrbuch der Dogmengeschichte 'I, 751, 3, Her- 
zogs Realencyclopädie 'I, 749. 

■^ vgl. Kattenbusch, Symbol 1, 341 : „hat der Thaumaturge es selbst 
eingeführt, so könnte man eher denken, dass es eine ältere, vielleicht 
„undogmatische" Formel verdrängt habe." 

5* 
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Aber Harnack verweist uns zweitens auf „die Leichtfertig- 
keit der orientalischen Symbolbildung und Symbolrezeption, die 
wir mit peinlichem Erstaunen im vierten Jahrhundert und bis 
zur Mitte des fünften beobachten — wenn hier alte Symbole 
von den Vätern her vorhanden gewesen wären, wie will man 
die vollkommene Windigkeit und Pietätslosigkeit dieser Symbol- 
fabrikation und -rezeption verstehen?" Sehen wir von der in 
den letzten Worten enthaltenen Übertreibung ab, die sich durch 
Harnacks*) eigenes Zugeständnis wenigstens eines syrisch- 
palästinensischen Typus als solche erweist, so ist auf die ganze 
Argumentation meines Erachtens ein Dreifaches zu erwidern. 
Erstens ging doch, wie Harnack selbsf sagt, dieser Prozess der 
Symbolfabrikation und -rezeption auch Ende des vierten und 
Anfang des f&nften Jahrhunderts noch fort, als auch nach Harnack 
alte Symbole von den Vätern her vorhanden waren: leugnet man 
das also für später nicht, warum für früher? Zum anderen 
nimmt natürlich auch Harnack an, dass- auch die abendländi- 
schen Symbole mannigfach verändert wurden. Folgert man 
aber daraus nicht, dass es überhaupt keine alten Symbole ge- 
geben habe, warum dann hier? Und wenn endlich drittens diese 
Veränderungen im Orient allerdings durchgreifender waren, als 
im Abendlande, nun, so hat doch auch dies bereits Harnack 
selbst-) daraus erklärt, dass man dort das Symbol nicht direkt 
von den Aposteln herleitete und daher auch nicht für so unver- 
letzlich hielt wie hier. Eben dies ist nun aber unter Voraus- 
setzung des römischen Ursprungs der orientalischen Symbole 
schwer verständlich; denn dort sollte ja, wie wir sahen (S. 56), 
jene Schätzung des Symbols schon im dritten Jahrhundert vor- 
handen gewesen sein. Vollends wenn man in der Zeit der 
Kämpfe mit Paulus von Samosata in Syrien auch anderes Römi- 
sche kennen lernte^), sollte man denn da nicht gerade jene 
Legende mit eingeführt haben? Oder muss die Thatsache, dass 
das nicht geschah, dann nicht auch gegen die ganze Annahme 



^) Herzogs Realencyclopädie ^ I, 747 ff. 
2) ebenda 747; vgl. auch schon Caspar i, Quellen II, 113. 
^) Harnack, Herzogs Realencyclopädie ^I, 749; vgl. Lehrbuch der 
Dogmengeschichte ^I, 453, 2. 
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von dem späten, römischen Ursprung der orientalischen Symbole 
misstrauisch machen^)? 

Oder wird dieselbe etwa durch Harnaoks drittes Argument 
sicher gestellt, den Hinweis auf die typische Gleichartigkeit der 
orientalischen (soll heissen: syrisch -palästinensischen) Symbol- 
bildung des vierten Jahrhunderts, in der fast ausschliesslich der 
Typus Luoian-Eusebius-Nicänum heryortritt? Hier ist schon 
dieses „fast" verräterisch: mehrere syrisch-palästinensischen Sym- 
bole enthalten eben doch manche Stücke, die die zweite antioche- 
nische Formel (Hahn § 154) — denn ihr liegt nach Harnaok^ 
und anderen ^) das Lucianeum zu Grunde — , diejenige Eusebs 
(Hahn § 123) und das Nicänum, aber auch das altrömische 
Symbol, eine etwa vorhandene christologische Regel und alte 
feierliche oder polemische Bekenntnisformeln zu dem einen 
Schöpfergott und seinem einen Sohn Christus nicht darboten, und 
ebenso besondere Zeitbedürfnisse nicht nahelegen konnten: ein 
tö XaXyjoav sv toiq Tzpocpr^xat^; oder dergleichen nach xv£U|i.a aifiov 
(Hahn § 124—127. 129. 134. 137), ein juav (Hahn § 124-127. 
131. 132), ein xadoXtxr^v (Hahn § 124—127. 129. 132) und «1:00x0. 
XixT^v (Hahn § 125—127. 129. 132) vor sxxXrjdav, ein xpbtv 
Stxaiav (oder almvwv) ([>ü7tov (xe) xal awjidxwv (Hahn § 126. 127. 
137), ein ßaatXs'av oOpavwv (Hahn § 126. 127. 129. 137) und 
C^toyjv altovtov oder S^toviv xoo iisXXovxoq aiwvo^ (Hahn § 124 — 127. 
129 — 132. 137). Vor allem aber würde doch auch eine durch- 
gängige ÜbereinstinMnung der syrisch-palästinensischen Symbole 
mit dem Typus Lucian-Eusebius-Nicänum erst dann die späte 
Entstehung jener (aber auch nur ihrer) beweisen, wenn die Un- 
abhängigkeit dieser von älteren orientalischen Formeln feststände. 



^) vgl. Kunze, Marcus Eremita 185, 2. Auch Kattenbusch hat 
diesen Widerspruch bemerkt, aber nicht genügend beachtet, wenn er 
Symbol II, 228 sagt: „Indem man dem Samosatener gegenüber das alt- 
römische Symbol nicht ohne weiteres, sondern unter Einfügung neuer 
dogmatischer Bestimmungen rezipierte, hatte man ihm eine Tendenz ein- 
gepflanzt, die das Abendland, oder doch jedenfalls die Gemeinde zu Eom 
perhorreszierte und nicht nur bis dahin, sondern, wie wir sicher wissen, 
noch Jahrhunderte lang festhielt, die Tendenz auf eine spezifisch anti- 
häretische Weiterentfaltung." 

*) Lehrbuch der Dogmengeschichte ^I, 752, 2. 

3) vgl. Kattenbusch, Symbol I, 255 ff. 
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Das ist indes so wenig der Fall, dass nicht nur Hort^), Loofs^), 
Hahn^) und Kunze*), sondern auch Kattenbusoh'^), ja Har- 
nack selbst**) in früheren VeröflfenÜichungen anderer Meinung 
ist. Wenn er sich jetzt für das Gegenteil zunächst auf die Reihen^ 
folge der christologisohen Prädikate beruft, die ftir die Situation 
gemacht sei (und für sie doch nicht genügte), so beweist das 
kaum etwas für das übrige. Auch ist es meiner Meinung nach 
nicht so „offenbar*", dass Euseb (wie „Lucian'') deshalb um 
Schluss zur Taufformel überleitet und sie in extenso wiederholt, 
weil er das Bedürfnis fühlte, seine neue Formulierung als Para- 
phrase der der Gemeinde bekannten Formel zu präsentieren. Ich 
meine vielmehr, Euseb beruft sich auf Mt 28, 19 zum Beweis 
für seinen antisabellianischen Zusatz: to6to>v ixaaxov elvat xal 
üxdpysiv TcioTSüovTs^ xtX., ähnlich wie ^Lucian" und später Atha- 
nasius ') für ihre christologischen Anschauungen. Vor allem abet 
scheinen mir die Worte, mit denen Euseb in dem Bericht an 
seine Gemeinde das Symbol einführt: xaftoK xapeXdßojisv xapd xd)v 
xpö T^|i.tt)v £ir'axo:rtov xal ev ttj xarrjf^ov. xai oxe xo Xoüxpov eXa|i.ßdvo[isv 
fort und fort für Benutzung des cäsareensischen Taufsymbols zu 
sprechen, selbst wenn man mit Kattenbusch^), Harnack®), 
Seeck^^) und Kunze ^^) annehmen wollte, die nicänischen Bischöfe 
hätten auch sie sich aneignen sollen. Denn wenn man unter 
dieser Voraussetzung eine Benutzung des Cäsareense für undenkbar 
erklärt hat, so könnte man nach des letzteren treffender Be- 
merkung ebensogut behaupten, Leo eitlere in der ep. ad Flavia- 

^) Two dissertations 57. 

^) Leitfaden zum Studium der Dogmengeschichte '^ 141. 150 f., Gott, 
gel. Anz. 1894, 678. 

») 131, 367. 

*). Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 21 f. 236. 

^) Symbol I, 231 f. 

*j Lehrbuch der Dogmengeschichte *I, 752, 2. Anders schon *II, 
224, 1. 

') vgl. dazu Kattenbusch, Symbol II, 222, 55; auch enarratio 
Pseudo-Athanasiana in symbolum ed. Waage 173 f. 

») Symbol I, 231; anders n, 239. 

^) vgl. auch schon Lehrbuch der Dogmengeschichte '^II, 224, 1. 
^^) Untersuchungen zur Geschichte des nicänischen Konzils, Zeit- 
schrift für Kirchengeschichte 1897, 351, 1. 

") Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 21. 236, 1. 
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num nicht das römische Symbol, weil er von ihm sagt, dass es 
fidelium universitas profitetur. Es bleibt mithin von Harnacks 
Beweisen nur noch ein letzter übrig, den er für besonders stark 
hält: die Thatsaehe nämlich, dass in Eusebs Formel der dritte 
Artikel (nach evangelischer Zählung) nur lautet: TutaTSüOjisv xal sk; 
ev xv£u|i.a aifiov. Aber ist die Annahme, dass er hier aus dem 
Gemeindebekenntnis etwas ausgelassen habe, wirklich „höchst 
prekär" und nicht vielmehr allein natürlich^)? Wir kommen 
auf die Frage sofort zurück, wenn wir endlich noch Harnacks 
letztes Argument für seine These auf seine Haltbarkeit zu prüfen 
haben. * 

Es wird aus der „Unsicherheit über den dritten Artikel bis 
zur Mitte des vierten Jahrhunderts" entnommen: „von dreissig 
orientalischen Symbolen des vierten Jahrhunderts, die in Beti*acht 
kommen, enthalten über zwei Dritteile keinen dritten Artikel, 
resp. nur das nackte Bekenntnis zum heiligen Geist" ^). Aber 
ein grosser Teil von ihnen wieder sind überhaupt keine Gemeinde-, 
sondern Synodal- oder Privatsymbole, die hier nicht ohne weiteres 
in Betracht kommen; und wäre das auch der Fall, so würde sich 
doch jener Mangel vollständig daraus erklären, dass es ihren 
Verfassern eben nur auf die christologischen Aussagen ankam ^). 
Gerade die von Harnack in* erster Linie für seine Theorie an- 
geführte Schlussbemerkung der ersten antiochenischen Formel 
vom Jahi'e 341 (Hahn § 153): el öe Sei xpooMvc«, tiiotsüoijlsv xai 
luspl oapxoQ dvaoxdaeo^^ xal Zoif^^ aiwvloü scheint mir darauf hin- 
zudeuten, dass damals ein Symbol gewöhnlich nicht mit dem 
Bekenntnis zum heiligen Geiste schloss. 

Auch dieser letzte Grund gegen das Vorhandensein orienta- 
lischer Symbole vor Lucian und Eusebius hat sich also in einen 
Grund für dasselbe verwandelt, ohne dass mit alledem freilich 
derartige Symbole nun auch schon nachgewiesen wären. Ich 
komme zu diesem Zweck auch nicht noch einmal auf jene wei- 
teren Stücke des dritten Artikels zurück, die sich aus den Be- 



1) So früher auch Harnack selbst (Konstantinopolitanisches Symbol, 
Herzogs Realencyclopädie ^VIll, 1881, 215). 

2) vgl. auch Lemme, Neue Jahrb. für deutsche Theol. 1893, 49. 

^) vgl. auch Heurtley, A history of the earlier formularies of 
faith 59 f. • 
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dürfnissen der späteren Zeit nicht erklären, und gehe ebenso 
auf die „ohristologisehe Regel", auf die Harnack die ent- 
sprechenden Aussagen des zweiten Artikels zurttokf&hren will, 
erst später ein. Hier wird am zweckmässigsten sofort untersucht 
werden, was ältere orientalische Autoren selbst über Vorhanden- 
sein und Beschaffenheit eines Symbols aussagen: dann wird sich 
zugleich zeigen, ob dasselbe etwa, wie Kattenbusch^) will, ina 
wesentlichen nur aus dem Bekenntnis zu Vater, Sohn und Geist 
bestanden habe. 

Ich beginne mit den Nachrichten über- Ägypten und hier 
wieder als der spätesten mit dem Brief Alexanders von Alexan- 
drien (Theodoret, h. e. I, 4). Denn wenn dei-selbe auch nicht 
direkt auf die Taufe Bezug nimmt, so setzt er doch, wie auch 
Kattenbusch^) zugiebt, durch seine abrupt eintretende Aus- 
führung des Verhältnisses von Vater, Sohn und Geist und die 
ebenso unvermittelt sich anschliessende Erwähnung der Kirche 
und Totenauferstehung deutlich eine feste Formel voraus. Nur 
könnte dieselbe allerdings lediglich jene Stücke enthalten haben: 
die christologischen Aussagen folgen nämlich erst auf die Er- 
wähnung der Totenauferstehung und könnten daher anderswoher, 
vielleicht aus den Tauffragen stammen^). Aber belegen lässt 
sich deren Vorhandensein zunächst auch aus dem Briefe des 
Dionys von Alexandrien an Dionys von Rom (Euseb., h. e. VII. 8) 
nicht, — denn hier ist xiot'.q und 6\ioko-^ia kaum zu unterscheiden, 



*) Symbol II, 180 ff. — Den Beweis, den er dafür ebenda I, 346 
aus den Worten des Basilius, de spir. sancto ad Amphil. 27, 67 (patr. 
gr. XXXII, 193 A), man müsse ofjioiav t« ßaTTTtafiaxi ttjv 6(jlo^oyiocv gestalten, 
führt, wiederholt er später selbst nicht. 

2) ebenda I, 328 f. 

*) Wenn Kattenbusch (ebenda I, 329, vgl. II, 244) bestimmter 
redet, so glaubt er dazu durch seine früheren Ausführungen über die 
sogenannte ägyptische Kirchenordnung berechtigt zu sein; dass Alexander 
dagegen gerade nur die Symbolstücke dieser voraussetze, hat ihm Funk 
(Theol. Quartalschrift 1899, 169) mit Unrecht als seine Meinung im- 
putiert. Anders wieder Lemme, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 
1893, 40 f. Übrigens meint Harnack (Lehrbuch der Dogmengeschichte 
^n, 192. 200 f.), bei Alexander vielmehr irenäische Einflüsse bemerken 
zu können, während Kattenbusch (Symbol II, 180, 1) mit Recht spe- 
zifische Übereinstimmung vermisst. 
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geschweige denn gerade das letztere auf die Tauffragen zu 
beziehen^) — um so mehr dagegen, wie Kunze ^) zeigt, aus 
dem weiteren Briefe desselben an Sixtus von Rom (ebenda 9, 2), 
in dem ausdrücklich von 'eicepcoTj^os'.c; und diroxpiost^; die Rede 
ist. Und doch könnten nun auch sie, wie das Bekenntnis, rein 
triadisch gelautet haben — oder führt etwa ein dritter Brief 
jdes Dionys (ebenda 6) weiter, in dem das sabellianische Dogma 
als ßXaacp7]jx(av xoXXyjv eyov Tcepl to5 iravTOxpdxopo!; O-sou, Tratpo^ xou 
Xüpioü rj|io)v 'Irjaou Xpioroü, drj.ov.av xe ttoXXtjv Trspi xou iiovo^svoöc; 
TcatSoQ a'JToo xal xpwxotoxoü xdayj^ xxtasco^, xou svavO^tox^aavxoc Xo-(oü, 
dvatoÖTjatav §£ xou «iftoü xvs6{xaxoQ bezeichnet wird^)? Sichere 
Schlüsse dürften doch erst aus Origenes zu ziehen sein, für den 
zunächst namentlich aus in exod. hom. 8, 4 (ed. Lommatzsch 
IX, 96) unzweifelhaft folgt, dass er ein Taufbekenntnis jedes 
Christen kennt. Aber während dasselbe danach rein triadisch 
gelautet haben könnte, so dürfte das doch durch andere Stellen 
ausgeschlossen sein. Gleich in demselben Werke, hom. 5, 3 (ed. 
Lommatzsch IX, 53) heisst es nämlich nach Erwähnung der 
Taufe: „cum confitearis unumDeum eademque confessione Patrem 
et Filium et Spiritum sanctum asseras unum Deum, quam tortu- 
osum, quam difficile, quam inextrioabile videtur hoc esse infide- 
libus. \ Tum deinde cum dicis dominum maiestatis crucifixum, et 
filium hominis esse, qui descendit de caelo, quam tortuosa haec 
videntur etc.", weiter in Num. hom. 27, 3 (ed. Lommatzsch X, 
338 f.): „et haec sit prima nobis mansio de Aegypto exire volen- 
tibus, in qua relicto idolorum cultu et daemoniorum non deorum 
veneratione credimus Christum natum ex virgine et de spiritu 
sancto et verbum carnem factum venisse in hunc mimdum". Be 
sonders wertvoll ist aber das Wort in ep. ad Rom. 5, 8 (ed. 
Lommatzsch VI, 386)*: „in quo utique non is, qui syllabas istas 
pronunciaverit et communi confessione protulerit, Dei spiritu agi 



^) vgl. Kunze 7 Glaubensregel, Heilige Schrift und Taul^bekenntnis 
40, Funk, Theol. Quartalschrifb 1899, 168; gegen Kattenbusch, Symbol 
I, 326 f. Auch was derselbe weiterhin von Beziehungen des Briefs zu 
dem „Symbol" der (koptischen) sogenannten apostolischen Konstitutionen 
sagt, ist nicht zwingend. 

*) Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 40. 

') vgl. ebenda 41. 
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videbitur, sed qui vitam suam ita foimaverit, . . . ut Christum 
in carne venisse et mortuum esse peccato ac vivere Deo ipsa 
operum suorum et seiisuum religione monsträverit". Denn hier 
fordei*t der Zusammenhang, dass die Stücke, die der Christ im 
Wandel bewähren soll, auch einen Bestandteil seines Bekennt- 
nisses bildeten. Schwebt dasselbe aber Origenes vor, so werden 
wir auch die folgenden Worte: „si consepulti sumus Christo . . . 
eonsequenter utique resurgente Christo a mortuis et nos cum 
ipso simul resurgemus, et illo ascendente ad coelos cum ipso 
simul ascendemus, et sedente ipso ad dexteram patris cum 
ipso simul in coelestibus sedere dicimur" daraus ableiten dürfen, 
um so mehr, als Fleischwerdung, Himmelfahrt und Sitzen zur Rechten 
Gottes durch den zu Grunde liegenden Text Rom. 6 nicht dar- 
geboten wurde ^). Ja nunmehr können auch die bekannten For- 
mulierungen der praedicatio apostolica (de princ. I praef. 4 f., 
comm. in Job. tom. XXXII, 9 [Hahn § 8]), comm. in Matth. 33 
(ed. Lommatzsch IV, 252) in Tit. (ed. Lommatzsch IV, 284 flf.) 
auf das Symbol zurückgeführt^) und für dasselbe im ersten 
Artikel vielleicht ein sva*) und eine Aussage über die Schöpfer- 
thätigkeit Gottes*), im dritten ein aapxo; dvdoxaatv und S^toyjv 
aimviov angenommen werden. Ja all das gilt dann nicht nur fftr 
Cäsarea, wo allerdings die meisten in Frage kommenden Sdiriften 
entstanden sind, sondern auch für Ägypten, wohin die Schrift 
xspl dpytov gehört. Denn wenn Haruack^j und Kattenbusoh^) 

*) vgl. Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 
48 f., auch Kattenbusch, Symbol II, 149 f. 

®) vgl. Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 
84 ff., auch Kattenbusch, Symbol II, 135 ff. 

®) Dasselbe erklärt sich nämlich nur de princ. I praef. 4 und conmu 
in Joh. tom. XXXII, 9 aus Herrn., mand. 1, nicht comm. in Matth. 33 — 
vielleicht aber aus dem Gegensatz gegen Marcion und die Gnostiker. 
Vgl. übrigens Caspari, Quellen III, 50, 88. 

*) Dieselbe stammt zwar de princ. I praef. 4 und comm. in Joh. 
tom. XXXIT, 9 wiederum aus Herm., mand. 1, könnte aber nach c. 
Geis. I, 25 (ed. Lommatzsch XVIII, 55) auch im Symbol gestanden 
haben; vgl. auch Caspari, Quellen in, 53, 92. 

^) Lehrbuch der Dogmengeschichte *I, 271, 2. 336. 2. 440, 2; gegen 
Nicolas, Le Symbole des apotres 16 ff'., Lemme, Neue Jahrbücher für 
deutsche Theologie 1893, 33 f. 

«) Symbol II, 131 ff. 
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vielmehr an das altrömisehe Symbol denken, das Origenes auf seiner 
Reise dorthin kennen gelernt habe, so deutet auf diesen Zu- 
sammenhang schlechterdings nichts hin; im Gegenteil, jener aller- 
dings unsichere Zusatz und die im Vorstehenden angedeuteten 
Abstriche sprechen gegen ihn'). Ja auch durch die Tauffragen 
der sogenannten ägyptischen Kirchenordnung ^) in ihrer ursprüng- 
lichen Form, die vorläufig von Funk^) veröffentlicht worden 
ist und gelegentlich anklingen könnte '*), oder auch (unter Voraus- 
setzung der Echtheit ihres Kernes) die canones Hippolyti, an die 
sich Kattenbusch^) auch durch das ex xapd^svoü rrjc Mapia«; xal 
xve6[iaT0(; ä-^ioo comm. in Job. tom. XXXII, 9 erinnert sah, wird 
Origenes nicht von Rom abhängig sein. Denn dann müssten 
entweder die letzteren schon sehr früh in Ägypten bekannt ge- 
worden, oder, wenn das nicht anzunelimen ist®) und die ägyp- 
tische Kirchenordnung doch damals schon vorhanden gewesen 
sein sollte, ihr römischer Ursprung sicher zu beweisen sein. Aber 
das ist nun eben, wie Funk') zeigt, nicht der Fall; im Gegen- 
teil, das Fehlen des remissionem peccatorum spricht (wie event. 
bei TertuUian) stark dagegen®). Und noch weniger haben wir Anlass, 
das Symbol des Clemens Alexandrinus, dessen Existenz Caspari®) 



^) vgl. Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 
54. 66. - 

' ^) vgL Kattenbusch, Symbol 11, 171: „Diejenige Pietät, die das 
Abendland seinem apostolischen Symbol entgegenbrachte, hat er (Origines) 
nicht bei sich zu erzeugen vermocht.** 

3) Theolog. Quartalschrift 1899, 176 f. 

*) So namentlich in dem vere mortuus de princ. I praef. 4, während 
dagegen die von Kattenbusch, Symbc<l II, 139, 6 angeführte Parallele 
zu* unsicher sein dürfte. 

*) ebenda 141, 10. Er zeigt aber auch (ebenda I, 323), dass auf 
das quem peperit Maria virgo ex spiritu sancto in den canones Hip- 
polyti kein Verlass ist. ' 

«) vgl. ebenda II, 181, 3. 

') Theol. Quartalschrift 1899, 179 ff. 

*) An Irenäus sieht sich wohl auch Kattenbusch, Symbol II, 
138 f. nur durch de princ. I praef. 2, nicht das Folgende erinnert. 

^) Hat die alexandrinische Kirche zur Zeit des Clemens ein Tauf- 
bekenntnis S^essen oder nicht? Zeitschr. für kirchl. Wiss. und kirchl. 
Leben 1886, 352 ff. Vgl. auch Voigt, Eine verschollene Urkunde des 
antimönt anistischen Kampfes 1891, 195 ff., Loofs, Gott. gel. Anz. 1894. 
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gegenüber Harnaek^) namentlioh aus ström. VII, 15, 90 (ed. 
Dindorf III, 330) erwiesen haben dürfte, auf Rom zurück- 
zuführen. Überhaupt ausgeschlossen wäre das ja, wenn man die 
x£pi -cwv jisYtoTov ojioXo-fia an der angeführten Stelle auf die Formel 
der ägyptischen Kirchenordnung deuten mttsste. Aber an sie 
wird mau doch nur denken, wenn man sie oder vielmehr ihren 
Kern schon für diese Zeit voraussetzt^); andernfalls kann man 
(zumal angesichts der oben angeführten Stellen aus Origenes) 
ebensogut auch weitere christologische Aussagen im Symbol des 
Clemens vermuten, ohne dass dieselben doch eben gerade auf 
das altrömische Symbol zurückgehen mtissten. Ja, wenn für 
jenes, dann dürfen wir dasselbe auch für andere orientalische 
Symbole voraussetzen; denn Clemens und Origenes schränken ihre 
Aussagen nicht auf Ägypten (oder Syrien) ein, sondern beziehen 
sie, wie Tertullian, auf die gesamte Christenheit — nur mit dem 
Unterschied, dass sie wirklich einen guten Teil derselben selbst 
kannten. 

Diese Voraussetzung wird zunächst für Cappadocien durch 
den Brief Firmilians^) bestätigt, in dem sich dieser nicht nur 
selbst zumal über die Taufe ganz mit Cyprian eins weiss, sondern 
auch erzählt, schon vor ungefähr 22 Jahren habe ein Weib ge- 
tauft usitata et legitima verba interrogationis usurpans, ut nihil 
discrepare ab ecclesiastica regula videretur (Corp. Script, eccles. 
lat. II, 81). Allerdings wird die weitere Beschreibung dieser 
Taufe: „cui nee symbolum trinitatis nee inten-ogatio legitima et 



678, Haussleiter, Zur Vorgesciiiclite des apostolischen Glaubensbekennt- 
nisses 7, 15, Kattenbusch, Symbol II, 117 f. 128, Kunze, Glaubens- 
regel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 60. 

^) Lehrbuch der Dogmengeschichte • I, 333, 3 : „es ist möglich (resp. 
wahrscheinlich), dass Clemens auf ein Bekenntnis bei der Taufe hier 
angespielt hat; aber (ganz) sicher ist auch das nicht." Vgl. Herzogs 
Realencyclopädie *I, 752; Geschichte der altchristlichen Litteratur bis 
Eusebius H, 1, 525; auch Funk, Theol. Quartalschrift 1899, 168. 

2) vgl. ebenda gegen Kattenbusch, Symbol II, 118,24. 128 f. 
137, 3. 180. 182. 

») Über die Echtheit vgl. Caspari, Quellen II, 190, 11, Ernst, 
Die Echtheit des Briefes Firmilians über den Ketzertaufetreit, Zeitschr. 
für kath. Theol. 1894, 209 ff. und Benson, Cyprian 1897, 377 ff. 
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ecolesiastica defuit" nicht ein Symbol beweisen können^); aber 
die Erwähnung der herkömmliehen Tauffragen dürfte doch mehr 
als ein kurzes triadisches Glaubensbekenntnis voraussetzen. Ja 
wenn wir beachten, dass nach demselben Brief in Ikonium ein 
von Bischöfen ex Galatia et Cilicia et ceteris proximis regionibus 
besuchtes Konzil stattfand, auf dem die Frage der Ketzertaufe 
verhandelt wurde, so werden wir auch für diese Gegenden das- 
selbe annehmen dürfen^). 

Aber auch fftr Kleinasien ist es aus der Erklärung der gegen 
Noet versammelten Presbyter zu entnehmen, mag dieselbe nun von 
BBppolyt (6|i. £1^ TYiv ai'p. No^TOü xtvd^ 1, ed. Lagarde 43) oder von 
Epiphanius (haer. 57, ed. Dindorf II, 53) treuer tiberliefert sein^). 
Freilich hatHarnack*) gelegentlich überhaupt bezweifelt, dass hier 
ein Symbol benutzt werde, und in der That fehlt ja, wenn man nicht 
die Schlussbemerkung bei Hippolyt: xai xaüxa X£-(0|X£v ä £|jLd9t)|x£v 
und Epiphanius: xauxa XdpjJiEv |JL£jxaÖ7]xdx£(; oltzo xö)v O-eiojv -(pctcpcbv, 
cc xai £irtaxd|i£Ö'a dafür ansehen will, jeder ausdrückliche Hinweis 
auf die Taufe. Aber dieser Mangel wird doch durch die über- 
raschende Ähnlichkeit der Formel mit dem gewöhnlichen Symbol 
so sehr ersetzt, dass auch Kattenbusch*^) sich ihrem Eindruck 
nicht entziehen kann. Wir haben nicht einmal Veranlassung, 



*) vgl. Caspari, Quellen I, 22 ff. und Kattenbusch, Symbol II, 189; 
gegen Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 67. 

2) vgl. ebenda 67 f. — Ich nehme hier zugleich die Gelegenheit 
wahr, ein Wort Harnacks zu citieren, das gegen seine spätere Position 
spricht (LehiÄ)uch der Dogmengeschichte ^I, . 337, 1): „Wenn Cyprian 
von einer und derselben lex, welche die ganze katholische Kirche hält, 
und von einem Symbole, mit welchem sie tauft . . . redet (ep. 69, 7), 
so will das ungleich mehr sagen, als wenn Irenäus behauptet, das von 
ihm exponierte Bekenntnis sei in allen Kirchen die Richtschnur; denn 
zu Cyprians Zeit war der Verkehr der meisten katholischen Gemeinden 
untereinander geregelt, so dass man wirklich einigemlassen wusste, wie 
es in ihnen aussah/^ 

*) vgl. darüber Kattenbusch, Symbol I, 354 ff., der aber in der 
Diskreditierimg auch des beiden gemeinsamen Textes (auch II, 46, 18. 51) 
sicher zu weit geht. Vgl. übrigens schon Caspari, Quellen III, 51 f. 

*) Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 156 f. 163, 2; vgl. auch von 
Zezschwitz, System der christlich-kirchlichen Katechetik II, 1, 98. 

^) Symbol I, 356 ff. H, 185. 
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vollends an dieser Stelle, mit Haussleiter ^) ein nur zweigliedriges 
Symbol anzunehmen; denn der dritte Artikel konnte sehr wohl 
deshalb wegbleiben, weil Noet nur über den Sohn Irriges ge- 
lehrt hatte — mag auch Hippolyt sonst ihm gegenüber öfters 
auf den Untei-sohied des heiligen Geistes vom Vater und Sohne 
zu sprechen kommen. Und noch weniger ist mit Zahn^) daraus, 
dass das xatepa in beiden Rezensionen fehlt, zu schliessen, dass 
es wirklich im Symbol noch nicht gestanden habe. Vielmehr 
wird ja auch im Folgenden unzweifelhaft manches ausgelassen, 
so dass überhaupt, mit Harnack^) zu reden, das Symbol nur in 
dem, was es enthält, nicht in dem, was ihm fehlt, wichtig sein 
dürfte. Aber dazu gehört nun eben nach beiden Lesarten nicht 
nur eine Aussage über Leiden und Sterben Christi, Sitzen zur 
Rechten des Vaters und Wiederkunft zum Gericht, sondern auch 
über die Einheit Gottes, um so mehr, als jene Presbyter selbst an 
derselben gar kein Interesse haben konnten und sie also nur 
deshalb zugestanden haben dürften, weil sie im Symbol stand*). 
Ich komme zu Irenäus^), bei dem neuerdings wiederuni 
Harnack"), wie früher Nicolas'), überhaupt die Existenz eines 
Symbols bestritten hat. Aber die Beschreibung des xavwv t^q 
ctXyjDsiac; als durch die Taufe empfangen (adv. haer. I, 9, 4)*), 
lässt doch keine andere Deutung desselben zu — trotz der 
Schlagworte der eigenen Theologie des Irenäus, mit denen er 
ergänzt ist®). Freilich wird ja nun hier (I, 10, 1) der Glaube 
an Vater, Sohn und Geist vorangestellt und folgen dann erst die 
weiteren christologischen Aussagen und, mit ihrem Schluss ver- 



^) Zur Vorgeschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 40. 

2) Das apostolische Symbolum 27. 

») Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 157. 

*) vgl. Caspari, Quellen III, 50, 88. 52. 143, Zahn, Das apostolische 
Symbolum 23 f., K. Müller, Symbolik 38. 

^) Wenn denselben Thudichum, Glaubensbekenntnisse der Apostel 
und des Athanasius 42 ff. für gefälscht erklärt, so wird das Wohl niemand 
ernst nehmen. 

*) Herzogs Realencyclopädie ^I, 751, Geschichte der altchristlichen 
Litteratur bis Eusebius II, 1, 528 f. 

') Le Symbole des apotres 16 ff. 

^) Ich eitlere nach Massuet, nicht Harvey. 

ö) Kattenbusch, Symbol II, 25 ff. 
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schmolzen, die Gegenstände der cbristlichen Hoffnung; aber diese 
Reihenfolge findet sich z. B. auch in dem kürzeren Bekenntnis 
der xaxct jxepo«; iciortQ des ApoUinaris, der doch ein Symbol mit 
der gewöhnlichen Anordnung, nämlich das Laodieenum, gehabt 
haben wird ^). Ja Irenäus selbst befolgt dieselbe an einer 
späteren Stelle (III, 4, 1 f.), wo er ebenfalls den ordo traditionis, 
d. h. das Symbol citieii;^). Und nehmen wir endlich noch die 
allerdings nicht in derselben Weise eingeführte Aufzählung IV, 
33, 7 hinzu, so werden wir aus diesen Stellen das Symbol des 
Irenäus ziemlich sicher rekonstruieren können, wenigstens in seinen 
ersten Teilen. Es enthielt nämlich zunächst im ersten Artikel nicht 
nur ein xaiepa, das Zahn*) angesichts von I, 10, 1 hier am 
wenigsten hätte leugnen sollen*), sondern auch — darin hat der 
letztere*), wie auch Bäumer®), Haussleiter'), Jülicher ^), 
Loofs®), Hahn^% K. Mtiller^^) undBurn^^) zugeben, wiederum 



*) vgl. Caspari, Alte und neue Quellen 65 ff., Kattenbusch, 
Symbol I, 223 ff., Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf- 
bekenntnis 76, 1, auch gegen Lemme, Neue Jahrb. für deutsche Theo- 
logie 1893, 34 f. 

2) Kattenbusch, Symbol II, 28. 

') Das apostolische Symbolum 27; vgl. auch Bäum er, Das apo- 
stolische Glaubensbekenntnis 125 ff., Haussleiter, Zur Vorgeschichte 
des apostolischen Glaubensbekenntnisses 15, 29, Jülich er, Christi. Welt 
1893, 249. 

*) vgl. Harnack, Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 149 ff., 
Kattenbusch, Symbol II, 51, der 49 auch II, 1, 1 citiert und dazu 
bemerkt: „dass continens omnia sich in der längeren Beihe von Prädi- 
katen hier gerade an Pater anschliesst, ist besonders beachtenswert." 
Vgl. auch n, 35, 3. 

*) Das apostolische Symbolum 23 ff. 

*) Das apostolische Glaubensbekenntnis 125 ff. 

') Zur Vorgeschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 15, 29. 

«) Christi. Welt 1893, 249. ») Gott gel. Anz. 1894, 676. 

1«) 22, 1. 

*^) Symbolik 38. Caspari, Quellen III, 50, 88 spricht nur von der 
Glaubensregel, nicht dem Symbol des Irenäus; Kunze, Glaubensregel, 
Heilige Schrift tmd Taufbekenntnis 33. 77. 95 stimmt Zahn, ebenda 
97, 1 und namentlich 212, 2. 216 f. aber Harnack zu. Über King und 
Nicolas vgl. oben S. 32 Anm. 3 und S. 78. 

^•) An introduction to the creeds 43. 
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Beoht — ein eva. Freilich hat Harnack^) dagegen eingewandt, 
dann müsse man dasselbe auch für den zweiten Artikel annehmen, 
was Zahn nicht thue; aber hier steht es doch nur an der einen 
Stelle I, 10, 1, nicht an den beiden anderen. Wollte man das 
indes nicht gelten lassen, da jenes eben die Hauptstelle sei, und 
viele- andere mit ihr übereinstimmten (vgl. I, 9, 2. III, 1,2. 6, 5), 
so würde ich auch kein Bedenken tragen, ein iva ebenso vor 
XpioTov i7]oouv anzunehmen^) — wie hinter xavxoxpdTopa eine Aus- 
sage über die Schöpferthätigkeit Gottes*). Denn eine solche 
findet sich nicht nur an jenen drei Hauptstellen, sondern auch 
sonst fast immer, wo des Vaters gedacht wird (vgl. 1, 16, 3. 22, 1. 
II, 1, 1. III, 1, 2. 5, 3. IV, 24, 1). Es wird sogar erlaubt sein, 
mit Kunze^) genauer ein 'KOir^Tr^^ oüpavou xai -^"^^ zu vermuten; 
wenigstens erklären sich alle Abweichungen von dieser selbst 
nicht direkt biblischen Formel aus der Benutzung von Schrift- 
stellen, zu denen Irenäus freilich auch Herrn., mand. 1 rechnet. 
Desgleichen mögen fernerhin solche den Ausdruck beeinflusst 
haben; trotzdem ist wohl nicht zu bezweifeln, dass das Symbol 
des Irenäus bereits eine Aussage über die Menschwerdung Christi 
so gut enthielt, wie über seine jungfräuliche Geburt, sein Leiden 
unter Pontius Pilatus, seine Auferstehung von den Toten, seine 
Himmelfahrt und Wiederkunft in Herrlichkeit und zum Gericht. 
Endlich der dritte Artikel enthielt gewiss neben dem Bekenntnis 
zum Geiste auch den Glauben an die Auferstehung des Fleisches 
und ein ewiges Leben, kaum dagegen die Kirche und Vergebung 
der Sünden, die Kattenbusch'^) in den Schlussworten der Haupt- 
stelle vorausgesetzt findet. Kurz mit dem altrömischen Symbol 



1) Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 162 f. 

2) So auch King, Historia symboli apostolici 95 (lU, 1) und be- 
dingungsweise Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 
33. — Dass das Iva im ersten Artikel aus Joh. 17, 3: iva yivwaHouaiv ae 
Tov fJLOvov aXiqö'ivov ö-eov xai ov (XTceoreiXac 'Ir^aouv XpiaTOv stamme, wie Harnack 
(Zeitschr. für Theol. und Kirche 1894, 162, 1) vermutet, ist bei der Ver- 
schiedenheit der Ausdrücke sehr unwahrscheinlich. 

') vgl. auch Nicolas, Le Symbole des apötres 277, Caspari, Quellen 
III, 53, 92, K. Müller, Symbolik 38, Vacandard, Revue des questions 
historiques 1899, LXVI, 358. 

*) Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 77. 80. 

ö) Symbol II, 47. 
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deckt sich das des Irenäus nicht, wohl aber ähnelt es in seinem 
Plus und Minus gegenüber demselben zahlreichen späteren Be- 
kenntnissen namentlich des Morgenlandes, die früher aufgezählt 
worden sind, und beweist so, wie Loofs^) bemerkt, allein 
schon, dass im Orient nicht erst Ende des dritten Jahrhunderts 
Symbole ähnlich wie das altrömische aufkamen, dass also die 
gegenteilige Meinung Harnacks und Eattenbuschs unbeschadet 
ihrer sonstigen Verdienste auch um unsere Frage doch ein Irrtum 
war^). Denn dass Irenäus sein Symbol (das sich wie gesagt 
von dem altrömischen unterschied) nicht erst von diesem ent- 
lehnt haben wird, das ist doch trotz Harnack^) und Eatten- 
busch*) schon an sich so unwahrscheinlich wie möglich. Er 
deutet ja auch selbst nirgends, auch UI, 3, 1 nicht, darauf hin, 
ja er. erwähnt I, 10, 2, wo er von der Verbreitung des Symbols 
spricht — und das ist wieder eine Bestätigung unserer früheren 
Resultate^) — gerade Bom überhaupt nicht*). Dagegen Klein- 
asien wird doch sicher unter dem xatd tgcq dvaxoXdQ wenigstens 
mit zuverstehen sein; ja wenn es auch überhaupt nicht erwähnt 
wäre, bliebe es doch gewiss das nächstliegende, jenes öv 8id toö 
ßaxTto|jiaTo; sllYjcpe (I, 9, 4) auf Irenäus, der in Kleinasien getauft 
wurde, mitzubeziehen. Und doch könnte nun eben das dortige 

^) Gott. gel. Anz. 1894, 679, vgl. auch Lumby, The history of 
the Creeds 20 f. 110 ff. 

*) vgl. Kunze, Marcus Eremita 195. 

*) Lehrbuch der Dogmengeschichte * I, 328. 

*) Symbol II, 46 ff. 

^) Harnack (Lehrbuch der Dogmengeschichte ^I, 326, 3) bemerkt 
zwar dagegen: qui nimis probat nihil probat; aber Irenäus kannte doch 
wenigstens einen Teil der angeführten Kirchen. So folgert Kattenbusch 
(Symbol II, 42 f.) vielmehr aus dem Vergleich des Irenäiis: xai yap at 
xaTtt Tov xoajxov SiaXexTOi avofjioiai, aXX' iq Suva^Aic ttjc ^opaSoae&x; [xia xai iq auTTj 
(I, 10, 2), dass es zwar nicht überall ein Symbol gebe, dass aber doch 
überall sachlich die gleiche ^lapaSoaic gelte, ja er meint, dass Irenäus 
vielleicht geradezu das Gegenteil davon weiss, dass die ganze Kirche 
diese Formel, oder überhaupt ein „Symbol" habe. Wenn Kunze (Glaubens- 
regel, Heüige Schrift und Taufbekenntnis 34, 2) dazu bemerkt; „dieser Aus- 
legung werden vielleicht auch andere mit mir nicht zu folgen vermögen" 
— so hat er sich sicher sehr vorsichtig ausgedrückt. 

^) Ob Italien unter xata jxeaa tou xcaixou zu verstehen sei, ist sehr 
-'zweifelhaft; vgl. Kattenbusch, Symbol II, 42. 

C lernen, Niedergefahren zu den Toten. 6 
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Symbol ursprünglich aus Rom stammen und die Theorie Har- 
nacks und Kattenbuschs von dem römischen Ursprung aller 
Symbole in modifizierter Gestalt doch haltbar bleiben. Aber auch 
diese Annahme ist schon an sich, wenn das orientalische Symbol 
dann wieder und schon vor TertuUian auf das Abendland ein- 
gewirkt haben muss, sehr unwahrscheinlich und wird sich im 
Folgenden auch noch direkt als unmöglich erweisen. 

Ehe wir indes darauf eingehen, müssen wir erst noch einem 
allgemeinen Bedenken gegen diesen Versuch begegnen. Har- 
nack^) hat nämlich auf verschiedene Weise zu zeigen gesucht, 
dass das altrömische Symbol nicht vor, 140^) entstanden sein 
könne; sehen wir zu, ob seine Argumente wirklich zugkräftig sini 

Das erste lautet folgendermassen: „Der Hirte des Hermas 
eröffnet seine Mandate, indem er als erstes Gebot lediglich den 
Glauben an den einen Gott einschärft. Dieses Argument be- 
weist an sich allerdings nichts, weil zu viel; denn der Schluss: 
also existierte damals die dreigliedrige Taufformel noch nicht, 
wäre irrig. Hermas selbst zeigt an anderen Stellen, dass er den 
Vater, den heiligen Geist als den ewigen Sohn, und den adop- 
tierten Sohn (den Menschen Jesus Christus) unterscheidet. Aber 
eben diese Unterscheidung macht es im höchsten Grade unwahr- 
scheinlich, dass ihm das römische Symbol mit seiner scharfen 
Unterscheidung des einzigen Gottessohnes und des heiligen Geistes 
schon vorgelegen hat . . . Hätte aber Hermas ferner so schreiben 
können, wie er im ersten Mandat geschrieben hat, wenn das 
Verständnis der Taufformel durch die Ausführung in dem Symbol 
schon sichergestellt gewesen wäre*)?" Gegen das letztere hat 



*) Antwort auf die Streitschrift D. Cremers: Zum Kampf um das 
ApostoKkum 1892, 7 ff., Herzogs Realencyclopädie ^I, 762 f., Geschichte 
der altchristlichen Litteratur bis Eusebius II, 1, 530 ff., vgl. auch Lehr- 
buch der Dogmengeschichte ^I, 148, 1. 

^) Das apostolische Glaubensbekenntnis 10, Antwort auf die Streit- 
schrift D. Cremers 9, Zeitschrift für Theol. und Kirche 1894, 165, Herzogs 
ßealencyclopädie ^I, 752 f., Geschichte der altchristlichen Litteratur bis 
Eusebius n, 1, 532. Die von Kunze (Glaubensregel, Heilige Schrift und 
Tauf bekenntnis 317, 1) zwischen diesen Angaben gefundenen Widersprüche 
beruhen auf willkürlicher Auslegung. 

^) vgl. auch Lemme, Neue Jahrbücher für deutsche Theologie 1893,. 



Digitized by 



Google 



— 83 — 

allerdings Kattenbusch^) mit Recht bemerkt, es sei nicht zu 
ersehen, warum eine Einschärfung des Glaubens an den einen 
Gott, der der Schöpfer des Alls sei, dem altrömischen Symbol 
voranliegen müsse ^); aber gegen das frühere Argument reicht 
seine Verweisung auf die individuelle Denkart des Hermas doch 
wohl nicht zu. Und wenn derselbe nun die hier in Betracht 
kommenden Stücke nicht viel vor 140 geschrieben haben muss^), 
so kann allerdings damals in Rom das altrömische Symbol noch 
nicht vorhanden gewesen sein*); für den Orient wäre das nur 
ausgeschlossen, wenn die anderen Beweise, die Harnack bei- 
bringt, wirklich zwingend wären. 

Er fährt fort: „Für die Formel O^eoc Tcaxyjp Tcavxoxpdxwp, die 
allmählich eine ältere verdrängte, ist das Symbol selbst der 
älteste Zeuge^'^). Diese ältere Formel lautet O^eoQ Tcavxoxpdxwp und 
findet sich allerdings, wie Zahn®) gezeigt hat, sehr häufig in 
der kanonischen und ausserkanonischen Litteratur des Urchristen- 
tums, während die andere genau so vor.Ii-enäus nicht vorzu- 
kommen scheint. Auch im Martyrium Polycarpi 19, 2 heisst es 
nämlich, wenn der Text ri^tig ist, nur: 8o^dC;ei xov O^sov xal Tcaxepa 
Tcavxoxpdxopa und vollends bei Justin, dial. 139. 369 A: 6 XptaxoQ 



26, der freUich mand. 4, 3, 1 ff. das Symbol vorausgesetzt findet, aber 
sicher mit Unrecht, 

») Symbol H, 334. 579 f. 

*) Ebensowenig freilich, warum es unwahrscheinlich sein solle, 
dass das altrömische Symbol den ersten Artikel noch so harmlos und 
schlicht formulierte, wenn das Mandatum des Hirten schon bekannt 
war (gegen ebenda). 

^) vgl. Harnack, Geschichte der altchristlichen Litteratur II, 1, 257 ff. 

*) Müsste es also in Bom entstanden sein, so könnte es in Klein- 
asien bei Irenäus' Taufe unter Voraussetzung der Richtigkeit der Zahn- 
schen Datierung seiner Geburt (Irenäus, Herzogs Realencyclopädie * VII, 
1880, 134 ff., Analekta zur Geschichte und Litteratur der Kirche im zweiten 
Jahrhundert. 1. Zur Biographie des Polykarp und des Irenäus, Forschungen 
zur Geschichte des neutestamentlichen Kanons IV, 1891, 275 ff.) kaum 
schon bekannt gewesen sein, wohl aber, wenn dieselbe vielmehr kurz 
vor 142 stattfand (Harnack, Geschichte der altchristlichen Litteratur 
n, 1, 324 ff.). 

^) vgl. auch bei Hahn 374. 

®) Das apostolische Symbolum 28, 1; vgl. Harnack bei Hahn 
370 f, Kattenbusch, Symbol II, 286. 293. 

6* 
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xaxct TTiv xou Tcavtoxpdxopo; Traxpo; 86va|j.tv Sodsioav auxo> rape^evexo. 
Dagegen wenn noch Hippolyt, der doch das altrömische Symbol 
kannte, gelegentlich (öji. ei<; xf^v aip. Nor^xoü xtvo; 8, ed. Lagarde 50) 
doch Tiaxepa dsov ravxoxpdxopa liest, so könnte das ja gerade zum 
Beweis dienen, dass jene andere Reihenfolge auch früher schon, 
wo wir sie nicht bezeugt finden, vorhanden sein mochte. Sollte 
das aber zu ktthn erscheinen — und ich denke selbst keinen 
Augenblick daran, einen solchen Beweis für zwingend zu halten 
— nun, so wäre eben nur gerade jene eine Formel früher un- 
denkbar, aber nicht ein Symbol, das an dieser und vielleicht 
noch einigen anderen Stellen anders lautete. 

Damit ist nun zugleich ein drittes Argument Harnacks ab- 
gewiesen, das lautet: „Nicht nur die abendländischen Valentinianer, 
die sich an die kirchlichen regulae fidei möglichst anschlössen, 
lehrten in ihren Formeln, dass Christus öid (nicht sx) Mapia^ ge- 
boren sei, sondern auch Justin braucht sehr häufig jene Präposi- 
tion. Die Zeit kann also nicht weit hinter der Mitte des zweiten 
Jahrhundert zurückliegen, in der in der römischen Kirche jenes 
ex noch nicht festgestellt war" ^). S^hen wir davon ab, dass 
Harnack die Entstehung des Symbols in Rom noch nicht be- 
wiesen hat, und die zu Grunde liegende Anschauung von gnostischen 
regulae überhaupt nicht beweisen kann^), so dürfte seine Argu- 
mentation allerdings einleuchtend sein, aber wieder nur gerade 
für jene Präposition, nicht das Symbol überhaupt^). Und ebenso 
folgt daraus, dass sx KV£6|jLaxo; ctfiou (und Mapia;) erst später vor- 
kommt*), noch keineswegs, dass das Symbol erst ca. 140 ent- 
standen sei; fehlt es doch auch bei Irenäus und anderen noch, 
die ein Symbol hatten. Ja die übrigen Argumente, die Harnack 
beibringt, sind nicht einmal für einzelne Stücke beweiskräftig. 

Das nächste lautet nämlich: „Der Ausdruck uiov «Oxo-i xov 
jjLovoYsv^ im Symbol weist auf das vierte Evangelium zurück; 
wenigstens ist uns eine andere Quelle nicht bekannt." Aber 
wurde denn das Johannesevangelium erst um 140 bekannt oder 
geschrieben? Und ist denn erst dadurch der Begriff ow; (lovo^svir^c 



^) vgl. aucli Lehrbuch der Dogmengeschichte ^ 1,243, 1, bei Hahn 375 £ 
2) vgl. Kunze ,Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekenntnis 321 ff. 
*) vgl. auch Kattenbusch, Symbol 11, 334. 
*) vgl. auch Harnack bei Hahn 375 f. 
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aufgekommen? Ich will dem gegenüber nicht daran erinnern, dass 
schon die LXX den Ausdruck gebrauchen^); denn hier steht jxovo- 
IfevT^«; gleichbedeutend mit d^axTitoc; auf Christus bezogen, ist es aber 
trotz Harnacks^) gegenteiliger Behauptung im zweiten Jahrhundert, 
wenn auch nicht auf die ewige, so doch die vorzeitliche Sohn- 
Schaft Christi bezogen worden*). Und ebensowenig möchte ich 
mich darauf berufen, dass vielleicht die valentinianische Gnosis 
einen früheren Gebrauch des iiovo^svVji; auch in diesem Sinne be- 
weist; wohl aber braucht doch der Ausdruck nicht erst bei der Ab- 
fassung des Johannesevangeliums geprägt worden zu sein, sondern 
kann in bestimmten Kreisen vorher schon existiert haben. Ja, 
wenn das Johannesevangelium selbst benutzt wäre, könnte man 
auch andere Anklänge daran erwarten, die sich eben nicht finden^). 
Und doch scheint nun das iiovo^sv^, wie auch Zahn^), Katten- 
busch*) und Harnack') sahen, im Symbol des Irenäus ebenso 
wie später manchmal (vgl. S. 59) gefehlt zu haben, könnte also 
erst später hineingekommen sein: über die Entstehungszeit des- 
selben überhaupt dagegen ist auch auf diesem Wege nichts aus- 
zumachen. 

Noch weniger folgt für dieselbe etwas aus der Hervorhebung 
des Begräbnisses und des Zeitpunkts der Auferstehung, die sich 



^) vgl. Hort, Two Dissertations 49, Westcott, The Epistles of 
St. John -^ 169 f., Zahn, Das apostolische Symbolum 53, 2, Swete, The 
Apostles' Creed 25. 

^) Das apostolische Glaubensbekenntnis 20 ff. 

^) vgl. Justin, dial. 105. 332 C: jJiovoYevric Y*P ^"^^ %'^ "^5 naxpi twv oXwv 
ouTOc iSttoc e| auToiJ Xoyoc »tai 8uva|Jiic YeyevifiHievoc, Ir., adv. haer. I, 9, 2: tou 
yoLp Icoawou ... Iva fxovoycvT] Xpiorov 'liriaöuv xr^puaaovToc, 8i' ou xa Tiavra y&^fosfi^oii 
lv(ti ätX., Tert., adv. Prax. 7: „primogenitus ut ante omnia genitus, et 
unigenitus ut solus ex deo genitus". Unrichtig also auch Zahn, Das 
apostolische Symbolum 53 f. : „Wodurch Jesus dieser einzige, weil einzig- 
artige Sohn Gottes sei, sagt keines dieser Attribute. Aber das Symbolum 
sagt es in dem, was weiter folgt." (Ebenso Haussleiter, Zur Vor- 
geschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 29, 53.) 

*) vgl. Kattenbusch, Symbol II, 332. — Wenn derselbe, wie vor 
ihm schon Nicolas (Le Symbole des apotres 164) das fxovoveviQc mit xupioc 
if\jjLü)v verbii]den will, so reichen doch zum Beweise dafür die späten 
Formeln, die oben S. 13 f. aufgezählt wurden, entfernt nicht aus. 

*) Das apostolische Symbolum 45, 1. 53. 

«) Symbol H, 51. ') bei Hahn 374. 
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doch nach Harnack selbst bereits I. Kor. 15, 4 findet und zwar 
in einem Zusammenhang, der zugleich für eine noch ältere Zeit 
beweisend ist. Wenn nämlich Paulus ^) hier auf Grund der Über- 
lieferung neben Tod und Auferweckung Christi ev ocptotoic des 
Begräbnisses gedenkt, ohne es doch irgendwie, wenn auch nur 
durch ein xaict tccc ifpa^d;, näher zu bezeichnen und ohne ihm 
neben dem Tod eine Bedeutung für die Wahrheit der Auf- 
ei-stehung, die doch nach seiner sonstigen Anschauung keine 
Wiederbelebung des ins Grab gelegten Leibes gewesen sein 
wird-), beilegen zu können: so wird dies nur daraus zu erklären 
sein, dass er hier eine feste Formel verwendet, ähnlich wie der 
Verfasser von act. 13, 27 flF.^) Dann aber darf die Erwähnung 

^) Um entsprechenden Vorwürfen zu entgehen, bemerke ich ein für 
allemal, dass ich die Bedenken gegen die Echtheit auch der grossen Paulinen 
sehr wohl kenne, aber schlechterdings nicht teilen kann, vgl. Giemen, 
Die Chronologie der paulinischen Briefe 1893, 28 ff. 

'') Wenn man sich dem gegenüber vielfach auf das eta^Yi I. Kor. 15, 4 
beruft (so z. B. Keim, Geschichte Jesu von Nazara III, 1872, 541, 3, 
Beyschlag, Leben Jesu I, 1885. 'M887, 448, Steude, Die Verteidigung 
der Auferstehung Jesu Christi, Theol. Stud. und Krit. 1887, 235, Haller, 
Die Lehre von der Auferstehung des Fleisches bis auf TertuUian, Zeitschr. 
für Theol. und Kirche 1892, 287 ff., Cremer, Zum Kampf um das Aposto- 
likum 1893, 22, Schwartzkopff, Die Weissagungen Jesu Christi von 
seinem Tode, seiner Auferstehung und Wiederkunft imd ihre Erfüllung 1895, 
64 ff., Loofs, Die Auferstehungsberichte und ihr Wert, Hefte zur christl. 
Welt 33, 1898, 12. 33), so fällt dieser Gegengrund eben weg, wenn hier 
eine nicht von Paulus stammende Formel vorliegt. 

*) vgl. Heurtley, A history of the earlier formularies of faith 6e, 
Lemme, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1893, 7 f., Clemen, Die 
Anfänge eines Symbols im Neuen Testament, Neue kirchl. Zeitschr. 1895, 
3^9 f., im weiteren Sinne auch Caspari, Quellen HI, 73, von Zezsch- 
witz, System der Katechetik II, 1, 80, Heinrici, Das erste Send- 
schreiben des Apostels Paulus an die Korinthier 1880, 474, Kahler, Der 
sog. historische Jesus und der geschichtliche, biblische Christus 1892. ^ 1896, 
95, Dogmatische Zeitfragen 1898, II, 215 f. Die Deutung des Begräbnisses 
auf das Abgethanwerden der Schranken der Nationalität und Legalität, 
die Holtzmann (Lehrbuch der neutestamentlichen Theologie 1897, II, 78) 
vorträgt, erscheint mir ganz unhaltbar; gegen die Vertauschung mit der 
Verscharrung bei Volkmar, Jesus Nazarenus und die erste christliche Zeit 
1882, 137 vgl. auch Brandt, Evangelische Geschichte 1893, 312, 2. An 
eine antidoketische Spitze dachten King (Historia symboli apostolici 137. 
(III, 58]), Nicolas (Le Symbole des apotres 288) und Coquerel (Histoire 
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des Begräbnisses im Symbol vollends nicht als Beweis für seine 
Entstehung um 140 angeführt werden. 

Und ebensowenig das ctvaßavxa, für dessen späten Charakter 
Harnack zwar wieder vier besondere Beweise ftihrt^), irgend 
etwas wirklich Zwingendes aber nicht vorgebracht haben dürfte ^). 

Zunächst nämlich erinnert er daran, dass für die Himmel- 
fahrt in ältester Zeit kein fester terminus vorhanden war, wie 
für die Auferstehung. Aber folgt daraus7 wenn es zutiifft, 
wirklieh, dass der Glaube an die Himmelfahrt späteren Ur- 
sprungs ist? 

Oder daraus, dass ihre Zeit verschieden angegeben wird, 
im Barnabasbrief 15, 9 scheinbar als der Auferstehungstag, 
act. 1, 3 als der vierzigste Tag nachher — von den noch mehr 
abweichenden und noch weniger zuverlässigen anderen Angaben 
gleich zu geschweigen? 

Auch die Stellen, in denen die resurrectio und sessio ad 
dexteram unmittelbar verbunden werden, sind nicht beweisend^). 
Zunächst act. 2, 32 f. heisst es nämlich zwar: xouxov xov 'Iy]oouv 
dv60XY]aev 6 O-ed^, oh xdvxs^ r^list«; £a|xev (JidpxüpsQ* dq Ss^ia oüv xou 
O^sou 6c|>(od^£l(; xxX., aber gleich im nächsten Vers ist, wennschon 
als von einem mit der sessio eng verbundenen Vorgange, von 
der Himmelfahrt die Rede*). Ebenso heisst es zwar Eph. 1, 20: 
T^v svT^ppjxev £v xo) Xptaxo) i-^eipaq, «üxov sx vsxpwv xal xaD'(oa<; ev 
8e$ta aüxoi) ev xolq STToopaviot«; xxX., dann aber 4, 8 ff. dvaßdc; v.q, 
ocj^oc xxX. Eher könnte Rom. 8, 34 (Xpioxoc; 6 dirod^avcov, \mWo^ 8e 
e^spö-ek, 6q saxiv sv Ss^ia xo5 O-sou, öc xal svxüj^^dvsi üirep t^ixojv) 
geltend gemacht werden; aber zunächst ist auch noch möglich, 
dass Paulus die Himmelfahrt nur ausgelassen hat. Denn später 
war das unzweifelhaft manchmal der Fall — warum also nicht 
auch früher? 



du Credo 56 f.) nur unter Voraussetzung einer späteren Entstehung dieses 
Stücks. Ungenügend Kattenbusch, Symbol II, 344, 16. 

^) vgl. auch das apostolische Glaubensbekenntnis 26 f., Antwort auf 
die Streitschrift D. Cremers 15 ff., bei Hahn 382. 

*) vgl. Swete, The Apostles' Creed 64 ff. 

*) Das Folgende auch gegen Korff, Die Auferstehung und Himmel- 
fahrt unseres Herrn Jesu Christi 1897, 76 ff. 

*) tJber den Gedankenfortschritt vgl. Clemen, Die Zusammen- 
setzung von Apg. 1 — 5, Theol. Stud. und Krit. 1895, 321. 
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So bleibt nur das letzte Argument Harnacks übrig: „in 
dem ersten Korintherbrief (15, 3 f.), in den Briefen des Clemens, 
Ignatius und Polykarp, im Hirten des Hermas wird die Himmel- 
fahrt überhaupt nicht erwähnt; aber sie fehlt auch in den drei 
ersten Evangelien. Was wir jetzt dort lesen, sind spätere Zu- 
sätze, wie die Textgeschiohte beweist." Harnack denkt dabei 
an die Worte xal avscpepexo ei; tov oüpavov, Lk. 24, 51, die allerdings 
unecht sein werden^ — aber deutet nicht auch schon das Morr^ 
d% aüTcov auf die Himmelfahrt hin? Sowohl das dann folgende 
xal a'jToi ü:reoTpec|>av sit; 'hpooQaKr^\i. \i.exd /apct«; \is^akr^<i xal ^joav 
Std Tcavtot; £v tü) ispco soXoifO'jvxst; xov ftedv V. 52 f. scheint mir 
darauf hinzuweisen, als namentlich der Anfang der Apostel- 
geschichte, wo der Autor ad Theophilum selbst sagt — denn so 
ist das a/pt % T^iiepaQ . . . dva^iicpÖTj seinem sonstigen Sprach- 
gebrauch gemäss zu verstehen — , er habe die Himmelfahrt 
bereits erzählt; dass er trotzdem noch einmal, aber in einem 
Relativsätze, auf sie zurückkommt, geschah wohl deshalb, weil 
er seit der Abfassung des Evangeliums bessere Kunde darüber 
erhalten zu haben meinte. Auch dies spricht nicht etwa da- 
gegen, dass Lk. 24, 26 der Auferstandene sagt: oOyl xauxa ISei 
'iiaö'Siv xov Xptaxov xal ei(;£XO'£tv £«.(; xyjv Sd^av aüxou; — denn dieses 
cicsXd^siv braucht noch nicht stattgefunden zu haben, sondern kann 
sehr wohl erst bevorstehen und dann die Himmelfahrt bedeuten^). 
Eher könnte sie durch Mt. 28, 18: eSdÖTj jjioi Tcdaa e^ooaia ev oüpavto 
xal exl xyjQ -(^q ausgeschlossen zu sein scheinen^); aber sicher ist 
diese Deutung angesichts des immerhin ähnlichen Ttdvxa iiot xape- 
Sdö^Y] uito xou 7caxpd<; |xoü 11, 27 auch nicht. Vollends dass der erste 
Evangelist, wenn er davon wusste, die Himmelfahrt erzählen 
musste, möchte ich doch nicht behaupten^); ob sie der älteste 
Markus nicht wirklich erzählt hat, kann, da der echte Schluss 
fehlt, kein Mensch wissen. Und ähnlich steht es nun mit den 
von Harnack angeführten apostolischen Vätern, die sie nirgends 
zu erwähnen brauchten und doch annehmen konnten, ja, soweit 
sie den ersten Petrusbrief kannten, wohl annehmen mussten. Es 



^) Gegen Beyschlag, Das Leben Jesu ^I, 461 f. 

2) Weiss, Das Leben Jesu 1882. ^888, 11, 570*. 

3) Gegen Hase, Geschichte Jesu 1876. «1807, 764. 
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bleibt mithin nur das Zeugnis des ^rsten Korintherbriefs übrig 
— und auch dieses ist nicht ohne^ weiteres zwingend. Denn 
warum sollte Paulus, wenn er die Auferstehung Christi beweisen 
wollte, seine Himmelfahrt erwähnen? Eher könnte man sagen: 
die Gleichstellung der ihm zu teil gewordenen Christophanie 
mit den früheren deute darauf hin, dass er nichts von einer 
solchen wisse/); aber sicher ist das offenbar auch nicht ^), Und 
folgt aus Rom. 1, 4: xoo opioö-evxoi; üio5 d-soö ev 8üvq|X£t xaxct 7cv£'j|ia 
ctYtcooüvy]«; sS ctvaatdosax; vexpwv wirklich schon, dass Christus durch 
die Totenauferstehung zur Rechten Gottes erhöht wurde, 
also keiner Himmelfahrt mehr bedurfte? So lange das nicht be- 
wiesen ist, — und Schlussfolgerungen aus der paulinischen 
Anschauung von dem Auferstehungsleibe Christi sind nicht im 
Stande dazu — so lange wird also auch Paulus nicht als Zeuge 
gegen die Ursprtinglichkeit des Himmelfahrtsglaubens gelten 
können, ebensowenig wie irgend einer der anderen von Harnack 
angeführten Autoren. Und doch enthält vielleicht der Römer- 
brief an der vorhin schon erwähnten Stelle 8, 34 ein solches 
Zeugnis aus älterer Zeit. Wenn nämlich hier neben Tod, Auf- 
erstehung und intercessio Christi auch die sessio ad dexteram 
erwähnt wird, die doch für den Gläubigen nicht dieselbe, direkte 
Bedeutung hat wie jene, so könnte das — da auch rhetorische 
Rücksichten gerade diesen Zusatz kaum erklären ^) — seinen Grund 
darin haben, dass hier wie I. Kor. 15, 3 ff. eine ältere Formel 
verwendet wird, die auch jenes Stück enthielt*). Dagegen die 
Himmelfahrt fehlte in ihr — denn sonst wäre wohl, wie dort das 
Begräbnis, auch sie von Paulus mit erwähnt worden — und 
ebenso in der christologischen Anschauung des betreffenden 
Kreises, aus der jene Formel hervorging. Aber war diese An- 
schauung nun eine ältere als die im Lukasevangelium vorliegende? 
Das wird sich wiederum kaum beweisen lassen; kurz, die Har- 



*) Strauss, Das Leben Jesu II, 1836. 3 1839, 711. 715 f., Weiss, 
Das Leben Jesu "^11, 570, Beyschlag, Das Leben Jesu '^I, 461. 

2) vgl. VoUert, Die Bedeutung der Himmelfahrt für Christum, 
Neue kirchl. Zeitschr. 1896, 395. 

3) vgl. J. Weiss, Beiträge zur Paulinischen Rhetorik, Theol. Studien, 
B. Weiss zu seinem 70. Geburtstage dargebracht 1897, 195 f. 

*) vgl. Giemen, Neue kirchL Zeitschr. 1895, 331. 
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naok'sche These bleibt ai^ch hier unsicher. Wäre sie aber auch 
wahrscheinlich, so folgte doch offenbar daraus entfernt noch nicht 
die Entstehung des Symbols erst um 140; denn der erste Petrus- 
und Epheserbrief, das Lukasevangelium und die Apostelgeschichte, 
das Johannesevangelium und der erste Timotheusbrief sind doch 
sicher und der unechte Markusschluss wahrscheinlich schon vor- 
her geschrieben worden; die ersten vier Schriften sogar, wie ich 
gleich hier gegen Kattenbusch*) bemerke, vor 100. Ja, selbst 
wenn sich die Hervorhebung des dva|3dvTa — was aber schlechter- 
dings nicht zu beweisen ist — am besten aus der Wertschätzung 
des einzigen (ausführlicheren) Berichts act. 1 erklärte, so war 
doch auch die Apostelgeschichte schon vor Irenäus nicht so ganz 
obskur, wie Harnack^) will — ohne doch deshalb das Symbol 
erst um 180 entstanden zu denken. 

Ebendies gilt nun aber auch gegen seinen weiteren Satz: 
„Die Aufzählung der Heilsgttter, wie sie im dritten Artikel ge- 
geben ist, ist ohne die paulinischen Briefe nicht zu verstehen, 
präzisiert aber das ihnen Entnommene durch die ausdrtlckliche 
Hervorhebung der Auferstehung als Fleisches- Auferstehung. " Frei- 
lich ein sonderbares Präzisieren, das wohl vielmehr die ganze 
Ableitung des dritten Aitikels von Paulus in Frage stellt. Aber 
wäre sie auch festzuhalten, so folgte doch daraus noch nicht, 
was Harnack daraus schliesst; denn die paulinischen Briefe 
waren ja auch vor 140 schon weitverbreitet; und mehr braucht flir 
jene Annahme nicht vorausgesetzt zu werden. Selbst jenes aap- 
x6; dvdoxaatv, das ja an sich erst später ins Symbol gekommen sein 
könnte, war mindestens zur Zeit des ersten Clemensbriefs bereits 
möglich % angesichts der entsprechenden Vorstellungen des Juden- 
tums aber wohl noch erheblich früher. 

Am schlechtesten steht es endlich um Harnacks Schlüsse 
aus dem Fehlen gewisser Stücke im altrömischen Symbol, so der 
Davidssohnschaft, der Taufe durch Johannes, des HÄ-odes, der 



Symbol II, 335. 

2) Lehrbuch der Dogmengeschichte "^I, 347, 1, Das neue Testament 
um das Jahr 200, 1889, 51; vgl. dagegen zuletzt Wendt bei Meyer, 
Kommentar über das Neue Testament III, ^ 1899, 40 ff. 

'j vgl. Caspari, Quellen III, 158, Haller, Zeitschr. für Theol. und 
Kirche 1892, 294 f. 
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chiliastischen Hoffnung. Denn warum hätten dieselben denn, 
wenn es vor 140 entstanden ist, im Symbol aufgeführt werden 
sollen? Weil die ersteren in gewissen Formeln bei Ignatius stehen 
und das letzte von Justin zur vollen Orthodoxie gerechnet wird? 
Aber gerade er zeigt, wie Kattenb usch^) erinnert, dass der Chili- 
asmus schon durch den Glauben an die Fleischesauferstehung 
gegeben zu sein schien, während dagegen Herodes neben Pontius 
Pilatus überhaupt nur selten erscheint, die Taufe schon in den 
späteren Evangelien keine grundlegende Bedeutung mehr hat*) 
und endlich die Davidssohnschaft, wie Harnack selbst bemerkt*), 
in manchen Kreisen bestritten wurde. Ja, auch wenn es anders 
wäre, brauchten doch diese Stücke nicht gerade im Symbol zu 
stehen oder mussten es ebensogut später noch, wo namentlich 
der Chiliasmus nicht minder herrschte*). 

Ist sonach die Entstehung des Symbols schon vor 140 für 
den Orient in keiner Weise als undenkbar erwiesen, so fehlt es 
nun hier auch nicht an direkten Spuren desselben schon in 
früherer Zeit**). Zwar Theophilus von Antiochien, Athenagoras, 
Apollinaris' von Hierapolis, Tatian, Melito und Aristides, sind 
wie Kattenbusch®) gezeigt hat, für sich noch nicht beweisend, 
wohl aber wird Justin, wenn auch nicht Ap. I, 61. 94 A, wo nur 
vom Versprechen eines christlichen Lebens bei der Meldung zur 
Taufe die Rede ist'), so doch vielleicht Kap. 65. 97 B, wo der Ge- 
taufte oüpaTaxsd^etiJisvoc; heisst, also ähnlich wie so oft bei Ter- 



») Symbol II, 335. 

*) vgl. J. Bornemann, Die Taufe Christi durch Johannes in der 
dogmatischen Beurteilung der christlichen Theologen der vier ersten Jahr- 
hunderte 1895, 9 flp. 

*) vgl. auch Lehrhuch der Dogmengeschichte ^ I, 186, 3. 

^) vgl. Blume, Das apostolische Glaubensbekenntnis 281 ff. 291. 

*) Die allgemeinen Erwägungen von Kunze ^ Ein neues Symbol 
aus Ägypten und seine Bedeutung für die Geschichte des altkirchlichen 
Tauf bekenntnisses, Neue kirchl. Zeitschrift 1897, 544, hält er selbst nicht 
für entscheidend. 

^) Symbol II, 299 ff., auch gegen Lemme, Neue Jahrb. für deutsche 
Theologie 1893, 28 ff. 

') Caspari, Zeitschr. für kirchl. Wiss. und kirchl. Leben 1886, 363, 1, 
Zahn, Studien zu Justinus Martyr, Zeitschr. für Kirchengesch. 1886,71; 
gegen Kattenbusch, Symbol II, 281 f. 



Digitized by 



Google 



- 92 — 

tullian, Clemens Alexandrinus und Origenes^), ein Taufbekenntnis 
voraussetzen. Ausdrücklich angefahrt hat er dasselbe freilich 
nicht, sondern nur die Taufformel^ nach der er selbst getauft 
worden ist, und auch sie in einer Weise, die ihren Wortlaut 
nicht deutlich erkennen lässt. Wenn es nämlich Kap. 61 i 94 D 
heisst: STrovoiidS^siai t(o sXoiJisvoi dvaYSvvTjd^vat . . . xo xoo -jittTpog xwv 
oXtov xai Ssozoxoü ö-soü ovo|i.a, «6x6 xouxo jiovov eTCtXe-^ovxot; xou xov 
Xoüao|i.£vov «-(ovxoQ sxi x6 Xoüxpov, so scheint Gott in der Taufformel 
wirklich als TcaxYjp xcov oX(ov xal hzQzorr^Q O^sdc bezeichnet worden 
zu sein, zumal es schon vorher (94 A) heisst: er 6vo|jiaxo(; jap xoü 
'X[axp6(; xwv oXwv xal ösaTidxoü Ö-sou xal xoö ocox^poQ Tq|xÖ3v 'lyjaoii Xptaxoü 
xal xoü 7?>£6|Jiaxo; dfioü x6 sv x(j> G5axi xdxe Xoüxpov Tcoioövxat. Aber 
am Schluss (94 DE) sagt Justin vielmehr: xal i% dvd|iaxo(; hk 'iTjaou 
Xpiaxou, XOÜ oxaüpojÖ-evxoc £~l IIovxioü IliXdxoü, xal iz övdjxaxoQ ttvso- 
|iaxo<; ctf'Oü, ö 8id xtov zpocpr^xiov xposxT^pü^s xd xaxd xov 'iTjaouv Tcdvxo, 
6 cpcox'!;d|X£vo; Xo6£xai-); man wird also entweder auch diese Aussagen 
in die Taufformel aufnehmen oder, wie gewöhnlich geschieht^), auch 
das xaxrjp xtov oXtov xal 8£a:rdxr|; ö'£dQ aus derselben hinausverweisen 
müssen. Immerhin würden sich dann jene Zusätze Justins am 
besten erklären, wenn sie sich in seinem Taufbekenntnis ge- 
funden hätten, und wir also auf dasselbe auch die kurze Formu- 
lierung seines Glaubens Kap. 6. 56 BC und 13. 60CDE mit ihren 
ähnlichen Aussagen über den Schöpfer, den für uns geborenen 
und unter Pontius Pilatus gekreuzigten Sohn und den prophe- 
tischen Geist zurückführen dürften. Mehi* brauchte es indes 
nicht enthalten zu haben; ja vielleicht weisen auch die sonst 



vgl.Ca&pari,Zeitsclir.für kircbl.Wiss. und kirchl. Leben 1886, 361 ff. 

^) Die Bedenken gegen die Echtheit der den Sohn und Greist be- 
treiFenden Worte an beiden Stellen, die Bousset (Die Evangeliencitate 
Justins 1891, 113) geltend macht, scheinen mir namentlich deshalb un- 
begründet, weil wir von einer Taufe nur auf den Namen des Vaters 
schlechterdings nichts wissen. 

^) Krawutzky, Das apostolische Glaubensbekenntnis 1872, 83, 3, 
Zahn, Das apostolische Symbolum 34, Kattenbusch, Symbol 11, 284, 12; 
unbestimmt H a r n a c k , Herzogs Realency clopädie ^ I, 75 1 . Dass wenigstens 
der zweite Artikel sogar noch mehr enthalten habe, als Justin an der 
letzten Stelle anführt, nimmt wohl auch W. Bornemann, Das Taufsymbol 
Justins des Märtyrers, Zeitschr. für Kirchengesch. 1879, 4 ff., nur für 
das Symbol an, das er mit der Taufformel verwechselt. 
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nicht selten vorkommenden Tauffragen, die nur (Geburt und) 
Kreuzigung oder Leiden, nicht die doch ebenso wichtige Auf- 
erstehung erwähnen (Hahn § 31 e. f, S. 37 Anm. 40), auf derartige 
kurze Symbole zurück. Aber möglich wäre es doch auch, dass die 
christologischen Aussagen, die wir bei Justin und anderen Apolo- 
geten vielfach in stereotyper Zusammenstellung finden, bereits im 
Taufbekenntnis und zwar an der Stelle, die wir ihnen bei Irenäus 
anwiesen, standen — denn dass sie sich in der Foim der er- 
füllten Weissagung an das Bekenntnis zum Geist angeschlossen 
hätten, ist durch jene Worte am Schluss von Kap. 61 noch nicht 
irgendwie wahrscheinlich zu machen. Dagegen für ihre Zu- 
gehörigkeit zum zweiten Artikel spricht vielleicht schon dies, dass 
zur Zeit Justins auch bei Dämonenbeschwörungen nicht nur der 
Kreuzigung unter Pontius Pilatus, sondern ebenso der jung- 
fräulichen Geburt, Auferstehung und Himmelfahrt gedacht wurde. 
Könnte man nämlich die Erwähnung der letzteren dial. 85. 311 B 
noch mit Kattenbusch^) aus dem Zusammenhang erklären, so 
liegt es angesichts von Origenes, c. Cels. I, 6. III, 24. VII, 67 
(ed. Lommatzsch XVIII, 24. 279. XX, 105), wo auch nicht 
von mit dem Akt der Beschwörung verbundenen Schriftlesungen 
die Rede sein wird^), doch näher, mit Probst^), Harnack*), 
Kunze ^), an eine ausführlichere Beschwörungsformel zu denken. 
Sollte dann aber wirklich das Taufbekenntnis nur jene doppelte 
christologische Aussage enthalten haben und nicht mehr? Mit 
Sicherheit wäre das ja in dem Falle anzunehmen, dass, wie 
Zahn®) meint, die Bannformel überhaupt aus dem Symbol stammte. 
Und in der That Hesse sich unter dieser Voraussetzung auch 
jene kürzere Formel, die wir übrigens bei Irenäus (adv. haer. II, 
32, 4) und noch bei Palladius (bist. Laus. 28, patr. gr. XXXIV, 



1) Syml)ol n, 290 f. 

^) vgl. Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 
66, 2; gegen Kattenbusch, Symbol II, 291, 23. 

^) Sakramente und Sakramentalien in den drei ersten christlichen 
Jahrhunderten 1872, 47 f., 49. 

*) Lehrbuch der Dogmengeschichte ^I, 321. 

*) Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 65 ff. 

•) Das apostolische Symbolum 34 f. 
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1083 D) wiederfinden*), sehr wohl erklären. Nioht zwar so, wie 
Zahn^) und auch Harnaok^) will, als ob nämlich gerade der 
Kreuzigung deshalb gedacht worden wäre, weil man über dem 
Kranken das Zeichen des Kreuzes machte. Denn diese Sitte 
wird erst von Laktanz bezeugt und ist ftlr früher auch auf Grund 
allgemeiner Erwägungen nicht zu postulieren*). Wohl aber 
werden wir später noch einen anderen Beweis dafür kennen 
lernen, dass das älteste Symbol in der That nur jene Aussage 
enthielt, die einfachere Beschwörungsformel also sehr wohl aus 
diesem stammen könnte. Ja es lässt sich diese Theorie auch 
dadurch wahrscheinlich machen, dass Origenes c. Cels, III, 24 
(ed. Lommatzsch XVIII, 279) neben der Anrufung Jesu auch 
derjenigen Gottes gedenkt und in num. hom. 13, 5 (ed. Lommatzsch 
X, 151) vielleicht sogar auf eine sonst allerdings unbezeugte 
dreigliedrige Formel anspielt^), aber zwingend ist das allerdings 
noch nicht ^). Und so müsste die Frage nach dem Symbol Justins 
überhaupt offen bleiben, wenn wir nicht noch ein anderes und 
wohl älteres kleinasiatisches Symbol hätten, nämlich dasjenige 
Marcions. 

Dass derselbe nämlich wirklich in Asien getauft worden sei, 
ist doch, wenn anders er dort bereits eine gewisse Rolle spielte ''), 



1) vgl. Kattenbusch, Symbol U, 291, 23. 

') Das apostolische Symbolum 35. 

*) Lehrbuch der Dogmengeschichto *I, 321, 2. 

^) S^S^T^ Probst, Sakramente und Sakramentalien 50 f., Z ö c k 1 e r ^ 
Das Kreuz Christi 1875, 126 ff. 

^) vgl. Kunze, ölaubensregel, Heilige Schrift und Tauf bekennt- 
nis 57, 2. 

^) Und noch weniger kann man natürlich mit Lemme, Neue 
Jahrb. für deutsche Theologie 1893, 43 aus Justin, ap. 1, 6. 56 B C schliessen: 
„Hiemach hat Justin in dem Sinne eines Taufbekenntnisses, das zugleich 
Gemeindebekenntnis und Gegenstand des katechetischen Unterrichts war, 
eine trinitarische Formel vor Augen gehabt, in der die Aussage über 
den heiligen Geist so kurz gefasst war, dass sie hinter die Aussage über 
die Engel zurücktreten konnte, und in der der christologische Teil etwa 
in der Art von I. Petr. 3, 22 mit einer Aussage über die Engel ab- 
schloss." 

') vgl. Kattenbusch, Symbol 11, 324, Harnack, Geschichte der 
altchristlichen Litteratur bis Eusebius II, 1, 303. 309. 
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schon an sich das Nächstliegende und auch deshalb nicht zu be- 
zweifeln, weil mit seinem Aufti*eten in Eom seine wohl schon 
von Hippolyt berichtete frühere Exkommunikation, die wieder die 
Taufe voraussetzte, unvereinbar sei^). Denn wie Harnack^) 
zeigt, galt damals die Exkommunikation aus einer Gemeinde nicht 
notwendig auch fttr eine andere und konnte ausserdem der Fall 
Marcions erst später zur Kenntnis der römischen Gemeinde kommen 
oder bereits wieder gut gemacht worden sein. Aber wissen wir 
nun auch etwas von dem TautT)ekenntnis Marcions, oder sind 
alle die Stellen bei Tertullian, wo von seinem früheren Glauben 
die Rede ist, mit Zahn^), Kattenbusch*) und wohl auch 
Harnack^) vielmehr auf das altrömische Symbol zu beziehen, 
zu dem er sich in einem mehrfach erwähnten Brief bekannt 
hätte? Man könnte dem gegenüber, wie auch Kattenbusch^) 
andeutet, zunächst einmal bezweifela, ob dieser Brief ein solches 
Bekenntnis und nicht vielmehr einen Widerruf enthielt; aber die 
Hauptstellen (adv. Marc. I, 1: „Marcion deum, quem invenerat, 
extincto lumine fidei suae amisit. Non negabunt discipuli eins 
primam illius fidem nobiscum fuisse, ipsius literis testibus, ut hinc 
iam destinari possit haereticus, qui deserto, quod prius fuerat, id 
postea sibi elegerit, quod retro non erat'' und IV, 4: „quod . . . 
pertinet ad evangelium Interim Lucae . . . adeo antiquius Marcione 
est, quod est secundum nos, ut et ipse illi Marcion aliquando credi- 
derit, cum et pecuniam in primo calore fidei catholicae ecclesiae 
contulit, proiectam mox cum ipso, posteaquam in haeresim suam 
a nostra veritate descivit. Quid nunc, si negaverint Marcionitae 
primam apud nos fidem eins adversus epistulam quoque ipsius? 
Quid, si nee epistulam agnoverint?'^ legen allerdings jene Er- 
klärung so nahe, dass auch die dritte (de came Chr. 2: „si 
tantum Christianus es, crede quod traditum est: si nihil isto- 
rum es, merito dixerim, morere. Nam et mortuus es, qui non 



*) So Kattenbusch, Symbol II, 322, 88. 

*) Geschichte der altchristlichen Litteratur bis Eusebius 11, 1, 303, 1, 
vgl. auch Zahn, Das apostolische Symbolum 32. 
«) ebenda 31 f. 
*) Symbol II, 86. 322 f. 

'^) Geschichte der altchristlichen Litteratur bis Eusebius II, 1, 304 f. 
«) Symbol II, 324, 94. 
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es Christianas, non credendo quod creditum Christianos fach, et 
eo magis mortuus es, quo magis non es Christianus, qui cum 
fuisses, exeidisti rescindendo, quod retro credidisti, sicut et ipse 
confiteris in quadam epistula et tui non negant et nostri pro- 
bant^^j danach wird verstanden werden müssen. Immerhin steht 
nirgends geschrieben und ist auch aus der Bekanntschaft Ter- 
tullians damit noch nicht zu entnehmen, dass der Brief in Rom 
entstanden sei; im Gegenteil, unter dieser Voraussetzung ist das 
darin enthaltene Bekenntnis zu dem katholischen Glauben nur 
schwer verständlich. Denn wenn Marcion, wie schon Hippolyt 
erzählt haben muss^), seinen Dualismus bereits nach Rom mit- 
brachte, wenn er, wie Tertullian de praescr. haer. 30 sagt, der 
römischen Kirche 200000 Sesterzen zu schenken für nötig hielt 
(vgl. auch adv. Marc. IV, 4), so kann er sich doch nicht wohl 
zu ihrem Glauben bekannt haben-). Tertullian behauptet ja 
zwar an der eben citierten Stelle in de praescr. haer. von Marcion 
und Valentinus: „constat illos ... in catholicae primo doctrinam 
credidisse apud ecclesiam Romanensem sub episcopatu Eleutheri 
benedicti", aber diese letztere Angabe ist entschieden irrig und 
auch die erstere, weil zugleich von Valentinus geltend, nicht zu- 
verlässig^). Ja selbst wenn sie auf Marcions Brief zurückginge, 
was ich angesichts der Nichterwähnung desselben an unserer 
Stelle für nicht so zweifellos ansehen kann, wie Harnack, 
und er trotz allem doch in Rom entstanden wäre, könnte ihn 
Tertullian hier und anderwärts eben missverstariden haben — 
denn dass er wörtlich citiere, will wohl auch Harnack nicht be- 
haupten — und Marcion nur gesagt haben, dass er auch in Rom 
noch früher anders gedacht habe. Doch stehe es damit, wie es 
wolle, jedenfalls deutet an der vorhin angeführten Stelle aus de 
carne Christi schon das sicut et ipse confiteris, das non credendo, 



^) vgl. Harnack, Geschichte der alt christlichen Litteratur bis Euse- 
hius n, 1, 301 f. 

2) Auch zeitlich ist das unmöglich, wenn Marcion 138 nach Rom 
kam (ebenda 306 ff., auch gegen Kattenbusch, Symbol II, 325) und 
das altrömische Symbol doch gerade nach Harnack erst später als 140 
entstanden sein könnte. 

^) vgl. Harnack, Geschichte der altchristlichen Litteratur bis Euse- 
bius II, 1, 304. 
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quod creditum Christianos facit und noch mehr das im folgenden 
mehrfach wiederkehrende erede, quod traditum est, auf ein 
wirkliches Taufbekenntnis hin, das Marcion also schon in Asien 
abgelegt haben muss^). Wollte man aber hier noch mit Katten- 
busch^) für möglich halten, dass Tertullian in seiner Annahme, 
Marcion habe sich zur (jungfräulichen) Geburt Jesu bekannt, irre, 
so macht uns doch, wie Zahn^) gezeigt hat, dieser selbst eine 
andere und weit wichtigere Angabe über sein Taufbekenntnis. 
Darauf wird es nämlich zu beziehen sein, wenn Marcion nach 
Tert., adv. Marc. V, 4 in seinem Neuen Testament zu 6al. 4, 26 
las: quae est mater nostra, in quam repromisimus sanctam ec- 
clesiam; denn repromittere entspricht dem griechischen exa^^sX- 
Xsa&at, das schon Ignatius, ad Eph. 14, 2 zur Bezeichnung des 
Taufgelübdes gebraucht. Stand aber in Marcions Symbol die 
heilige Kirche, so wird es auch im übrigen dem altrömischen 
ähnlich gewesen sein und nicht etwa dem oben erwähnten, aber 
bisher in früherer Zeit nicht nachgewiesenen*) Bekenntnis der ägyp- 
tischen Eirchenordnung. Dagegen spricht nämlich schon dies, dass 
nach Tert., adv. Marc. I, 20 seine Schüler behaupteten Marcionem 
non tam innovasse regulam quam retro adulteratam recurasse; 
denn das setzt doch eine gewisse Übereinstimmung seines Symbols, 
das auf sein Taufbekenntnis zurückgehen wird, und des gross- 
kirchlichen voraus. Weiterhin werden wir dann auch die bekannte 
Formel des Apelles (Epiph., haer. 44, 2, ed. Dindorf II, 399 flf.) auf 
dieses marcionitische Symbol zurückführen und also fllr dasselbe im 
zweiten Artikel das Bekenntnis zur Fleisch werdung, Passion, Kreuzi- 
gung, Bestattung, Auferstehung, Himmelfahrt voraussetzen dürfen, 
ja für das zu Grunde liegende, eigne Taufsymbol Marcions, ausser 
dem Bekenntnis zur jungfräulichen Geburt, die gewiss nicht ge- 
fehlt haben wird, wohl auch noch dasjenige zur Wiederkunft 



^) vgl. auch Zahn, Das apostolische Symbolum 31, der aber daraus 
schliesst, dass sich Marcion in Born wie ein Tauf kandidat zu dem über- 
lieferten Glauben bekannt habe. 

2) Symbol II, 322. 

') Geschichte des neutestamentüchen Kanons II, 1892, 501 ff.. Das 
apostolische Symbolum 32 f. 42, auch gegen Kattenbusch, Symbol 11, 311. 

*) Über das Symbol Valentins, der wie Basilides aus Ägypten stammte, 
Tgl. Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 330 ff. 
Giemen, Nieder^efahren zu den Toten. '^ 
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zum Gericht*). Vor allem indes bat Marcion ein Symbol ge- 
kannt, das im ersten Artikel eine Aussage über Gottes Schöpfer- 
thätigkeit enthielt; denn das meinte er nach der Erklärung Ter- 
tuUians, adv. Marc. I, 21 mit dem Satze: post apostolorum tem- 
pora adulterium vcritas passa est circa dei regulam, nicht eine 
Verfälschung der Lehre, sondern der regula sacramenti istius, 
d. h. des Taufsymbols-). Einen solchen Zusatz enthielt nun aber 
nicht das ägyptische Symbol, sondern wahrscheinlich dasjenige 
Justins und sicher das des Irenäus; es bestätigt sich mithin zu- 
gleich, dass Marcions Taufbekenntnis ein kleinasiatisches war^). 
Und kannte er ein solches, dem altrömischen ähnliches Symbol, 
dann wohl auch Justin; sind aber beide entschieden vor 140 
getauft worden*), nun so ist auch ihr Symbol, das von dem alt- 
römischen in manchen Punkten abwich, nicht aus Rom herzuleiten, 
wo es, wie wir sahen, erst nach 140 denkbar ist, sondern um- 
gekehrt das dortige aus dem Orient. Die Theorie von Katten- 
busch und Harnack, dass alle Symbole von dem altrömischen 
abstammen, ist zu Gunsten der älteren, durch Caspari^), Schafft), 



^) Kunze, ebenda 401, glaubt das speziell aus dem oö^ev xai tixs am 
Schluss begründen zu können, da Apelles, sonst immer vorwärtsschreitend, 
ohne das Vorbild des Symbols hier nicht auf einmal zurückgegriffen 
hätte. Aber ein ob'sv epxexai steht doch (ausser bei Marceil [Hahn § 17] 
und Basilius [Hahn § 196]) nnr im Abendland, dagegen ein unde venerat 
asc. Jes. 3, 18, ein oö^ev anzGroLkri ev. Petr. 56, ein unde et descendit Ir., 
adv. haer. IV, 33, 12. 

^) Gegen Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 
329 f. — Kattenbusch, Symbol II, 86, denkt auch hier an das alt- 
römische Symbol und folgert daraus, dass dasselbe kein creator enthalten 
habe! Gegen Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 
81, 3 vgl. oben S. 36 Anm. 11. 

') So wohl auch ebenda 397, 1. — Übrigens wird jetzt auch besser 
als vorher verständlich, wie sich Marcell von Ancyra zu dem altrömischen 
Symbol mit den Worten bekennen konnte: avayxaTov i^Y^aa|jLif)v £YYpa96v aoi 

hi TS Twv D'eio>v Ypa9«v e8i8ayÖ'r,v (Epiph., haer. 72, ed. Dindorf III, 272); 
vgl. Kunze, Marcus Eremita 155 f. 

'^) vgl. Harnack, Geschichte der altchristlichen Litteratur bis Euse- 
bius II, 1, 281. 298 ff*. 

'') Quellen III, 138 f. 143 f. 146. 161; vgl. auch Harnack, Herzogs 
Realencyclopädie ^I, 571 f. 

ö) The Creeds of Christendom II, 48. 
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Cremer^), W. Bornemann^), Zahn^), Haussleiter*), Kunze^*) 
und wohl auch Loofs vertretenen von dem orientalischen Ur- 
sprung derselben aufzugeben. 

Damit haben wir, freilich in längerer und doch, wie sich 
zeigen wird, auch für das Folgende nicht wertloser Digression, 
die Zwischenfrage beantwortet, die sich uns oben (S. 30 f.) auf- 
drängte und brauchen also an dieser Stelle nicht den Versuch 
zu machen, das Symbol im bisherigen Sinne noch weiter zurück- 
zuverfolgen. Wttrde ja auch dieser Versuch, so oft er immer 
gemacht worden ist^), nie zum Ziele führen. Ignatius und 
Polykarp setzen nirgends ein dreigliedriges Symbol, sondern 
zunächst nur — dies aber bestimmt — feste christologische 
Formeln voraus'), die allerdings, wenn anders ad Eph. 14, 2 ein 



^) Zum Kampf um das Apostolikum 31. 

«) Der Streit um das Apostolikum 1893, 31. ^) vgl. oben S. 53 Anm. 2. 

^) Zur Vorgeschichte des apostolischen Gläubensbekemitnisses 6, 11.7. 

^) Glaubensregel, Heilige Schrift und Taulbekenntnis 442. 

*) vgl. von Zezschwitz, System der christlich -kirchlichen Kate- 
chetik TI, 1, 77 ff., Harnack, Herzogs Realencyclopädie ^I, 571 f., 
Zahn, Das apostolische Symbolum 37 ff., Lemme, Neue Jahrb. für 
deutsche Theol. 1893, 3 ff. 1894, 3 ff., Blume, Das apostolische Glaubens- 
bekenntnis 273 ff.; auch Resch, Texte und Untersuchungen X, 5, 291 ff., 
urteüt schliesslich: „Hiernach wird es in hohem Grade wabrscheinlich, 
däss wir in der Entwickelung der altkirchlichen ojJioXoYia bis zum Sym- 
bolum Komanum drei Stufen zu unterscheiden haben: 1) die in hebräischer 
(oder aramäischer) Sprache abgefasste trinitarische Homologie mit dem 
aus dem Evangelium geschöpften Bekenntnis zu dem historischen Jesus 
von der Jungfrauengeburt bis zur Himmelfahrt; 2) die gleichzeitig in 
griechischer Sprache ausgestaltete, ebenfalls trinitarische 6[i.QlQyioL mit 
gleichlautendem Inhalt, repräsentiert durch Ignatius (für Syrien), Aristides 
(für Griechenland), Justin (für Palästina und Kleinasien); 3) die Fort- 
entwickelung zum Symbolimi Romanum unter Hinzufügung der letzten 
eschatologischen Sätze" (vgl. auch schon RescÜf', Ausserkanonische Parallel- 
fexte zu Matthäus und Marcus, ebenda X, 2, 1892, 416, 1) und Linke, Die 
grosse Logia im Paxilinischen Missionsgebiet, Festschrift für Fricke 1897, 
5 ff. : „Der Kaum dieses Essays ist viel zu gering, um die ganze Fülle der 
Beweise belegmässig niederlegen zu können, die zur Verfügung stehen, um 
die Thatsache zu beglaubigen, dass wir Paulus als tov XetToupyov xal tepoupvouvra 
tt;c xotvcoviac twv (xyCov xa^' oXtiv oixoujxevTjv , in letzter Linie mit Petrus vereint 
als den Schlussredaktor des sog. (??) apostolischen Symbols zu verehren 
haben." 

') vgl. Zahn, Ignatius von Antiochien 1873, 590 ff., Das apostolische 

7* 
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solches vorausgesetzt wird, dem (eingliedrigen) Taufbekenntnis 
entstammen könnten. Nioht einmal solche Formeln finden sich 
im xi^püffia Iletpoü^), dem sogenannten Barnabas- und den beiden 
Clemensbriefen und noch weniger deutet die Schwurformel des 
ersten derselben 58, 2: Ctq ifap 6 fte6<; xal Ctq o xüpto<; 'Itjoooq 
XpiOToc; xal td icve'jjia to äftov, tjts tciotk; xal i^ sXtcIq twv exXsxxwv 
auf ein Symbol hin ^). Vollends im Neuen Testament ist, wie kein 
dreigliedriges, so auch kein zweigliedriges Taufbekenntnis, das 
zuerst wohl Krawutzky*), dann unabhängig von ihm Lemme*), 
Haussleiter^) und Harnack*) angenommen haben, naehzu- 



Symbolum 42 f., Lemme, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1893, 27 f. 
30 f., von der Goltz, Ignatius von Antiochien als Christ und Theologe, 
Texte und Untersuchungen XTI, 3, 1894, 93 ff.; gegen Kattenbusch, 
Symbol II, 310 ff., der schliesslich, wie bei Tertullian (vgl. oben S. 33 f.), so 
auch bei Ignatius einen Formel st il annimmt. „Er hat schon so oft von 
den Doketen gesprochen imd ihnen gegenüber ,formuliert*, was der 
Glaube der Kirche sei, dass es kaum wundem kann, wenn er sich selbst 
jetzt ein wenig mechanisch reproduziert." Ich würde das bei Ignatius 
höchst verwunderlich finden. 

*) vgl. von Dobschütz, Das Kerygma Petri, Texte und Unter- 
suchungen XI, 1, 1893, 62, auch gegen Kunze, Glaubensregel, Heüige 
Schrift und Taufbekenntnis 65, 1. 

*j vgl. Kattenbusch, Symbol 11, 328 f.; gegen Eesch, Texte und 
Untersuchungen X, 2, 414, Lemme, Neue Jahrb. für deutsche Theol. 

1893, 21 f. 26 f. 32 f. 

*) Das. apostolische Glaubensbekenntnis 1872, 67 f. 

*) Neue Jahrb. für deutsche Theol. 1893, 6. 27 ff. 35. 43 ff. Die 
weiteren Au&teUungen desselben über zwei später verbundene Tauf- 
bekenntnisse, ein christologisches und ein trinitarisches (vgl. auch ebenda 

1894, 3 ff.) erscheinen mir vollends als schlechterdings imbegründet. 

^) Zur Vorgeschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 32 ff. 

*) G^eschichte der altchristlichen Litteratur bis Eusebius II, 1, 625. — 
Auch Zahn, Das apostolische Symbolum 40 f. könnte so verstanden 
werden, wenn es nicht 43 f. weiterginge: „Ist an den letzten Erwägungen 
etwas Stichhaltiges, so müssten wir annehmen, dass es schon zur Zeit 
der Missionsreisen des Paulus in Antiochien und auf dem Gebiet der 
von Antiochien ausgegangenen Mission ein mehr oder weniger fest for- 
muliertes Tauf bekenntnis gab. Dasselbe muss nach den vorliegenden 
Andeutungen mit dem Symbolum, welches wir bis zu Marcion und Justin 
hinauf verfolgen konnten, in der allgemeinen Anlage, in Bezug auf 
den wesentlichen Inhalt des zweiten Artikels und auch in Bezug auf 
einzelne Ausdrücke, wie ,unter Pontius Pilatus*, übereingestimmt haben." 
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weisen, sondern zunächst nur eine Reihe ehristologischer Formeln, 
die allerdings zumeist dem zweiten Artikel des späteren Symbols 
blutsverwandt sein müssen. Ich habe darauf schon oben (S. 86. 89) 
gelegentlich hingedeutet und ausftlhrlioher im Anschluss an von 
Zezschwitz^), Lemme^) und Haussleiter^) an anderer Stelle*) 
davon gehandelt, ohne damals schon auf die Möglichkeit auf- 
merksam geworden zu sein, aus £öm. 6, 3 wahrscheinlich zu 
machen, dass bereits zur Zeit des Paulus wenigstens des Todes 
Jesu auch bei der Taufe gedacht wurde. Aber so würde es 
sich doch am einfachsten erklären, wie der Apostel es als 
selbstverständlich ansehen kann oxt oaot eßa7n:(o97|(xev ei«; Xpio- 
Tov 'l7)oouv, sii; xov O^dvatov aütoü eßa7n:(a97||iev. Bringt doch, wie 
Resch*^) erinnert, auch der Barnabasbrief 11, 1 flF. Wasser und 
Kreuz in engste Verbindung und mag daher wirklich zu dem 
Taufbekenntnis, das nur ursprünglich nicht dreigliedrig gewesen 
sein, sondern einfach den Glauben an Jesus den Herrn und 
Christ enthalten haben wird (act. 2, 36, vgl. Rom. 10, 9, I. Joh. 
4, 2 flF. 15)^), zuerst ein oraüpcoO^evia iizi üovxioü IltXdtToü hinzu- 
gesetzt worden sein — denn auch diese uns jetzt so vertraute 
Zeitbestimmung konnte doch nur in jüdischen Kreisen aufkommen, 
wo man nach dem Prokurator von Judäa, nicht dem römischen 
Kaiser oder dergleichen rechnete, muss also sehr alt sein'). 

Aber wie gesagt: all das interessiert uns hier nicht, wenn 
es auch später wichtig werden wird. Am gegenwärtigen Orte 



^) System der christlich-kirchlichen Katechetik II, 1, 74 £f. 

2) Neue Jahrb. fiir deutsche Theol. 1893, 3 ff. 

^) Zur Vorgeschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 18 ff. 

*) Neue kirchl. Zeitschr. 1895, 329 ff. 

*) Texte und Untersuchungen X, 2, 41; vgl. auch Lemme, Neue 
Jahrb. für deutsche Theol. 1893, 32. 

*) vgl. ausser Krawutzky, Das apostolische Glaubensbekenntnis 65, 
Heurtley, A history of the earlier formularies of faith 6e, Lemme, 
Neue Jahrb. für deutsche Theol. 1893, 5. 15 f., Haussleiter, Zur Vor- 
geschichte des apostolischen Glaubensbekenntnisses 18 ff., auch Katten- 
busch, Symbol 11, 341 ff. 

') Dies das Wahrheitsmoment bei Morawski, Über die Worte: 
Unter Pontius Pilatus, Zeitschr. für kath. Theol. 1895, 91 ff., der daraus 
nur den apostolischen Ursprung unseres ganzen Symbols beweisen zu 
können meint. — Dass zur Zeit des Paulus der Kreuzigung gedacht wurde, 
könnte man vielleicht auch aus ihrer Hervorhebung 1. Kor. 2, 2 schliessen. 
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kommt es zunächst nur darauf an, dass durch Widerlegung der 
Kattenbusch-Harnack'schen Theorie vom römischen Ursprung 
aller Symbole die Bedenken hinweggeräumt sind, die der Her- 
leitung einzelner Stücke abendländischer Taufbekenntnisse aus 
dem Orient entgegenstanden. Ja wir werden jetzt auch solche 
Aussagen, die an sich hier und dort unabhängig von einander 
aufgekommen sein könnten, doch auf solche Einflüsse zurück- 
führen, so das unum und creatorem coeli et terrae, Abb wir schon 
bei Irenäus fanden^). Dagegen haben wir die Höllenfahrt, um die 
es uns doch hier vor allem zu thun ist, bisher in älteren orien- 
talischen Symbolen nicht angetroffen — und werden sie doch 
auch für sie schon voraussetzen können. 

Sie begegnet uns nämlich nicht selten in festen christo- 
logischen Formeln, die wiederum dem späteren zweiten Artikel 
des Symbols so verwandt sind, dass man diesen aus jenen ab- 
leiten muss. Ja, vielfach hat man sie sofort auf ein Symbol 
zurückgeführt und so auch den descensus innerhalb desselben 
schon früher nachweisen zu können geglaubt; aber dazu fehlt, 
wie sich zeigen wird, zunächst das genügende Recht. 

Wenn nämlich in der Übersicht über das Leben Jesu, die 
wir in der Abgarlegende bei Euseb., h. e. I, 13, 20 lesen, Thad- 
däus sagt: xYjpü^o) xov Xofov zob ösou . . . xep( xe r^c sXsuaecoq xoO 
'Irjaou xaO-w^ e^evexo, xai Tcspl x^^ d^ioaxoX^c aüxoO, xai evexa xtvo; 
dxsaxdXr) 6x6 xoü xaxpoQ, xai xep». xyjc Süvdjjiso)^ xwv ep^wv aütou, xai 
|Xüaxy]picov (ov eXdXyjasv ev x(j) xoa|X({), xai xoia 8üvd|X£'. xauxa sxoist, xai 
xspi xyjc xatv^;; aijxo5 xyjp6$£0)c, xai xspi x^^ OjxtxpoxYjxo;; xai xepi x^q 
xax£'.v(oa£03^ aüxoü, xai xö)q £xax£ivtoa£v Ea^rrov xai d':c£0'av£ xai £0|xixpü- 
v£v auxou xyjv &£Öxyjxa xat £axaüpa)Ö7j, xai xaxdßv) £i(; xov ''AiSyjv, xai 
8i£0^ta£ cfpa^ji-ov xov £^ aiwvoc jxtj a^riaO-Evxa, xai dvf^^a^ev vsxpoüc* xa- 
xaßdc -(dp (xovo(; aüvr^"(£tpev xoXAoüq, sW ouxox; dveßyj xpoc xov icaxepa 
aixoü — so kann diese Übersicht, wie auch Kattenbusch^) meinte, 
sehr wohl ganz frei formuliert sein. 



^) Wollte man sich dagegen auf Salvianus Massiliensis, de gubern. 
Dei VI, 6, 32 (corp. Script, eccles. lat. VIII, 133) berufen, so beweist das 
doch nicht notwendig für Massilia ; wenn aber, dann eben nur für dieses 
(vgl. Kattenbusch, Symbol I, 174, 1). 

2) ebenda 249, 5. II, 225, 59; vgl. auch Caspari, Quellen I, 124, 12. 
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Um so anders urteilen er und Zahn^) dagegen über die grosse 
Doxologie am Schluss der syrischen Didaskalia, in der sie das 
Symbol und zwar Kattenbusch natllrlich gleich das altrömische 
anklingen lassen — obwohl dies wenigstens bei der Funkischen 
Atisetzung der Didaskalia in der ersten Hälfte des dritten Jahr- 
hunderts^) gegen seine oben (S. 66) erwähnte Theorie spricht^). Aber 
so wahrscheinlich dieselbe ein nicht bloss triadisches Symbol vor- 
aussetzt und daher unter Voraussetzung der Richtigkeit der frag- 
lichen Datierung jene Theorie von neuem widerlegen wtlrde, 
80 zweifelhaft muss es doch zunächst wenigstens bleiben, ob auch 
jene Doxologie aus ihm stammt^). Sicher ist vor der Hand nur, 
dass hier eine christologische Formel, wie wir sie im Symbol 
wiederfinden, zu Grunde liegt. Denn wenn die Doxologie auch 
mehr enthält, so werden doch nur die aus dem Symbol bekannten 
Stücke näher ausgeführt, darunter aber nun eben die Hadesfahrt. 
So glaube ich nämlich die Worte: und in die Ruhe einging, um 
Abraham, Isaak, Jakob und allen seinen Heiligen die Vollendung 
der Welt und die Auferstehung der Toten zu verkündigen (Funk, 
die apostolischen Konstitutionen 39 f.), deuten zu müssen, nicht 
auf ein vorausgesetztes dTco&avovxa oder Tacpevxa^). Neben der 



^) Neue Mrchl. Zeitschr. 1896, 22 if. 

''^) Die apostolischen Konstitutionen 1891, 50 ff., vgl. auch Zahn, 
Neue kirchl. Zeitschr. 1896, 22 f.; dagegen Kattenbusch, Symbol II, 
205, 34; unbestimmt Achelis, Apostolische Konstitutionen, Herzogs 
Realencyclopädie «I, 736. 

*) Symbol I, 394. H, 205, 34. 

*) Ähnlich auch Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Tauf- 
bekenntnis 68. 

^) Gegen Zahn, Neue kirchl. Zeitschr. 1896, 27, 2 und Katten. 
busch, Symbol II, 205, 34. Wenn derselbe weiterhin vermutet, der 
syrische Text der Didaskalia sei in Edessa entstanden, so genügt doch 
zum Beweis dafür der Umstand, dass auch die Lehre des Addai die 
Hadesfahrt berührt, entfernt noch nicht — um so weniger, als Katten- 
busch selbst, wie wir sahen, hier kein Symbol, nicht einmal eine feste 
Formel vorausgesetzt sein lässt. Zum anderen das: zu richten die Toten 
und Lebenden (nicht umgekehrt) findet sich zwar im Nestorianum 
wieder, aber dass dasselbe nach Edessa gehöre, ist wiederum nach Kat- 
tenbusch selbst (ebenda I, 215 ff.) ganz unsicher. Auch hätte Bufin, 
der in Edessa bekannt war (vgl. Caspar i, Historisk kritiske afhand- 
linger270, 102, Möller, Rufinus, Herzogs Realencyclopädie '^XIII, 1884, 
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Kreuzigung, Auferstehung, Himmelfahrt, sessio ad dexteram und 
Wiederkunft zum Gericht enthielt also diese Formel auch bereits 
die Höllenfahrt, dagegen scheinbar nicht das Begräbnis. 

Fast genau dieselben Stücke kehren nun aber endlich 
I. Pe. 3, 18 ff. 4, 5 wieder — denn dass hier überhaupt von der 
Höllenfahrt die Rede ist, wird sich später zeigen — und zwar 
in einem Zusammenhang, der, wie andere Stellen des Neuen 
Testaments, auf eine zu Grunde liegende Formel hinweist. Nur 
unter dieser Voraussetzung wird sich nämlich der Übergang von 
3, 18 zu V. 19 erklären lassen, so oft das auch auf andere 
Weise, die wir im einzelnen nachzuprüfen haben, versucht 
worden ist. 

Ich beginne mit einigen Deutungen des Gedankenfortschritts, 
die sich sofort als unmöglich erweisen dürften, ja von ihren Ur- 
hebern selbst nicht als genügend angesehen werden. So sagt 
Güder^) gelegentlich einmal, die Worte ev (j> xal Tot(; ev cpuXoxTg 
7cve6|xaatv xopeü&stc exT^pü^ev wollten das vorangehende C^ü)07coi7)&eic 
U Tcveüiiatt belegen und ähnlich Kühl^), dem sich von Soden^) 
anschliesst, dieser Relativsatz zeige, dass Christus thatsächlich 
ein solches xveuji-a gehabt habe, das zum C^woTcotyjö^vai geschickt 
war, weil es in sich selbst Leben hatte, und das niemals zu 
einem thatenlosen, energielosen Schattendasein bestimmt sein 
konnte. Aber zum S^cooTuotviö^vat sollen doch auch andere ^süixaxa 
kommen; mithin brauchte es bei Christus nicht erst durch die 
besondere Beschaffenheit des seinigen belegt zu werden. Diese 
beiden ersten Erklärungen sind also jedenfalls unhaltbar, zumal, 
wie schon angedeutet wurde und sich später genauer zeigen 
wird, Güder, Kühl und von Soden selbst im allgemeinen den 
-Zusammenhang anders rechtfertigen. 

Nicht besser steht es um die Meinung von Schaff*), Engel- 



98, Kattenbusch, Symbol II, 238, 1), wenn der descensus dort im 
Symbol stand, dessen wohl gedacht. 

^) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 
41. 42 f. 

2) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, ** 1887. 
« 1897, 218, vgl. 220 unten. 

^) Handkommentar zum Neuen Testament III, 2, 1890. » 1899, 154. 

*) Die Sünde wider den heiligen Geist 1841, 129. 
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hardt^), H. Müller^) und Otto^), hier werde angegeben, wie 
68 sich (nicht nur mit den Christen, sondern auch) mit denen 
verhält, die um der Übelthat willen litten. Im einzelnen freilich 
geht auch ihr Urteil auseinander, indem ersterer das exi^pü^ev 
auf eine Heilspredigt, letztere auf eine Gerichtsankttndigung be- 
ziehen. Welches von beiden das richtige sei, steht hier noch 
nicht zur Diskussion; es genügt, darauf hinzuweisen, dass auf 
V. 17 nach V. 18 und vollends durch ein ev (j> xxX. schwerlich 
zurückgegriffen worden wäre. 

Eher könnte man angesichts des thatsächlich vorliegenden 
Textes in ihm die Herrlichkeit Christi geschildert finden und 
zwar je nach der Deutung des exT^pü^sv wiederum in verschiedener 
Weise. So urteilt auf der einen Seite z. B. Huther *): ^die Tendenz 
des Abschnittes von V. 18 an ist die Darstellung der Herrlich- 
keit, in die Christus durch sein Leiden eingegangen ist, in Rück- 
sicht auf die voraufgegaxigene Ermahnung, dass die Christen 
als d-(a&o7cotouvT£(; leiden sollen" und Ehlers^): „es ist ihm nicht 
zum Schaden geworden; er ist lebendig gemacht im Geist und 
hat die Früchte seines Leidens, seines Todes damit geerntet, 
dass er hingehen durfte zu den Geistern im Gefängnis, um auch 
ihnen das Evangelium zu verkündigen zu ihrer Seligkeit** — 
auf der anderen von Zezschwitz^): hier soll gezeigt werden: 
„descendens et ascendens vitae gloriaeque recuperatae vim ex- 
hibuit Christus" und Schott^): „Christus steht forthin in einem 
Leben, welches ihn ... in stand setzt, sich zwiefältig in richter- 
lich verdammender, wie in rettender MachtheiTlichkeit zu er- 
weisen. Darum wird es allerdings besser sein, nicht durch 
sittlich schlechtes Verhalten . . . der ungläubigen Welt sich 



*) Die Höllenfahrt Jesu Christi, Zeitschr. für Protestantismus und 
Kirche 1856, 276. 

*) „Hinabgefahren zur Hölle", kein Mythus, sondern biblische Wahr- 
heit, Zeitschr. für lutherische Theologie 1870, 484 f. 

^) Auslegung von 1. Pe. 3, 17—22 in besonderer Beziehung auf 
1. Pe. 3, 21, Zeitschr. für kirchl. Wissenschaft und kirchl. Leben 1883, 88. 

*) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, 1852. 
2 1859, 155. 

. *) Das apostolische Glaubensbekenntnis 1898, 84. 

®) Petri apostoli de Christi ad inferos descensu sententia 1857, 42. 

') Der erste Brief Petri 1861, 253. 
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gleichzustellen und gleich ihr seinem richterlichen Machterweis 
anheimzufallen, sondern durch glaubensgehorsames Beharren in 
sittlich gutem Verhalten der rettenden Wirkung seines verklärten 
Lebens sich zu versichern." Aber dagegen spricht doch schon 
dies, dass von der Herrlichkeit Christi zunächst gar keine Rede 
ist und ferner gegen die letztere Erklärung, dass hierin die 
Christen ihrem Meister doch kaum ähnlich werden sollen. 

So hat Gtider^) und wohl im Anschluss an ihn Eessel- 
ring^) in anderer Weise, nämlich unter Deutung des exi^pü^ev 
auf eine Heilspredigt, in unseren Versen ein weiteres Motiv, 
geduldig auszuharren im Leiden, angegeben gefunden. „Christus, 
dem Geiste nach lebendig gemacht" — so paraphrasiert Kessel- 
ring — „hat in diesem Geiste denjenigen, die von grauer Urzeit 
her ihrerseits dem Geiste nach im Totenreich gefangen waren 
(von Gott gestraft wegen Verwerfung der einst dargebotenen 
Rettung), daselbst den Weg des Heils verkündet; und sodann 
bietet er im selben Leben des Geistes als der Auferstandene 
und zur Herrlichkeit Erhöhte auch in der Taufe eine jener 
Kettung ähnliche und doch unendlich höhere definitive Rettung 
dar." „Durch Christum" — «o fasst Gtlder zusammen — „haben 
sie das Heil: durch ihn und dasjenige, was er gethan, ist somit 
auch ihr ganzes Leben bestimmt, sein Vorbild also für den kraft 
seines Werkes Wiedergebornen verpflichtend, ja nötigend." Aber 
auch davon ist doch in V. 19 flf. keine Rede; es wäre also nur 
dann anzunehmen, wenn das in V. 18 über das Leiden Christi 
Gesagte so zu verstehen wäre. Ist das nun wirklich der Fall? 

Wir müssen zu diesem Zweck nicht nur, wie vielfach ge- 
schieht, auf V. 17, sondern bis auf V. 15 f. zurückgreifen, wo 
der Verfasser seine Leser ermahnt, alllezeit bereit zu sein zur 
Verantwortung gegen jedermann, der von ihnen Rechenschaft 
fordert über ihre Hoffnung, aber nicht etwa, wie es bei ihrem 
guten Gewissen nahe liegen könnte, in verletzender, hochfahren- 
der Weise, sondern mit Sanftmut und Furcht. Geht es weiter: 
oüvstSyjaiv r/oviec; dfaÖTjv, so wird dies gleichwohl nicht das gute 
Gewissen sein, das sie mitbringen (wie dies besonders deutlich 



*) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 39. 
2) Theol. Litt.-Ztg. 1886, 342 f. 
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von Hofmann ^) als seine Meinung bezeichnet), sondern, wie 
KtthP) erklärt, dasjenige, das sie bei der Verantwortung selbst 
haben. Denn nur dann lässt sieh das Folgende: iva ev (jJ xaxa- 
XaXsta&e (oder wie sonst zu lesen sein mag — darauf kommt es 
hier nicht an), xaxatoyüv&watv ot exirjpedCovTsc; üjicbv ttjv dfa&riv ev 
XpioT(j) dvaoTpocpVjv so, wie es doch das Nächstliegende ist, mit 
dem unmittelbar Vorangehenden verbinden. Ja auch wenn man 
diesen Grund nicht als zwingend ansehen will, wtirde es doch 
bei dieser Verbindung sein Bewenden haben müssen und nicht 
mit von Soden^) jener Erfolg als das Ziel der dTzoko-^ia tlber- 
haupt und an sich schon angesehen werden dürfen. Denn die 
Schmähungen seitens der Gegner beziehen sich doch auf den 
Wandel der Christen, können also auch nicht durch den blossen 
Hinweis auf ihre Hoffnung widerlegt werden. Daim aber wird 
auch im folgenden V. 17: (xpeixtov -^dp d'(aftoTrotoüVTa<;, et fteXot t6 
ö-eXTiixa Too ftsoü, xdoystv 7) xaxoxotouvxac;) das d7a&oTOtoovTa<;, das 
schon 2, 15 im prägnanten, wenngleich anderen Sinn stand, zu- 
nächst eben jene Art des Rechenschaftabiegens bezeichnen sollen, 
das freilich nun nicht, wie Kühl*) will, mit dem Leiden zusammen- 
fällt, sondern ihm vorangeht. Nur dann ist es nämlich verständ- 
lieh, dass hier erst zu ^cdayeiv ein sl fteXot xo fteXriixa xou fteou 
hinzugesetzt wird, anstatt schon in V. 15 eingeschoben zu werden. 
Und ebenso ergiebt sich aus dem Zusammenhang ganz von 
selbst, dass xpeixxov hier nicht sittlich besser oder zuträglicher*^) 
bedeutet, auch nicht: man ist im einen Falle Ibesser daran, man. 
befindet sich in der gflnstigeren Lage, als im anderen^), sondern: 
es ist wirkungsvoller, so zu leiden'). 



*) Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 1876, 119. 

*) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, ®205f. 

•) Handkommentar zum Neuen Testament IIl, 2, * 152. 

*) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, ^207 f. 

**) Gegen de Wette-Brückner, Kurzgefasstes exegetisches Hand- 
buch zum Neuen Testament III, 1, 1847. « 1853, 70. 

*) Gegen von Hofmann, Die heilige Schrift neuen Testaments 
VII, 1, 120, Keil, Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 
1883, 119, Beyschlag, Neutestamentliche Theologie I, 1891, 405. 

') vgl. Kühl bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament 
Xn*, 620 fP.; von Soden, Handkommentar zum Neuen Testament III, 
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Heisst es also in V. 18 — die gleich zu beweisende Rich- 
tigkeit dieser Lesart zunächst nur vorausgesetzt — : 6-a xai Xptoroc; 
axa^ zepi dfiaptimv ezaftsv, 8ixato<; üTuep d8(xa>v, iva i^jx««; xpoGa^d^pQ 
xo) ftscf), ftavaT0)8'ei(; |i£v aapxl, C^moxotr^ö'slQ ik Twsü|iatt — so wird 
der Verfasser damit jedenfalls sagen wollen, dass auch Christus 
durch sein unschuldiges Leiden einen Erfolg erzielt habe. Der 
Vers fiele ja vollständig aus dem Zusammenhang heraus, wenn 
er besagen sollte, was Spitta*) darin findet: „Christi einmaliges 
Sterben hatte ein ununterbrochenes Leben in der Sphäre des 
Geistes und Verherrlichung zur Folge; ähnlichen Segen wird 
das Leiden auch den Christen bringen, weil ihr Wandel nach 
V. 16 in der Lebensgemeinschaft mit Christo geführt wird". 
Wäre doch dann nicht nur mit Spitta ctxe&avev statt sTcaO-ev 
zu lesen, vorher aber das dann völlig überflttssige^ äiza^ und 
wahrscheinlich auch das xai zu streichen, sondern vor allem jene 
Folgerung ausdrücklich gezogen, nicht aber das Leiden Christi 
durch dergleichen im Zusammenhang bedeutungslose, ja störende 
Zusätze näher bezeichnet worden. Freilich führen dieselben ja 
nun auch über dasjenige, was V. 17 von der Wirkung un- 
schuldigen Leidens ausgesagt worden war, weit hinaus; aber 
nachdem schon 2, 21 das stellvertretende Leiden Christi den 
Lesern als Vorbild hingestellt worden war, konnte auch hier 
jener Satz durch den Hinweis auf den Erfolg des Leidens Christi 
begründet werden. Ja selbst die letzten Worte des Verses 
. wollen, obgleich in dieser Deutung schon andere Spitta voraus- 
gegangen sind, doch nicht die Herrlichkeit Christi nach seinem 
Leiden schildern; denn dann wäre wohl schwerlich das parti- 
cipium aoristi gebraucht worden. Die Worte sind deshalb viel- 
mehr mit dem vorangehenden Satzglied: iva ri\LäQ xpooa-(dpfl toT 



2, ^153 sagt zwar: „KpsiTTov, von mehr Bedeutung, blickt auf den mit Iva 
V. 16 in Aussicht gestellten Erfolg" — vorher aber: „'Aya^oTcotoiivTac ist 
nicht nur Au&ahme von 8ia Sixaioauvrjv V. 14, sondern schliesst die posi- 
tive Wirkung des Leidens mit gutem Gewissen ein, welche V. 16. 2, 12 
geschildert ist." 

^) Christi Predigt an die Geister 1890, 13. 

*) vgl. darüber Kühl bei Meyer, Kommentar über das Neue 
Testament XII, »211. 
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fte(j) zu verbinden; dieses aber nicht mit Weiss^), Sieffert^) 
und EtthP) auf die Einsetzung der Christen in das ispdxeuixa 
a^tov (2, 5. 9) zu deuten, sondern mit von Hofmann*), üsteri^) 
und von Soden*) nach Köm. 5, 2 und Eph. 2, 18. 3, 12 — zwei 
Briefe, die dem unsrigen jedenfalls sehr nahe stehen — auf die 
Herstellung der Gemeinschaft mit Gott. Wäre dies nun ein be- 
sonderer Akt, so würde sich ja der Hinweis auf Christi Lebendig- 
machung daraus erklären, dass es ihrer zu seiner Ausführung 
bedurft hätte — aber warum wäre dann auch der Tod nochmals 
erwähnt worden?') Die icpoottfoD-p^ wird also vielmehr, wie in 
der Kömerstelle, schon in der Rechtfertigung liegen und des- 
halb, wie dort 4, 25, auf Tod und Auferstehung zurückgeführt 
werden. Denn so ist eben deshalb 2;«)07coi7)ö^^vai hier wie ander- 
wärts zu verstehen, nicht etwa von einem im Augenblick des 
Todes*) — einige*) haben es sogar mit: am Leben erhalten 
werden übersetzt — oder zwischen Tod und Auferstehung 
stattfindenden Vorgang/^). 

Ist dies nun der Sinn . des Vorangehenden, dann können 
auch die folgenden Verse nur so verstanden werden, wie Weiss^^), 



^) Der petrinische Lehrbegriff 1855, 259, 1. 

^ Die Heilsbedeutung des Leidens und Sterbens Christi nach dem 
ersten Briefe des Petrus, Jahrb. für deutsche Theologie 1875, 407 flPl 

^) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, ®213. 

*) Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 122. 

*) Kommentar über den ersten Petrusbrief 1887, 143 f. 

•) Handkommentar zum Neuen Testament III, 2, ^ 154. 

') Auch gegen Kühl bei Meyer, Kommentar über das Neue Testa- 
ment XII, • 214 f. 

•) G^gen Schweizer, Hinabgefahren zur Hölle 1868, 19, Knapp, 
1. Petri 3, 17 ff. und die Höllenfahrt Jesu Christi, Jahrb. für deutsche 
Theol. 1878, 197, auch Salmond, The Christian doctrine of immortality 
1895, 462. 

•) Q^gen Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 40, 2, Hölemann, Letzte Bibelstudien 1885, 582, auch Blom, 
Bijdrage tot verklaring van 1. Petr. III, 18— IV, 6, Theologisch Tijd- 
schrift 1874, 696. 

*®) Gegen Quenstedt, Theologia didacticopolemica 1685. 1691, 
m, 373 und viele spätere. 

^*) Der petrinische Lehrbegriff 231, 3. 
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Knappt), üsteri^), Kühl»), Katteubusch*), Luckock^) und 
Bruston^) wollen, nämlich als weitere Illustration des Segens 
der Passion. Und doch tritt, wie Weiss bemerkt, diese Ge- 
dankenbeziehung nicht eben sehr klar hervor und bleibt der 
Abschnitt eine Digression, die entbehrlich gewesen wäre '). Wes- 
halb wird also gleichwohl mit ev o) xa». xoi^ sv cpüXaxTg xv£6(xaaiv 
ropsüdei; fortgefahren? 

Man könnte gegen diese Frage einwenden, der erste Petrus- 
brief zeige doch auch sonst solche Digressionen und sich zum 
Beweise dafür, nachdem 2, 21 flf. als in den Zusammenhang 
passend erkannt worden ist, auf 3, 21 berufen, wo an das ev 
r^(x£paic Nojs . . . 6Xi*(ot . . . ^isawOTjoav St' uSaxoc die Bemerkung 
angeschlossen wird: ö xal o\m^ ayzixuzov v5v aco^S'- ßctTCiaiia, oü 
aapxo^ dTOd-satc püTOü, dXXct ativsi^asto^ ar^abri^ £T:£pa)Tyi|ia si^ O-eov. 
Und in der That lässt sich dieses nicht in der Weise Kessel- 
rings ^), mit dem Bruston®) zusammentrifft, rechtfertigen oder 
darf man gar mit Huther^^) sagen: „nachdem der Wirksamkeit 
Christi . . . auf die gefangenen Greister gedacht war, musste 
auch auf seine erlösende Thätigkeit in der irdischen Welt hin- 
gewiesen werden." Aber auch die gewöhnliche Meinung (die 
übrigens auch Huther mit seiner eben erwähnten besonderen 
Erklärung verbindet), dass nämlich die Erwähnung der Sintflut 
den Gedanken an die Taufe angeregt habe, behält bei der 
Seltenheit dieser Ideenassociation etwas Unbefriedigendes. Wir 
werden daher später auf diese Frage nochmals zurückkommen 



1) Jahrb. für deutsche Theologie 1878, 199. 

2) Kommentar über den ersten Petrusbrief 160. 

'^) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament Xu, *219 f. 

*) Ein Wort über 1. Petri 3, 19, Christi. Welt 1889, 629. 

^) The intermediate State between death and judgment 139 f. 

®) La descente du Christ aux enfers 1897, 21. 

') vgl. auch Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi 
unter den Toten 40. 50, Usteri, Kommentar über den ersten Petrus- 
brief 142, 1. 160, Kattenbusch, Christi. Welt 1889, 629, Brückner, 
Die chronologische Reihenfolge, in welcher die Briefe des Neuen Testa- 
ments verfasst sind 1890, 25. 

8) Theol. Litt.-Ztg. 1886, 342 f. 

^) La descente du Christ aux enfers 22 f. 
^^) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, * 1877, 190. 
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müssen; hier sei nur noch darauf hingewiesen, dass eine solche 
Digression um so näher lag, als schon in V. 19 der Zusammen- 
hang gelockert worden war. Ja der gleiche Vorgang wiederholt 
sieh am Schluss des in Rede stehenden V. 21 nochmals. 

Mag man nämlich hier die Worte: 8i dvaardascoc 'iTjaoO Xpiatoü 
zu aüvsi^asco^ or^ab^ri^ STCspwxYjixa sie ö-sdv oder zu aojCei ziehen, 
jedenfalls waren sie an dieser Stelle weder unentbehrlich, noch 
besonders natürlich. Jetzt, wo sie dastehen, kann und muss man 
sie ja so, wie von Hofmann^), KeiP) und KühP) thun, er- 
klären, dass nämlich durch den auferstandenen Christus die 
rettende Wirkung der Taufe in jenem Sinne gewährleistet wird; 
aber eigentlich hätte man doch, wenn überhaupt etwas, statt 
dieses Hinweises auf -die Auferstehung einen solchen auf den 
Tod Christi erwartet. Die Worte machen also den Eindruck, 
als ob der Verfasser nach dem zuletzt besprochenen Exkurs 
über die Taufe den fallen gelassenen Faden, so gut es eben 
ging, wieder aufnähme, und dies um so mehr, als nun auch in 
V. 22 Aussagen folgen, die man hier kaum erwartet und sicher 
nicht entbehren würde: o<; iovy av Ss^ia ö-soü, Tcopsü&siQ £».(; ojpavov, 
6::oTaYsvTüjv auTco d-(*(£Xtov xai e^o'jaiwv xal 8üvd|X£03v. Schott*) 
meint zwar, der Apostel kehre hier wieder zu seinem Ausgangs- 
punkt und dem Grundgedanken der ganzen Stelle zurück, dass 
Christus forthin in einem Leben steht, welches ihn, wie er 
bereits thatsächlich erwiesen hat, in den Stand setzt, sich zwie- 
fältig, in richterlich verdammender wie in rettender Machtherr- 
lichkeit zu erweisen — aber, wie wir schon sahen, war das 
gar nicht der Hauptgedanke der Stelle. Ähnlich finden Huther ^) 
und Usteri®) hier eine weitere Schilderung der Herrlichkeit 
Christi — aber auch darauf kam es doch im Zusammenhange 
gar nicht an. Noch weniger würde es in denselben passen, 
wenn, wie früher von Soden') meinte, aber im Text nichts 



^) Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 139. 

^) Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 136. 

^) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, ^242. 

*) Der erste Brief Petri 253. 

*) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, * 195. 

^) Kommentar über den ersten Petrusbrief 159. 

') Handkommentar zma Neuen Testament III, 2, ^ 132. 
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andeutet, in der Himmelfahrt und Erhöhung über die Engel die 
Gewähr dafür liegen sollte, dass Christus auch an den ctTcsiftouvis; 
der Gegenwart seine Macht erproben würde. Ja selbst eine 
Schilderung der Wirkung des Leidens Christi, wie auf uns und 
die Verstorbenen, so auf die Engel, die von Soden ^) jetzt hier 
findet, der Text aber wiederum nicht andeutet, würde an dieser 
Stelle nachhinken. So bliebe nur noch übrig, mit von Hof- 
mann^), Keil^) und Kühl*) in unseren Worten die Begründung 
dafür zu sehen, dass die Auferstehung die Erfüllung der an 
Gott gerichteten Bitte um ein gutes Gewissen und damit unsere 
Errettung gewährleistet. Aber bedarf es denn überhaupt einer 
solchen Begründung? Beweist nicht die Auferstehung schon, dass 
der Tod Christi nicht der Tod eines Verbrechers war, sondern 
das von Gott angenommene Sühnopfer? Was soll also erst noch 
das Sitzen zur Bechten Gottes, die Himmelfahrt und die Über- 
Ordnung über die Engelmächte? Wollte man daher auch den 
Vers mit Cramer*^) aus einem urchristlichen Hymnus ableiten, 
wie wir einen solchen vielleicht I. Tim. 3, 16 haben, so wäre 
doch immer noch zu erklären, wie er hierher kam und wo die 
anderen vorher erwähnten Unebenheiten herrührten. Sieht man 
aber mit A. Meyer*) in dem ganzen Abschnitt von V. 19 ab eine 
Interpolation, so muss doch auch diese ihren Grund gehabt haben; 
kurz die Schwierigkeit ist noch immer nicht gelöst. 

Ja sie reicht bis ins nächste Kapitel hinein, sofern das 
xptvat Ctt)VTa(; xal v£xpo6(; V. 5 in einer Drohung an die gegen- 
wärtigen Lästerer der Christen ') und vollends der dann folgende, 



^) Handkommentar zum Neuen Testament HE, 2, * 158. 

2) Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 140. 

8) Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 1883, 138. 

*) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, «243. 

'') Het glossematisch karakter van I. Petr. 3, 19—21 en 4, 6, Nieuwe 
bijdragen op het gebied van godgeleerdheid en wijsbegeerte VII, 4, 
1891, 126 f. 

«) Die moderne Forschung über die Geschichte des Urchristentums 
1898, 43: vgl. auch Gardner, Exploratio evangelia 189-^, 265. 

') vgl. Kühl bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament 
XII, «255: „Zugegeben, dass der Apostel Christum deshalb den Eichter 
aller Menschen ohne Unterschied nennt, um zu zeigen, dass auch 
die Frevler sicher das Gericht erwarte, so ist doch gewiss, dass er mit 
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später ausflihrlich zu besprechende V. 6: sie; xouto ^dp xai vsxpolc; 
£ü7]if(s^''GfÖ7], iva xpiO-toat jxev xaict dvd-pcoxoü^ aapxi, S^wa'. Se xaict dsov 
7cv£6|i.axt eigentlich nicht nötig war. Er ist daher nicht nur von 
Gramer^) und A. Meyer ^) verworfen, sondern selbst von KühP) 
beargwöhnt worden — aber auch wenn das anginge, so bliebe doch 
noch jenes Bedenken gegen die letzten beiden Worte von V. 5. 
Und dieses schwindet erst, wenn wir hier eine feste Foi-mel sehen, 
die daher gegen Bedenken, wie sie von der in unserem Briefe 
entwickelten und später ebenfalls darzustellenden Anschauung 
über die vorchristliche Sünde aus nahelagen, gerechtfertigt werden 
musste*). Dann aber werden wir den Vers auch am einfachsten 
vom Verfasser des ganzen Briefes ableiten, nicht von einem 
Interpolator. Jene Formel dagegen könnte ja natürlich an sich 
nichts weiter als jene Worte, die auch sonst häufig wiederkehren 
(Act. 10, 42, IL Tim. 4, 1, Polyc. 2, 1, Barn. 7, 2, IL Cl. 1, 1, 
Hegesipp bei Euseb., h. e. III, 20, 6), enthalten haben; wenn 
aber vorher an Stellen, die ebenfalls etwas aus dem Zusammen- 
hang herausfielen, der Hadesfahrt, Auferstehung, Himmelfahrt und 
sessio ad dexteram (die, wie in der syrischen Didaskalia durch 
ein: über den Cherubim, so hier durch das üxotaYevTwv xxX. nur 
näher erklärt wird) gedacht wurde, so liegt es doch gewiss 
näher, all diese Stücke aus ein und derselben Formel abzuleiten. 
Ob ihr das Begräbnis gefehlt habe, lässt sich nicht sagen; der 
Verfasser kann sich durch sein ö-avaicDÖ-sic; |X£v aapx(, S^cdo^coit^ö-sk; 
^e xv£6|iaT'. auch nur bis auf die Hadesfahrt haben zurückweisen 
lassen; und ebenso unsicher ist es natürlich, was sie etwa vorher 
noch enthielt. 

Aber was für eine Formel war es überhaupt, eine norma 
praedicationis oder ein Taufbekenntnis? Ich bin früher^) bei 



dem allgemeinen Ausdrucke weitergreift und die schlechthinige Uni- 
versalität des Gerichtes hervorhebt." 

^) Nieuwe bijdragen op het gebied van godgeleerdheid en wijs- 
begeerte VU, 4, 1891, 131. 

^) Die moderne Forschung über die Geschichte des Urchristentums 43. 

^) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, ^260. 

*) vgl. auch Lauterburg, Höllenfahrt Christi, Herzogs Eealency- 
clopädie »VIII, 1900, 202. 

5) Neue kirchl. Zeitschrift 1895, 332 f. 335 f. 
Giemen, Niedergefahren zu den Toten. 8 
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dem ersteren stehen geblieben, nachdem schon B. Weiss ^) und 
Hincks^) aus I. Pe. 3 auf ein die Hadesfahrt enthaltendes, aber 
wohl noch nicht fest formuliertes xi^püfiia geschlossen hatten. Seit- 
dem ich indes, wie oben (S. 101) bemerkt, schon ftlr die aposto- 
lische Zeit ein eingliedriges Taufbekenntnis voraussetzen zu 
müssen glaube, kann ich auch dem Eindruck, den jene plötzliche 
Einführung der Taufe in V. 21 von jeher auf mich machte^), 
weitere Folge geben und möchte sie mir am liebsten eben daraus 
erklären, dass der Verfasser vorher und nachheV, für sich selbst 
und seine Leser gewiss deutlich genug*), auf das Taufbekenntnis 
angespielt hat. Dann aber muss ich auch für die weitere Frage 
nach dem ursprünglichen Sinn der Höllenfahrt im Symbol zu- 
nächst wenigstens von I. Pe. 3 und 4 ausgehen. 

*) Der petrinisclie Lehrbegriff 230. 

^) The teachiog of the apostle Peter conceming the scope of 
Christianity, Andover Review 1888, IX, 341; noch allgemeiner Katten- 
busch, Christi. Welt 1889, 629: „Vielleicht war die Anspielung auf 
Christi Predigt bei dem ,Geschl echte der Flut' den Lesern sofort ver- 
ständlich, so rätselhaft sie uns erscheint. Es ist ganz wohl denkbar, 
dass es den Christen damals, nach den Predigten, die sie hörten, ge- 
läufig war, die Allgemeinheit der Gnade Gottes so bezeichnet zu sehen, 
dass man von der Heilsverkündigung auch bei dem Geschlechte der 
Flut redete u. s. w."; Josephson, Beweis des Glaubens 1897, 411: „Es 
kommt dem Apostel nicht darauf an^ die Thatsache der Höllenfahrt erst 
feierlich zu proklamieren — die gilt ihm als ganz selbstverständlich — 
sondern er behandelt die infolge derselben entfaltete messianische "Wirk- 
samkeit des Herrn u. s. w." 

^) vgl. auch Heurtley, A history of the earlier formularies of 
faith 6e, Lemme, Neue Jahrb. für deutsche Theologie 1893, 16 f. Wenn 
derselbe auch in lnzpo)Tr\[i.oi eine Hindeutung auf das Taufbekenntnis 
findet, vermag ich ihm freilich nicht zuzustimmen. H. Müller, Zeitschr. 
für lutherische Theologie 1870, 486 f. meinte wenigstens: „Es ist sogar 
sehr möglich, dass die Väter diesen kurzen Inbegriff als die Summe der 
Christologie einfach ins Bekenntnis herübergenommen haben." 

*) Gegen Kattenbusch, Symbol IT, 344, 15. 
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IL Der Sinn des Stücks. 

Es wurde bisher nur vorausgesetzt und ist daher hier, wo 
es sich um das genauere Verständnis der Stelle handelt, zunächst 
noch nachträglich zu beweisen, dass I. Pe. 3, 19 f. überhaupt 
vom descensus die Rede ist. Seit Alters nämlich stehen dieser 
Erklärung andere gegenüber, die zum Teil wenigstens auch jetzt 
noch Vertreter finden; wir müssen also, bevor sie begründet 
werden kann, zuerst wieder jene anderen Auffassungen prüfen — 
wobei nur (im Gegensatz zu anderen ähnlichen Versuchen) ^) fort 
und fort zu beachten bleibt, dass hier nicht die Erklärung der 
Worte im Symbol, sondern der Stelle im ersten Petrusbrief in 
Frage steht. 

Aber auch dieser Untersuchung geht zweckmässigerweise 
(da sie nämlich bei der Prüfung jener Erklärungen des Gesamt- 
kontextes vorausgesetzt werden muss) erst noch eine Erörterung 
einzelner Ausdrücke jener Stelle voraus. Teils werden sich die- 
selben allerdings endgültig erst aus dem allgemeinen Zusammen- 
bang deuten lassen, teils aber sind sie doch auch unabhängig 
davon, rein aus sich verständlich. Ich beginne mit den Aus- 
drücken der letzteren Art und gehe dann von denen der ersteren 
unmittelbar zur Behandlung jener verschiedenen Gesamterklä- 
ruDgen über. 

Schon aus der Verbindung von V. 19 mit dem Vorhergehen- 
den ergab sich thatsächlich, dass das exi^pü^ev nicht wohl von 
einer .eoncio damnatoria zu verstehen sei, wie die orthodoxen 
Lutheraner des sechzehnten und siebzehnten Jahrhunderts^) und 



^) vgl. Keil, Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 
1883, 120 ff.; Kühl bei Meyer, Kommentar über das neue Testament 
XII, f'1887. «1897, 232. 

*) vgL z. B. Hollaz, Examen tbeologiae acroamaticae 1707. 1750, 778. 

8* 
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uoch iu neuerer Zeit Engelhardt^), Baur-), von Zezscbwitz^), 
Schott*), Philippi«^), Köhler^), H.Müller'), Frank«), KeiP), 
Otto^^Hölemann^^), Spitta^2),Crameri») undLauterburg^*) 
wollten. Hier wird sich diese Erklärung auch um des Sprach- 
gebrauchs willen als unmöglich ergeben, wenn man nur beachtet, dass 
all jene Stellen, wo xyjp'jaastv ein Objekt bei sich hat (Mc. 7, 36, 
Lc. 8, 39, act. 15, 21, Rom. 2, 21, Gal. 5, 11, apoc. 5, 2), fllr 
diejenigen, wo es absolut steht, nichts beweisen können. Denn 
dann zeigt sich, dass das blosse xTjpüaasiv immer die Heilspredigt 
bedeutet, auch an solchen Stellen, wo es zunächst andere scheinen 
könnte. Allerdings nämlich war to xr^po^ixa 'Iiova Mt. 12, 41, 
Lc. 11,32 nach dem alten Testament „keine Gnadenerbietung, 
sondern die kategorische, nicht einmal konditionale Ankündigung, 
dass die Stadt nach vierzig Tagen untergehen solle" ^^)^ aber da 
die Niniviten daraufhin Busse thaten, wurde es für sie doch 
zur Heilspredigt. Auch act. 10, 42 wird zwar das xTjpu^at t(i) Xatu, 
wenn es wirklich absolut steht, durch ein 8ta|iapT6paa*ai on 
oi)Xo; aaT'.v 6 (opianevo; uro to5 dsoQ xpix/]^ C<ovto3v xai vsxpwv erklärt 



^) Die Höllenfahrt Jesu Christi, Zeitschr. für Protestantismus und 
Kirche 1856, 274 f. 

^) Der erste petrinische Brief, Theologische Jahrbücher 1856, 216, 
Vorlesungen über neutestamentliche Theologie 1864, 291, 1. 

^) Petri apostoli de Christi ad inferos descensu sententia 1857, 31 ff. 
^) Der erste Brief Petri 1861, 228. 238 f. 
ö) KirchUche Dogmatik IV, 1, 1861, 166. 

®) Zur Lehre von Christi Höllenfahrt, Zeitschr. für lutherische 
Theologie 1864, 662 if. 

') „Hinabgefahren zur Hölle", kein Mythus, sondern biblische Wahr- 
heit, ebenda 1870, 475 &. 

«♦) System der christlichen Wahrheit II, 1880, 207. 
») Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 131 f. 
^®) Auslegung von 1. Petr. 3, 17—22 in besonderer Beziehung auf 
1. Petr. 3, 21, Zeitschr. für kirchl. Wissenschaft und kirchl. Leben 1883, 89. 
") Letzte Bibelstudien 1885, 581 f. 
12) Christi Predigt an die Geister 1890, 21. 26 f. 
1«) Het glossematisch karakter van I. Petr. 3, 19—21 en 4, 6, 
Nieuwe bijdragen op het gebied van godgeleerdheid en wijsbegeerte 
VII, 4, 1891, 105. 

1*) Höllenfahrt Christi, Herzogs Eealencyclopädie ^ VIII, 1900, 201. 
1*) Köhler, Zeitschr. für lutherische Theologie 1864, 663. 
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(oder nur ergänzt?), aber als Inhalt dieses Zeugnisses gilt doch 
im folgenden Vers acpsaiv d|xaptitt)v Xaßstv 8td toü ovoji-aToc auxoü 
xdvta tov xioTEüovxa £i(; aüxdv. Vollends wenn Spitta^) sagt; „wenn 
Noah in der verwandten Stelle IL Pe. 2, 5 x^po^ SixaioaüvTjt; ge- 
nannt wird, so sieht man aus den diese Bezeichnung erklärenden 
Stellen I. Cl. 7, 6. 9, 4, Theoph. ad. Autol. III, 19. 129, Sib. I, 
128 ff. u. s. w., dass der Inhalt seiner Predigt die Ankündigung 
des Flutgeriehtes und die aus derselben folgende Mahnung zur 
Busse war'* — so giebt er ja selbst zu, dass X7ip6aa£iv auch hier 
die Heilspredigt bedeutet. Dann aber wird es auch an unserer 
Stelle diesen Sinn haben — mag der Verfasser des Briefes 
immerhin sonst dafür eoa-^-^ekiZ^o^i oder Zusammensetzungen mit 
df^üXzvj gebrauchen^). Und wem gilt diese Heilspredigt nun? 
Betreffs des Sinnes der Worte: xoTc ev cpü^axig xvsüjjLaoiv sind 
im Laufe der Zeit im wesentlichen drei verschiedene Meinungen 
geäussert worden. Während nämlich die meisten dabei an Seelen 
Verstorbener dachten, die sich in der Unterwelt befinden, er- 
klärten Augustin^), Beda^), Walafried Strabo^), Hugo von 
St. eher*), Thomas'), Lyranus®), gelegentlich Luther^), 

^) Christi Predigt an die Geister 26. Fährt er fort: „Es ist eine 
der vielen, ebenso sicher ausgesprochenen, als jedes Grundes entbehren- 
den Behauptungen Kühls ,Darau8, dass Christus ohne weiteren Zusatz 
als Verkündiger genannt ist, ist zu folgern, dass nicht nur der Inhalt 
der Predigt, die ßaaiXeia tou b-eou, sondern auch ihr Zweck identisch ge- 
dacht werden muss mit der Absicht des xTjpuYjjia Christi auf Erden, näm- 
lich als der, den TrveujxaTa das Heil anzubieten. VöUig willkürlich ist es 
darum, hier an eine Gerichtspredigt Christi zu denken.' Sind Kühl 
nicht die Äusserungen Jesu an den Teufel und die Dämonen hekannt? 
Machen dieselben den Eindruck der Heilspredigt?" — so hat dieser 
(bei Meyer, Konunentar über das Neue Testament XII, ®225) mit 
Hecht dagegen gefragt: „Sind Spitta Stellen bekannt, in denen solche 
Äusserungen Jesu als Objekt seines xirjpuaaeiv aufgefasst werden?" 

') Gegen von Zezschwitz, Petri apostoli de Christi ad inferos 
descensu sententia 3H, Schott, Der erste Brief Petri 239. 

8) Ep. 164, V, 16, patr. lat. XXXIII, 715. 

*) In I. epistolam Petri (ed. Giles Xn, 229 f.\ 

^) Glossa ordinaria, patr. lat. CXIV, 686 A. 

*) Postilla in univerSa biblia ad 1. 

') Summa theologica in, quaest. LII, art. 2 (ed. Migne IV, 479). 

®) Postillae perpetuae in vetus et novum testamentum ad 1. 

^) Epistel St. Petri gepredigt und ausgelegt, Erl. Ausg. 51, 459. 52, 154. 
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Schöttgen*) und Füller*) den Ausdruck von Seelen Lebender, 
die im Kerker des Fleisches und der Sünde gefangen sind; und 
endlich StröbeP), Baur^), Ewald^), Hilgenfeld«), Volkmar'), 
Immei ®), GunkeP), Spitta^^), Cramer ^^), Bruston^*), Lauter- 
burg^^) dachten an gefesselte Engelwesen. Die zweite Erklärung 
darf indes wohl jetzt als verschollen gelten; sie scheitert ja auch schon 
daran, dass, wenn xveüjxaTa, so doch das einfache cpüXcocV; gewiss 
nicht so verstanden werden konnte^*). Es handelt sich also nur 
noch um die beiden anderen Erklärungen, und unter ihnen scheint 
in der That zunächst keine Entscheidung zu treflfen zu sein. 

nvs'jixaxa nämlich bedeutet sowohl im' neuen Testament als 
in der Litteratur des Judentums gewöhnlich Engel wesen, kommt 
aber doch auch von Seelen Verstorbener vor. So nicht zwar 
Lc. 24, 37. 39 — denn wenn danach die Jünger, denen der 



^) Horae hebraicae et talmudicae 1733, 1043. 

^) Defense of the Version of King James I. „The Spirits in Prison", 
I. Peter III. 18—20 against the Westminster Revision 1885, 16. 19. Die 
Berufung desselben (ebenda 6^ auf die Vulgata und Peschitto ist natür- 
lich imbegründet. 

^) XJnionistische Fahrgelegenheit nach Rom, zur Nichtbenutzung 
empfohlen, Zeitschr. für lutherische Theologie 1855, 502. 

*) Theol. Jahrbücher 1856, 215 f., Vorlesungen über neutestament- 
Kche Theologie 291, 1. 

*) Übersicht der 1855—1856 erschienenen Schriften zur biblischen 
Wissenschaft, Jahrbücher für die bibl. Wissenschaft 1857, 191, Sieben 
Sendschreiben des neuen Bundes 1870, 48. 

®) Die jüdische Apokalyptik und die neuesten Forschungen, Zeitschr. 
für wiss. Theologie 1860, 334, 2. 

') Einige Bemerkungen über jüdische Apokalyptik, über Esra IV 
und Henoch im besonderen, Zeitschr. für wiss. Theologie 1861, 115, 1, 
Über die katholischen Briefe und Henoch, ebenda 427 f. 

8) Theologie des neuen Testaments 1877, 485. 

») Die Wirkungen des heiligen Geistes 1888, 50. 

^^) Christi Predigt an die Geister 22 ff. 

^^) Nieuwe bijdragen op het gebied van godgeleerdheid en wijs- 
begeerte VII, 4, 1891, 108 ff. 

^2) La descente du Christ aux enfers 1897, 18 f. 

13) Herzogs Realencyclopädie »VIII, 201. 

1^) Wenn sich Füller, Defense of the Version of King James L, 
14. 19 für das erstere auf I. Job. 4, 1 ff., für das letztere auf act. 8, 23 
beruft, so ist dort überhaupt nicht unmittelbar von Seelen Lebender die 
B'ede, hier aber heisst es eben: tU (juvScafJiov aSixiac. 
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Auferstandene erscheint, r^suixa dso^pelv glaubten, so kann man 
das natürlich nicht tibersetzen: seinen Geist zu sehen — und 
darf auch bei dem Geist, den sie zu erblicken meinten, nicht 
gleich an die Seele eines Verstorbenen denken. Ja in der Notiz 
der Apostelgeschichte 23, 8: SaSSoüxaioi jisv -(dp Xe^oüatv (irj eivat 
dvdaxaatv jn^ts d-^fsXov (nr^ts ^ivdüjia (vgl. auch V. 9) bedeutet xv£ü|ia 
gewiss überhaupt nur ein Engelwesen. Aber anders steht es nun 
allerdings mit dem Wort des Hebräerbriefs 12, 2.3 f.; xpoaeXTjXü- 
ö-axs . . . Tiveüixaai Sixatojv TsteXsiojixsvtov. Denn wenn Schweizer*) 
meinte, daraus folge immer noch nicht, dass auch die Seelen 
Ungerechter so heissen könnten, so hat darauf schon Knappt) 
durchaus richtig geantwortet: „steht denn hier xvsüjiata im ethi- 
schen, nicht vielmehr im metaphysischen Sinne? Sind denn jene 
himmlischen Geister erst durch ihre xsXatcDaic; xvsüjJLaxa geworden, 
nicht vielmehr durch ihren Tod? Das Ethische liegt in dem 
8ixa(ü)v xsxsXewojxsvcDv, nicht in :?^£ü|iaxa. Wie es gute und böse 
Engel giebt, die beide xvsünaxa genannt werden trotz ihrer ethi- 
schen Differenz, so giebt es unter den abgeschiedenen Geistern 
xvsüjiaxa Sixaiüjv und ::v£6jj.axa dS'xwv." Ja auch dies ist richtig, 
dass ^oyai nicht minder wie zve^iiaxa nur selten für die Seelen 
Verstorbener vorkommt; gehört doch von den von Knapp ange- 
führten Stellen act. 2, 31 möglicherweise, d. h. wenn nur oüxe 
sfxaxeXsicpftT] elc; ciäyjv ohne q ^oyjr^ aüxo5 zu lesen ist, noch nicht 
einmal hierher. Anders steht es freilich mit der Litteratur des 
Judentums — aber hier findet sich nun auch der Ausdruck 
„Geister" keineswegs selten, namentlich bei Henoch (22, 3. 5 ff. 
9. 11 ff. 103, 3 f.; — V. 8. 108, 3. 6. 11 sind eigentlich schon 
wieder anderer Art) und zwar nach den besten Zeugen^). So 
konnte also auch der erste Petrusbrief in diesem Sinne von xvsü- 
fxaxa reden — um so mehr, als er den Ausdruck '^oyai gleich 
nachher (V. 20) in anderer Bedeutung gebrauchen und durch 
jenen vielleicht darauf hindeuten wollte, dass zwischen dem 



Hinabgefahren zur HöUe 1868, 14 f. 

*) 1. Petri 3, 17 ff. und die Höllenfahrt Jesu Christi, Jahrb. für 
deutsche Theologie 1878, 201 f ; auch gegen Spitta, Christi Predigt an 
die Geister 23. 

') vgl. die Übersetzung von Beer bei Kautzsch, Die Apokryphen 
und Pseudepigraphen des alten Testaments 1900, II, 217 ff. 
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Xp'.axo^ £v Tn/süjiaxt und den Verstorbenen eine Wesensähnbehkeit 
bestand, die eine solche Predigt ermöglichte. Doch das setzt 
bereits voraus, dass diese Erklärung von Tvei)\i.aTa die richtige 
ist; zunächst aber ist sie nur als möglich erwiesen — neben der 
anderen von Engelwesen. 

Auch der Zusatz sv cpüXaxijj führt uns noch nicht weiter. 
Zwar nach dem neuen Testament ist sonst nur der Teufel im 
Gefängnis (ap. 20, 7), wie die gefallenen Engel mit ewigen 
Banden gefesselt (Jud. 6, IL Pe. 2, 4); aber ausserhalb desselben 
werden doch auch die Verstorbenen als Grefangene bezeichnet. 
So im slavischen Henoch 40, 12 (eine Stelle, auf die ich freilich 
später nochmals zurückkonunen muss), vor allem aber in Bereschit 
Babba zu Jes. 35, 10 und Gren. 44, 8 ^) — von christlichen Stellen, 
die von der unsrigen abhängen könnten, gar nicht erst zu reden. 
Dass die Toten dort gestraft werden, liegt in dem Ausdruck 
wohl noch nicht^); es könnten also auch unter den xi^süjiaTa in 
unserer Stelle die Verstorbenen überhaupt zu verstehen sein^). 
Aber sind sie nun eben hier gemeint und nicht vielmehr Engel- 
wesen? 

Das wird sich erst entscheiden lassen, wenn wir die weitere 
Aussage: dxsiäi^aaaiv tüote ois dTcs^eSe^^exo ri toü d-soö |xaxpofrü|iia ev 
T^IxepaiQ Ntt)e xataoxsüaS^ojJLevYjQ xtßooxoo, si^ "y]v oXi^ot, Toof lottv oxxo) 
(I>üya(, StsacöÖTjaav 8t' üSaxoc; hinzunehmen. Denn sie erklärt ja 
jedenfalls das vorangehende xoTc ev cpüXaxijj Tcvsüjiaatv und beweist 



^) vgl. Weber, System der altsynagogalen palästinischen Theologie 
1880, 328 f. 350 f. 

^) Gegen König, Die Lehre von Christi Höllenfahrt 1842, 19 f., 
Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 
1853, 45, de Wette-Brückner, Kurzgefasstes exegetisches Hand- 
buch zum neuen Testament III, 1, 1847. ^ 1853, 71. 78, Engelhardt, 
Zeitschr. für Protestantismus und Kirche 1856, 271. 272, von Zezsch- 
witz, Petri apostoli de Christi ad inferos descensu sententia 26, Usteri, 
Kommentar über den ersten Petrusbrief 1887, 148, Kattenbusch, Ein 
Wort über L Petr. 3, 19, Christi. Welt 1889, 628, von Soden, Hand- 
kommentar zimi neuen Testament III, 2, 1890. ^1899, 154, Beyschlag, 
Neutestamentliche Theologie I, 1891, 406. 

^) Ausserdem gegen Schaff, Die Sünde wider den heiligen Geist 
1841, 139, Schott, Der erste Brief Petri 234, von Hof mann, Die heilige 
Schrift neuen Testaments VH, 1, 1875, 128, Keil, Kommentar über 
die Briefe des Petrus und Judas 130. 
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nun, dass darunter allerdings die Toten, aber nicht sie überhaupt, 
sondern eine bestimmte Klasse unter ihnen, die allerdings zu- 
gleich besonders gottlos war, zu verstehen sei^). Freilich fehlt 
ja der Artikel vor dxetÖT^aaoiv; aber das geschieht, wie Schott^) 
richtig bemerkt, nur deshalb, weil das ungläubige Verhalten als 
charakteristisches Merkmal für die sittliche Art dieser Tcveüjxaxa 
bezeichnet werden sollte; dass das Participium nicht mit weil 
oder obgleich aufzulösen sei, ergiebt sich ja schon daraus, dass 
die xv£ü|iaTa ev cpüXaxijj nicht sämtlich zu Zeiten Noahs un- 
gläubig waren. Denn so, nämlich mit dTceiÖTjoao'.v ist das tcots zu 
verbinden, nicht wie der frühere von Hofmann^) und Laible*) 
wollten, mit sxi^pü^av; und mit tcots gehört wieder das öxe zu- 
sammen, das nur Spitta^) von ihm losreisst. Als zur Zeit der 
zuwartenden Geduld Gottes in den Tagen Noahs (Gen. 6, 3) 
stattfindend wird aber jener Unglaube gewiss deshalb bezeichnet, 
um ihn so sofort als besonders verwerflich erscheinen zu lassen: 
eigentlich hätte sie zur Busse führen sollen, wie es Rom. 2, 4 
heisst — und bei der nahen Berührung unseres Briefes mit dem 
an die Kömer wird diese Verweisung wohl erlaubt sein (vgl. 
übrigens auch II. Pe. 3, 9. 15). Und ebenso lag nach Hebr. 11, 7 
im Bau der Arche®) eine Verurteilung der Welt, wie sie wohl 
auch Jesus selbst im Auge hat, wenn er Mt. 24, 38 f. (vgl. Lc. 
17, 27) sagt: ^oav ev xatc i^|Ji£pai(; exeivaK; zw.<i Tcpd xoo xaxaxXüa|Jioü) 
Tpa)YovTe(; xal ic(vovt£(;, Yai^ouvxs^ xal YctjJ'-^CovTec;, ct/pt 7^^ TJjxepa^ sio^XO-sv 
Nü)£ £1^ TTjv xtßü)Tov, xtti oüx Bf^moav £(0(; YjX8'£v 6 xaTax>.üa|i6(; xal 
^p£v dxavxa?. Nahm doch die spätere Tradition sogar an, bei 
jenem Bau hätten Engel mitgeholfen — und trotzdem hatten die 

^) Gegen Bengel, GnomonNovi testamenti 1752. 1860, 634, von Hof - 
mann, Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 130 f.. Kühl bei 
Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, '*207. 

2) Der erste Brief Petri 235. 

8) Der Schriftbeweis II, 1853. ^ l, 1859, 477. 

*) Niedergefahren zur Hölle, Zeitschr. für lutherische Theologie 1863, 49. 

'') Christi Predigt an die Geister 30 ff. 45 ff. 

®) Da0S nämlich die Worte xaxaoxeual^ojjievijc xißwTou nicht mit Oppen- 
rieder (1. Pe. 3, 19, Von der Predigt, welche Christus nach Petri Wort 
den im Gefängnis befindlichen Geistern gehalten hat. Beweis des Glaubens 
1893, 238 f.) über das Vorangehende hinweg an exTipulev anzuknüpfen sind, 
bedarf wohl keines Beweises. 
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itveüjiaxa nicht geglaubt. Sollten dann aber darunter böse Engel 
verstanden worden sein? Hätte die ihren Kindern drohende 
Sintflut jene Göttersöhne, von denen Gen. 6 und dann so häufig 
in der jüdischen Tradition die Rede ist, zur Busse leiten sollen? 
Das wäre ja an sich denkbar^), zumal auch der Ausdruck 
dTTsiÖT^aaatv für ihre Sünde nicht zu milde ist^) — aber die 
Schlussworte von V. 20: eic i^v oXi^ot, to?>t' sotiv oxxw c(>üya(, Stsaw- 
dr^oav 8i' üSatot; nötigen doch dazu, bei rus6(iaTa an Seelen Ver- 
storbener zu denken. 

Auch sie dienen nämlich noch zur Veranschaulichung des 
Vorhergehenden, nicht etwa des in V. 21 Folgenden — mag man 
nun genauer mit Steiger*), Huther*), Engelhardt^), Ewald*), 
von Hofmann'), Keil»), dem früheren KühP), von Soden ^'»), 
Oppenrieder^^) in der Hervorhebung der acht Seelen einen 
Hinweis auf die kleine Zahl der Gläubigen auch in der Gegen- 
wart oder umgekehrt mit Schweizer^^), Usteri^^) und dem 
späteren KtthH*) eine Hindeutung auf die Überlegenheit der 
messianischen Errettung sehen. Gegen erstere Erklärung spricht 



^) Wenn freilich Gramer, Nieuwe bijdragen op het gebied van 
godgeleerdheid en wijsbegeerte VU, 4, 1891, 88 sagt: „dat zij, jegens 
wie God lankmoedig was, anderen zijn dan de aTreiQnrjaotvrec ttote, is, dunkt 
mij, aan geen twijfel onderhevig" (vgl. auch ebenda 106 f.) — so drückt 
er sich, wie auch andere manchmal thun, oflFenbar nur deshalb so zuver- 
sichtlich aus, weil ihm die Sache selbst sehr zweifelhaft ist. 

*) vgl. Spitta, Christi Predigt an die Geister 27, Kühl bei Meyer, 
Kommentar über das Neue Testament XII, ®226, von Soden, Hand- 
kommentar zum neuen Testament III, 2^, 155; gegen XJsteri, Hinab- 
gefahren zur Hölle 1886, 23, Kommentar über den ersten Petrusbrief 147. 
151, Salmond, The Christian doctrine of immortality 1895, 475. 

3) Der erste Brief Petri 1832, 369. 

*) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, 1852. 
*1877, 188. 

^) Zeitschr. für Protestantismus und Kirche 1856, 270. 

®) Sieben Sendschreiben des neuen Bundes 47. 

') Die heilige Schrift neuen Testaments VII, l, 134. 136. 

^) Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 137. 

®) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII*, 215. 
^^) Handkommentar zmn neuen Testament IH, 2, ^ 157. 
") Beweis des Glaubens 1893, 240. ^«) Hinabgefahren zur Hölle 34. 
^') Kommentar über den ersten Petrusbrief 151. 
^*) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII •, 233 f. 



Digitized by 



Google 



— 123 — 

noch besonders dies, dass ein solcher Hinweis zu dem Satze 
xpsTxTov Y«p dYaO-oTtotouvxa^ . . . Tudoj^siv tj xaxoxotouvta? V. 17, von 
dem die ganze Erörterung ausging, herzlich schlecht passen würde; 
gegen beide vor allem der Umstand, dass von der Gegenwart 
«ben erst V. 21 wieder die Rede ist. Suchen wir nun aber des- 
halb die in Frage stehenden Worte mit dem Vorhergehenden zu 
verbinden, so ist wiederum zunächst der Sinn der beiden letzten, 
des 8i' uSaxoc festzustellen. Zumeist übersetzt man es ja: mittelst 
des Wassers, indem man entweder sie; ijv StsowÖTjoav als einen 
prägnanten Ausdruck für: in welche hineingeborgen sie gerettet 
wurden fasst (so Huther^), Weiss^), Schott^), Usteri*) und 
der frühere Kühl)^) oder aber mit von Hofmann*) umschreibt: 
das Wasser, welches die Erde zu überfluten begann, hat die 
Wenigen in die Arche geführt, in welcher sie vor dem Verderben, 
das die Übrigen betraf, geborgen waren. Aber in beiden Fällen 
ist doch jene „ Prägnanz ** sehr bedenklich und vollends das 8i' 
t>§ato^ ein geradezu komisch wirkender Zusatz. Oder sagt jemand, 
der sich bei einer Überschwemmung in einen Kahn gerettet hat, 
er sei mittelst des Wassers gerettet oder auch nur durch es in 
den Kahn getrieben worden? Ja auch der folgende Vers, auf 
den wir hier allerdings Rücksicht nehmen müssen: ö xai ü|ia? 
dvTixüTCov vuv ocoS^et ßdxttO|xa, oü oapxo^ dTid&sat^ poizoo aXkd aciV£i^oea)(; 
cqadriz sT:ep(0TYj|ia eic; ftsov spricht, wie Spitta'), von Soden*) und 
Kühl®) gezeigt haben, gegen diese Übersetzung. Denn wenn 
ßd7r:io|i.a nun einmal nicht das Taufwasser, sondern namentlich 
angesichts der Schlussworte den Vorgang der Taufe bedeutet, so 
muss auch ö nicht nur auf uSaxo;, sondern den durch Si' uSaxoc; 
ausgedrückten Gedanken bezogen werden und ist dieses also — 
da nur so ein Typus auf die Taufe herauskommt — mit: 



*) Ebenda ^ 187. «) Der petrinisclie Lehrbegriff 1855, 313. 

3) Der erste Brief Petri 243 f. 

*) Kommentar über den ersten Petrusbrief 152. 

^) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII ^ 216. 

*) Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 135. 

^) Christi Predigt an die Geister 49 ff. 

®) Handkommentar zum neuen Testament III, 2, ^157 f. 

•) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII ®, 235 f. 
Hier wird auch die prägnante Fassung des ei; i^v Sieacoö'Yiaav bei richtiger 
Erklärung des 8t' uSaTo? treffend widerlegt. 
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durch das Wasser hindurch zu ttbersetzen, d. h. 8id nicht instru- 
mental, sondern lokal zu fassen, wie es ja auch neben SisatodTjoav 
von vornherein am nächsten lag. Dass sich nämlich Noah und 
die Seinen so in die Arche retteten, das wird zwar im alten 
Testament nicht erzählt (ebenso wenig freilich bestritten)^), wohl 
aber auf Grund von Gen. 7, 7 in der jüdischen Tradition. „Nach 
R. Jochanan fehlte es Noah an Glauben; denn wäre ihm nicht das 
Wasser bereits bis an seine Kniee gegangen, so wäre er noch 
nicht in die Arche gegangen"^), und nun verstehen wir auch 
mit einem Schlage, was diese ganze Notiz überhaupt hier soll: 
sie setzt den Unglauben jener x^-'£6|xaxa ins grellste Licht; war 
er doch so gross, dass sich nur acht von ihnen in die Arche 
retteten und zwar — das tritt betont ans Ende — durchs Wasser 
hindurch, als es schon beinah zu spät war. Dann aber sind 
darunter eben auch Seelen Verstorbener zu verstehen, nicht 
Engelwesen. 

Und noch eine dritte Einzelheit möchte ich, wenngleich nur 
kurz, besprechen, bevor ich den Gesamtkontext ins Auge fasse, 
nämlich die ersten Worte unseres Abschnittes, das ev (o. Güder*) 
hat dasselbe seinerzeit mit darum, weil übersetzen wollen; diese 
Erklärung darf aber wohl jetzt mit Recht als allgemein auf- 
gegeben gelten. Das m bezieht sich vielmehr auf xi^süfiaTt zurück, 
das seinerseits wieder, da es dem oapxi gegenübersteht, in keiner 
Weise den Grund*) oder auch die Folge ^) der Auferstehung be- 
zeichnen kann, sondern nur das Gebiet, auf dem sich die Neu- 
belebung vollzog: hinsichtlich des Fleisches ward Christus getötet, 
hinsichtlich des Geistes lebendig gemacht. Dann aber kann auch 
keine Rede davon sein, dass die Predigt Christi in diesem Geiste 



^) Gegen Laible, Zeitschrift für lutherische Theologie 1863, 54. 

*) vgl. Spitta, Christi Predigt an die Geister 51. 

^) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 42. 

*) Gegen Usteri, Kommentar über den ersten Petrusbrief 146, 
Cramer, Nieuwe bijdragen op het gebied van godgeleerdheid en wijs- 
begeerte VII, 4, 1891, 80, Füller, Defense of the Version of King 
James I., 1 flf. 

^) Gegen von Hofmann, Der Schriftbeweis ^11, 1, 473, Wiesinger, 
bei Olshausen, Biblischer Kommentar über sämtliche Schriften des 
neuen Testaments VI, 2, 1856, 234 f., Schott, Der erste Brief Petri 218 f., 
Keil, Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 126 f. 



Digitized by 



Google 



— 125 — 

nach der Auferstehung stattgefunden haben müsste^). W>nn 
sich Usteri^) zum Beweis dafür eben auf den Ausdruck !;o307uo'.r^^ei(; 
beruft, so ist dagegen zu bemerken, dass derselbe aus der alt- 
testamentlichen Anschauung vom Todessehlaf stammt, die später 
immer mehr dem Glauben an ein Fortleben und also möglicher- 
weise auch Fortwirken wich. Das xai aber vor töT^ sv cp'AaxTj} 
xv£6|i.aatv Tuopsüd-si^ sxi^pü^sv braucht dieses nicht mit dem ri\m(i 
xpoaa^dpfj xc» d-stj) ö-avaxcod-sU |i-£v aapxt, Zo^otzoiti^v.q 82 xv'SüixaTi V. 18 
zu parallelisieren, sondern kann es auch nur dem ri\iä(i ^cpoaa^d-pQ 
TO) &£(!), ohne Rücksicht auf dessen Zeit, an die Seite stellen. 
Ebensowenig darf man freilich mit Kühl*) behaupten, die 
Predigt müsse vor der Auferstehung stattgefunden haben, da 
Christus durch dieselbe mit einem geistlichen Leib bekleidet 
worden sei — denn das liegt in dem einfachen S^tooTioir^M^ 7:v£6|i.att 
jedenfalls nicht. Vielmehr ist zunächst beides als möglich zu 
setzen, sowohl dass das sxi^pü^ev auf den auferstandenen, als dass 
es auf den noch nicht auferstandenen gehe — und ebenso endlich, 
dass es von dem auf Erden wandelnden oder dem präexistenten 
Christus ausgesagt wird. Jenes freilich wird faktisch von niemand 
behauptet und auch diese Möglichkeit würde ausscheiden, wenn 
unser Brief die Präexistenz Christi nicht nur nicht lehrte, sondern 
bestritte. Aber nicht einmal das erste lässt sich meiner Meinung 
nach beweisen; denn wenn nach 1, 11 in den Propheten xo 
xvsojxa Xp'.axoü redete, so scheint mir das am einfachsten auf den 
präexistenten Christus zu beziehen zu sein*). Kurz, es bleibt die 
Möglichkeit, in unserer Stelle eine Aussage über den präexistenten, 
noch nicht auferstandenen und auferstandenen Christus zu sehen: 
und danach unterscheiden sich nun in der That wenigstens zum 
Teil die drei Gesamterklärungen derselben, die wir jetzt zu prüfen 
haben. 



^) Gegen Hut her bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament 
Xn, ^ 1859, 146, Wiesinger bei Olshausen, Biblischer Kommentar über 
sämtliche Schriften des neuen Testaments VI, 2, 237, Schott, Der erste 
Brief Petri 221 f., auch Harnack, Das apostolische Glaubensbekenntnis 
1892, 42 f., Bruston, La descente du Christ aux enfers 16 iF. 

*) Kommentar über den ersten Petrusbrief 146. 

') Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, <*219 f. 

*) Gegen ebenda 100 f. 
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Ja im gecbzehnten Jahrhundert findet sich auch noch 
eine vierte Erklärung, die unsere Alten ^) die metonymische, 
neuere, die sie freilich mit einer ganz anderen, ausserdem nur 
auf den Artikel im Symbol angewandten, zusammenwerfen^), die 
metaphorische nennen. Ihr Haupt Vertreter ist Calvin*), der zu 
unserer Stelle sagt: „ego non dubito, quin generaliter dicat Petrus 
gratiae Christi manifestationem ad pios spiritus pervenisse atque 
ita vitali spiritus efficacia esse perfusos". Aber später wird diese 
Erklärung nicht mehr vorgetragen — sie scheitert ja auch schon 
an dem einfachen Ttops^ö^slc sxVjpü^sv. 

Nicht ganz so schnell lässt sich die dritte unter den oben 
erwähnten Erklärungen abthun, obwohl auch sie jetzt kaum noch 
irgendwelche Vertreter finden dürfte. Sie steht der eben be- 
besprochenen insofern nahe, als auch sie nicht den erhöhten 
Christus selbst zum Subjekt des sxi^pü^sv macht, sondern die 
Apostel. Wir finden sie zuerst gelegentlich bei Luther*), der 
in seinen 1522 gehaltenen und 1523 gedruckten Predigten über 
die Epistel St. Petri unter anderem sagt: „Die Wort mögen auch 
wohl einen solchen Verstand geben, dass der Herr Christus, 
nachdem er gen Himmel ist gefahren, im Geist kommen sei und 
predigt habe, doch also dass sein Predigen nicht leiblich sei" — 
und dürfen sie wohl auch bis 1536 bei ihm voraussetzen, da er 
in dieser Zeit, so oft er von der Höllenfahrt spricht, doch nirgends 
unsere Stelle anführt. Dann begegnet sie uns bei den Socinianern 
und Arminianern, besonders bei Grotius^); jetzt aber scheint 
sie, wie gesagt, allgemein aufgegeben zu sein. Und doch wäre 
sie mit dem tjj^z'jMq sxrjpü^sv, womit man sie manchmal zu 



*) z. B. Quenstedt, Theologia didacticopolemica 1685. 1691, III, 371. 

^) So Keil, Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 124, 
Kühl bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament Xu, ® 232. Auch 
Duns Scotus, Wilhelm Durandus und Picus von Mirandola ge- 
hören nicht hierher, da sie das Symbol, nicht den ersten Petrusbrief 
auslegen. 

^) In novum testamentum commentarii, ed. Tholuck VII, 219. 

*) Erl. Ausg. 51, 458 ff. 52, 153 ff. 

^) Opera omnia theologica 1782, II, 1106. Salmond, The Christian 
doctrine of immortality 464 nennt als ihre Vertreter auch noch Dr. John 
Brown und (to some extent) Archbishop Leighton, die mir indes un- 
bekannt geblieben sind. 
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schlagen meint, zunächst wenigstens noch vereinbar. Auch in 
dem mit unserem JBrief jedenfalls eng verwandten Epheserbrief 
beisst es nämlich 2, 17: eXö^v Borf^^ekhaTo sipT^wjv ü|xtv xott; |i.axpdv 
xai sipTjvr^v toIq i'^'(OQj ohne dass das auf die Predigt des mensch- 
gewordenen zu beziehen wäre, von dem hier, nach der Erwähnung 
seines Todes nicht wohl mehr die Rede sein und auch nicht 
gesagt werden konnte, er habe (zuerst) den Fernen, den Heiden 
und (dann) den Nahen, den Juden gepredigt. Und ebenso sagt 
Paulus act. 26, 22 f. er habe nur verkündigt, was Moses und 
die Propheten geredet, si izocb-rixoQ 6 Xpiozo^ si xpmToc i^ ctvaaidascoc 
vexpwv cpÄc (xsXXst xata^YsXXsiv to) ts Xao) xai xoic sd-vsaiv. Freilich 
I. Pe. 3, 19 bleibt diese geistige Fassung von xop£ü8^e((; doch 
schon deshalb prekär, weil es V. 22 sicher im eigentlichen Sinne 
von der Himmelfahrt steht, und ebenso erweist sich die ganze 
Erklärung allem übrigen gegenüber als schlechthin unhaltbar. 
Nicht genug nämlich, dass xoT^ ev cpüXoxijj xv£6|xaaiv von Seelen 
Lebender verstanden werden muss, die im Kerker des Fleisches 
und der Sünde gefangen sind (eine Deutung, die schon oben 
[S. 118] zurückgewiesen wurde); auch die dxei&i^aavT£(; sv ruxipaK: 
Ntt)£ müssen nur als ein Beispiel und zwar für die (doch nicht 
schlechthin ungläubige) nachchristliche Menschheit verstanden 
werden. Luther hat das zwar mit der „Figur, die man nennt 
synecdoche, ex parte totum" gerechtfertigt, aber in Wahrheit sta- 
tuiert er ein Quidproquo, das natürlich nicht angeht. Enjedinus^) 
schob daher ein sicut ein; aber %oxi und ot£ lässt sich, wie schon 
Calov^) bemerkte, nicht so trennen. Die Erklärung unserer 
Stelle von einer durch die Apostel vermittelten Predigt des er- 
höhten Christus ist also ebenfalls aufzugeben, und in der That 
ringen ja jetzt nur noch die beiden übrigbleibenden Deutungen 
miteinander, die von einer Predigt des präexistenten und die 
Tom descensus. 

Die erstere, die man, wenngleich nicht allgemein^), die spiri- 



^) Bei Calov, Biblia Novi Testamenti illustrata II, 1719, 1505. 

2) Ebenda. 

') Frank, System der christlichen Wahrheit II, 206, versteht da- 
runter vielmehr die später zu erwähnende orthodox-reformierte Erklärung 
des descensus. 
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tualistische zu nennen pflegt, hat Augustin^) aufgebracht, und 
haben Beda^), Walafried Strabo»), Hugo von St. Cher*), 
Thomas*), Lyranus®), Füller') wiederholt — freilich in Ver- 
bindung mit der eben wieder abgelehnten Erklärung von toiq sv 
cfüXctxTQ zvsünaaiv. Mit der richtigen Deutung des Ausdrucks ver- 
knüpften sie Beza®), Gerhard®), Pearson^*^), Heinsius u. a.^^), 
Pistorius^-), von Hofmann^*), der frühere Besser^*), Laible^^), 
Schweizer^®), der frühere von Soden ^'), Oppenrieder^®); end- 
lieh mit der oben (S. 118 ff.) ebenfalls bereits verworfenen Deutung 
der xv£6|i.aTa auf Engelmäohte Spitta^*), Gramer^®) und event. 
Salmond^^). Wir kommen auf diese Besonderheiten hier nicht 
nochmals zurück, sondern fragen nur, ob überhaupt eine Predigt 
des Präexistenten an die Menschen zur Zeit Noahs gemeint 
sein kann. 

') ep. 164, V, 15 f., patr. lat. XXXIU, 715. 
In I. epistolam Petri (ed. Giles XII, 229). 
^) Glossa ordinaria, patr. lat. CXIV, 686 A. 
*) Postilla in uni versa biblia ad 1. 

^) Summa theologica III, quaest. LH, art. 2 (ed. Migne IV, 479). 
^) Postillae perpetuae in vetus et novum testamentum ad 1. 
') Defense of the Version of King James I., 11 ff. 
*) Testamentum novum 1589, II, 435 f.; vgl. auch Füller, Defense 
of the Version of King James I., 5 über die Bishops' Bible. 

») Loci theologici ed. Cotta XVII, 203 ff.; vgl. auch Kühl bei 
Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, ^233. 
1«) Expositio symboli apostolici 1659. 1690, 406 f. 429 ff. 
^*) Bei B/Osenmüller, Scholia in novum testamentum * V, 1794, 417 f. 
*2) Exegetischer Versuch über I. Pe. 3, 19, Zeitschr. für lutherische 
Theologie 1846, II, 24 ff. 

*3) Der Schriftbeweis ^ II, l, 473 ff., Die heilige Schrift des neuen 
Testaments VII, 1, 124 ff. 

**) Bibelstunden VI, ^ 1854, 253. 

*^) Zeitschr. für lutherische Theologie 1863, 36 f. 40 ff. 
^«) Niedergefahren zur Hölle 1868, 27 ff., vgl. auch die Christliche 
Glaubenslehre 1863—72. « 1877, II, 206 f. 

*') Der erste Petrusbrief, Jahrbücher für protestantische Theologie 
1883, 490. 

") Beweis des Glaubens 1893, 235 ff. 
*ö) Christi Predigt an die Geister 1 ff. 

^^) Nieuwe bijdragen op het gebied van godgeleerdheid en wijs- 
begeerte VH, 4, 1891, 108 ff. 

*^) The Christian doctrine of iminortality 471 ff. 
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Dass das ouopeod^stc auch damit vereinbar wäre, ist zunächst 
wieder zuzugeben ^), aber statt tot!; ev cpuXaxTj] xv£ü|xaatv hätte es sieher 
— ^ das beweisen durch ihre Umschreibungen die Genannten zum 
Teil selbst^) — mindestens xoIq vüv ev cpoXaxiQ icveüixaotv heissen 
müssen, ja wenn wir unter xvs6|i.aTa die Seelen Verstorbener zu 
verstehen haben, so wäre der Ausdruck, wie Knappt) zeigt, 
auch dann noch wenig glücklich. „Christus hätte ja gar nicht 
xv>eüpiaotv gepredigt, und das vüv auch auf icvsofiaatv zu beziehen, 
wäre hart. Wie leicht hätte Petrus sagen können: tot^ vuv sv 
cpüXaxTQ oiiotv; oder wenn ihm so der Ausdruck cpoXaxiQ nicht mehr 
deutlich genug gewesen wäre, so hätte er sagen können: toi;; vuv ev 
Tcp (fSifl oiiotv; oder wenn er die Verwerflichkeit der Leute recht 
drastisch hätte bezeichnen wollen, so wäre am Ende auch ein 
Ausdruck wie: toT^ vöv sv t(j> d8T(| ßaoavtS^oixevoK; nicht jenseits 
seines schriftstellerischen Horizonts gelegen"*). Beruft man sich 
dagegen für eine entsprechende Deutung des einfachen xdi<:- sv 
(püXoxTQ xi^eüfxaatv auf 4, 6, wo ebenfalls jetzt Tote vsxpot Wessen, 
80 werden wir später sehen, dass das keineswegs der Fall ist. 
Und wenn endlich von Hof mann*) sagt: „Es ist nicht anders, 
als wenn wir sagen, dem Apostel Paulus sei Jesus leibhaftig er- 



*) Der Annahme eines Hebraismus bedarf es also gar nicht, weder 
in der Weise Bezas (Testamentum novum II, 436), noch Füllers (De- 
fense of the Version of King James I., 12). Vollends die Erklärung von 
Laible (Zeitschr. für lutherische Theologie 1863, 49): „nachgegangen ist 
der Heilsmittler und hat gepredigt", scheitert ja schon an dem participium 
aoristi. 

*) Schweizer, Hinabgefahren zur Hölle 16, gesteht sogar zu: 
„Dürften wir die Worte ,Geister im Gefängnis* als ein unechtes Ein- 
schiebsel streichen, so wäre die ganze Stelle durchaus klar und verständ- 
lich." Vgl. auch Die Christliche Glaubenslehre ^ II, 207. Bethe, E^ritisches 
zu 1. Petri 3, 19, Theol. Studien und Kritiken 1858, 524 ff. ändert in der 
That den Text. 

') Jahrb. für deutsche Theologie 1878, 192. 

*) Dies auch gegen Laible, Zeitschr. für lutherische Theologie 
1863, 48: „Es gilt ja zur Charakterisierung des xT)pu5, welcher der Heils- 
mittler selber ist, eine recht charakteristische Benennung derer, an welche 
sein xiQpuYfJia gerichtet war; und diese konnten für den Zweck nicht 
treffender charakterisiert werden, als — nach dem Endgeschick, dem 
sie nachgehends verfallen." 

«*) Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 132. 
Giemen, Niedergefahren zu den Toten. ^ 
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schienen, während er doch nicht Apostel war, als er ihm erschien, 
sondern es erst dadurch wurde" — nun so wird doch kein 
Mensch leugnen, dass das eben aus dem angegebenen Grunde eine 
ungenaue Ausdrucksweise wäre; eine solche auch hier anzunehmen, 
wird aber dadurch unmöglich gemacht, dass es weiter geht: 
ctretö^Tjaaaiv zox£. Denn dies lässt sich trotz Von Hofmann^), 
Laible^) und Bartlett^) nicht mit: ohne dass sie gehorsamten 
übersetzen^): vielmehr fand der Unglaube der 7cv£ü|i.ata vor und 
lange (zozi) vor der Predigt Christi statt *^), diese also nicht etwa 
in den Tagen Noahs selbst. Wäre dies die Meinung, dann würde 
ja wohl auch die betreffende Zeitbestimmung schon in V. 19, bei 
iy.r^p'J^zv stehen und würde ausserdem gesagt sein, wie diese 
Predigt vermittelt zu denken sei. Denn so selbstverständlich, 
dass es gar nicht gesagt zu werden brauchte, war es eben, 
soweit wir irgend wissen, keineswegs, dass, wie die meisten 
Vertreter dieser Erklärung annehmen, Christus in Noah geredet 
hätte. Eher könnte — und das ist die Meinung von Heinsius 
u. a., Spitta und Cramer — Henoch als Inkarnation' des Messias 
beti'achtet worden sein; wenigstens haben ihn das Targum Jeru- 
schalmi I zu Gen. 5, 24 und R. Ismael in seinem H'it'D^n itü 
mit einem anderen Mittel wesen, dem Metatron, identifiziert**). Und 
wenn das allerdings spätere Spekulationen sein könnten, so führt 
uns die Notiz des Epiphanius (haer. 30, 3, ed. Dindorf II, 92), die 
Ebioniten hätten den Adam Kadmon in Henoch, Elias und zuletzt dem 
Messias erscheinen lassen, doch schon in eine frühere Zeit zurück. 
Freilich nachweisen können wir, meiner Meinung nach, der- 



') Der Schriftbeweis ^11, 1, 477; vgl. Theologische Briefe der Pro- 
fessoren Delitzsch und von Hofmann 1891, 168 f. 227 f., Die heilige 
Schrift neuen Testaments VII, 1, 130 ff. 

2) Zeitschr. für lutherische Theologie 1863, 49. 

^) The preaching to the spirits in prison, Bibliotheca sacra 1883, 
XL, 33ä ff. 

*) vgl. dagegen besonders Schott, Der erste Brief Petri 228 ff. und 
H. Müller, Zeitschrift für lutherische Theologie 1870, 455 ff. 

^) Wenn Spitta, Christi Predigt an die Geister 28 es vielmehr für 
wahrscheinlich erklärt, dass Christi y.'f\p\)f\xaL der Versündigung der Engel 
bald gefolgt sein muss, so gilt das eben nur von seiner unhaltbaren 
Theorie. " 

^) vgl. ebenda 41. 
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artige AnschauuDgen zur Zeit unseres Briefes noch nicht; 
denn im Buche Henoch wird der Patriarch zwar als übermensch- 
lich geschildert, aber auch (60, 10) 71, 14 wohl nicht mit dem 
Menschensohn im solennen Sinne, dem Messias gleichgesetjjt^). 
Ja selbst wenn das der Fall wäre, so wtissten wir doch weiter- 
hin zwar von einer Strafpredigt Henochs an die gefallenen Engel 
<Hen. 12, 4 ff. 13, 8. 14, 1 ff.), aber nicht, wie doch die Worte 
ToTc £v cpüXaxTJj 7rv£6|i.aatv ^lopsüMc; sxi^pü^sv zu verstehen waren, von 
einer Heilspredigt an Menschenseelen ^). Wtlrde sie also hier 
vorausgesetzt, so müsste das wenigstens gesagt sein^) T-r und 
noch mehr, wenn, wie Oppenrieder*) annahm, irgend eine 
andere, sonst unbekannte Kundgebung des Herrn gemeint, wäre. 
Schweizer^) hat daher endlich die Predigt Christi vielmehr in 
dem Warten der Langmut Gottes gesehen; aber was wird dann 
aus Tuopsüd-siQ? 

Es könnte nach allem Bisherigen überflüssig erscheinen, noch 
weitere Gründe gegen diese Erklärung vorzubringen, und doch 
ist das Hauptargument damit noch in keiner Weise angedeutet 
worden. Es liegt aber in der dann entstehenden Zusammen- 
hangslosigkeit des ganzen Abschnitts, die sich — anders als 
oben (S. 113) unter Voraussetzung der noch übrig bleibenden Auf- 
fassung — hier nicht erklären lassen wird. Denn ein natüi-licher 
Oedankenfortschritt besteht jedenfalls nicht, so verschieden man 
auch den Zweck des Folgenden beurteilt hat. Pistorius®) z. B. 
meinte: „Petrus will sagen, wodurch es uns zugeeignet wird, was 
Christus durch seinen Tod uns erworben hat, nämlich durch die 
Taufe, welche, indem sie unsere Sünden abwäscht und uns un- 



*) Gegen ebenda 38 ff., Baldensperger, Das messianische Selbst- 
bewusstsein Jesu 1886. « 1892, 13 f., Dalman, Die Worte Jesu 1, 1 898, 200, 
Beer bei Kautzsch, Die Apokryphen und Pseudepigraphen des alten 
Testaments II, 277 o. Vgl. aber ebenda 234 über die geschichtliche Mög- 
lichkeit einer Predigt Henochs vor der Flut. 

^) Denn dass die Notiz über Enosch Gen. 4, 26: mn» acn »np? hmn t.s 
Äuf Henoch bezogen worden sein sollte, ist ganz unwahrscheinlich. 

•^) vgl. zur Bestätigung dafür die unten (S. 133) zu besprechende 
JKonjektur Cramers. 

*) Beweis des Glaubens 1893, 236. . ' 

*) Hinabgefahren zur Hölle 30 f. 

ö) Zeitschrift für lutherische Theologie 1846, II, 28. 

9* 
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versehrt trägt durch die Todesstrafe, welche tlber alle Sünder 
ergeht, gleich ist dem Wasser der Sintflut, welches alle Sünder 
von der Erde vertilgte, aber den Noah durch den Tod hindurch- 
trug unversehrt Nebenbei will Petrus darauf aufmerksam machen, 
dass es sehr wenig waren, die durch die Wasser der Sintflut am 
Leben erhalten wurden, die übrigen aber durch eigne Schuld 
verloren gingen, die Christen zu ermahnen, dass sie ihre Sint- 
flut, die heilige Taufe, sich auch so zu Nutze machen und sich 
vor Unglauben hüten möchten. Da muss er denn das mit er- 
wähnen, dass jenen in der Sintflut ersäuften Verdammten genug 
gepredigt sei von Christo, auch nicht sv aapxi, d. h. nicht auf 
leibliche, menschliche Weise, sondern £v xvsufxaTi, geistlicherweise 
durch den Noah, gerade wie den Christen, an die Petrus schrieb, 
Christus auch nur durch seine Apostel predigte ^^. Es ist aber 
klar, dass der Eriefschreiber, auch wenn er das erstere im Sinne 
hatte, deshalb noch keineswegs auf den präexistenten Christas 
kommen musste, und vor allem, wenn er es aus irgend einem 
Grunde wollte, seine ganze Ausführung anders angeordnet hätte, 
als er faktisch that. Bedeutend wahrscheinlicher war daher die 
Annahme von Hofmanns^), die Oppenrieder^) nur noch weiter 
ausführte, der Verfasser vergleiche mit der Wirksamkeit des er- 
höhten Christus die Predigt des Präexistenten und erinnere speziell 
an die Predigt durch Noah, weil die Sintflut als Typus auf das 
Ende der Welt galt — aber schon dazu passt es nicht recht, 
wenn das Ganze in die Worte ausläuft: el«; i^v oki-^oi^ toöt 'eonv 
öxTci) c[>ü/ai, 8teo(ö07)aav St' ü8aT0(;. Und geradezu verhängnisvoll wird 
diese Notiz für die — im übrigen ansprechendste — Erklärung 
des Zusammenhangs durch Schweizer^), nach dem auch durch 
jenen Hinweis auf die Predigt Christi zur Zeit Noahs das xpstTrov 
d^adoTtoiouvxac . . . Tcda/eiv yj xaxo^rötouvxa^ V. 17 bewiesen werden 
soll. Der Misserfolg Christi, dem nur acht Seelen zufielen, 
konnte doch wahrlich nicht zu seiner Nachfolge begeistern! Kurz 
die Verse wollen sich, auf den präexistenten Christus bezogen, 
schlechterdings nicht in den Zusammenhang fügen und müssten 

*) Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 127 (etwas anders 
142. 166). 

2) Beweis des Glaubens 1893, 239 f. 
^) Hinabgefahren zur Hölle 34 f. 
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daher mit Gramer^) für unecht erklärt werden — aber wo 
kämen sie dann her? Sollte wirklieh ein Unbekannter, der im 
Besitz des ersten und zweiten Petrusbriefs war, durch V. 22 
an eine frühere üTcotap^ yon Engeln erinnert worden sein und 
deshalb auf Grund von IL Pet. 2, 4 f., womit er Jud. 6. 14. und 
damit wieder das Buch Henoch verglich, an den Rand geschrieben 
haben: 'Ev(o)( tol^ ev cpüXoxiQ xve6|xaatv xopsüMc öo^po^ev xxX. — icvsu- 
(laatv also von Engeln und exi^pü^ev von einer concip damnatoria 
verstehend — während ein späterer den ersten Ausdruck auf 
Seelen Verstorbener und den letzteren auf eine Heilspredigt be- 
ziehend, sowie ENQX für ENQK und dies wieder für sv (^ xai 
lesend, das Ganze hinter V. 18 in den Text aufnahm? Wird 
dann nicht vielmehr, wie schon Baijon ^) einwandte, bereits der 
ursprüngliche Verfasser so gedacht und geschrieben haben ^- 
zumal so erst ein verständlicher Zusammenhang herauskommt 
und die bleibende Unebenheit sich zur Genüge erklären lässt? 
Und doch scheint nun auch diese allein noch überbleibende 
und von* den meisten hier nicht erst aufzuführenden Theologen 
vertretene Deutung mancherlei Bedenken zu unterliegen — Be- 
denken, die es überhaupt erst verständlich machen, dass man 
jene anderen Deutungen jemals für möglich hielt. Die Annahme 
einer Heilspredigt an Verstorbene, so sagt man zuerst und vor 
allem, widerspricht doch aller sonstigen Schriftlehre, nach der 
vielmehr dieses Leben über das Schicksal eines Menschen ent- 
scheidet. Und in der That: hätte man Recht damit, so wäre 
dieser Widerspruch (unbeschadet der Mannichfaltigkeit der neu- 
testamentlichen Lehrangfchauungen) ein starkes Verdachtsmoment 
gegen die Richtigkeit der in Rede stehenden Erklärung. Indes 
die Voraussetzung trifft; eben nicht zu: das neue Testament lehrt 
zwar nirgends ausdrücklich eine Weiterentwicklung nach dem Tode, 
ebensowenig aber bestreitet es sie schlechthin. Freilich kann dies 
zunächst wieder nur behauptet und erst später bewiesen werden: 
dann aber wird sich zugleich zeigen, warum nun gerade nur 
unser Brief jene Lehre vorträgt: deshalb nämlich, weil nur er 



*) Nieuwe bijdragen op het gebied vau godgeleerdheid en wijs- 
begeerte VH, 4, 1891, 115 ff. 

*) Bijdrage op het gebied van de conjekturaalkritiek, Theologische 
Studien 1892, 430 f. 
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und der zweite Petrusbrief alle heidnischen Sünden auf Un- 
wissenheit zurückführt. Dann aber musste er auch den ohne 
Kenntnis des Evangeliums Gestorbenen nach dem Tode noch Ge- 
legenheit zur Bekehrung gegeben sein lassen. 

Gleichwohl wird man gerade gegen diese Ableitung der 
Lehre unserer Stelle und damit gegen ihre ganze Erklärung 
selbst wieder mancherlei Bedenken äussern. Wenn den ohne 
Kenntnis des Evangeliums Gestorbenen nach dem Tode noch 
Gelegenheit zur Bekehrung gegeben worden ist, so wird man 
sagen, warum wird dann nur das Geschlecht zur Zeit Noahs 
genannt? Warum nicht auch die jetzt und künftig noch in der- 
selben Lage befindlichen? Ja, warum wird überhaupt zu dem 
angegebenen Zwecke gerade eine Predigt Jesu selbst und nicht 
irgend eine andere Veranstaltung vorausgesezt? 

Fassen wir zunächst den ersten Einwand ins Auge, so kann 
man freilich ihm gegenüber nicht einfach sagen, unter den Zeit- 
genossen Noahs seien alle jene anderen mitzuverstehen, ge- 
schweige denn dass mit BengeP) vor sv r^nspai^ Nws ein oiov zu 
ergänzen wäre. Der Verfasser redet vielmehr nur von jenen, 
aber dies nun nicht etwa aus dem auch von Knappt) noch an- 
gegebenen Grunde, weil niemals so viele Geister zumal ins Ge- 
fängnis geströmt sind, wie bei der Sintflut und weil ihm der 
Gedanke an die Sintflut überhaupt bei der von ihm angenommenen 
Nähe des Endgerichls sehr geläufig sein musste oder auch, wie 
Rüther'^) und von Soden*) annehmen, weil das Flutgeschlecht 
die erste Menschengeneration repräsentieren (?!) sollte, eine welt- 
geschichtliche Grösse für sich, mit der \damals Gott aufräumte, 
während er die noachische Menschheit für Christus erzog, und 
mit deren Geschick sich die theosophische Grübelei viel be- 
schäftigte. Auf all dies deutet ja im Zusammenhang schlechter- 
dings nichts hin, an die Taufe aber ist der Verfasser 
zum Teil umgekehrt erst durch die Sintflut erinnert worden. 
Die Zeitgenossen Noahs selbst dagegen sollen auch nicht etwa 



^) Gnomon novi testamenti 634. 

2) Jahrb. für deutsche Theologie 1878, 207. 

») Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, *189f. 

*) Handkommentar zum neuen Testament III, 2, ^ 156. 
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im letzten Augenblick noch Busse gethan haben ^) oder wenig- 
stens als leichte Sünder betrachtet^) oder gar auf Kinder und 
andere gedeutet werden, quos simplicitas sua impedivit, ne 
possent credere, si quidem scandalis mundi non secus ac rapido 
fluvio accepti et in praeceps acti sunt^). Die Noaohiten gelten 
vielmehr sonst tiberall (natürlich weil sie dann völlig vertilgt 
wurden) als die schlimmsten Sünder, die Mt. 24, 37 ff. und 
Lc. 17, 26 ff. mit den Sodomiten zusammengestellt werden, ja, 
nach Sanhedr. X, 1 ff. mit anderen überhaupt keinen Anteil 
an der künftigen Welt haben sollen. Auch hier werden sie, wie 
wir oben (S. 121 ff.) gesehen haben, so beschrieben; wenn nun aber 
selbst sie noch Gelegenheit zur Bekehrung gehabt haben (wie 
übrigens auch Bereschit rabba 28 angenommen und in jenem 
Herrenwort, so wird sich zeigen, nicht bestritten wird): dann 
natürlich nicht sie allein — das hiesse ja geradezu auf die 
schwersten Vergehungen eine Prämie setzen — sondern mit 
ihnen alle anderen, die in ähnlicher Lage waren. 

Ja in der späteren Stelle 4, 6, die, weil allerdings zunächst 
ebenfalls schwierig, bisher absichtlich unberücksichtigt blieb, wird 
nun auch diese Verallgemeinerung ausdrücklich vorgenommen. 
Hier heisst es nämlich — und von diesem Zusammenhang war 
ja allerdings schon früher (S. 112 f.) die Rede — , nachdem den 
Lästerern der Christen angedroht war, sie würden vor dem, der 
bereit sei. Lebende und Tote zu richten, darüber Rechenschaft 
ablegen müssen: elc toüto -(ctp xai vcxpoi(; süViY^sXiaÖTj, ha xpid^coat 
|X£v xaict dvÖ-pw^coüQ oapx», C^toat 8e xatct ö-sov TTveüixaii. Aus dem 
Vorhergehenden ergiebt sich sofort, dass mit den vsxpot«; nicht- 
geistlich Tote*) oder gar Todeskandidaten^) gemeint sein können 



^) Gegen Bengel, Gnomon novi testamenti 635, Wiesinger bei 
Olshausen, Biblischer Kommentar über sämtliche Schriften des neuen 
Testaments VI, 2, 249. 

'^) Ewald, Übersicht der 1852—53 erschienenen Schriften zur bibli- 
schen Wissenschaft, Jahrb. für die biblische Wissenschaft 1853, 314; 
üsteri, Eünabgefahren zur Hölle 7 f. 29, 1, Kommentar über den ersten 
Petrus brief 151. 

^) Luther, Gomment. in gen., op. lat., Erl. Ausg. II, 222. 

*) G^gen Glemens Alexandrinus, Adumbr. in pr. Petri ep. (ed. 
Dindorf III, 481) und viele spätere. 

^') Hole mann. Letzte Bibelstudien 585. 
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— aber es fragt sich, ob die leiblich Toten, von denen in Wahr- 
heit die Rede ist, jetzt tot sind oder damals, als ihnen (denn 
so ist gewiss zu tibersetzen) ^) das Evangelium gepredigt ward. 
Das erstere nehmen nicht nur alle diejenigen an, die in 3, 19 f. 
überhaupt keine Hadespredigt Christi gelehrt finden, sondern 
auch einige von den Vertretern dieser Erklärung, nämlich neben 
denen, die exi^po^ev von einer concio damnatoria verstehen, 
Bengel^), üsteri*), von Soden*). Und in der That lässt sich 
dafür mit Luther^) sagen: „er setzt doch hinzu: dass sie ge- 
richtet werden nach dem Menschen am Fleisch. Nu haben sie 
ja nicht' Fleisch; darum kann es nicht verstanden werden, denn 
von Lebendigen.'' Freilich hat man sowohl aapxi als xpt^wotv 
anders übersetzen wollen, aber weder das eine noch das andere 
ist angängig. Ilapxi heisst weder: nachdem, wie einer im irdi- 
schen, leiblichen, sinnlichen Dasein gelebt hat®), noch: an ihrem 
Auferstehungsleib'), noch: an ihrer sündigen Bestimmtheit^); 
xptö^waiv weder: fortdauernd®) noch: in der Totenwelt gerichtet 
würden ^^). Wohl aber kann der Aorist perfektisch verstanden 
werden — ähnlich wie es Jes. 12, 1 bei den LXX heisst: süXoy«) 
as, xüpte, Stöti oipYtaÖT]^ jJLo^ xai d7ceaxpec[>a(; xov öt>|xov aoü xal YjXsTjodQ 
jxe. Ja späterhin wird auch noch ein besonderer Grund für diese 
Erklärung zu erwähnen sein; denn dass sie die allein richtige 
ist, ergiebt sich aus allem übrigen. 

Zunächst nämlich müsste es bei der anderen, wie 3, 19 



^) vgl. Usteri, Kommentar über den ersten Petrusbrief 175. 

^) Gnomon novi testamenti 636. 

^) Kommentar über den ersten Petrusbrief 174 ff. 

*) Handkommentar zum neuen Testament III, 2, * 160 f. 

^) Erl. Ausg. 51, 467. 52, 162 f 

*) Gegen Grimm, Bemerkung über I. Petri Kap. IV, 6, Theol. Stud. 
und Krit. 1835, 629 ff. 

') Gegen König, Die Lehre von Christi Höllenfahrt 34 f. 

^) Gegen Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi imter 
den Toten 55 f., Falke, Die Lehre von der ewigen Verdammnis 1892, 108. 

^) Gegen Wiesinger bei Olshausen, Biblischer Kommentar über 
sämtliche Schriften des neuen Testaments VI, 2, 277. 

*®) Gegen de Wette-Brückner, Kurzgefasstes exegetisches Hand- 
buch zum neuen Testament III, 1, ^82, Kesselring, Theol. Litt. -Ztg. 
1886, 343. 
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mindestens toi(; vuv sv cpüXoxTjj Tcv£ü|xaatv, so hier toic vüv v£)tpoi(; 
heissen — denn dass dann auch der Artikel stehen könnte, wird 
sich später zeigen. Für das gleiche Verständnis des einfachen 
vsxpoic hat sich zwar schon Grotius^) auf Ruth 1, 8 berufen, 
wo Naemi zu ihren beiden Schwiegertöchtern sagt: xoti^aat x6pto(; 
jj-sfr' 6[ia)v eXeoc;, xad(0(; exoH^aaxe {xsid mv teO^yjxdtcov xai (xer sfxoo — 
aber dass das eine ungenaue Bedeweise ist, wird wiederum 
niemand leugnen. Immerhin könnte man sie ja auch unserem 
Verfasser wieder zutrauen — wenn nur nicht in V. 5 voranginge: 
T(!> £To([X(0(; epvxt xpTvat S^wvxa;; xal vexpoü^. So gewiss aber diese 
Toten die dann, beim Gericht, nicht die jetzt Toten sind, so ge- 
wiss auch in V. 6 die bei der Predigt des Evangeliums, nicht 
die jetzt toten. Ja man kann sich dafUr mit KühP) auch auf 
das xai vor v£xpoi(; berufen, das den Lebenden, ohne sie allerdings 
nochmals zu nennen, die Toten an die Seite stellt und sagen: 
„so gewiss das nun auf der einen Seite bedeutet: ,solchen, die 
am Leben waren, als ihnen das Evangelium gebracht wurde,^ 
nicht: ,solchen, die bis jetzt noch am Leben geblieben sind,* so 
gewiss heisst es auf der anderen Seite: ,toten als solchen, als sie 
bereits vexpot waren.'" Sollte aber auch dies noch nicht gentigen, 
so wäre endlich darauf hinzuweisen, dass bei der entgegen- 
gesetzten Deutung des vsxpoT; der Vers schlechterdings keinen 
vernünftigen Sinn ergiebt, was für jetzt Tote man auch genauer 
gemeint sein lägst. Drei verschiedene Meinungen stehen sich 
nämlich in dieser Beziehung gegenüber, aber die eine ist so un- 
befriedigend, ja unmöglich wie die andere. 

Denkt man nämlich bei vsxpoi(; mit WeizeP), von Hof- 
mann*) und Keil*) in erster Linie an die Lästerer, denen ja 
allerdings V. 5 mit dem Gericht über Lebende und Tote gedroht 
worden war, lässt man also durch V. 6 die Ausdehnung des Ge- 
richts auch auf die jetzt schon verstorbenen Lästerer begründet 



^) Opera omnia theologica II, 1108. 

^ Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament XII, ^255. 

') Die lirchristliche Unsterblichkeitslehre, Theol. Studien und Kritiken 
1836, 926. 

*) Der Schriftbeweis ^H^ l, 479. 487 f., Die heilige Schrift neuen 
Testaments VII, 1, 154 ff. 

*) Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 148. 
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werden, so versteht man zunächst einmal nicht, weshalb der Ver- 
fasser eine solche Begründung überhaupt erst für nötig gehalten 
hätte. Bezweifelten denn die Leser etwa, dass das Gericht auch 
ihre schon verstorbenen Gegner noch erreichen würde? Das will 
natürlich auch von Hofmann nicht behaupten; er meint viel- 
mehr: ,.Es hätte um die christlichen Gemeinden der apostolischen 
Zeit sehr schlimm gestanden, wenn man annehmen mtlsste, dass 
die Apostel bei allem, was sie ihnen schreiben, eine hierdureh 
zu hebende Unwissenheit oder Unsicherheit voraussetzen. Er- 
wägen sollen die Leser, was sie sich auch selbst sagen könnten" h 
Aber zugegeben einmal, dass das richtig wäre, konnten denn die 
Adressaten überhaupt auch nur einen Augenblick jene Frage auf- 
werfen? Das scheint mir schon deshalb undenkbar, weil jenes 
Lästern nach V. 12 etwas Neues war, also von jetzt schon Ver- 
storbenen noch gar nicht geübt worden sein dürfte. Vor allem 
aber hätte es doch dann schlechterdings keinen Sinn gehabt, in 
V. 6 von dem (verfehlten, ja in diesem Falle nicht einmal be-» 
absichtigten) Heilszweck der evangelischen Predigt zu reden, 
sondern müsste das Ganze sehr viel anders gelautet haben. 

Die meisten Übrigen denken daher bei vexpoT(; nicht an die 
Lästerer, sondern umgekehrt an die Verlästerten, die Christen, 
können aber nun noch weniger erklären, wie der Briefschreiber 
plötzlich auf sie gekommen sein sollte. Denn wenn er einer 
ähnlichen Befürchtung, wie Paulus L Th. 4, 13 ff. begegnen 
wollte, der Befürchtung nämlich, dass 4ie in Christo Entschlafenen 
an dem künftigen Heil keinen Anteil haben würden, so müsste 
doch auch dann der Vers ganz anders lauten, als er wirklicli 
lautet. Ja seine Adressaten konnten bei V. 5, wo gar nicht 
speziell von verstorbenen Christen die Rede war, überhaupt njcht 
an diese denken; und kam ihnen doch dieser femliegende Ge- 
danke, so war doch wenigstens jene Befürchtung bei ihnen 
schlechterdings ausgeschlossen. Denn sie konnte nur in den 
allerersten Zeiten des Christentums aufkommen, als die Prediger 
des Evangeliums das Ende in unmittelbarer Nähe erwarteten und 
daher ihre Bekehrten gar nicht erst auf den Fall, dass einer 
von ihnen vorher stürbe, vorzubereiten zu brauchen glaubten: 

^) Die heilige Schrift neuen Testaments VII, 1, 162. 
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unser Brief setzt aber jedenfalls bereits ältere christliche Ge- 
meinden voraus^). Und endlich spricht auch das noch gegen 
diese Rechtfertigung des Zusammenhangs, dass sie vsxpoi«; auf 
einen gewissen Kreis einschränken muss, während es doch vor- 
her, da nicht auf die Lästerer zu beziehen, allgemein zu fassen 
ist. Freilich beruft man sich dafür auf den Mangel des Artikels 
vor vsxpotc; indes das bedeutet hier nicht mehr als bei Wma; 
xai vsxpoü; in V. 5, nämlich dies, dass die Lebenden und Toten 
nicht nach ihrer Zahl, sondern ihrer Art in Betracht kommen. 
Aber giebt nun diese allgemeine Fassung von vexpolQ unter der 
Voraussetzung, es seien die jetzt Toten gemeint, einen erträg- 
lichen Sinn? 

Ganz im Gegenteil. Der Verfasser hätte dann behauptet, 
allen jetzt Toten sei früher das Evangelium gepredigt worden, 
also — kompletten Unsinn. Denn wenn man auch bei süYjififeAliaÖ'Yj 
wider alle Analogie an die alttestamentliche Heilspredigt mit- 
denken wollte, so blieben doch, wie schon oben (S. 133 f.) ange- 
deutet, die Heiden für unseren Verfasser «-(vooüvts^. 

Versagt so die Erklärung von vsxpoi^ als jetzt Toten in allen 
ihren verschiedenen Formen ^), so bedarf es nun nlir noch weniger 
Worte, um zu zeigen, dass bei der Übersetzung: „deshalb wurde 
auch den (damals schon) Toten das Evangelium gepredigt'' — 
ein vortrefflicher Zusammenhang entsteht. V. 5 freilich war die 
Erwähnung der Toten zunächst unmotiviert und daher auf die 
oben (S. 113) angegebene Weise zu erklären; nachdem aber ein- 
mal des Gerichts über die Toten gedacht war, ergab sich für 
den Verfasser bei seinen eben wieder erwähnten Anschauungen 
über die vorchristliche Sünde die Notwendigkeit, dessen Möglich- 
keit zu rechtfertigen, d. h. zu zeigen, dass auch die ohne Kenntnis 
des Evangeliums Verstorbenen verantwortlich gemacht werden 
könnten. Und das geschieht nun eben in V. 6 durch den Hin- 

*) Dies gilt auch gegen die Modifikation bei Frank, System der 
christUchen Wahrheit II, 207. 

2) vgl. auch Alford beiHincks, The teaching of the apostle Peter 
concerning the scope of Christianity, Andover Review 1888, IX, 343: 
„if xat vexpotc cuTjYyeXiab^ may mean: ,the gospel was preached to some 
during their lifetime who are now dead*, exegesis has no longer any 
fixed rule, and Scripture may be made to prove anything." 
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weis auf die Predigt an die Toten; denn wenn als deren Zweck 
nicht einfach bezeichnet wird: damit sie gerichtet werden könnten, 
so ist das gerade eine besondere Feinheit, die der Verfasser ge- 
wiss beabsichtigt hat. Nicht deshalb ist ja nach Gottes Ratsehluss 
auch den Toten das Eyangelium gepredigt worden, damit sie 
beim Grerioht yerantwortlich gemacht, sondern damit sie selig 
werden könnten. Aber dieser Gedanke kam dem Verfasser erst 
beim Schreiben oder Diktieren und daraus erklärt sich nun erst 
Yöllig die eigentümliche Fassung des Finalsatzes: iva xptftwat (lev 
xaTct ctv&pcoTüotx; oapxi, Co)at 8e xatct deov xveü|iaTi. Der Vers braucht 
also nicht einmal, wie Luther^) yorschlug, im einzelnen korrigiert 
zu werden, sondern bestätigt vielmehr aufs deutlichste unsere 
frühere Erklärung von 3, 19 f. als einem ursprünglichen Bestand- 
teil unseres Briefes. Nur von dort aus ist nämlich das einfache 
euTQifYeXiadT] verständlich, während es ohne dies gewiss einen Zu- 
satz erh)Eilten hätte, in dem das Subjekt dieser Predigt genannt 
worden wäre. Vor allem aber treten hier für die Zeitgenossen 
Noahs die vorchristlichen Toten überhaupt ein, so dass wir zu- 
gleich sehen, nicht nur die Heiden, auch die Juden sind für 
den Verfasser unseres Briefes Unwissenheitssünder ^). 

Und doch könnte gegen diese ganze Ableitung der Vor- 
stellung von der Hadespredigt Christi eingewandt werden,' dass 
sie doch nur den bis dahin Verstorbenen, nicht den später noch 
in ähnlicher Lage Sterbenden zu gute komme. Ja man hat 
diesem Bedenken zu lieb sogar eÜYiYYsXioOTi trotz .3, 19 von einer 
Predigt der Apostel verstehen wollen^) oder, da das auch noch 
nicht viel half, als aoristus gnomicus gefasst^). Aber das geht 
selbstverständlich nicht an; und noch weniger kann der Aorist 
beides ausdrücken, dass das Evangelium den Toten verkündigt 
ward und fortwährend verkündigt wird*). Vielmehr hat die 



1) Erl. Ausg. .51, 467. 52, 162 f. 

^) vgl. dazu Blom, Bijdrage tot verklaring van 1 Petr. UI: 
18— IV: 6, Theologisch Tijdschrift 1874, 505. 

^} So Bau r. Theologische Jahrbücher 1856, 217 f., Voriesungen über 
neutestamentliche Theologie 291, 1. 

*) So Beza, Testamentum novum II, 438 und noch Füller, Defense 
of the Version of King James I., 23. 

^) Gegen König, Die Lehre von Christi Höllenfahrt 36 f., May- 
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Predigt bereits stattgefunden und wird also den zur Zeit des 
Briefschreibers und bis zum Ende der Tage noch ohne Kenntnis 
des Evangeliums Sterbenden nicht mehr zu Gute kommen. Aber 
warum nun eben nicht? Sollte der Verfasser, wie Knappt) 
meinte, diese Späteren deshalb ignoriert haben, weil sie im Ver- 
gleich zu den früher Verstorbenen eine verschwindend kleine 
Anzahl bildeten? Das wäre doch, wie es auch um die Ent- 
stehungszeit unseres Briefes stehen mag, unter allen Umständen 
ein recht merkwtlrdiger Grund, um so mehr, als dem Verfasser 
eigentlich seine Zeitgenossen am nächsten stehen mussten. Ihre 
Nichtberücksichtigung wird sich also vielmehr daraus erklären, 
dass sie nach seiner Meinung gar nicht in derselben Lage wai*en, 
d. h. dass sie bei Lebzeiten das Evangelium gehört hatten. Wie 
Paulus L Th. 1, 8, Eöm. 1, 8. 10, 18. 15, 19, Kol. 1, 23, so wird 
auch er vorausgesetzt haben, dass in alle Lande ausgegangen 
sei ihr Schall, eine Voraussetzung, die ja bei der Missionsmethode 
des Paulus, vor allem in Handelsstädten und Kolonien zu pre- 
digen, von denen sich dann das Evangelium von selbst weiter 
ausbreitete^), und zugleich bei der Beschränktheit seines Ge- 
sichtskreises auf das römische Reich in der That nahe genug lag. 
Ja für unseren Brief kam noch hinzu, dass nach Ausweis der 
Adresse, die für nicht ursprünglich zu halten ich keinen irgend- 
wie durchschlagenden Grund sehe^), zu seiner Zeit wenigstens 
in E^einasien in allen Provinzen — denn so sind die Namen zu 
verstehen — Christen existierten, und zwar wohl, da sie hier 
und anderwärts (5, 9) bereits von der römischen Obrigkeit ge- 
richtlich verfolgt wurden^), nicht in zu geringer Anzahl. Dann 
aber konnte es in der That als ausgeschlossen erscheinen, dass 



wählen, Der Tod, das Totenreich und der Znstand der von hier ab- 
geschiedenen Seelen 1854, 59 ff., Dorner, System der christlichen 
Glaubenslehre II, 1880. ^ 1886, 665. 

*) Jahrb. für deutsche Theologie 1878, 221. 

*) vgl. Giemen, Die Adressaten des Galaterbriefe, Zeitschr. für 
wissenschaftliche Theologie 1894, 407 f. 

^) Gegen Harnack, Geschichte der altchristlichen Litteratur bis 
Eusebius II, 1, 1897, 457 ff. 

*) vgl. Holtzmann, Lehrbuch der Einleitung in das neue Testa- 
ment 1885. 8 1892, 312, Jülicher, Einleitung in das neue Testament 
1894, 135. 
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jetzt noch jemand ohne Kenntnis des Evangeliums stürbe, 
dem es also erst in der Unterwelt hätte gepredigt werden 
müssen. 

So bleibt nur der dritte Einwurf übrig, der uns wieder länger 
beschäftigen wird: warum musste jenen Toten gerade Christus 
predigen? Das folgte allerdings aus der oben (S. 134) wieder- 
gegebenen Erwägung noch nicht und ebensowenig, so können 
wir gleich hinzusetzen, aus den anderen, sonst vielfach ange- 
gebenen Gründen. Wenn nämlich Kattenbusch^) vermutungs 
weise an jenes von Justin (dial. 72. 298 B C) und Irenäus (adv. 
haer. III, 20, 4. IV, 22, 1. 33, 1. 12. V, 31,4) zitierte und bald 
Jeremia, bald Jesaja zugeschriebene Wort erinneii; hat: ejxvtjoöt] 
X'jp'.o; 6 8"£6^ a-c'^^^ lapar^X tcov vsxpmv «utoü, twv X£xot|iyj|i£vojv si; ][^v 
y(o{iato^, xal xaxißr^ zpo; aiizryj^ sja^YS/wiaacö-at aÜToi(; xo a(o-n^piov auioii 
— SO ist dasselbe zwar in seiner ersten Hälfte vielleicht jüdi- 
schen, in seiner zweiten aber, auf die hier alles ankommt, doch 
wohl erst christlichen Ursprungs, also zur genügenden Erklärung 
unserer Stelle ungeeignet. Und noch unwahrscheinlicher ist es, 
dass man durch diese Annahme die Leere zwischen Tod und 
Auferstehung Christi habe ausfüllen wollen, wie Huidekoper^), 
von Soden ^), Holtzmann^) und bedingungsweise auch wieder 
Kattenbusch*^) wollten: denn derartige Reflexionen lagen den 
Christen des ersten Jahrhunderts sicher ganz fern. Wenn also 
I. Pe. 3, 19 eine Hadespredigt Christi gelehrt wird, so muss das 
noch einen anderen Grund gehabt haben, so muss man zunächst 
von vornherein überzeugt gewesen sein, dass er überhaupt eine 
Zeit lang im Hades^ zugebracht hatte. 

Und in der That folgte das unmittelbar aus den damaligen 
Vorstellungen vom Zustand nach dem Tode; denn nach denselben 
beginnt die schliessliche Seligkeit oder Verdammnis nicht sofoi*t 



1) Christi. Welt 1889, 628. 

^) The belief of the first three centuries conceming Ohrist's mission 
to the underworld 1854. ' 1887, 129. 

^) Handkommentar zum neuen Testament III, 2, ^ 132; in der 3. Aufl. 
weggelassen. 

^) Lehrbuch der neutestamentlichen Theologie 1897, II, 318. 

^) „Niedergefahren zur Hölle", Christi. Welt 1889, 547. . 
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nach dem Ableben, sondern geht ihr zunächst ein Zwischen- 
zustand in der Unterwelt voraus^). 

Gelegentlich freilich postulieren schon die alttestamentlichen 
Sänger, wenn überhaupt, dann auch gleich nach dem Tode eine 
Vereinigung mit Gott (Ps. 16, 10. 73, 24)^); und ebenso kennt 
das Buch Henoch (32, 2 flf. 60, 8. 23. 61, 12. 70, 3 f. 77, 3. 87, 3. 
89, 52. 106j 8) im Osten der Erde einen Garten der Gerechtig- 
keit, in dem schon jetzt die Auserwählten und Gerechten wohnen^). 
Auch die schöne Schilderung des Loses der Frommen Weissh. 3, 
1 ff. bezieht sich wohl auf die Zeit gleich nach dem Tode*); 
ausdrücklich heisst es IV, Macc. 17, 18 von den Opfern dos 
Antiochus: xoT ö-euo vüv zapstaxvjxaaiv D'po'vo), xat tov {laxdptov ßtoüaiv 
aiwva (vgl. auch V. 5). Der vierte Esra weiss 7, 28 von solchen, 
mit denen der. Messias^*) am Ende der Tage erscheinen wird und 
erwartet 14, 9 für seinen Helden selbst eine Himmelfahrt, ebenso 
wie die Apokalypse Baruch 48, 30 für den ihrigen^). Und des- 
gleichen findet sich in der späteren rabbinischen Litteratur hin 
und wieder die Anschauung, dass die Frommen sofort zu Gott 
aufsteigen, während die Gottlosen entweder ruhelos umherirren 
oder bei den Unbeschnittenen ihre Stätte finden"^). 

^) Zumeist gegen Korff, Unmittelbar in das himmlische Paradies 

1897, 11 ff. 

^) vgl. zuletzt Salmond, The Christian doctrine of immortality 
237 ff. 

^) vgl. Stave, Über den Einfluss des Parsismus auf das Judentum 

1 898, 192, der aber diese und die später zu besprechenden Anschauungen 
nicht genügend sondert, noch weniger Teichmann, Die paulinischen 
Vorstellungen von Auferstehung und Gericht 1896, 72 f. Die Anschau- 
ungen der Geheimnisse Henochs sind in dieser Beziehung in der That 
iinklar. 

^) vgl Pfleiderer, Der Paulinismus 1873. ^ 1890, 28, Das Ur- 
christentum 1 887 , 159 f., Dalman, Hades , Herzogs Realency clopädie 
«VII, 1899, 298. 

^) vgl. Gunkel bei Kautzsch, Düb Apokryphen und Pseudepi- 
g^phen des alten Testaments II, 870 f. 

®) Im übrigen ygl. Giemen, Die Zusammensetzung des Buches 
Henoch, der Apokalypse des Baruch und des vierten Buches Esra, Theol. 
Studien imd Kritiken 1898, 233. 

') vgl. Weber, System der altsynagogalen palästinischen Theologie 
323 ff.; Teichmann, Die paulinischen Vorstellungen von Auferstehung 
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Ähnlich ruft dann Stephanus act. 7, ö9 unter den Steinwürfen 
seiner Feinde: x6pi6 'Ir^ooo, Se^at to T^^süjid jioü, erwartet also un- 
mittelbar mit Christo vereinigt zu werden. Und vor allem spricht 
sich Paulus mehrfach in diesem Sinne aus, zuerst und am deut- 
lichsten IL Kor. 5, 1 ff., wo namentlich V. 3 die Beziehung auf 
einen späteren Zeitpunkt ausschUesst, das £v^{i7jaat Tcpdc xov xupiov 
y. 8 also nicht auf eine rein geistige Gemeinschaft mit Christo 
gedeutet werden darf^). Freilich kann dann auch das Gericht, 
das nach V. 10 Christus und doch wohl am Ende der Tage 
halten wird, für den Apostel nur noch die Bedeutung haben, die 
frühere Entscheidung zu bestätigen; aber in demselben Sinne er- 
scheint es ja bekanntlich auch im Johannesevangelium. Wir 
werden daher ähnlich auch im ßömerbrief das oüts ftdvaxot; oäis 
Cü>7] . . . Süvi^oexat 7)|id(; }(opioai ctxo x^«; dr(dTri<z xoö ftsoo x^c ev XpioK» 
'Itjooü xm xüp{(j) 7)|itt)v 8, 38 f. und im Philipperbrief das aov Xpiaxt» 
eivat 1, 23 gleich nach dem Tode eintretend denken — obwohl 
3, 11 die e^avdoxaotQ ex vsxpwv erwartet und V. 21 scheinbar von 
dem wiederkommenden Christus gesagt wird: |iexaa;(7][iaxioet xo 
aä)[ia x^c; xaTcetvwosux; t^jiwv oüvjiopcpov xij> otofiaxi xtjq So^yjc; aüxou*). 
Desgleichen ist im Hebräerbrief 12, 23, wie wir schon oben 
(S. 119) sahen, von 7rve6[iaxa Sixaiojv xexeXet<o[ievü)v die Bede, die 



und Gericht 72 führt auch das Testament Abrahams an, das aber sicher 
später ist. 

*) vgL Pfleiderer, Der Paulinismus * 275 ff., Das Urchristentum 
298 ff., Schmiedel, Handkommentar zum neuen Testament 11, 1, 1890. 
«1892, 238 ff., Beyschlag, Neutestamentliche Theologie II, 1892, 266 ff., 
Teichmann, Die paulinischen Vorstellungen von Auferstehung und 
Gericht 59 ff., Holtzmann, Lehrbuch der neutestamentlichen Theologie 
II, 193 ff.; gegen Weiss, Biblische Theologie des neuen Testaments 
1868. «^1888, 391, 4. 392, Klöpper, Der zweite Korintherbrief 1882, 
249 ff., Heinrici, Das zweite Sendschreiben des Apostels Paulus an die 
Korinthier 1887, 237 ff. 

'^) vgl. auch Weiss, Biblische Theologie des neuen Testaments * 415, 6, 
Biedermann, Christliche Dogmatik 1869. «II, 1885, 165, Haupt bei 
Meyer, Kommentar über das Neue Testament VIII. IX, ' bez. *1897 
(Philipperbrief) 41, 3. — Wenn Falke, Die Lehre von der ewigen Ver- 
dammnis 91 auch I. Kor. 15, 54 ff. zitiert, so wird das doch aus- 
drücklich auf die Endzeit bezogen; vollends wenn er aus dem xotixao^ai 
gegen die Hadesvorstellung polemisiert, so verkennt er deren Ursprung, 
der oben zur Sprache konmien wird. 
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schon jetzt das himmlische Jerusalem bevölkern — und doch 
6, 2. 11, 35 von der dvdoraoK; vexp&v am Ende der Tage^). Auch 
Joh. 14, 2 f., das Wort von den vielen Wohnungen in des Vaters 
Hause und 12, 26. 17, 24, die Verheissungen von der Vereinigung 
der Jünger mit ihrem Herrn beziehen sich vielleicht auf die Zeit 
gleich nach dem Tode^); sicher wird OflFenb. 6,9flF. 7,9flF. voraus- 
gesetzt, dass die Märtyrer schon jetzt vor Gottes Thron stehen, 
wenngleich noch nicht der vollen Seligkeit teilhaftig. Und da- 
nach sind vielleicht auch die oben angeführten paulinisohen Stellen 
auf den Apostel und seine Gefährten einzuschränken*); zumal 
dann erst das xoüc y«p ^dvxac ri\Ld<z <pavep<oä^vat Sst eiiTupoaO-ev toü 
ßT^|xaxo(; TOÜ Xptoroo II. Kor. 5, 10 recht motiviert zu sein scheint, 
wenn Paulus vorher nur von sich selbst gesprochen hatte. 

Jedenfalls wird in der ausserkanonischen Litteratur des Ur- 
christentums, soweit in ihr jene Anschauung vorkommt, zumeist 
auch ausdrücklich diese Einschränkung gemacht. Vorausgesetzt 
wird sie vielleicht schon in jener christlichen Apokalypse aus 
den Jahren 64 — 68, die ich in der asc. Jes. 3, 13 — 4, 22 nach- 
gewiesen zu haben glaube^). Denn wenn es hier auch 4, 16 
nach Dillmans Übersetzung allgemein heisst: „sancti autem cum 
Domino venient cum vestibus suis, quae suprä repositae sunt in 
septimo coelo" — so sind darunter wenigstens nach 9, 17 nicht 
alle zu verstehen. Ebenso vielleicht I. Cl. 5, 4. 7, wo man das 



*) vgl. Biedermann, Christliclie Dogmatik "II, 167 f., von Soden, 
Handkommentar zum neuen Testament III, 2, * 101 f. — Über 9, 27 
siehe unten. 

*) vgl. Salmond, The Christian doctrine of immortality 350 ff., 
Falke, Die Lehre von der ewigen Verdammnis 91 f. 

») vgl. Bretschneider, Handbuch der Dogmatik 1814. * 1838, II, 
386 ff., Meyer, Kommentar über das Neue Testament VI, 1840. » 1856, 
103, Zeller, Die Lehre des neuen Testaments vom Zustande nach dem 
Tode, Theol. Jahrbücher 1847, 402 ff., Hoekstra, Over de echtheid van 
den brief aan de Philippensen, Theologische Tijdschrift 1875, 442 f.. 
Klöpper, Der zweite Korintherbrief 260, Kabisch, Die Eschatologie 
des Paulus 1893, 237 f. 296 f. 302, Giemen, Die Eeihenfolge der pauli- 
»iscben Hauptbriefe, Theol. Studien und Kritiken 1897, 227, Holtz- 
mann, Neutestamentliche Theologie II, 193. 

*) Die Himmelfahrt des Jesaja, Zeitschr. für wissenschaftliche Theo- 
logie 1896, 388 ff.. Nochmals der Märtyrertod des Petrus in der ascensio 
Jesajae ebenda 1897, 455 f. 

Giemen, Niedergefahren zu den Toten. 1^ 
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(lapTupi^aac eicopeiOr^ eic tov öcpetXo'iJievov xdicov t^c 8ö(;tj(; oder eic xov 
oqtov TÖ7C0V angesichts deutlioherer Stellen bei Ignatius (ad. Epb. 
10, 1. 12, 2, Magn. 14, 1, TraU. 12, 2. 13, 3, Rom. 1, 2. 2,1 f. 
4, 1. 6, 1 f. 7, 2. 8, 3. 9, 2, Sni. 9, 2, Pol. 7, 1) und Polykarp 
(9, 2, mart Pol. 14, 1) allerdings auf Vereinigung mit Gott deuten 
wird, während dagegen der loptajiivoi; xdicoi; Barn. 19, 1 (vgl. 
IL Cl. 1, 2) auch anderwärts gesucht werden kann^). Freilicli 
bei Hermas (vis. 1, 1, 5) ist auch die Bhode in den Himmel 
aufgenommen und nach der Petrusapokalypse V. 15 bewohnen 
die Gerechten überhaupt jis^torov ^d>pov sxxo^ xootoo to5 xdo[ioü, 
ü^cepXttfjLxpov T(p (pwT'l xxX. Aber Justin (dial. 80. 306 D. 307 A.) 
verdammt diejenigen, ot . . . Xe^oüat [jlyj eivat vexp<i>v dvdcjxaotv, aüd 
djitt Xü> d:codvr^oxetv xctc; ^'j^/a^ aOxwv dvaXa(ißdvea&at elc xov oOpavdv, 
wenngleich er davon vielleicht die Märtyrer ausgenonunen hat 
(vgl. ap. I, 8. 57 A. II, 2. 43 C, diaL 46. 265 C), ebenso wie 
Irenäus (adv. haer. IV, 16, 4. 31, 3. 33, 9), der sich im übrigen 
mit jenem übereinstimmend ausspricht (V, 31, 2). Auch Tertullian^ 
sagt de an. 55: „nulli patet caelum, terra adhuc salva, ne dixerim 
clausa,^ und de resiirr. canu 43: „nemo enim peregrinatus a 
corpore statim immoratur penes dominum, nisi ex martyrii prae- 
rogativa, paradiso scilicet, non inferis, diversurus". An der erst- 
angeführten Stelle beweist er dies näher aus ap. 6, 9 ff. und den 
Akten der Perpetua^): „Quomodo Joanni in spiritu paradisi regio 
revelata, quae subicitur altari, nullas alias animas apud se praeter 
martyrum ostendit? Quomodo Perpetua fortissima martyr sab 
die passionis in revelatione paradisi solos illic commartyres suos 
vidit, nisi quia nuUis romphaea paradisi ianitrix cedit nisi qoi 
in Christo decesserint, non in Adam?** und beschreibt endlich 

*) Teils mit, teüs gegen Huidekoper, The belief of the first three 
centuries conceming Christas missioii to the underworld '118, Atzberger, 
Greschichte der christlichen Eschatologie innerhalb der vomicanischen 
Zeit 1896, 80 f. 

*) Wenn Thudichum, Glaubensbekenntnisse der Apostel und des 
Athanasius 1898, 25 f., die Schrift de anima tur unecht erklärt, so braucht 
man, um ihn zu widerlegen, nur die von ihm gegebene Begründung 
seiner These anzuführen: „woher soll denn dieser Tertiillianus allein von 
allen Christen im z^\'eiten Jahrhundert so genaue Kunde von der Nieder- 
fahrt Christi erhalten haben?" 

®) vgl. dazu Atzb erger, Geschichte der .christL Eschatologie 335, 1. 
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apol. 47 das Paradies als locam dirinae amoenitatis reoipiendis 
sanctorum spiritibus destinatom, maceria quadam igneae illias zonae 
a notitia orbis communis segregatum. Äbnlich scheint Clemens Ale- 
xandrinus geurteilt zu haben (ström. IV, 4, 14. 7, 44. 11, 80, ed. Din^ 
dorf II, 323 f. 341. 362), während dagegen Origenes (de princ. II, 
11, 6, ed. Lommatzsoh XXI, 251), freilich nur als seine Meinung, 
äussert, „quod sancti quique discedentes de hao vita, pennanebunt 
in looo aliquo in terra posito, quem paradisum dioit soriptura divina, 
velut in quodam eruditionis loco, et, ut ita dixerim, auditorio vel 
schola animarum, in qua de omnibus his, quae in terra viderant, 
doceantur". Auch Cyprian scheint de mortal. 20. 26 (oorp. Script 
eccl. lat. ni, 1, 309. 313) alle Frommen gleich nach dem Tode mit 
Gott und Christus vereint werden zu lassen, schränkt das aber 
anderwärts (de pat. 10, ep. 55, 20, corp. Script, eccl. lat. III, 1, 
404. 2,638) doch wieder auf die Märtyrer (und Jungfrauen) ein^). 
Und ebenso urteilen Dionysius von Alexandrien (bei Euseb., h. e. 
VI, 42, 5. VII, 22, 4), während Methodius von Olympus (conviv. 
VI, 5. VIII, 2, patr. gr. XVIII, 120 f. 141 A) an ihrer Stelle 
die i:ap&evot nennt. Ja Lactanz erklärt instit. div. VIII, 21, 7 
(corp. Script, eccl. lat. XIX, 652): „nee tarnen quisquam putef 
animas post mortem protinus iudicari. Nam omnes in una com- 
munique custodia detinentur, donec tempus adveniat, quo maximus 
iudex meritorum faciat examen". Mochte daher auch Dietel- 
mair^) zu viel behaupten, wenn er sagte: „neque ullius scrip- 
toris ante IV. saeculum inveni locum, quo fideles post Christum 
ab inferno absolutes invenerim"; noch weniger hätte doch Huide- 
koper*) behaupten sollen: „in the second and third centuries 
the Christians as a body seemed themselves exempt at death 
from the ünderworld". Denn in Wahrheit war das immer nur 
die Meinung einzelner, während die Mehrzahl einen Zwischen- 
zustand in der Unterwelt annahm. 

Schon das alte Testament Hess ja die Verstorbenen, mochte 
es nun für sie am Ende der Tage (in welcher Ausdehnung auch 
immer) eine Auferstehung erwarten oder nicht, in die Scheol 

1) vgl. ebenda 634 ff. i 

*) Historia dogmatis de descensu Christi ad inferos literaria' 1742. 
1762, 34. 

^) Christas mission to*the ünderworld '112. 

10* 
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hinabsteigen, einen dunkeln Raum in den Tiefen der Erde (Ps. 63, 
10). Hier sohlafen sie (Hiob 14, 12) und sind wie vor ihrer 
Geburt (Ps. 9, 18, Hiob 30, 23); daher denn auch die Auf- 
erstehung, wo sie angenommen wird, als Belebung erscheint 
Freilich steht damit der Glaube an Totenbesohworungen im 
Widerspruch; aber dazu bedurfte es eben einer Aufhebung des 
natürlichen Laufes der Dinge, die ausserdem später bestritten 
ward^). Wenn der Verfasser von Jes. 13, 1 — 14, 23 bei der 
Ankunft des Königs you Babel die Schatten aufspringen oder 
vielmehr von der Scheol aufgejagt werden Iftsst (14, 9), und 
Ezechiel 31, 16 von Ägypten schreibt: „durch das Getöse ihres 
Falls machte ich die Völker erzittern, als ich sie in die Unter- 
welt hinabstiess zu den in die Gruft Hinabgestiegenen, und es 
trösteten sich in der Unterwelt alle Bäume Edens, die auserlesenen 
und besten des Libanon, alle Wassertrinkenden*' — so handelt 
es sich dabei wohl nur um eine poetische Bilderrede, wie dies 
ja bei Ezechiel auch aus dem ferneren Zusammenhang erhellt 
Und ebenso, wenn es 32, 23 weiterheisst: «dessen Gräber in den 
äussersten Winkel der Gruft gelegt sind" oder wenn Spr. 7, 27 
von des Todes Kammern die Rede ist. 

Die Annahme eines bewussten Fortlebens der Toten und die 
Unterscheidung verschiedener Abteilungen der Scheol finden wir 
(neben der schon oben [S. 143] erwähnten Vorstellung von einem 
Garten der Gerechtigkeit im Osten der Erde) erst im Buche 
Henoch. Hier werden nämlich 22, 2 ff. vier Hohlräume aufgezählt, 
zwei für die Frommen, zwei für die Sünder, und wird V. 7 von 
Abels Geist gesagt: „er klagt ttber Kain, bis seine Nachkommen- 
schaft von der Oberfläche der Erde hinweggetilgt ist, und seine 
Nachkommen unter den Nachkommen der Menschen versehwunden 
sind** (vgl. auch V. 12). Femer heisst es V. 2 und 9, in der 
Abteilung f&r die Geister der Gerechten sei eine helle Wasser- 
quelle, aus der dieselben wohl trinken können, während die 



^) vgl. Stade, Über die alttestamentliclieii Vorstellungen vom Zu- 
stande nach dem Tode 1877, 14 f., Schwally, Das Leben nach dem 
Tode nach den Vorstellungen des alten Israel 1892, 94 ff., Frey, Tod, 
Seelenglaube und Seelenkult im alten Israel 1898, 202, Stave, Über den 
Einfluss des Parsismus auf das Judentum 161. 
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Gottlosen von Durst gequält werden^). Jedenfalls ist später an- 
genommen worden, dass die Verstorbenen gleich nach dem Tode 
belohnt oder bestraft werden, so dass das Gericht wiederum keine 
grosse Bedeutung mehr zu haben scheint. In der That sprechen 
die Jubiläen überhaupt nicht mehr davon ^) und Josephus sagt 
ant. XVIII, 1, 3 von den Pharisäern wenigstens: ctftdlvaxdv xe lopv 
Tai(; c|>ü)(ai(; tuiotic; aüxoTc eivat, xai ütco ^(ftovö^ SixatcoasK; xe xai xtfictc 
axQ dp£x^(; ^ xoxiac; sictxi^SsüaK; ev x(j> ßiio y^T^^^» '^^'- "^^^^ l^^^ e'.pYfiov 
cttStov Tcpoxifteoftat, xotc 8e paoxcovYjv xo5 dvaßtouv (vgl. auch bell, 
jud. II, 8, 14). Dagegen der vierte Esra unterscheidet 7, 81 flf.*) 
vorläufige und endgiltige Besti*afung und Belohnung, so gut er 
eben kann, und rechnet dazu auch den Anblick des anderen 
Teils. Denn wenn auch die Gottlosen — und das stimmt zu der 
oben (S. 143) erwähnten späteren Anschauung des Judentums — 
V. 80 und 93 als umherirrend erscheinen, so heisst es doch 
V. 101 scheinbar von sämtlichen Seelen: „Sieben Tage haben sie 
Freiheit, um sich in diesen sieben Tagen das, wovon ich ge- 
sprochen, zu betrachten; danach werden sie in ihre Kammern 
versammelt.** Auch die mit ap. 6, 10 tibereinstimmende Frage 
der Gerechten 4, 35: „Wie lange sollen wir hier noch bleiben? 
Wann erscheint endlich die Frucht auf der Tenne unseres Lohns?" 
mag der Verfasser dadurch mit jener späteren Stelle ausgeglichen 
haben, dass er sie auf den endgiltigen Lohn bezog. Jedenfalls 
läset er (mit der oben [S. 143] erwähnten Ausnahme) alle Ver- 
Btorbenen in die Scheol gehen, ja der slavische Henoch denkt 
42, 3. 5 sogar das auch von ihm angenommene Paradies im 
Osten zunächst noch leer^). 

Damit stimmt nun aber Wieder die Schilderung des Zu- 
standes nach dem Tode im Gleichnis vom reichen Mann, Lc. 16, 
19 ff. überein, die fi-eilich vielfach anders verstanden worden 



*) vgl. Beer belKautzsch, Die Apokryphen und Pseudepigraphen 
des alten Testaments 11, 253 d. 

*) vgl. Seh Wally, Das Leben nach dem Tode 187 f. 

^) Über die Ursprünglichkeit vgl. Giemen, Theol. Studien und 
Kritiken 1898, 240, Gunkel bei Kautzsch, Die Apokryphen und Pseud- 
epigraphen des alten Testaments II, 350. 

*) vgl. Morfill and Charles, The book of the secrets of Enoch 
1896, 67. 
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ist. Man meint nämlich, weil es V. 23 von dem Reichen 
lieisst: xal ev t(|> ^Siq ^xdpac toü^ 6cp&aX{ioü^ aotoo, so müsse Lazarus 
und Abraham anderwärts und zwar im Himmel Torgestellt werden. 
Aber es geht doch weiter: o7:dp}(o>v ev ßaadvott;, eine Näherbestimmung, 
die überflüssig wäre, wenn schon (^Sy]^ Air sich den Strafort be- 
zeichnete. Und was das andere betrifift, so zeigt z. B. gen. 24, 
63 f., wo es sowohl von Isaak als der ihm entgegenkommenden 
Rebekka heisst: vyy m^) oder ri'»:'>j;-nN Nfc^m, dass die For- 

T •• T - T V •• V T - 

mel nicht notwendig: emporblicken bedeuten kann. Lesen 
wir doch auch V. 24 nur: 7:e|ic|>ov AdC^apov und V, 26: oxo); 
Ol ftsXovxe^ Staßijvai evftev TCpot; ü|ia(; [xyj SüvcDvxat, |j.7)8e oi exeidev itpo; 
•fl]i.d(: 8ta7cepü)otv. Der Aufenthaltsort der Gerechten ist also von 
dem der Gottlosen nur getrennt und ausserdem, wie bei Henoch, 
mit Wasser versehen, während diese (so sind die Worte am 
Schluss von V. 24 zu verstehen) von brennendem Durst ge- 
plagt werden. Aber die äusserste Finsternis mit ihrem Heulen 
und Zähnklappen ist davon noch verschieden, ebenso wie för 
die Frommen die Auferstehung und Vereinigung mit Gott erst 
bevorsteht^): sonst würde ja Jesus auch Mc. 12, 18 flf. und Par. 
gegenüber der Sadducäerfrage: ev z-^ dvaaxdoet tivoq aOxwv eorat ^üvt^; 
aus dem Begriff Gottes als eines Gottes der Lebenden vielmehr 
schliessen, dass die Patriarchen schon jetzt bei ihm weilten. 

Und ebenso steht es im allgemeinen bei Paulus, der L Th. 4, 
13 flf. zur Beruhigung dieser Christen über ihre Verstorbenen*) 
gewiss nicht auf deren Auferweckung bei der Parusie verwiesen 
hätte, wenn er sie schon vorher bei Christus dachte. Ja, gerade 
weil man dies nach dem Satze L Kor. 15, 20: vovi 8e Xpiaioc 
e^Vj^spiat ex vexpwv, d%apy\ tojv xexoe|xy]jj.ev«)v hätte annehmen können, 
fuhr er V. 23 fort: exaoxoc 8e ev tqJ i8'(i> xdY|iaxf d%apyri Xptoxot;, 
eTcetxa ot xoü Xptoxoü ev xtq Trapoüata aOxoo. Dann aber wird eben 
auch an den anderen Stellen bei Paulus und in der nachpauli^ 
niscben Litteratur, wo von der Auferstehung und dem Gericht 
die Rede ist, zugleich ein Zwischenzustand vorausgesetzt werden* 
Ja ap. 20, 13 heisst es ausdrücklich: xal 6 ddvaxoc; xal 6 aSyjc 



^) Auch gegen Jülich er, Die Gleichnisreden Jesu II, 1899, 624 f. 
') vgl. Giemen, Paulus und die Gemeinde zu Thessalonike, Neue 
kirchl. Zeitschrift 1896, 150 f. 
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E^coxov Toic vsxpoüc TOüc SV aüToiQ, xal expiftyjoav exaGT-o? xata xct 
epY« aütmv. 

Auch di6 späteren cbristliohen Schriftsteller sitid im all- 
gemeinen derselben Meinung, wenngleich sie, wie die neu- 
testamentliohen, auf den Zwischenzustand, als fQr sie weniger 
wichtig, nur selten näher eingehen. Das thut eigentlich erst 
TertuUian, der an der schon oben (S. 146) zitierten Stelle de an. 55 
sagt: „habes et regionem inferum subterraneam credere, et illos 
ciibito pellere qui satis süperbe non putent animas fidelium inferis 
dignas'^ und sich dafür auf seine (verlorene) Schrift über das 
Paradies beruft, wo er gelehrt habe „omnem animam sequestrari 
apud inferos, in diem Domini" (vgl. de idol. 13, de resurr. carn. 17). 
So erklärt er denn auch (Kap. 7. 58) das Gleichnis vom reichen 
Mann und sagt adv. Marc. IV, 34 nur: „aliud enim inferi, ut puto, 
aliud quoque Abrahae sinus ... eam itaque regionem sinum 
dico Abrahae, etsi non caelestem, sublimiorem tamen inferis, 
Interim refrigerium praebituram animabus iustorum, donec con- 
summatio rerum resurrectionem omnium plenittidine mer- 
cedis expungat, tunc apparitura caelesti promissione." 
Und ebenso spricht sich Hippolyt (adv. Gr., ed. Lagarde 68 f.) 
und Kovatian (de trin. 1, patr. lat. III, 888) aus. Ja noch 
Hilarius von Poitiers sagt enarr. in ps. 138, 22 (corp. scr. eccl. 
lat. XXII, 759) „humanae istae lex necessitatis est, ut consepultis 
oorporibus ad inferos animae descendant". 

Dann aber verstand es sich gewiss auch von Christus flir 
das Urchristentum im allgemeinen von selbst, dass er nach dem 
Tode in den Hades eingegangen sei^). Haben doch zahlreiche 



*) vgl. König, Die Lehre von Christi Höllenfahrt 8: „Wenn 
von Colin, Bibl. Theol. 11, 307, sagt: ,Bei Petrus, dem diese Ansicht 
(die Höllenfahrt) eigentümlich ist, scheint sftjh dieses Herabsteigen Christi 
zur Unterwelt aus der Vorstellung entwickelt zu haben, dass auch die 
Sede Jesu nach seinem Tode sich zu den Schicksalen der Menschenseelen 
liabe herablassen müssen, oder an den gemeinschaftlichen Versammlungs- 
ort der abgeschiedenen Seelen habe gelangen müssen' — so habe ich im 
Gegenteil die Überzeugung, dass kein Apostel die Sache anders sich ge- 
dacht habe, ja ich möchte sagen, als Jude nicht anders sich habe vor- 
stellen können", und 79: „Wenn Pott es dahingestellt sein lassen möchte, 
ob überhaupt die Kirchenlehrer des 1. Jahrhunderts an die Höllenfahrt 
Christi auch nur gedacht haben, so kann mit weit grösserem Rechte 
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Väter den deBcensus aosdrticklich auf jenes Gesetz zurückgeführt^) 

— auch dann noch, als dasselbe, wie sich zeigen wird, nicht 
mehr als geltend angesehen wurde. Vollends ftir das nene 
Testament wäre jene Annahme auoh dann zu machen, wenn sie 
sich mit keiner Stelle (ausser I. Fe. 3) belegen liesse. 

Und in der That gehören die meisten daftlr beigebrachten 
Stellen, ebenso wie die aus dem alten Testament, überhaupt 
nicht hierher oder können weoigstens erst nachträglich so ver- 
standen werden. Aber auch so bleiben eine Reihe anderer übrig, 
die sicher oder wenigstens höchst wahrscheinlich so zu verstehen 
sind — obwohl auch dies noch vielfach bestritten wird und 
daher im einzelnen nachgewiesen werden muss. 

Beginnen wir mit dem Wort Mt. 12, 40: (ooTuep ^ctp ^v 'Iwvd; 
ev njj xotXi<f toü xi^xoüc xpsTc; T^jiepac xal xpeic vüxxac, ootox; earcu o 
üioc xoü dvftpcoTCOü SV XTQ xapS'tt x^c y^c xpsTc; T^fiepa^ xai xpeic voxra; 

— so ist ausserdem noch eine Untersuchung über seine Echtheit 
erforderlich. Denn wenn auch für die allgemeine Frage, die 
uns hier beschäftigt, die Aussage ihren Wert behielte, obwohl 
sie nicht auf Jesus zurückginge, so wird es doch um des gleich 
Folgenden willen wichtig sein, auch ihre Geschichtlichkeit zu unter- 
suchen. Man bestreitet dieselbe nämlich in weiten Kreisen^) 
und aus verschiedenen Gründen. 



behauptet werden, es könne keinen einzigen gegeben haben, der nicht 
nach den Vorstellungen von Scheol und Hades, als dem Sammelplatz 
aller abgeschiedenen Seelen, notwendigerweise glauben und annehmen 
musste, dass auch Christi Seele in den Scheol oder Hades gegangen sei". 

^) vgl. Ir., adv. haer. V, 31, 2: „dominus legem mortis servavit, ut 
fieret primogenitus a mortuis et commoratus usque ad tertiam diem in 
inferioribus terrae", Tert., de an. 55 ; „Christus Deus . . . huic quoque legi 
satisfecit forma humanae mortis apud inferos functus etc.**, Hilar , enarr. 
in ps. 53, 14 (corp. scr. eccl. lat. XXII, 146): „ad explendam hominis naturam 
etiam morti se, id est discessioni se tanquam animae corporisque subiecit, 
et ad infemas sedes, id quod homini debitum videtur esse, penetravit** ; in 
ps. 188, 22 nach dem oben angeführten: „quam descensionem Dominos 
ad consummationem veri hominis non recusavit**; für später King, Historia 
symboli apostolici 1702. 1706, 190 f. (IV, 52 f.), Güder, Die Lehre von 
der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 142. 153. 

^) vgl. neuerdings Bleek, Synoptische Erklärung der drei ersten 
Evangelien 1862, 1, 500 ff., Bey schlag, Das Leben Jesu 1886. « 1887, 1, 233, 
Pfleiderer, Das Urchristentum 512, Holtzmann, Handkomm^itar zum 
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Das geringste Bedenken ist dies, dass die Stelle nur bei 
dem ersten Erangelisten steht, während der dritte 11, 30 liest: 
xa&wc Y^P s^evsTo 'Icovctc toiq Neveoeixatg aY)|ieiov, ootmc soxat xai 6 
üioc Tou ctvftpcoTcoo TTQ ^sve^ TttüTTj. Mejer^), Weiss^), Plummer*) 
und Kahler^) haben zwar versucht, auch diese Fassung im 
Sinne von Mt. 12, 40 zu verstehen und werden in der That 
damit Becht behalten, dass man sieh für die Deutung des Jona- 
zeioheus auf die Predigt des Propheten nicht ohne weiteres auf 
Lc. 11, 32 berufen darf. Denn dieses Wort schliesst sich an den 
Hinweis auf die Königin von Saba an, die beim Gericht wider 
dies Geschlecht auftreten werde, und könnte also ebenfalls einen 
neuen Gedanken enthalten. Aber möglich bleibt es doch auch, 
dass schon V. 30 mit dem Zeichen die Predigt des Jona 
und Jesu gemeint ist — tiotz des scjxat, das auf den Erfolg der 
letzteren bezogen werden mag. Denn wenn man dagegen ein- 
wendet, sonst bezeichne Jesus seine Predigt allein nicht als Ent- 
scheidungspunkt, so hat er doch seinen Wundern nirgends grosse 
Bedeutung beigelegt Sollte aber doch seine Auferstehung, wie 
dort das Fischwunder, das Zeichen sein, so hätte das mindestens 
gesagt werden mttssen; denn den Lucasbericht konnte kein Mensch 
so verstehen. Das wird also den Gegnern der Echtheit von 
Mt. 12, 40 zuzugeben sein; aber bewiesen ist damit offenbar 
noch nichts — sonst könnte ja auch aus Mc. 8, 12 (dfiYiv Xe^o) 
üfuv, ei SoÖT^oexat ttJ ^e^^t^ taüxifl aY)|xeIov) geschlossen werden, dass 
ursprünglich vom Jonazeichen überhaupt keine Bede war. 

Wohl aber lässt sich nun in der That zeigen, dass das Wort 
bei Matthäus nicht hierher passt; schon deshalb nicht, weil es 
ja vorher heisst: ^sved xovr]pd xal [lotj^aXic oyj[ji6»ov sTctC^ltet, xal 
ayj|x£iov oü So&^oexat aitiQ. Ferner hätte doch dann die Auf- 
erstehung genannt werden müssen, nicht oder wenigstens nicht 



neuen Testament I, 1, 1889. ^1892, 138, Eichhorn, Das Abendmahl im 
neuen Testament, Hefte zur christL Welt 36, 1898, 13, Jacoby, Neu- 
testamentliche Ethik 1899, 57. 

») Kommentar über das Neue Testament I, 1832. ^ 2, 1867, 417 f. 

«) Das Leben Jesu 1882. » 1888, H, 213. 

') A critical and exegetical commentary on the gospel according to 
St. Luke 1896, 306 f. 

*) Dogmatische Zeitfragen 1898, II, 163, 3. 
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bloss der Aufenthalt im Innern der Erde. Aber konnte sie, 
von der es nichts sah, überhaupt f&r dieses Geschlecht ein 
Zeichen sein? Ja von der wunderbaren Errettung des Jona 
(die aber wieder nicht erwähnt wird) hatten die Niniviten wenigstens 
nach dem Buche Jona nicht einmal gehört Das Zeichen konnte 
also für sie ursprünglich nur die Predigt des Jona sein, wie für 
dieses Geschlecht die Jesu; und von ihr allein ist ja nun auch in 
V. 41 die Eede: avSpe;; Nivsosttat |ircevoV^aav eiQ to xVjpofiia 'Iwva. 
Kann doch auch in der Parallelstelle 16, 2 ff., wo N B und drei Ma- 
juskeln den ursprünglichen Text verkürzt haben, das Jonazeichen 
nur von der Predigt verstanden werden. Denn wenn Jesus V. 3 
fragt: TQt aYjjxeTa twv xatpwv o6 Süvaafte Staxpivetv; so setzt er voraus, 
dass die Zeichen schon zu sehen sind, nicht erst wie seine Aufer- 
stehung bevorstehen. Aber auch die Wunder Jesu sind darunter 
nicht zu verstehen — denn zu ihnen fehlt bei Jona die Ana- 
logie — , sondern nur seine Predigt. Ja nun verstehen wir auch, wie 
Mc. 8, 12 das Jonazeichen überhaupt nicht erwähnt werden kann: 
die Predigt Jesu war doch schon vorhanden und brauchte dem da- 
maligen Geschlecht nicht erst gegeben zu werden, während seine 
Auferstehung erst bevorstand und also erwähnt hätte werden müssen 
— wenn sie gemeint hätte sein können. Mt. 12, 40, wo wir sie 
jetzt finden sollen, wird also ursprünglich nicht in diesen Zu- 
sammenhang gehört haben, könnte aber allerdings bei anderer 
Gelegenheit von Jesu gesprochen sein, wofür schon dies spricht, 
dass der Vers, wenn er von einem späteren eingeschaltet wäre, 
wohl deutlicher ausgesprochen hätte, was er besagen sollte*). 

Freilich hat man auch dagegen eingewandt, dass Jesus wohl 
überhaupt seine Auferstehung nicht so bestimmt vorausgesagt 
habe, wie es hier der Fall ist. Hätte er es nämlich gethan, so 
wäre die Mutlosigkeit seiner Jünger nach seinem Tode, wie sie 
allerdings berichtet wird, schlechthin unverständlich. Aber dann 
dürfte er auch von diesem selbst nicht geredet haben, was doch 
in jeder Beziehung unannehmbar ist. Ja, mit der Geschichtlich- 



*) vgl. auch Kunze, Das Zeichen des Menschensohnes und der 
Doppelsinn des Jonazeichens, Studien zur vergleichenden Religions- 
wissenschaft III, 1897, 69. 96, 117. 119. 121, dem ich freilich im übrigen, 
ebenso wie Schmiedel, Lit. Centralblatt 1897, 513 £P., nicht zustimmen 
kann. 
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keit der Weissagungen über seinen Tod ist zugleich auch die 
derjenigen über seine Auferstehung bewiesen, die nicht nur mit 
jenen zusammenstehen, sondern auch inperlich ^zusammengehören. 
Kommt doch hinzu^ dass nach dem ältesten Evangelisten, Marcus 
(8, 31. 9, 31. 10, 34) die Auferstehung nach drei Tagen erfolgen 
soll, während sie nach der ältesten Überlieferung (I. Kor. 15, 4, 
Le. 24, 21. 46, aot. 10, 40) am dritten Tage erfolgt ist und die 
späteren Evangelisten (Mt. 16, 21. 17, 23. 20, 19, Le. 9, 22. 
18, 33. 24, 7) danach auch jene Weissagungen konigiert haben^). 
Noch weniger kann aber die Zeitbestimmung Mt. 12, 40: xpsTQ 
•j^liipai; xai xpetQ vüxtaQ ex eventu erklärt werden: denn wenn 
Lightfoot^) meinte, ursprünglich sei von drei nWy die Rede 
gewesen, worunter nach den Rabbinen sowohl ein Tag oder eine 
Nacht als beide zusammen verstanden werden konnten, so ist 
auch dies durch die Grundstelle Jon. 2, 1 ausgeschlossen. Viel- 
mehr mag der Widerspruch mit der Überlieferung auch die 
Weglassung dieses Worts beim dritten Evangelisten verursacht 
haben, während dagegen das sogenannte Didaskaliaevangelium 
um seinetwillen die Auferstehung auf den Ostermontag verlegte % 
Wie das: „nach drei Tagen**, so hat man eben nachmals auch 
das: „drei Tage und drei Nächte" buchstäblich verstanden; dann 
aber wird Mt. 12, 40 so wenig wie die anderen, vorhin erwähn- 
ten Stellen späteren Ursprungs sein, sondern vielmehr auf Jesus 
selbst zurückgehen. 

Und doch würde uns damit noch nichts geholfen sein, wenn 
die xapSta xyjQ f^Q mit de Wette*), Güder*^), Bleek®) u. a. nur 
auf das Grab und nicht die Scheol zu beziehen wäre. Indes 
die Beweise dafür sind, wie z. B. auch Bleek selbst eingesteht. 



*) vgl. Giemen, Der Ursprung des heiligen Abendmahls, Hefte zur 
«diristl. Welt 37, 1898, 13 f£, und zu dem letzten Punkt namentlich auch 
Kahler, Dogmatische Zeitfragen II, 209 ff. 

^) Horae bebraioae talmudicae 1675, 853 f. 

^) vgl. Resch, Agrapha, Texte und Untersuchungen V, 1889, 409. 
411. Ähnlich übrigens wieder Jones, The time of the death and resur- 
j?ectipli of Jesus, Biblical World 1894, 506 ff. 

^) Kurzgefasstes exegetisches Handbuch zum neuen Testament I, 
1, 18361. * 1838, 133. 

*) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi imter den Toten 17 ff. 

^) Synoptische Erklärung der drei ersten Evangelien I, 500 f. 
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in keiner Weise zwingend. Beruft man sieb nftmlich auf einzelne 
Stellen im alten Testament, wo ^b nicht sowohl die Mitte, als 
das Innere bedeute — so wenn es dt 4, 11 von der Erschei- 
nung Jehovas auf dem Horeb heisse: o'^TDTih ^b "iy tr^N2 lyä nnrr 
oder IL Sam. 18, 14 vom Tode Absaloms: cl^ttbx 3^2 cypD'l 
n^Nn 3^2 Ti 'ülly — so hat darauf schon Meyer*) geantwortet: 
„man verkennt an solchen Stellen das Plastische der Darstellung, 
wenn man nb nicht auf das tief Inwendige bezieht". Und wenn 
zum anderen an unserer Stelle der Ausdruck xapSta x^c -(^c durch 
das xapSta &aXdaa7j(; Jon. 2, 4 veranlasst sein könnte, so beweist 
doch auch dies noch nicht, dass er vom Grab verstanden werden 
müsste. Im Gegenteil: wenn es im Vers vorher heisst: sx xotXia; 
^8oü xpaü-f^Q [iot> i^xooaai; cpcov^c [loo — so musste es doch wohl 
näher liegen, den Aufenthalt im Fischleib mit demjenigen in der 
Unterwelt gleichzusetzen. Dass der im Fischbauche betende 
Jona und der blos im Grabe liegende Jesus eine zu schreiende 
Dissonanz bilden würden, während der betende Prophet, der 
einzig und allein mitten unter Heiden sollte gesendet werden, 
sehr wohl auf den Messias, der im Hades den Heiden das Evan- 
gelium verkündigt, hindeuten könnte ^), braucht man also noch gar 
nicht einmal geltend zu machen; um so weniger, als von der Thätig- 
keit Jesu hier überhaupt keine Bede ist Vielmehr ist es auch 
so schon durchaus begründet, wenn auch neuerdings wieder Bret- 
8chneider*),01shausen^), Meyer*), König*), Stier'), von Hof- 
mann«),Hölemann*),Kahnis^^),Keil^^),Weiss^2),Holtzmann^»), 



1) Kommentar über das Neue Testament I, 1 «, 1876, 295* 

*) vgl. König, Die Lehre von Christi Höllenfahrt 55. 

8) Handbuch der Dogmatik ^11, 222. 

^) Biblischer Kommentar über sämtliche Schriften des neuen Testa- 
ments I, 1830, 409. 

^) Kommentar über das neue Testament I, 1 •, 295*. 

«) Die Lehre von Christi Höllenfahrt 54 f. 

') Die Eeden Jesu II, 1844, 52. 

8) Der Schriftbeweis «H, 1, 488. ») Bibelstudien II, 1861, 104. 

»«) Die lutherische Dogmatik I, 1861, 508. 
^*) Kommentar über das Evangelium des Matthäus 1877, 800. 
1*) Kommentar über das Neue Testament I, 2, » 1898, 248 f. 
^^) Handkommentar über das neue Testament 'I, l, 138. 
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Märker*), Falke^), von Schubert*), Zahn*), Vollert^) unsere 
Stelle Tom descensus deuten. 

Hat nun aber Jesus einen solchen erwartet, dann werden 
wir von ihm auch das Wort Lo. 23, 43: ctfiT^v aot Xe^«)» oT^fiepov 
[lex' sfjLoo eoTQ sv t(j) icapa86(o(|) verstehen müssen. Freilich wird 
dabei vorausgesetzt, dass hier wirklich ein echtes Herrenwort 
vorliegt; aber auch dies wird sich zeigen lassen, obwohl es 
beinah noch öfter, als mit Bezug auf Mt. 12, 40 bestritten wird*). 

Zunächst nämlich macht man auch hier geltend, dass die 
anderen Evangelisten entweder, wie der vierte, von Reden der 
Schacher überhaupt nichts wissen oder, wie der erste (27, 44) 
und zweite (15, 32), nur von Schmähungen gegen Jesum be- 
richten. Aber derartige Widersprüche finden sich doch gerade 
in der Leidens- und Herrlichkeitsgeschichte auch sonst nicht selten, 
80 über Tag und Stunde der Kreuzigung, Ort der Erscheinungen 
des Auferstandenen u. s. w. Die späteren Evangelisten folgen eben 
hier zumal auch selbständigen Überlieferungen, unter denen eine 
Entscheidung zu treffen ist; will man also in unserm Fall gerade 
den Lukasbericht verwerfen, so muss man dafür noch andere 
Gründe beibringen. Und dazu meint man denn in der That im- 
stande zu sein. 

Schon dass der Schacher nach V. 42 gesagt haben soll — 
denn so ist zu lesen '^) — 'lyjoou, [ivt^oötjti (ioü oxav £>.öt{j(; (ev ttJ 
ßaotXe((f aoü), hat man sehr unwahrscheinlich gefunden. „Lorsque 
les apdtres", bemerkt R6ville, „les autres disciples, ötaient döses- 
päräs, tout au moins intimid6s et muets, la foule achamäe contre 



*) Der Zwiflchenzustand 1891, 9. 

*) Die Lehre von der ewigen Verdammnis 90. 

') Die Komposition des pseudopetrinischen Evangelienfragments 
1893, 107. 

*) Das apostolische Symbolum 1893, 73, 5. 

'^) Die Bedeutung der Himmelfahrt für Christum, Neue kirchL Zeit- 
schrifli 1896, 410. 

•) vgL neuerdings Keim, Geschichte Jesu von Nazara ni, 1872, 425, 
Hase, Geschichte Jesu 1876. * 1891, 724 f., Holtzmann, Handkommentar 
zum neuen Testament *I, 1, 294, Brandt, Die evangelische Geschichte 
1893, 211 £f., B6ville, J6sus de Nazareth n, 1897, 420. Zurückhaltend 
auch Weiss, Das Leben Jesu *II, 641. 

') vgl. Brandt, Die evangelische Geschichte 212, 2. 
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le prötendu Roi des Juifis, commeiit ce miJheureax, dans T^tat 
oü il 6tait, aurait-il pu disoemer les signes d'nne mission divine 
dans celui qui agonisait ä ses cotös?** *) Aber könnte er, wie in 
manchen poetischen Darstellungen des Lebens Jesu in der That 
angenommen wird, diesen nicht vorher schon kennen gelernt 
haben y ohne freilich zum Glauben an ihn zu gelangen? Dann 
wäre wohl auch seine rasche Begnadigung verständlich — denn 
dass Jesus nicht habe wissen können, dass er noch heute stürbe 
und sonst den Ausdruck xapdSetaoQ nicht gebrauche, wird man 
im Ernst gegen die Echtheit des Wortes kaum geltend machen 
wollen. Immerhin ist dieselbe mit alledem nur erst als möglich 
erwiesen und müsste auch jetzt noch aufgegeben werden, wenn 
durchschlagende Gründe gegen sie vorgebracht würden. 

Man hat sie darin gefunden, dass nach Mc. 15, 40 f. und 
der römischen Gerichtspraxis die Bekannten Jesu nur von fem 
hätten zusehen dürfen und so auch seine Worte nicht hätten 
verstehen können, aber damit ganz gewiss zu viel behauptet. 
Denn ein Wort wie das: „Mein Gott, mein Gott, warum hast 
du mich verlassen?" an dem doch wohl schon der dritte und 
vierte Evangelist Anstoss nahmen, hätte die christliche Sage 
Jesu gewiss nicht in den Mund gelegt *). Dann aber sind eben 
auch die übrigen Kreuzesworte jedes für sich zu untersuchen 
und wenn sie für ungeschichtlich gelten sollen, ihrem Ursprung 
nach zu erklären. 

Die Tübinger Schule hat das allerdings auch mit dem Wort 
an den Schacher versucht und in ihm den Vertreter des Heiden- 
christentums gesehen. Aber was weist darauf hin, wenn doch 
auch der Name Dysmas, den der Schacher in den Pilatusakten 
trägt, keineswegs auf den Abendländer gedeutet zu werden 
braucht? Eher könnte man daher vermuten, durch die Huldigung 
dieses Verbrechers habe die sittliche und rettende Macht Jesu 
auch in der Stunde seiner tiefsten Erniedrigung bewiesen werden 
sollen — aber wozu bedurfte es dessen noch neben dem Be- 
kenntnis des Hauptmanns, Mc. 15, 39, Mt. 27, 54, Lc. 23, 47? 



1) J6sus de Nazareth H, 420, 2. 

^) Hase, Geschichte Jesu 2 726; auch gegen Brandt, Die evangelische 
Geschichte 244 f. . . . 
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Mag daher immerhin auf den Wortlaut dieses Gesprächs kein 
Yerlass sein: dass Jesus dem Schacher versichert hahe, er würde 
nach dem Tode mit ihm vereinigt werden, daran scheint mir 
nicht gezweifelt zu werden zu brauchen. 

Dann aber ist als Ort dieser Vereinigung nach Mt. 12, 40 
auch die Unterwelt zu denken; denn dass Jesus vorher noch 
anderswo zu weilen und dorthin auch den Schacher mitzunehmen 
gedacht habe, während er den armen Lazarus in die Scheol 
versetzt, das wird man jetzt wohl nicht mehr annehmen wollen. 
Ja selbst wenn wir Mt. 12, 40 nicht hätten, würden wir das 
Paradies Lc. 23, 43 als einen Teil der Unterwelt auffassen 
müssen; so aber kann überhaupt kein Zweifel mehr bestehen — 
trotz der mangelnden Beweise für einen solchen Gebrauch des 
Worts in älterer Zeit^). Ganz mit Recht haben daher auch 
neuerdings wieder de Wette^), Olshausen^), König*), Lütke- 
müller**), Güder«), Bleek'), Holtzmann»), Zahn®) Lc. 23, 43 
den descensus gefunden. 

Weniger sicher, als diese beiden evangelischen, sind einige 
Stellen aus der Apostelgeschichte, nämlich 2, 24. 27. 31, die 
jedenfalls einer älteren Überlieferung entstammen dürften. Darauf 
deutet nämlich nicht nur der neue Ansatz V. 22: dv8pe(; 'lopayj- 
XsiTttt, dxoüoate toüc; XdfOüQ toütoüq hin, sondern namentlich der 
Umstand, dass V. 33 — 35 die Argumentationsmethode von 
V. .24 — 31, die doch hier nicht ebenso angewandt werden 
konnte, in einer Weise kopieren, die bei einem freischaffenden 
Schriftsteller unverständlich wäre^®). Aber leider ist nun eben 

^) Auch, gegen Bruston, La descente du Christ aux enfers 5 f. 

*) Kurzgefasstes exegetisches Handbuch zum neuen Testament I, 2, 
1836. 2 1839, 136. 

^) Biblischer Kommentar über sämtliche Schriften des neuen Testa- 
mente II, 1832, 468. 

*) Die Lehre von Christi Höllenfahrt 45 ff. 
■ *) Unser Zustand von dem Tode bis zur A-uferstehung 1852, 116 f. 

®) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 31 ff.' 

') Synoptische Erklärung der ersten drei Evangelien II, 471. 

^) Handkommentar zum neuen Testament ^I, 1, 294. 

*) Das apostolische Symbolum 73, 5. 

^®) vgl. Clemen, Die Zusammensetzung von act. 1—5, Theol. Studien 
und Kritiken 1895, 321 f.; gegen Jüngst, Die Quellen, der Apostelr 



Digitized by 



Google 



— 160 — 

Text und Sinn dieser alten Überlieferung nieht so zweifellos 
festzustellen, wie man wttnsohen möehte. 

Zunächst in V. 24 lesen nämlich Dde Parisin. 321 gig. 
pesch. Ir. und so auch die neuesten Herausgeber Blass und 
Hilgenfeld: ov 6 fteoc dveaxr^aev X6oa(; xcti; ciSivac toü ^oü, dagegen 
{< ABCEMP ftavdioü. Beide Ausdrücke finden sich aber Ps. 18, 5 i\ 
es konnte also jeder von beiden sowohl ursprünglich gebraucht 
als nachträglich übernommen werden. Eine sichere Entscheidung 
ist auch auf Grund von Pol. 1, 2: 6v f^-feipeyf 6 fteoc X6aac xd; 
(üStvac To5 <jSot> nicht zu gewinnen; denn wenn auch dieser Aus- 
druck aus act. 2, 24 stammte, so mochte doch Polykarp, wie das 
dveaxrjaev in "^f^^P^^? ^^ ^^ ftavdToo in ^ioo geändert haben. Aber 
schliesslich könnte doch auch er auf Grund von Ps. 18, 5 f. 
116. 3 (%zflioyo^^ \it ciSivst; ö-avaTOü . . . (oStve^ (j[8oü xsptexuxXojodv jis) 
und Hiob 39, 2 (oiStvac eXdcpwv eXüoac) jene selbe Vorstellung 
gebildet haben, die der Verfasser unserer Apostelgeschichte, mochte 
auch die ihm vorliegende Überlieferung (wie der hebräische Text 
von Ps. 18 und 116) ursprünglich von Stricken (von Ssn) und 
nicht Wehen (von San) geredet haben, jedenfalls gehabt hat^). 
Und doch könnte nun eben jene Vorstellung, auch wenn ö^avdxoü 
zu lesen ist, einen Aufenthalt Christi in der Unterwelt voraus- 
setzen; wenigstens handelt es sich um sie in der einzigen Parallel- 
stelle, die ich kenne — denn das TrpwxdToxot; ex t&v vsxpwv, 
Kol. 1, 18, ist doch zu unbestimmt — nämlich IV. Esra 4, 41 ff.: 
„Die Wohnungen der Seelen im Hades (d. h. aber nicht etwa, 
wie GunkeP) will, der noch ungeborenen, sondern dem ganzen 
Zusammenhange nach der Verstorbenen) sind dem Mutterschosse 
gleich; denn wie ein gebärendes Weib der Schmerzen der Ge- 
burt möglichst bald sich zu entledigen strebt, so streben auch 
sie danach, möglichst bald das zurückzugeben, was ihnen im 
Anfang (d. h. seit den ersten Todesfallen) vertraut ist" Aber 



geschichte 1895, 35 f.; vgl. auch Wandt bei Meyer, Kommentar über 
das Neue Testament III, * 1899, 90*. 

*) Danach sind meine Ausführungen Chronologie der pauliniscben 
Briefe 1893, 26 und Theol. Studien und Kritiken 1895, 322 ff. zum Teil 
zu modifizieren. 

*) Bei Kautzsch, Die Apokryphen und Pseudepigraphen des alten 
Testaments 11, 358 d. 
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entscheidend ist natürlich auch dies noch nicht; sehen wir also 
zu, ob uns vielleicht die beiden anderen Verse weiterführen. 

In der That würden sie den descensus enthalten, wenn das 
oüx £pcaTaX6tc|>et(; xyjv ^^yri"^ |j.oü siq fl[8y]v V. 27 und o5xs epcaTs- 
XsicpÖTi (ri ^oyri aütoö) &a ^>jv V. 31 zu übersetzen wäre: Du wirst 
meine Seele — oder seine Seele wurde — nicht in dem Hades 
verlassen. Aber diese Übersetzung ist nicht die einzig mögliche, 
man kann auch exxaxaXsiTcetv eiQ aSyjv mit: in den Hades lassen 
wiedergeben. Ja dieses Verständnis scheint, auch wenn man 
den Grundtext aus dem Spiele lässt, schon deshalb näher zu 
liegen, weil dabei si«; in seinem ursprünglichen Sinn gefasst wird. 
Aber dieser ursprüngliche Sinn war damals längst aufgegeben; 
£i<: hatte das verwandte ev bereits zu absorbieren begonnen^). 
Immerhin bleibt die letzterwähnte Erklärung auch jetzt noch 
möglich, wenngleich die erstere einfacher sein dürfte. Denn bei 
jener ist genau genommen eine gewisse Prägnanz des Ausdrucks 
anzuerkennen, daher Grimm ^) i-fxaxakäTzo} xtvct eiQ ejSoo mit dere- 
linquendo aliquem facio, ut abeat in orcum umschreibt. Aber 
auch eine solche Prägnanz hat nichts Auffälliges; kurz, ich möchte 
act.2 trotz Bretschneiders^), Strauss**), Königs^), Ebrards*), 
Güders'), von Hofmanns**), Schenkels®), Kahnis*^*^), Höle- 
manns"), Keims^^), Dorners^»), Falkes^*), Zahns^^), Swe- 
te's^*), Vollerts^') doch nicht mit derselben Sicherheit wie jene 
evangelischen Stellen von dem descensus verstehen. 



^) vgl. Blass, Grammatik des neutestamentlichen Griechiscb 1896, 
119 ff. 

*) Lexicon graeco-latinum in libros novi testamenti 1868. ^ 1879, 114. 

«) Handbucli der Dogmatik * II, 222. 

*) Die christliche Glaubenslehre II, 1841, 150 f. 

^) Die Lehre von Christi Höllenfahrt 22 ff. 

«) Christliche Dogmatik II, 1852, 235. 

') Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 22 ff. 

8) Der Schriftbeweis «II, 1, 487, 5. 

») Die christliche Dogmatik 11, 2, 1859, 767*. 
*«) Die lutherische Dogmatik I, 508. ^^) Bibelstudien II, 105. 

^«) Geschichte Jesu von Nazara III, 586, 1. 
") System der christlichen Glaubenslehre « II, 662, 1. 664. 
**) Die Lehre von der ewigen Verdammnis 90. 

^^) Das apostol. Symbolum 73, 5. i«) The apostles' creed 1894, 60. 
") Neue kirchl. Zeitschrift 1896, 410. 
Giemen, Niedergefahren zu den Toten. 11 
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Umgekehrt seheint mir Born. 10, 6 f, deutlicher, als es die 
meisten Neueren Wort haben wollen, auf ihn hinzuweisen, ob- 
schon ich gern zugebe, dass auch diese Stelle nicht so sicher als 
die früheren ist Aber vielleicht ist doch schon der Umstand 
beachtenswert, dass Paulus das zur Charakteristik der Btxaioa6v7| 
sx motecüt; citierte Wort dt. 30, 12 f.: oOx sv tm o6pav(|j dvco Xe^cov 
Tii; dvaßi^oeTat r^jitv eii; tov oOpovov . . . oüSs zepav t^c ftaXaGOTjc eortv, 
Xefcüv TiQ StaTTspdaet T^\llv el; t6 xepav t^; bakdoarfi xxX. namentlich 
am Schluss dahin umändert, dass er sagt: (xri eixT(i(; ev ttq xapSief 
aoü- TIC dvaßi^asTat sie xov oüpavdv; . . . tj- tic xaxaßi^aeTat eic rf^v 
aßüaaov; Freilich könnte er ja auch der Meinung gewesen sein, 
die Stelle laute so: dann würde er immerhin das erstere durch 
XptoTov xatoqafeTv, das letztere durch Xpioxov sx vsxp&v dva-^arfeh 
erklärend und nicht als etwas absolut Sinnloses zurückweisend, 
vorausgesetzt haben, dass Christus vor der Menschwerdung im 
Himmel, und nach seinem Tode in der dßüaao; gewesen sei. Unter 
letzterer kann aber dann, wie doch auch Ps. 71,21, nur die Unter- 
welt verstanden werden: mit anderen Worten, Rönt 10, 6 f. wird, wie 
auchwenigstens König*), von Hofmann ^,Schenkel^,Kahnis*), 
Keim^), Falke«), Zahn''), Swete»), Sanday und Headlam^, 
Lauterburg*^) anerkennen, der descensus vorausgesetzt 

Und ebenso glaube ich endlich die Stelle Eph. 4, 9 f.: t6 hk 
dvepTj Tt eattv el |iY] ott xal xatsßy] eiQ xa xaxcöxepa ixspTj x^c y^i;* 6 
xaxaßdi; aüxo'c eoxiv xal o ctvaßdQ üTcepavco ::dvxü)v xa)v oüpavcbv, iva 
icXyjpcooTfl xd xdvxa — erklären zu müssen, obwohl sie auch neuer- 
dings wieder häufig anders verstanden wird. Es stehen sich 
eben hier, wie bei der Stelle im ersten Petrusbrief drei ver- 
schiedene Erklärungen gegenüber, die also nacheinander zu 
prüfen sind. Vorher aber wird es auch hier passend sein. 



1) Die Lehre von Christi Höllenfahrt 27 f. 

2) Der Schriftbeweis ^H, 1, 487, 6. 

») Die christliche Dogmatik 11, 2, 767*. 
*) Die lutherische Dogmatik I, 508. 
^) Geschichte Jesu von Nazara III, 585, 1. 
^) Die Lehre von der ewigen Verdammnis 90, 1. 
') Das apostolische Symbolum 73, 5. ^) The apostles' creed 60. 

^ A critical and exegetical commentary on the epistle to the Bo- 
mans 1895, 288. 

*») Herzogs Bealencyclopädie «VHI, 199. 
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wenigstens einen einzelnen Begriff vorläufig zu erörtern — denn 
die endgiltige Entscheidung über seinen Sinn wird allerdings 
erst von dem Gesamtkontext aus zu treffen sein. 

Das xaTcoxepa |iepY] xf^(; 7^(; — denn das fiipr] scheint ursprtlng- 
lich zu sein und trägt jedenfalls für den Sinn nichts aus — ver- 
stehen die einen (von früheren ganz unhaltbaren Erklärungen 
gleich abzusehen) von der Erde (x^; f^«; genitivus explicativus), 
die anderen von der üntei'welt (t^(; -f^i; genitivus comparativus); 
nur Brust on^) verbindet beides, was doch offenbar nicht angeht. 
Die erstgenannten Erklärungen dagegen sind zunächst gleich 
möglich; d. h. was man zu Gunsten der letzteren abgesehen vom 
Gesamtkontext geltend macht, ist nicht durchschlagend. Ja der 
erste Grund, dass xaxaßaiveiv schon an sich auf den descensus hin- 
deute, bedarf wohl überhaupt keiner Widerlegung. Aber au(*h das 
in V. 10 folgende üTrepdv«) xdvTcov t&v oOpav&v und tva ttXyjpcüotq 
tct Tcdvxa kann über den Sinn des vorangehenden xamxepa 
jiepT) x^i; xqQ nicht entscheiden; und zu dem üc|>0(; V. 8 ge- 
nügte als Gegensatz die Erde. Am einleuchtendsten ist daher 
endlich der Hinweis auf das alttestamentliche f^nxn ni^nnp, 
das allerdings, wenn auch nicht immer, so doch zumeist die 
Unterwelt bedeutet. Auch kann man gegenüber dem Einwand, 
dass die LXX dafür zumeist xct xaxcoxaxa x^i; f^t;, nie xd xaxcoxepa 
(jiipY]) X. •(. sagen, wiederum einwenden, der Komparativ habe 
im neutestamentlichen Griechisch vielfach superlativische Be- 
deutung^). Aber entscheidend ist das natürlich nicht; die Phrase 
kann auch die Erde bedeuten, wenn sich nämlich unter dieser 
Voraussetzung der ganze Zusammenhang befriedigend erklären 
lässt. Das ist aber nun wieder in doppelter Weise versucht worden. 

Von Soden*), Abbot^) und Bruston*^) beziehen das xaxa- 
ß^vat auf den Erhöhten, ebenso wie das sXftoiv 2, 17, das aller- 
dings so zu verstehen war (vgl. S, 127). Aber die entsprechende 
Deutung des xaxaß^vat ist deshalb doch — auch abgesehen von 



^) La descente du Christ aux enfers 11. 

*) vgL Blass, Grammatik des neutestajnentiichen Griechisch 83. 
^ Handkommentar zum neuen Testament m, 1, 1891, 131 f. 
*) A critical and exegetical commentary on the epistles to the Co- 
lossians and to the Ephesians 1897, 116. 

^) La descente du Christ aux enfers 10 ff. 

11* 
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den Vorzügen der anderen Erklärungen — so gut wie unmög- 
lich. Zunächst die Wortfolge in V. 9 lässt nämlich so wenig 
vermuten, dass das xal xateßyi als auf das dvaß-^vat folgend ge- 
dacht sei, dass vielmehr, wenn dies der Sinn sein sollte, ein xdXiv 
zu erwarten wäre. Denn aus dem Folgenden, wo allerdings 6 
dvaßdQ als gegehene Grösse vorausgesetzt ist, folgt keineswegs, 
dass es dem xaxaß^vat vorangegangen sei , geschweige denn aus 
dem xal aitoc eBcoxev Toii; jjiev ctxoordXoüc xxX. V. 11, dass der 
die Apostel bestellende Christus der wieder Herabgestiegene sei. 
Überhaupt hätte der Verfasser, wenn er dieser Meinung ge- 
wesen wäre, sie gewiss nicht so, wie in V. 9 geschieht, aus- 
gedrückt — oder war mit der Himmelfahrt irgendwie ein Wieder- 
herabsteigen Christi gegeben? 

So haben denn auch die übrigen, die xct xaxcotspa jiipy] x^c 
Y^c von der Erde verstehen, also Calvin^), Beza^), Grotius^^ 
Harless*), de Wette*), Gttder^), der frühere von Hofmann'), 
Schenkel«), Schweizer»), Weiss^^), Engelhardt"), Pflei- 
derer^^, Haupt^*), Lauterburg^^), das xaxeßT) vielmehr auf 
die Menschwerdung Christi gedeutet. Freilich sollte man dann 
wieder in V. 10 vor oder hinter ctvaßd«; ein icdXtv erwarten, vor 
allem aber müsste doch die Erwähnung der Menschwerdung, auch 
wenn sie äusserlich durch das ctvaßd«; V. 8 nahegelegt wurde, 
zugleich innerlich irgendwie begründet sein. Das ist denn auch 



^) In novum testamentum commentarii, ed. Tholuck VI, 127 f. 

^ Testamentum novum 1589, II, 258. 

^) Opera omnia theologica 11, 895. 

^) Kommentar über den Brief Pauli an die Ephesier 1834. ^ 1858, 362 ff. 

'^) Kurzgefasstes exegetisches Handbuch zum neuen Testament II, 
3, 1841, 133. 

^) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 68 ff. 

') Der Schriftbeweis ^ n, 1, 482 ff. 

8) Die christliche Dogmatik II, 2, 767*. 

ö) Die christliche Glaubenslehre ^ II, 206. 
^^) Biblische Theologie des neuen Testaments ^^423, 2. 
*^) Der Gedankengang des Abschnitts Eph. 4, 7—16, TheoL Studien 
und Kritiken 1871, 126 ff. 

*2) Das Urchristentum 687. 

**) Bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament Vm. IX, 
' bez. ö 1897 (Eph.), 241 ff. 

**) Herzogs Eealencyclopädie «VIII, 199. 
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in verschiedener Weise behauptet worden, aber, wie sich zeigen 
wird^ ohne rechten Erfolg. 

Am deutlichsten ist das von der Erklärung von Hofmanns, 
nach dem die Erinnerung an die Selbsterniedrigung Christi durch 
Annahme der Knechtsgestalt auf Erden im Zusammenhang stehe 
mit der Ermahnung an seine Erlösten hienieden, ihres Berufs 
würdiglich zu wandeln ixeid icdoyjQ xaTrstvocppoaüvyjQ xal xpadxyjTot; 
V. 1 f. — denn diese Ermahnung liegt natürlich hier viel zu 
weit zurück, als dass sie hier auf einmal undeutlich genug durch 
das xateßT] eii; tct xaxwTspa iispyj t^q fyjt; begründet werden könnte. 

Die meisten anderen meinen daher vielmehr, V. 9 f. sollten 
die Möglichkeit oder Notwendigkeit der Anwendung der in V. 8, 
abweichend vom hebräischen und griechischen Text, aber zum 
Teil in Übereinstimmung mit der Peschitto und dem Targum 
citierten Stelle Ps. 68, 19 dvaßdQ sie J>c[>o(; Tfl)([iaXa)Teüoev aiyjxaXwa'av, 
eScüxev SdfJLata toi? dvö'p(ö^ot<; auf Christus beweisen. Und zwar 
würde der Sohluss genauer so formuliert werden müssen: das 
dvaßd(; setzt ein xaxaß^vat voraus, Christus ist aber vorher auf 
die Erde herabgestiegen, also bezieht sich die Stelle auf ihn. 

Freilich zwingend würde diese Beweisführung zunächst ein- 
mal nicht sein; denn erstlich setzt doch ein dvaß^vat noch nicht 
notwendig ein xaTaß:^vat voraus. Oder sind nicht nach biblischer 
Anschauung auch Henoch und Elia gen Himmel gefahren, ohne 
von dort auf die Erde gekommen zu sein? Sagt man dem 
gegenüber, dem Verfasser schwebe schon eine bestimmte Person 
vor, für die es zutreffe, so giebt man faktisch zu, dass er, was 
er beweisen wolle, schon voraussetze. Aber vielleicht that er 
das eben wirklich, daher auch die an sich berechtigten Bedenken 
gegen sein weiteres Verfahren doch nicht durchschlagend wären. 

Christus ist nämlich keineswegs der einzige, der aufgefahren 
ist, nachdem er vom Himmel herabgestiegen war; das alte Testa- 
ment erzählt das auch von Gott. Wendet man dagegen ein, 
diese Aussagen über Gott würden im Urchristentum einfach auf 
Christus übertragen, so nimmt man eigentlich auch hier wieder 
an, der Verfasser setze voraus, was er beweisen wolle, und hätte 
sich also V. 9 f. sparen können. Ausserdem aber wäre damit 
nur der präexistente, nicht der sogenannte geschichtliche Christus, 
der auf Erden Erschienene und gen Himmel Gefahrene als Subjekt 
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von Ps. 68, 19 erwiesen, wie es doch die Absicht des Verfassers 
gewesen sein soll. Und dazu hätte er nun auch die Deutung auf 
Engel ablehnen müssen, die doch nach der heiligen Schrift ebenso 
herab- und hinaufsteigen. Denn wenn man dagegen sagt, sie 
seien ausgeschlossen, da das si(; ü'^oc V. 10 durch üirepdvo) xdvrcov täv 
oüpavcbv gedeutet würde, so geschieht das zunächst, wie ich schon 
oben (S. 163) bemerkte, erst später und wäre zum anderen wieder 
eine unberechtigte Auslegung. Aber schliesslich könnten wir 
vielleicht auch sie dem Verfasser zutrauen — und dürfen doch 
nicht annehmen, dass er mit V. 9 f. jenen Zweck verfolgt habe. 

Zunächst nämlich wird er einen solchen Beweis überhaupt 
nicht für nötig gehalten, sondern schon V. 8 das messianische 
Verständnis von Ps. 68, 19 vorausgesetzt haben. . Denn so ver- 
fahren ja auch die anderen Schriftsteller des neuen Testaments 
mit dem alten zumeist, selbst Hebr. 2, 6 ff., wo man gern eine 
ähnliche Argumentation findet, wie angeblich hier. Nur aci 2, 
24 fif. 13, 35 wird wirklich die messianische Auslegung von 
Ps. 16, 8 flF. und 110, 1 erst begründet; aber dass das hier mit 
68, 19 nicht der Fall ist, zeigt endlich die Ausführung des an- 
geblichen Beweises. 

Weder der Schluss noch der Untersatz werden nämlich aus- 
gesprochen; und doch wäre das auch von dem ersteren nötig ge- 
wesen, wenn anders er — und dafllr spräche die EinfElhrung von 
V. 9 durch 8e, nicht ^dp — in V. 8 noch nicht vorausgesetet 
würde. Vor allem aber müsste der Untersatz, auf den alles an- 
kam, wenigstens angedeutet sein; denn wenn man sagt: das weiss 
ja jedes Kind, dass Christus vom Himmel auf die Erde gekommen 
ist — so gilt dies doch wohl auch von seiner Himmelfahrt, war 
also der ganze Umweg über das xataß^vai überflüssig. 

Die verbreitetste Rechtfertigung unserer Stelle unter Voraus- 
setzung des in Rede stehenden Verständnisses von xataß^vai sie 
tct xaTcoxepa |i.epy] t^q jri<^ erweist sich mithin von allen Seiten als 
ungenügend und wird daher auch manchmal, wenngleich unklarer- 
weise, mit einer anderen Erklärung verbunden, die am reinsten 
Engelhardt vertreten hat. Er meint, die Menschwerdung Christi 
würde hier deshalb erwähnt, weil jenes Gabenausteilen daran ge- 
bunden sei, „dass der Herr zuerst seinen Siegeszug vollenden, dass 
er ausgehen musste in den Streit, sich erniedrigen um seines Volks 
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willen^^ Nur schade, dass von alledem kein Wort dasteht, und dass 
V. 9, wie schon vorhin bemerkt, nicht mit ^dtp, sondern M ange- 
knüpft und ganz anders formuliert wird, als man erwartet hätte. 
Versuchen wir daher, ob nicht die andere Erklärung des 
xocTcitepa fjLepyj t^q. -frfi von der Unterwelt und des xaxaß^vat mithin 
von der Hadesfahrt ein befriedigenderes Besultat ergiebt — trotz 
des Verdicts Bezas^): „qui ad limbum vel ad inferos detorquent, 
vix digni sunt refutatione." Finden wir diese Auslegung doch nicht 
nur bei den griechischen und lateinischen Vätern, den katholischen 
und lutherischen Exegeten, sondern auch neuerdings bei Bret- 
sohneider^), Bückert^), Olshausen*), Strauss*^), König^), 
Baur'),Martensen«),Lange»),Lütkemüller^%Huidekoper"), 
Kahnis^^), Hölemann^'*), Ewald^*), dem späteren von Hof- 
mann^*^), Holtzmann^«), Falke^'^, Dalmer^»), Klöpper^^ 
Nösgen^o), Kähler^i), Swete^«), Vollert«»), Bröse^*); 



*) Testamentum novum 11, 258. 

^ Handbuch der Dogmatik * II, 221 f. 

«) Der Brief Pauli an die Epheser 1834, 179. 

*) Biblischer Kommentar über sämtliche Schriften des neuen Testa- 
ments IV, 1840, 229 ff. 

^) Die christliche Glaubenslehre 11, 148 f. 

«) Die Lehre von Christi Höllenfahrt 24 ff. 

') Paulus, der Apostel Jesu Christi 1846. ^n, 1867, 18 ff. 

8) Christliche Dogmatik 1850, 356. 

»j Positive Dogmatik 1851, 648. 1250. 

^^) Unser Zustand von dem Tode bis zur Auferstehung 133. 
**) Christ's mission to the underworld '51. 
^*) Die lutherische Dogmatik I, 508. 
^») Bibelstudien II, 89 ff. 

**) Sieben Sendschreiben des neuen Bundes 191. 
^^) Die heilige Schrift neuen Testaments IV, 1870, 155 f. 
lö) Kritik der Epheser- und Kolosserbriefe 1872, 6, 6. 
^') Die Lehre von der ewigen Verdammnis 90, 1. 
^8) Bemerkungen zu 1. Kor.* 10, 3. 4 und Eph. 4, 8—10, Theologische 
Studien und Kritiken 1890, 579 ff. 

1») Der Brief an die Epheser 1891, 127. ♦ 

■*>) Geschichte der neutestamentlichen Offenbarung 11, 1893, 255 f. 
**) Der sogenannte Epheserbrief des Paulus 1894, 28. 
««) The apostles* creed 60. ") Neue kirchl. Zeitschrift 1896, 410. 
•*) Der descensus ad inferos Eph. 4, 8—10, Neue kirchl. Zeitschrift 
1898, 447 ff. 
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ja sie hat selbst naeh denen, die sie nicht vertreten, manches 
Empfehlende. Und doch macht der Znsammenhang mit dem 
Vorangehenden anch hier Schwierigkeiten, denke man ihn gleich, 
wie man wolle. 

Wenn nämlich die griechischen Ausleger, und noch 01s- 
hausen, von Hofmann und Dalmer meinten, die Erhöhung 
Christi solle damit erklärt werden, dass er gestorben sei und im 
Tode gesiegt habe, so müsste V. 9 zunächst wieder ganz anders 
angeknüpft und formuliert werden, als es thatsächlich der Fall 
ist. Dann aber steht doch auch vom Sterben und Siegen nichts 
da, sondern nur vom Gestorbensein und Aufenthalt im Hades. 
Vollends wenn der Verfasser, wie Dalmer will, an einen im 
Sterben erfochtenen Sieg Christi über die feindlichen Geister ge- 
dacht hätte, so war doch jener Ausdruck: xaxeßyi e'k; xct xatcbtepa 
[lepYj T^c T^c der unzutreffendste, der sich finden Hess. 

Die meisten anderen lassen daher auch den descensus viel- 
mehr deshalb hier erwähnt sein, weil Christus dabei die bösen 
Geister besiegt habe und so fähig geworden sei, Gaben auszuteilen. 
Aber dieser Sieg fand doch, wie eben schon vorausgesetzt wurde, 
nach biblischer Anschauung (Kol. 2, 15) im Augenblick des Todes 
statt, nicht erst bei der Hadesfahrt. Und würde dies gleichwohl 
angenommen, so hätte V. 9 etwa lauten müssen: xp6 fctp lou 
ctvaß-^vai aüTov xaTsßrj elc tcc xaiwiepa [lepT] Tr^^z jr^<^ aber nicht lo 
8e ctveßr^ ti eortv sl |xy] ott xal xaTeßyj. 

Und eben dies entscheidet auch schon gegen die etwas ab- 
weichende neueste Erklärung Bröses, wonach hier der meta- 
physische Hintergrund der Person Jesu, die Voraussetzung fttr 
seine heilsmittlerische Stellung zur Menschheit, charakterisiert 
würde durch seine Höllenfahrt samt der Niederwerfung der gott- 
feindlichen Gewalten. Liess sich doch ausserdem die Gottheit 
Christi durch seinen descensus — und nur von ihm ist hier die 
Rede — am wenigsten illustrieren. • 

Aber wie soll man dann unsere beiden Verse rechtfertigen, 
wenn es doch offenbar auch nicht genügt, mit Schmieder^ za 
sagen, die Höllenfahrt sei flir den Verfasser so wichtig gewesen, 



') Bei Haupt-Meyer, Kommentar über das Neue Testament VHI. 
IX, ' bez. « (Eph.) 144. ' 
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dass er sie hier selbst mit Unterbrechung seiner Gedankenfolge 
erwähne? Ich glaube, die Schwierigkeit ist durch eine ähnliche 
Annahme zu beseitigen, wie wir sie oben (S. 86 Anm. 2. 89. 101. 
103 f. 113 f.) für I. Pe. 3 f. und andere Stellen innerhalb und ausser- 
halb des neuen Testaments machten. Neben jenen mit dem zweiten 
Artikel des Symbols blutsverwandten Formeln gab es nämlich, wie 
Harnack^) erinnert, auch noch andere, die nach einem abweichen- 
* den Schema entworfen waren. Setzen wir daher voraus, ohne es 
freilich beweisen zu können — denn die von Harnack^) sonst noch 
angezogenen Stellen Rom. 10, 6 f., Phil. 2, 9 f., I. Pe. 3, 19 flf., 
Job. 3, 13 sind entweder überhaupt nicht formelhaft oder ent- 
halten zu wenig oder zu viel; Ir., adv. haer. I, 9, 3. Ul, 18, 3 und 
Tert, adv. Prax. 30 aber sind von Eph. 4, 9 f. abhängig — 
setzen wir also gleichwohl voraus, dass auch der descenaus und 
ascensus zusammengestellt zu werden pflegten: dann können wir 
Eph. 4, 9 f. daraus erklären, dass der Verfasser durch das dvaßd«; 
6i<; üc|>o(; V. 8 an jene Formel erinnert wurde und deshalb fort- 
fuhr: „das „aufgestiegen" aber was bedeutet das anders, als 
dass er auch in die Unterwelt hinabstieg?" Ja wir verstehen 
jetzt auch, weshalb er in V. 10 hinzufügte: 6 xataßdc aütd(; eoxtv 
xal 6 dvaßdc üTCspavco Tcdvtwv xwv oupavobv Iva xXvjpoboii] xd xdvxa: er 
musste eben wieder zu dem dvaßd<; zurückkehren, von dem er in 
V. 11 weiter sprechen wollte und gab deshalb der Himmelfahrt 
(nicht auch zugleich dem descensus, wie man vielfach meint) die 
Abz weckung, alles mit seinem Geist zu erfüllen, oder wie es in 
V. 7 hiess, einem jeden seine Gnade zu erweisen. Der descensus 
erscheint also nur in einer Zwischenbemerkung, die ebensogut 
hätte fehlen können; aber eben dies beweist aufs deutlichste, 
wie verbreitet der Glaube daran war. 

Damit ist nun zugleich auch der Beweis für die Deutung 



1) Lehrbuch der Dogmengeschichte I, 1886. » 1894, 148, 1, Zur Ge- 
schichte der Entstehung des apostolischen Symbolums I. Hat der erste 
Artikel des röniischen Symbols ursprünglich gelautet: maxzxxd eig Iva Ö'eov 
TcovTOxpaTopa? Zeitschr. für Theologie und Kirche 1894, 147, Apostolisches 
Symbolum, Herzogs Realencyclopädie ^I, 1896, 750, Geschichte der alt- 
christlichen Litteratur bis Eusebius II, 1, 1897, 525. 

*) Bei Hahn, Bibliothek der Symbole und Glaubensregeln der alten 
Kirche « 1897, 3S2. 
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der Stelle im ersten Petrusbrief auf den descensus vollständig 
erbracht Bisher mussten wir nämlich diesen Ausdruck ver- 
meiden, da ja die Zeit des xopeu&ei; exi^po^sv nicht näher bestimmt 
war, als eben durch das ctxsiÖT^oaatv ::ots xxX. Aber gerade dies 
wird jetzt erklärlich, wenn nämlich ein Aufenthalt Christi im 
Hades so bekannt war, dass jeder sofort daran dachte, ohne dass 
es (hier und Eph. 4, 9 f.) einer Zeitbestimmung bedurft hätte. 

Dagegen die Annahme einer Predigt beim descensus ist 
auch damit noch nicht erklärt; ja scheinbar mit dem, was wir 
sonst über denselben hören, zunächst überhaupt nicht vereinbar. 
Wenn man nämlich auch nach dem oben (S. 148) Ausgeführten 
eine solche Hadespredigt mit dem Zustand nach dem Tode nicht 
unvereinbar finden wird (zumal derselbe >ja auch bei Jesus ein 
anderer könnte gewesen sein sollen, als bei den übrigen), 
so hat man doch namentlich die Schilderung der Unterwelt im 
Gleichnis vom reichen Mann Lc. 16, 22 flf. dagegen geltend ge- 
macht, dass Christus zu den Ungläubigsten hingegangen sei 
und ihnen gepredigt habe. Ich will auch nicht leugnen, dass 
^opsü&stt; so zu verstehen und also nicht daran zu denken sein 
wird, dass Christus etwa wie Lazarus, jenseits des Spalts stehend, 
jenen nur gepredigt habe. Wohl aber braucht doch das weitere 
Wort Abrahams Lc. 16, 26: oi d-sXovxeQ Staß^vat ev&sv xpo; {}\Ld<i 
[17) 86v(DVTat wiederum auf Christus keine Anwendung zu finden; 
ja vielleicht war diese Vorstellung überhaupt nicht allgemein 
verbreitet. Auch von hier aus wird sich also gegen unsere Er- 
klärung von L Pe. 3 f., die allein alle Schwierigkeiten beseitigte, 
ohne doch neue zu schaffen, nichts einwenden lassen; aber 
völlig sichergestellt ist sie allerdings erst dann, wenn auch die 
Hadespredigt erklärt sein wird. 

Man könnte dafür, auch wenn die neuestens wieder von 
Gardner^) geltend gemachten Parallelen zur Hadesfahrt Christi 
in der babylonischen, griechischen und buddhistischen Mythologie 
in Wahrheit keine sind, doch an die Predigt erinnern, durch die 
Buddha, bei Lebzeiten zur Hölle hinabsteigend, auch die Ver- 

^) Exploratio eyaogelica 1899, 265 ff. ; vgl. näheres namentlich hei 
Scherman, Materialien zur Geschichte der indischen Visionslitteratur 
1892, 62 ff., Dieterich, Nekyia 1893, 128 ff., Eohde, Psyche 1894. 
2 1898, I, 49 ff. 302 ff. H, 127, 3. 419 f., Maass, Orpheus 1895, 236 f. 
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dämmten noch bekehrt haben solH). Aber die betreffenden 
Stellen^) sind sämtlich zu spät, als dass sie schon auf L Pe. 3 f. 
eingewirkt haben könnten — eine Annahme, di^ übrigens auch 
sonst ihre grossen Schwierigkeiten hätte*). Viel näher läge es 
daher, an jüdische Einflüsse zu denken; aber hier ist selbst 
in den spätesten Schriften von einer Predigt des Messias 
(oder anderer) an die Toten nirgends die Rede*). Indes schliess- 
lich bedarf es ja dessen auch gar nicht: musste nach neu- 
testamentlicher Anschauung (Rom. 10, 14) den Toten, damit sie 
an Christum glauben könnten, gepredigt werden, nun so ver- 
mochte das der am besten zu thun, der schon auf Erden von 
Ort zu Ort gezogen war, um da zu predigen (Mc. 1, 38), und nun 
als der Erstling unter den Seinen zu den Toten ging. Er konnte 
also auch im Hades nicht geruht haben, sondern hatte gepredigt 
den Geistern im Gefängnis, die dereinst nicht geglaubt hatten. 
ÜDd doch ist mit alledem nur eben erst der Sinn dieser 
Stelle eruiert worden, noch nicht derjenige der entsprechenden 
Worte in der hier verwendeten Formel, um deren Verständnis es 
uns doch allein zu thun ist. Sie könnte ja an dem descensus 
ein anderes oder gar kein direktes religiöses Interesse genommen 
haben, so dass unsere ganze Untersuchung über I. Pe. 3 f. zwar zur 
Ergänzung des oben (S. 104 ff.) Ausgeführten notwendig, aber für 
die Beantwortung der uns hier beschäftigenden Frage wertlos wäre. 
Bereits einige allgemeine Erwägungen werden indes hinreichen, 
um diese Möglichkeit doch als unmöglich erscheinen zu lassen. 



*) So wohl Seydel, Das Evangelium von Jesu in seinen Verhält- 
nissen zu Buddha-Sage und Buddha-Lehre 1882, 183. 267 f. 299, Die 
Buddha-Legende und das Leben Jesu nach den Evangelien 1884, 55. 

«) Burnouf, Le lotus de la loi 1857, 5 ff. 227 ff., Oowell, The 
northem buddhist legend of AvaIokite§wara*s descent into the hell Avichi, 
Journal of Philology 1876, 222 = Indian Antiquary 1879, 249 ff. — 
Lefmann, Laiita Vistara 1874, 9. 98 enthält von einer Predigt nichts. 

») vgl. auch Jülicher, Die Gleichnisreden Jesu I, 1888. «1899, 178. 

*) vgL Eisenmenger, Entdecktes Judentum 1700,11,357 ff.; üher 
Leben Adams imd Evas 42 Fuchs bei Kautzsch, Die Apokryphen 
und Pseudepigraphen des alten Testaments II, 508 f., über die persische 
Lehre Hübschmann, Die parsische Lehre vom Jenseits und jüngsten 
Gericht, Jahrbücher für protestantische Theol. 1879, 228 ff., Stave, tFber 
den Einfluss des Parsismus auf das Judentum 149 ff. 
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Zunächst einmal wäre der Verfasser des ersten Petrusbriefes 
wohl kaum durch seine Erwähnung des Todes Christi als eines 
Beweises für jdie Wirksamkeit unschuldigen Leidens an jene 
Formel erinnert worden, wenn nicht schon in ihr der Aufenthalt 
Christi im Hades von einer Predigt daselbst verstanden worden 
wäre. Auch die syrische Didaskalia (vgl. S. 103) gab ja als 
Zweck des descensus an: um Abraham, Isaak, Jakob und allen 
seinen Heiligen die Vollendung der Welt und die Auferstehung 
der Toten zu verkündigen; andere Spuren einer solchen Formel 
konnten wir aber nicht nachweisen und haben daher auch min- 
destens keinen Beweis dafUr, dass der descensus in ihr jemials 
anders gewertet worden sei. 

Ja wir müssen es meiner Meinung nach überhaupt für höchst 
unwahrscheinlich erklären, dass jemals in einer solchen Formel 
— mit der Eph. 4, 9 verwendeten könnte es anders stehen — 
der descensus nur als vorübergebender Aufenthalt der Seele Jesu 
im Hades gemeint gewesen sei. Harnack^) hat zwar behauptet, 
auch das altrömische Symbol habe nur einen geschichtlichen Be- 
richt von dem Herrn, dem Sohne Gottes, geben, aber keine Heils- 
thatsachen aufführen wollen. Indes mindestens die Auferstehung 
ist doch ganz gewiss auch hier von Anfang an als solche ver- 
standen worden; ebenso wie die sessio ad dextei-am und Wieder- 
kunft zum Gericht. Anders könnte es allerdings mit dem ^ge- 
kreuzigt unter Pontio Pilato" zu stehen scheinen; wegen dieser 
Zeitbestimmung könnte man nämlich meinen, der Kreuzestod 
werde nur als geschichtliche Thatsache aufgefasst und deshalb 
hervorgehoben, weil durch ihn Jesus am bekanntesten geworden 
war — wie die emmaun tischen Jünger Lc. 24, 18 flf. sagen: ob 
|xdvo(; xapotxsiQ 'IspoüaaXTjjx xal oix s'y^üx; xd fsvoiieva sv abvq ev toiq 
T^[jLepai(; Taüxaic . . . td Tuepi 'Ir^aoü to5 NaC^apYjvoü, oq sf^vsTo dvyjp 
icpocpi^ryjc; Sovaioc £v sp^w xai Xd^cp evavxtov to5 ö-sou xal Tcavxoc; tou 
Xaou, 67üü)(; xs 'irapsSwxav auxov o[ dp^^iepei«; xal oi dp^^ovxsc; T^ficbv ei<; 
xpifJLa ö-avdxoü xal eoxaüpwaav — wie daher Tacitus, ann. XV, 44 
bei Gelegenheit der neronischen Verfolgung sagt: „auctor nominis 
eins Christus Tiberio imperitante per procuratorem Pontium Pila- 
tum supplicio affectus erat". Kommt doch hinzu, dass die Eeden 



^) Das apostolische Glaubensbekenntnis 1892, 23. 
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im ersteu Teil der Apostelgeschichte dem Tode Jesu nirgends 
eine sühnende Bedeutung zuschreiben, ja das Gitat aus Jes. 53 
aot. 8, 32 f. auf V. 7 f. beschränkt wird, während das oütoq xdi; 
d|xapx(a(; t^jx&v cpepei xa» xepl T^fiÄv öäüvdxat . . . aüx6<; 8e £Xpaü|iax(ad7i 
8td xd<; dfJLapxiac tqjxwv, xai |ie|xaXdxtaxai 8td xd<; dvo|i(a(; T^|X(bv -jcatSia 
eip^vy)!; Vjii&v ex' aüxdv, x(» jJKDXwTUt aixou i^|ieT(; idftYjixev V. 4 f. weg- 
bleibt. Aber wenn sonach auch ursprünglich das „gekreuzigt 
unter PontioPilato" nur einen geschichtlichen Bericht geben mochte, 
so wird man doch gewiss später und schon in der erweiterten Formel, 
die wir bei Paulus und im ersten Petrusbrief fanden (vgl. S. 86 
Anm. 2. 89. 133 f.), damit eine Heilsthatsache bezeichnet gesehen 
haben. Und doch enthält nun auch jene einzelne Stücke, an die 
sich kein oder wenigstens kein unmittelbares religiöses Interesse 
knüpfen konnte, nämlich das „begraben", das nur als Vorbe- 
dingung zur leiblichen Auferstehung^), und das „aufgefahren gen 
Himmel", das als solche zur sessio ad dexteram einen Wert für 
den Glauben haben konnte. Dagegen das „hinabgestiegen zum 
Hades" hätte als Aussage über den vorübergehenden Aufenthalt 
der Seele Jesu nach dem Tode nicht einmal solche sekundäre 
religiöse Bedeutung gehabt; dann aber wäre es gewiss in eine 
derartige Formel überhaupt nicht aufgenommen worden. In ihr 
muss es von Anfang an grössere und zwar die aus I. Pe. 3 f. zu 
entnehmende Bedeutung gehabt haben; denn von einer anderen 
religiösen Wertung des descensus wissen wir damals überhaupt 
nichts *). 

Ja sie ist auch weiterhin zunächst allein nachweisbar und 
zwar ohne dass überall I. Pe. 3 f oder jenes oben (S. 142) an- 
geführte apokryphe Prophetenwort im Hintergrund stünde*). 
Freilich gehen ja, soweit überhaupt diese Fragen aufgeworfen 
werden, aus Gründen, die teils schon zur Sprache gekommen 



^) Die Deutung von Kattenbusch, Das apostolische Symbol H, 
1900, 640 f. 903 kann ich mir nicht aneignen. 

*; Auch gegen Swete, The apostles' creed 61, der darin eine anti- 
doketische Tendenz vermutet. 

*) vgL Huidekoper, Christ's mi ssion to the ünder world ' 1 29 : 
„Unless my memory has deceived me, no Father of the second or third 
Century quotes the passage save Origen"; auch Swete, The apostles 
creed 58, Lauterburg, Herzogs Realencyclopädie ^ VIII, 202. 
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sind, teils später zu erörtern sein werden , die Meinungen über 
Ausdehnung und Erfolg der Hadespredigt, sowie die nächste 
Wirkung derselben auseinander^); aber dass eine Verkündigung 
des Evangeliums stattgefunden hat, darüber sind alle zunächst 
einigt). 

Sie wird gleich von Ignatius, dem ältesten Zeugen für den 
descensus ausserhalb des neuen Testaments^), vorausgesetzt, wenn 
er ad Magn. 9, 3 von Christus schreibt: ou xal oi xpo^p^xat |iaÖ7jTcd 
ovTE«; ToI Ti^£i|xaTt, ox; StSdoxaXov aiiov xpoosSoxcDV xal Stet touto, 
öv Stxaio); dv£|xsvov, xap(i>v fjstpsv auToi^ ex vsxpiov*) und ebenso 
wohl, wenn es ad Phild. 5, 2 heisst: xal toüq xpocpi^xac; Se cqaxÄ|i6v 
8id To xal aüTo6(; sie xo eüaY^eXiov xaTYjfYS^Jtsvat xal £i<; aixov iXxiCeiv 
xal aüxov dva[i.sv£tv ev m xal xtaxsuaavxsq eacDdr^oav xxX.^). Und 
zwar gelten die Propheten schon jetzt als auferweckt, wie ja 



*) vgl. schon Pearson, expositio symboli apostolici 418: „Est quidem 
aliquid discrepantiae circa eos, ad quos factns faerit descensus, itemque 
drca finem, cuius gratia susceptus, de re autem ipsa omnes unanimiter 
consentiunt" ; 422 f.: „lUud unice erat, de quo patres in diversas abibant 
sententias: quaenam illae animae fuissent, ad quas anima Christi des- 
cendit, et quod hinc dependet: quis sit finis, quae utüitas huius descensus", 
auch Huidekoper, Christ's mission to the underworld '3: „The variety 
of discussions as to its nature proves the universality of belief in the 
supposed fact of the mission itself." 

2) Wie weit sie verbreitet gewesen, erhellt auch daraus, dass die 
excerpta ex Theodoto 18 (Dindorf, Clementis Alexandrini opera 111,432) 
an ihr festhalten, wenngleich sie sie in eine andere Zeit verlegen. Über 
das Verhältnis dieser Excerpte zu Clemens vgl. übrigens ausser Zahn, 
G^eschichte des neutestamentlichen Kanons n, 1892, 962 ff., Forschungen 
zur Geschichte des neutestamentlichen Kanons HE, Supplementum Oie- 
mentinum 1884, 126 auch Harnack, Geschichte der altcliristKchen 
Litteratur bis Eusebius EL, 1, 295, 2. 

*) Auch die Worte ad Tr. 9, 1: aXtiQ^c e(JTaup<a^ xai aTO^ocvev, ßXe- 
^covrwv xal eTToupocvtwv xai eTriyeitov xal xaTotxb'Oviwv hat wenigstens der Inter- 
polator, dariil nach Zahn (patr. ap. op. 11 ad 1.) interpres haud ineptus, 
auf die Hadesfahrt bezogen; vgl. auch König, Die Lehre von Christi 
Höllenfahrt 82. 

*) vgl. Huidekoper, Clirist's mission to tke underworld '10, 
Harnack, Lehrbuch der Dogmengeschichte 'I, 194, 1, Lauterburg, 
Herzogs Realencyclop^die « VIII, 202, Kattenbusch, Symbol H, 908, 70. 

**) vgl. Zahn, Ignatius von Antiochien 1873, 463, 1, auch gegen 
Bruston, La descente du Christ aux enfers 33, 1. 
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auch — so sahen wir schon oben (S. 146) — wenigstens die 
christlichen Märtyrer gleich nach dem Tode mit dem Herrn ver- 
eint werden sollen. Dass dagegen nur jene die Hadespredigt 
Christi gehört oder wenigstens angenommen hätten, wird man 
nicht behaupten dürfen; ihre Hervorhebung konnte sich auch aus 
dem Zusammenhang erklären. 

Jedenfalls lautet die Stimme vom Himmel ev. Pe. 41 ganz 
allgemein: exT^po^aq toiq xot|xoi|i£vot(; — denn so wird mit allen 
Herausgebern, ausser Hilgenfeld^), zu lesen sein. Ja selbst 
wenn man das xotva>|isvoi(; des Kodex acceptierte und das weitere 
xai üxoxoTJj hinzunehmend tibersetzte: „praedicasti profanis et 
obedientiae, i. e. hominibus profanis et obedientibus, vulgaribus 
et electis," so bliebe doch der Sinn derselbe — wie man auch 
das folgende lesen oder erklären mag^). Denn wenn wiederum 
Hilgenfeld mit der Annahme einer Hadespredigt Christi seine 
Beschreibung in V. 39 f. unvereinbar findet, so wird der aus der 
Unterwelt wiederkehrende manchmal noch viel mehr als schwach 
beschrieben und hier sofort als mit dem Haupte tiber die Himmel 
hinausragend bezeichnet*). 

Ebenso allgemein drückt sich Hermas aus, wenn er sim. 9, 
16, 5 schreibt: oi dTcdoroXot xal oi StSdoxaXoi oi xY|p6^avtsc t6 ovo|ia 

TOU ÜIOÜ XOU ftsOü, XO'.llYj&SVTS^ €V 8üVd|JL£t Xttl XtOTEl TOü ÜIOU TOU fl-EOü 

exT^p'j^ov xal toIq 7cpox£xot|ir|[i.£voi(;, xai aütol sSwxav aüxoiQ triv ocppaftSa 
Toö xTjpüfiiaxoQ. Er lehrt also, die Apostel und Lehrer hätten in 
der Unterwelt nicht nur gepredigt, sondern auch getauft — denn 
das ist nach dem Vorhergehenden unter dem Soovat tyjv ocppaYÖa 
xoü xTjpüYiiaxoc zu verstehen. Von Christus ist (trotz Clemens 
Alexandrinus, ström. VI, 6, 44 (ed. Dindorf III, 162 f.) keine 
Bede, nach Huidekoper*), der sich dafür auf Tertullian, de 
bapt. 11 beruft, deshalb, weil Christus nach Job. 4, 3 überhaupt 
nicht getauft hatte. Doch ist dies ebenso unsicher, wie die 



^) Das Petrusevangelimn über Leiden und Auferstehung Jesu, Zeit- 
schrift für wissenschaftliche Theologie 1893, I, 443. 450 f. 

2) vgL von Schubert, Die Komposition des pseudopetrinischen 
Evangelienfragments 105 £f. 

») vgl. ebenda 99 f., Author of 'Supematural Religion', The Gk)spel 
according to Peter 1894, 90. 

^) Christ's mission to the underworld ' 55. 
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nächste Wirkung dieser Taufe; denn wenn dieselbe auch V. 2 
als Lebendigmachung beschrieben wird, so wird eine solche doch 
V. 3 von jeder Taufe erwartet, also nach Rom. 6 auf die Er- 
weckung zu einem neuen religiös-sittlichen Leben gedeutet. Ja 
selbst die Universalität der Predigt hat man trotz jenes wiederum 
schon und mit Eecht von Clemens, ström. II, 9, 43 (ed.Dindorf II, 
174) betonten allgemeinen Ausdrucks bezweifelt^), aber nur, weil 
man Anbietung und Annahme des Heils verwechselte: angeboten 
wurde es allen, angenommen aber nach 15, 4 nur von dem ersten 
und zweiten Geschlecht der Gerechten, den Propheten Gottes und 
seinen Dienern. 

Gerade umgekehrt hat nach Irenäus, adv. haer. I, 27, 3 
(und Theodoret, haer. fab. I, 24 und Epiphanius, haer. 42, 4 
stimmen im wesentlichen mit ihm ttberein) Marcion gelehrt: «Cain 
et eos, qui similes sunt ei, et Sodomitas et Aegyptios et similes 
eis et omnes omnino gentes, quae in omni permistione maligni- 
tatis ambulaverunt, salvatos esse a Domino, cum descendisset ad 
inferos et accucurrissent ei, et in suum assumpsisse regnum: Abel 
autem et Enoch et Noe et reliquos iustos et eos, qui sunt erga 
Abraham patriarchas, cum omnibus prophetis et bis, qui placuerunt 
Deo, non participasse salutem". Ja er mag das auch weiter so 
begründet haben, dass er sagte: „quoniam enim sciebant, Deum 
suum semper tentantem eos, et tunc tentare cum suspicati non 
accucurrerunt Jesu, neque crediderunt annuntiationi eins," während 
er umgekehrt zu jener Beurteilung von Sodom (ebenso wie an einer 
später zu erwähnenden Stelle Clemens Alexandrinus) durch 
Mt. 11, 24 oder vielmehr Lc. 10, 12 (SoSd|ioi; ev -qj T^fiepa sxeivTg 
dvexioTspov latat y] ti^ zokei 8xsivt(j) veranlasst worden sein mochte *). 
Dass er aber überhaupt gegen die Begnadigung von Abel, Henoch 



^) vgl. Atzberger, Geschichte der christlichen Eschatologie inner- 
halb der vornicänischen Zeit 98 f. 

2) vgl. Huidekoper, Christas mission to the iinderworld '6, der 
daher auch die gleiche Beurteilung Kains durch Marcion nicht hätte 
bezweifeln sollen. Sehr treffend ist dagegen wieder, was er S. 130 f. 
über die Schwierigkeiten der ganzen Lehre vom descensus für den Gnosti- 
zismus sagt, eine stillschweigende Widerlegung der Theorie Baurs 
(Paulus, der Apostel Jesu Christi ^11, 20 f.) von ihrer Entstehung in 
dessen Kreisen. 
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und Noah zu polemisieren für nötig hielt, beweist wieder die 
Verbreitung eben dieser Annahme. 

So finden wir sie denn auch bei Justin, der dial. 72. 298 B C, 
wie wir schon oben (S. 142) sahen, jenes apokryphe Propheten- 
wort von einer Predigt an die Toten des Heiligen Israels oitiert, 
ohne sich freilich über die Wirkung derselben auszusprechen. 
Doch dürfen wir nach dem ebenfalls bereits (S. 146) über seine 
Anschauung vom Zustande nach dem Tode ausgeführten wohl 
annehmen, dass er auch für sie erst am Ende der Tage eine 
Auferstehung erwartete. 

Jedenfalls ist dies die Ansicht des Irenäus gewesen, mag 
er nun im übrigen die alttestamentlichen Frommen allein die 
Heilspredigt hören oder nur annehmen lassen. Einmal (adv. 
haer. IV, 27, 2) heisst es nämlich nach Erwähnung der Sünden 
Davids und Salomos: „et propter hoc dixit presbyter dominum 
in ea, quae sunt sub terra, descendisse, evangelizantem et Ulis 
adventum suum remissione peccatoram existente his qui credunt 
in eum" und nun erst: „crediderunt autem in eum omnes qui 
sperabant in eum, id est qui adventum eins praenuntiaverunt et 
dispositionibus eins servierunt, iusti, et prophetae et patriarchae'' 
aber sonst (III, 20, 4. IV, 22, 1. 33, 1. 12. V, 33, 1) gelten von 
vornherein nur sie als Objekt der Predigt Christi, ohne dass es 
wohl anginge, diese Einschränkung überall aus der antimarcio- 
nitischen Tendenz seines Werkes zu erklären^). Ebenso könnte 
man aus IH, 23, 1. 7. IV, 22, 1 als Wirkung derselben die so- 
fortige Auferweckung folgern, wenn es nicht gleich darauf (§ 2) 
hiesse: „omnes huiusmodi (sc. qui ab initio propter virtutem suam 
in sua generatione et timuerunt et dilexerunt Deum et iuste et 
pie oonversati sunt erga proximos, et concupierunt videre Christum 
et audire vocem eins) in secundo adventu primo de somno exoi- 
tabit et eriget tam eos quam reliquos, qui iudicabuntur, et oon- 
stituet in regnum suum" ^). 



^) vgl. König, Die Lehre von Christi Höllenfahrt 137 f., gegen 
Andover Review 1889, XI, 289 ff. Sowohl Harnack (Lehrbuch der 
Dogmengeschichte ' I, 579, 3) als Atzberger (Geschichte der christlichen 
Eschatologie 246) verstehen daher auch jene Stelle so. 

•) vgl. ebenda, gegen Huidekoper, Christ's mission to the under- 
world '68 ff. und Kattenbusch, Symbol II, 906. 

Clemen, Niedergefahren zu den Toten. 12 
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Damit stimmt wieder Hippolyt ttberein, der zunächst de 
antichr. 26 (Die griechischen christlichen Schriftsteller I, 2, 19) 
von Christo sagt: xoi ev vexpoic xateXofbOTj, eücrffeXeCöjJievoc; xd; xm 
dYt(i)v <|>üx<^<^ ^t<* davdxoo tov ftdvatov voccbv, dann § 45 (ebenda 29) 
ebenso wie später Origenes diese Predigt auch dem Täufer zu- 
schreibt, um endlich in § 46 (ebenda 29) fortzufahren: d>X 
eicet^Tj diiap)^'?) dvaordaeox; xdvxcDv twv dvfrpcoTwov ^v 6 ocoTi^p, e8et tov 
xüpiov jidvov dvtotaoftat ex vexpwv xxX. Wenn er dagegen ander- 
wärts (in magn. cant., ebenda 83) von einer bereits geschehenen 
Auferweckung redet, so versteht er dieselbe ebenso wie Hermag 
im figürlichen Sinne ^). 

Auch TertuUian sagt — um von anderen Stellen gleich ab- 
zusehen — zwar de poen. 12: ^^(poenitentiam) ipse quoque et 
stirpis humanae et offensae in Dominum princeps Adam, exomo- 
logesi restitutus in paradisum suum, non taeet^ — setzt aber 
doch, wie wir schon sahen (S. 146 f.), im Paradies nur die Märtyrer 
voraus, nicht die Patriarchen und Propheten, denen Christus ge- 
predigt hatte. Denn dies ist auch seine Meinung, nicht etwa, 
wie Huidekoper^) meinte, die seiner Gegner, de an. 7 so gut 
wie Kap. 55. 

Eine universalistischere Auffassung von der Hadespredigt 
Christi finden wir erst wieder in den Testamenten der zwölf 
Patriarchen, wo es test. Dan 5 heisst: xal xtjv al^oiaXcooiov Xdßii) 
Qxh xo5 BeX'lap c|>ü5(d(; dftwv, xal sxtaTp£c[>£t xap8ia<; dicetfteii; icpoc xopiov, 
xal 8ü)oet toIq 67cixaXoü|jivot(; aixov sipi^vr^v aicovtov, xal dvaicaüaovTai 
ev 'ESsfi ttYtoi, xal exl x^<; veac 'IspooaaXyjii eocppovdi^oovTat Sixatot, >jx'.; 
sotat £i<; 8dSaa|xa dsou eox; toü aicbvoc*) und ebenso bei Clemens 
Alexandrinus, der an der bereits oben (S. 176) angezogenen Stelle 
ström. II, 9, 43 sagt: 6 vwfr^ 8e dxXwc sxl xäv xexotjXYjiievcov del; '^^ 
Xs^iv 8ixa(oü(; oiSs xtvac ev eOveoi xal ev 'loüSaiot«; oü jidvov Tcpo x^; too 
xüpioü xapoüotaq, ^IXka xal xpo vd|xoü xatd tyjv icpoc; fteov eüapeat>i5iv, 
03<; ''AßeX, (ix; Nwe, 03(; ei xt;; ixepoc; Sixato;. Und ausführlicher noch 
kommt er VI, 6, 44 flf. (ed. Dindorf III, 161 flf.) darauf zurück, wo 

^) Gegen Atzberger, Geschichte der christlichen Eschatologie 278. 

*) Christ's mission to the underworld '10. 

') vgl. dazu vorläufig Schnapp, Die Testamente der zwölf Patri- 
archen 1884, 65 f. und Schür er, Geschichte des jüdischen Volkes im 
Zeitalter Jesu Christi 1874. »III, 1898, 257. 
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es in § 46 heisst: ei fo^v 6 x6piO(; 8t' oOSev ixspov sie 'AtSoo xat^X&ev 
fi itd x6 t'jaf^ekhao^i Äoiiep xat^Xftsv, Tjxot xdvxac; eüaf^eXiottoftat 
yj [idvouQ 'Eßpaioüc* et {liv oüv icdvxai;, ocodT^oovxai xdvxsc; oi xtoxsüoavxec, 
xctv £^ sOvwv ovx8<; xü/üDOtv e^ofioXo-pjadfisvot ^jStj exst xxX. . . . si 8e 
'Ioü8aioü<; |idvov £ü7j-]ffe^''^ato, ot<; IXencev i^ Sict xou o(Dxyjpo<; em^vwaic; 
xe xal icioxk;, S^Xdv xoü ü)^ dpa d^poacDTCoXT^rcoü dvxo(; xo5 &eou xal oi 
dicdoxoXot, xa&dTcep evxao&a, oüxcdc; xdxel xoüq e$ eOv&v eictXYjSeioüc; eU 
e^toxpocpTjv euTjiffsXtoavxo. Ja in den adombrationes zu Jud. 7 
((!)(; Ed8o[ia xal rdfioppa) heisst es (offenbar wieder auf Grund von 
Mi 11, 24, Lc. 10, 12): ^quibus significat dominus remissius 
esse, et eruditos poenituisse'' (Zahn, Forschungen zur Geschichte 
des neutestamentlichen Kanons III, Supplementum Glementinum, 
1884, 84). Und doch hat Clemens I. Pe. 4, 6 (ebenda 82) um- 
gedeutet und auch 3, 20 sofort durch Jes. 49, 8 f. korrigiert (ström. 
VI, 6, 45, ed. Dindorf III, 162)^); eine schlechthin allgemeine 
Heilsanbietung hat er also nicht gelehrt^). Wohl aber geht er 
nun in anderer Beziehung über seine Yorgäilger hinaus, indem 
er nämlich nach Mt. 27, 52 in Folge der Predigt Jesu eine xafto- 
XtxT) x{v7]atc xal [iexdö-eotc elc d|i8(va) xd^tv stattfinden lässt (VI, 6, 47, 
ed. Dindorf III, 164). Nur ist dieselbe allgemein wieder blos in- 
sofern, als sie Juden und Heiden betrifft; dass sie alle Gerechten 
angegangen wäre, ist ja schon dadurch ausgeschlossen, dass auch 
die Apostel noch den Toten gepredigt haben sollen*^) — ob mit 
derselben sofortigen Wirkung, muss nach dem oben (S. 147) Aus- 
geführten mindestens zweifelhaft bleiben. 

Anders steht es nun auch hier mit Origenes, der in Eom. V, 1 
(ed. Lommatzsch VI, 344 f.) sagt: „regnum iam mortis destruc- 
tum est et captivitas quae sub ea tenebatur abducta est. Sed . . . 
etiam nunc yidemus cum . . . non tam regnare quam latrocinari; et 
depulsum regno, per deserta et avia circumeuntem quaerere 
sibi infidelium manum." Und doch ist das wieder nicht schlecht- 
hin allgemein zu verstehen; denn Jesus hat nur die Seelen be- 
kehrt xd<; ßoüXo|ieva<; izp6<^ aixov y| de ewpa, St' ouc tqSsi auxoc; Xdfoüg, 
extxTjSetüxepaQ (c. Geis. II, 43, ed. Lommatzsch XVIII, 196). Ja 

^) vgL Huidekoper, Christ 's mission to the underworld '13, 21. 
*) vgl. auch Love, Clement of Alexandria not an after-death pro- 
bationist or universalist, Bibliotheca Sacra 1888, XLV, 608 ff. 

') Gegen Huidekoper, Christas mission to the underworld ' 15 f. 

12* 
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schon die Predigt galt nur den Heiligen (in gen. hom. XY, 5, 
ed. Lommatzsch VIII, 268), die Gottlosen haben die Hadesfahrt 
der Seele Jesu nicht gesehen, oi fctp xpoaSoxi^oovTSQ au-cviv (ooxepei 
s^cD sßXexov xaftatpo|xsvot ev (jSoü, xp&xov [lev ot xpocp^tat, exetta oi 
KoiTcd xdvtec; Stxatot, yj xpcbxov [lev oi ev f^|iiv djJLapTwXot, iizeixa xd 
sOvr^ (sei. in ps. IX, ed. Lommatzsch XII, 22). Danach werden 
also auch die Stellen zu verstehen sein, wo im allgemeinen von 
einer Predigt durch Moses, die Propheten, Johannes und Paulus 
die Rede ist (hom. 11 in reg., ed. Lommatzsch XI, 325; tom. 
in Joh. II, 30, ed. Lommatzsch I, 158), wie wir ähnliches ja 
schon bei Hermas, Hippolyt und Clemens fanden^). Gelegentlich 
freilich spricht Origenes überhaupt nicht von einer Predigt, son- 
dern einem Sieg über den Teufel, den Christus im Hades er- 
fochten habe: und so ist dann auch später vielfach der descensus 
aufgefasst worden. 

Die entsprechende Schilderung der Abgarlegende wurde 
schon oben (S. 102) angeführt; ähnlich lesen wir bei Euseb selbst 
(dem. ev. IV, 12): xd<; e^ aiwvoc xoXa«; xwv axoxtwv [iü^^äv SiappyjyvJx; 
xal xoiQ aüxdftt vsxpoic;, oetpaic ftavdxoü xexeSTjjJievot«;, xaXivxpoxov x^c 
8X1 X7]v C^wYiv dvdSoü xyjv xopeiav xoio6|xsvo(; (vgl. auch VIII, 1); bei 
Lactanz (instit. div. IV, 12, 15, corp. Script, eccles. lat. XIX, 313): 
„ut inferos quoque vinceret ac resignaret" ; bei Firmicus Maternus 
(de err. prof. rel. 25, patr. lat. XII, 1034 B C): „clausit ianuas 
sedis infernae, et durae legis necessitatem calcata morte pro- 
stravit . . . f regit claustra perpetua, et ferreae fores, Christo 



*) Ebenda 47 wird auch Cyprian, test. 2, 25, wo zum Beweis für den 
Satz, quod ab inferis tertio die resurgeret u. a. ex. 19, 10 f. (et dixit 
Dominus ad Moysen: descende et testi£care populom et sanctifica illos 
hodie et cras, et lavent vestimenta sua et sint parati in perendinum 
diem. die enim tertio descendet Dominus in montem Sina) angeführt werden, 
eine Hadespredigt des Mose gefunden — offenbar ohne irgendwelchen 
Grund. Und noch weniger gehört der descensus des lebendigen Paulus 
in den acta Andreae et Pauli (bei Steindorf f. Koptische Grammatik 
1894, 47* ff.), hierher, auf die mich vonDobschütz aufmerksam gemacht 
hat. Dieselben sind hier nur insofern von Wert, als danach Jesus alle Seelen 
ausser der des Judas aus der Unterwelt erlöst hat — obwohl dann wieder 
von solchen die Rede ist, die sich noch in ihr befinden. Wie das zu 
erklären sei, will ich hier nicht untersuchen, da vonDobschütz schon 
läsiger damit beschäftigt ist. 
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iubente, collapsae sunt". Kein Wunder daher, dass auch jene 
ältesten sicher datierbaren Symbole, die den descensus enthalten 
(S. 22), ihn erklären nicht nur durch: xal xd exsias oixovo|n^aavTa, 
sondern weiter: 6v xüXcopoi aSoo iSo'vts^ scppi^ov oder ov (ovxtva xai) 
ajTo^ 6 (^Y|<; 6Tpo[iao£ (sTroj^sv): das war eben damals schon längst 
eine weitverbreitete Auffassung der Hadesfahrt, um derentwillen 
man also damals erst das Stück gewiss nicht ins Symbol 
aufgenommen hätte. Ja auch früher, als sie aufkam, enthielt sie 
nichts, woran man nicht schon durch die Aussagen über den 
Tod Christi erinnert worden wäre, weshalb man also eine solche 
über die Hadesfahrt nicht hinzuzufügen brauchte^). Selbst wenn 
das daher erst im dritten Jahrhundert etwa geschehen sein sollte, 
würde man doch dabei genauer an eine Hadespredigt gedacht 
haben; aber auch sie machte, wie wir sehen werden, damals 
bereits Schwierigkeiten, und wird also nicht jetzt erst ins Symbol 
gekommen sein. Das war vielmehr nur dort denkbar, wo die- 
jenigen Anschauungen über die vorchristliche Sünde herrschten, 
die wir im ersten Petrusbrief finden: der historische Sinn des 
descendit ad inferna, ist und bleibt daher aus der dort ver- 
wendeten Formel zu gewinnen*). 



^) Gegen Kattenbusch, Christliche Welt 1889, 547 f., Symbol II, 
901 ff. 

*) So wohl auch Smyth, Is the „descensus" in the apostles' creed 
an „interpolation" and superfluous? Andover Eeview 1889, XI, 421. 
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III. Der Wert des Stücks. 

Fragen wir endlich nach der Bedeutung des descendit ad 
infema für uns, so kann ja das Urteil über die Form desselben 
keinen Augenblick zweifelhaft sein. „Es giebt keine Unterwelt 
im Sinne der antiken Vorstellung"^); denn wenn wir auch für 
die Verstorbenen eine bestimmte Ortlichkeit annehmen müssen^), 
so können wir sie doch nicht im Innern der Erde suchen. Aber 
folgt daraus nun auch die Unhaltbarkeit des ganzen Satzes? 

Vielfach ist allerdings so argumentiert worden, selbst von 
einem mit der Geschichte unseres Artikels so wohl vertrauten 
Manne wie Huidekoper*). Aber berechtigt wäre dieser Schluss 
doch auch dann noch nicht, wenn die alte Kirche mit jenen 
Worten nur eine historische Aussage hätte machen wollen. 
Wenigstens könnte man dann ebenso gut gleich das creatorem 
coeli et terrae anfechten; denn, wenn auch nicht die Welt- 
schöpfung, so doch das Verhältnis von Himmel und Erde denkt 
sich ja jetzt jeder anders, als es das christliche Altertum that 
Beim descendit ad inferna aber kam es ihm, wie wir gesehen 
haben, vor allem auf die Predigt an die Verstorbenen an; wie 
steht es also mit diesem religiösen Gehalt des Artikels? 

Unterscheiden wir auch hier wieder den allgemeineren Ge- 
danken einer Bekehrungsmöglichkeit nach dem Tode und den 
besonderen einer Hadespredigt Christi, so weiss allerdings zunächst 
das alte Testament, das ja nach dem oben Bemerkten nur in seinen 
spätesten Schriften in Betracht kommen könnte, von einer Weiter- 



^) Schmidt, Christliche Dogmatik 11, 1898, 389. 
2) vgl. Nitzsch, System der christlichen Lehre 1829. * 1839, 383. 
') The belief of the first three centuries conceming Christ's mission 
to the underworld 1854. ' 1887, 141. 171. 
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entwicklung nach dem Tode überhaupt nichts. König^) hat 
zwar auch in einer ganzen Reihe älterer Stellen sogar die Mög- 
lichkeit einer nachträglichen Annahme des Evangeliums gelehrt 
gefunden; aber in Wahrheit liegt ihnen nicht einmal jene erst- 
erwähnte allgemeinere Anschauung zu Grunde. Wenn es näm- 
lich gen. 3, 15 heisst: „ich will Feindschaft setzen zwischen dir 
und dem Weibe und zwischen deinem Samen und ihrem Samen: 
er wird dir den Kopf zermalmen und du wirst ihm die Ferse 
zermalmen" — so wird dadurch allerdings ein bestäi^iger Kampf 
des Menschen gegen die Sünde angekündigt^), aber nicht ein 
Sieg über dieselbe, geschweige denn ein solcher, der erst nach 
dem Tode und durch Christum zu emngen wäre. Überhaupt 
nicht geistlich zu verstehen ist der Segen Noahs über Japhet9,27: 
„Weiten Baum schaffe Gott für Japhet und er wohne in den 
Zelten Sems" — und wäre er auch so gemeint, so würde er doch 
in keiner Weise eine Bekehrung nach dem Tode lehren. Weiter- 
hin 12, 3 ist wahrscheinlich zu übersetzen: „in dir werden sich 
segnen alle Geschlechter des Erdbodens"; aber wenn auch die 
passivische Fassung des 'iDn^: richtig wäre, so deutete doch 
nichts auf eine jenseitige Weiterentwicklung hin. Und ebenso 
wenig in dem Wort I. Sam. 2, 6: „Jahve tötet und macht lebendig, 
er stürzt in die Unterwelt und führt herauf" — oder den zahl- 
reichen Stellen der Psalmen und Propheten, in denen alle Heiden 
aufgefordert werden, Gott zu preisen. Am ehesten könnte man 
noch, wie schon von den Vätern geschah, die Stelle Ez. 16, 53. 55 
anführen: „Denn ich werde ihr Schicksal wenden, das Schicksal 
Sodoms und ihrer Töchter und das Schicksal Samarias und ihrer 
Töchter . . . und deine Schwester Sodom nebst ihren Töchtern soll 
wieder auf ihren früheren Stand gelangen und Samaria und ihre 
Töchter sollen wieder auf ihren früheren Stand gelangen und auch du 
und deine Töchter werden wieder auf ihren früheren Stand ge- 
langen." Aber wenn auch hier wirklich von einer Wiederherstellung 
Sodoms die Bede ist, so doch nicht von einer Bekehrung seiner ein- 
zelnen früheren Bewohner: dieser Gedanke liegt dem Propheten, 
ebenso wie den vorher erwähnten anderen alttestamentlichen Sehrift- 



1) Die Lehre von Christi Höllenfahrt 1842, 214 ff. 

2) vgl. Giemen, Die christliche Lehre von der Sünde I, 1897, 157 f 
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stellern vielmehr schon deshalb fern^ weil sie eben von einer 
Auferstehung der einzelnen überhaupt nichts wissen. 

Aus demselben Grunde wird umgekehrt auch das später 
viel citierte Wort Koh. 11, 3: „Da, wo der Baum fällt, da bleibt 
er liegen" — nicht bedeuten, däss mit dem Tode das Schicksal 
des Menschen endgiltig entschieden sei. Die ganze Frage existiert 
vielmehr für das Alte Testament überhaupt noch nicht; denn 
auch dort, wo eine Auferstehung erwartet wird, fehlt doch der 
Begriff der entschuldbaren ün wisse nheitssünde, der allein jene 
Frage nahelegen konnte^). 

Und ebenso erklärt es sich nun, dass auch im Judentum 
nicht nur, wie z. B. Hen. 50, 5. 63, 1 «F., OflFb. des Bar. 44, 12. 
85, 12, eine Abänderung des Urteils beim jüngsten Gericht, 
sondern auch schon vorher eine nachträgliche Bekehrung für 
unmöglich gilt. Denn wenn es in den Geheimnissen Henochs 
62, 2 heisst: „wenn aber vorübergeht die bestimmte Zeit, er 
nicht angenehm wird, nicht ist Reue nach dem Tode" — oder 
in der Apokalypse des Zephanja (Steindorff, die Apokalypse 
des Elias, Texte und Untersuchungen XVII, 3a, 1899, 170): 
„dies ist eine (gepeinigte) Seele, die in ihren Sünden gefunden und 
bevor sie dazu gekommen war, Busse zu thun, heimgesucht und 
aus ihrem Körper entflihii; wurde" — oder endlich im vierten Esra 
7, 82: „die zweite (vorläufige) Pein der Gottlosen ist, dass sie die 
wahre Busse zum Leben nicht mehr thun können" — so wird 
das V. 21 damit begründet, dass Gott den Lebenden, sobald 
sie zum Leben kommen, feierlich erklärt hat, was sie thun sollten, 
um das Leben zu erwerben, und was sie halten sollten, um nicht 
der Strafe zu verfallen, und V. 72 heisst es noch deutlicher: 
„Ebendeshalb verfallen, die auf Erden weilen, der Pein, weil sie 
trotz der Vernunft, die sie doch besassen, gottlos gehandelt, weil 
sie die Gebote, die sie doch erhalten, nicht beobachtet und das 
Gesetz, das ihnen doch gegeben, ti-otzdem sie es empfangen, ge- 
brochen haben." 

Werden also gleichwohl auch aus den Apokryphen und 
Pseudepigraphen immer wieder einzelne Stellen auf eine Weiter- 

^) vgl. ebenda 78 ff. 
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entwicklung nach dem Tode gedeutet, so ist von vornherein zu 
erwarten, dass diese Erklärung auf Sehein beruht Und in der 
That heisst es zwar Weish. 5, 3 von den verstorbenen Gottlosen, 
unter denen der Gerechte erscheint: spooatv sv iaüxoT^ jjLsxavooüvxec, 
xai Stet oxevoywpiav xveujJLaxo^ axsvd^ovxat — aber davon, dass ihnen 
das etwas helfen würde, verlautet kein Wort. Vielmehr geht es 
nach V. 14: oxt sXtcIc doeßoöc (oc cpspd|xsvo(: poüc utco dvsjjioü xxX. 
sogleich weiter: Sixatot Ss si^ xov aitova Cwatv xai sv xopicp 6 jjito&oc; 
aüXtt)v, xai ri cppovxlc atixwv xapd 6c|>(ax(|j. Dagegen wird allerdings 
IL Macc. 12, 43 ff. erzählt, dass Judas für die in Sünde Ge- 
storbener ein Sühnopfer dargebracht habe; aber der Glaube an 
eine wirkliche Weiterentwicklung nach dem Tode liegt 
darin so wenig wie in der vielleicht ebenso alten Sitte, für die 
Toten zu beten ^). Vollends das Wort Tob. 4, 17: sxysov xofx; 
dpxoüc ooü iizi xov xdcpov xoic djJiapxwXoic ist wohl mit Löhr^) zu 
tibersetzen: „spende reichlich deine Speise beim Begräbnis der 
Gerechten", bezieht sich also nicht auf das Almosengeben zu 
Gunsten Verstorbener. 

Dass es auch im neuen Testament nicht anders stehe, wird 
vielfach schon deshalb angenommen, weil daselbst das Geschick 
des Menschen als mit dem Tode entschieden gelte. Aber die 
meisten dafür angeführten Stellen erweisen sich doch schon auf 
den ersten Blick als so wenig stringent, dass es sich kaum 
verlohnt, sie erst im einzelnen zu besprechen. Wenn z, B. 
Stephanus u.a., wie wir oben (S. 144 f.) gesehen haben, gleich nach 
dem Tode mit dem Herrn vereinigt zu werden hoffen, so bedeutete 
das eben wohl weder die ewige Seligkeit, noch galt es fftr alle 
Frommen, und ebenso wenig für alle Sünder, wenn umgekehrt 
an anderen Stellen, um die man nicht herum kommt ^), von ewigen 



«) vgl. Plumptre, The spirits in prison 1871. n885, 266 ff., 
Luckock, The intermediate State between death and judgment 1892. 
1896, 210 f. 

") Bei Kautzsch, Die Apokryphen und Pseudepigraphen des alten 
Testaments 1900, I, 140. 

') vgl. Falke, Die Lehre von der ewigen Verdammnis 1892, 120 ff., 
auch gegen Maurice, Theological Essays 1853, 442 ff., Farrar, Etemal 
Hope 1878, deutsch 1891, 52, Etemal Hope. A Reply to many Oritics, Con- 
temporary Review 1878, XXXII, 581 f., Cox, ebenda 365 ff. (vgl. auch 



Digitized by 



Google 



— 186 — 

HöUenstrafeu die Rede ist Kommt doch hinzu, dass dieselben 
immer erst beim Gericht eintreten; denn wenn das Gleichnis von 
den zehn Jungfrauen Mt 25, 1 ff., sofern es nirgends zu allego- 
rischer Erklärung nötigt^), nur den Gedanken veranschaulichen 
sollte: es giebt ein Zuspät f&r die Teilnahme an der Gottes- 
herrschaft*), so würde doch in keiner Weise angedeutet, dass 
dieser Moment mit dem Tode zusammenfalle. Wohl aber könnte 
das in dem Worte Jesu im Gleichnis vom reichen Mann Lc. 16,26 
zu liegen scheinen: ev %äoi xoütotc (lexa^i) T^ficbv xal üjx&v ^^dojia jis^a 
eon^ptxTat xtX. — und doch: ausgesprochen ist es nicht; es liesse 
sich auch denken, dass, wenngleich von ihnen getrennt, die Bösen 
sich allmählich zu Guten entwickelten^). Hat man doch sogar 
den Anfang dazu vielfach schon in dem Gespräch des reichen 
Mannes und Abrahams V. 24 f., besonders der gegenseitigen An- 
rede: ::dT£p und xexvov, sowie dann — mochte man nun die Verse 
fttr ursprünglich oder später halten — der wiederholten Fürbitte 
des ersteren fttr seine Brüder angedeutet gefunden und damit 
immer noch richtiger gesehen, als wenn andere gerade umgekehrt 
aus der Inanspruchnahme des Lazarus, der Fürsorge nur für seine 
Brüder und der wiederholten Bitte an Abraham auf die dauernde 
Verstocktheit des reichen Mannes geschlossen haben. Aber in 
Wahrheit ist wohl doch aus V. 31 die Unmöglichkeit einer 
nachträglichen Bekehrung für ihn zu entnehmen; denn wenn seine 
Brüder an Mose und den Propheten genug haben, so wird auch 
er wegen seines Unglaubens ihnen gegenüber verloren gehen 
sollen. Immerhin könnte danach einem NichtJuden nach dem 
Tode noch die Gelegenheit geboten werden, sich zu bekehren; 
aber auch dies scheint durch dasjenige Wort ausgeschlossen zu 
sein, auf das man sich in diesem Zusammenhang gewöhnlich in 
erster Linie beruft, nämlich Hebr. 9, 27: dTzoxzvzai xoic dv&pcoTOK; 
ä%aZ ctTcoö^aveiv, |xexd Ö£ xoüxo xpioK;. Und in der That kann sich 
xpiotc trotz des fehlenden Artikels nicht auf ein vorläufiges Ge- 
richt beziehen; wohl aber ist nicht nur nicht gesagt, sondern des 



Giemen, Der gegenwärtige Stand des religiösen Denkens in Gross- 
britannien, Theol. Stud. und Krit. 1892, 616 ff.)- 

^) Gegen Jülicher, Die Gleichnisreden Jesu II, 1899, 456 

2) vgl. Weiss, Das Leben Jesu 1882. ^1888, II, 288. 

3) vgl. Örtel, Hades 1863, 104. 
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Zusammenhangs wegen auch nicht anzunehmen, dass das End- 
gericht gleich auf den Tod folge. Der zitierte Satz dient näm- 
lich nur zur Veranschauliohung des anderen: oütox; xat 6 Xptoxdc;, 
aica^ xpooeve)r&ei(; si^ xo izoXKm dvsvsYxsiv djJiapttaQ, £x Ssoxepoü X**^P^^ 
djiapTiac ocpflh^oexat xolc; aoxov dTtexSepjievoK; sie oo)XYipiav; wenn aber 
diese zweite Erscheinung nicht sofort auf die erste folgt, dann 
offenbar auch nicht das Gericht auf den Tod. „Also an der 
Zeit fehlt es nicht, in der die Weiterentwicklung auch nach dem 
Tod geschehen kann"^) — aber wird sie nun auch irgendwo 
wirklich angenommen oder wenigstens vorausgesetzt? 

Wie für das Gegenteil, werden auch hier zunächst aus den 
Evangelien eine Menge Beweisstellen beigebracht, von denen 
indes die meisten offenbar nichts besagen — obwohl gerade sie 
auch von bedeutenden evangelischen Dogmatikern angefahrt 
werden. So weist z. B. Schweizer^) darauf hin, dass der im 
Gleichnis (gemeint ist Mt. 18, 34, vgl. aber auch 5, 26, Lc. 12, 59) 
gefangen gesetzte blos nicht frei gelassen wird, bis er den letzten 
Heller bezahlt hat — aber mindestens mit gleichem Rechte haben 
andere daraus den gegenteiligen Schluss gezogen, dass er eben 
nie frei werden wird. Und was ist das gar für eine Argumen- 
tation, wenn Schweizer fortfährt; „wirft man (Mt. 22, 13) den 
ohne das Festkleid zur Festmahlzeit sich Zudrängenden zum 
Hause hinaus in Kälte und Finsternis, so ist damit nicht ge- 
sagt, dass er nicht Zutritt finde, wenn er später mit dem Kleide 
der Busse und des Glaubens wiederkommt, welches Kleid ja 
vom HeiTU dargeboten wird, so dass nur der Trotz des Ver- 
schmähens beseitigt werden muss"?! Noch schlimmer steht es 
freilich mit Dorners ^) Behauptung: „ein Beweis (!) dafür, dass 
laut dem neuen Testament nicht nach einem allgemeinen Gesetz 
mit dem Tode die Gnadenfrist abgelaufen ist, liegt in den Toten- 
aufer weckungen Christi; z.B. der Jüngling zu Nain erhielt durch 
die Auferweckung aus dem Tode eine Verlängerung der Gnaden- 
frist, durch die ihm erst Christi Liebe bekannt wurde" — denn 
was folgt daraus für die, die nicht wieder auf erweckt werden? 



^) Schmidt, Christliche Dogmatik II, 505. 

2) Die christliche Glaubenslehre 1863—72. « 1877, II, 328. 

«) System der christlichen Glaubenslehre 1879 f. ^ 1886, II, 953. 
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Auch das ist eine falsche Ausdeutung des dem ganzen Volke ge- 
sagten Gleichnisses auf einzelne, wenn Knappt) bemerkt: „nach 
Mt. 21, 37 schickt der Herr des Weinbergs zu den Weingärtnem, 
welche eine Reihe seiner Knechte gestäupt, getötet, gesteinigt 
haben, zuletzt noch seinen Sohn und denkt: sie werden sich vor 
meinem Sohne scheuen. Er hofflk also noch auf Bekehrung bei 
Leuten, welche allen vorchristlichen Offenbarungen^ gegenüber 
ungeberdig gewesen sind. Warum sollte denen, welche in der 
Zeit vor Christus unbekehrt gestorben sind, dieser letzte Versuch 
vorenthalten bleiben?^ Eher könnte man sich, wie es denn auch 
am häufigsten geschieht, auf Mt. 12, 31 f. berufen — denn hier 
steht dieses Herrenwort in seiner ursprünglichsten Form^) — , 
indem man daraus, dass die Lästerung des heiligen Geistes weder 
in diesem noch im künftigen Äon vergeben werden soll, schliesst, 
mit anderen Sünden würde das letztere der Fall sein — wie viel 
mehr also im Zwischenzustande. Aber wenn auch diese letztere 
argumentatio a maiori ad minus berechtigt wäre, so ist doch der 
erste Schluss durchaus zu bestreiten und zwar einfach deshalb, 
weil er den Begriff des Endgerichts aufheben würde. Es bleibt 
mithin von Herrenworten nur noch Mt. 11, 21 (Lc. 10, 13) übrig: 
oiai oot XopaC^siv, oiai oot Brjö-aatSdv, 6v, si sv T6p({) xai StSwvt i-^iyoYzo 
cd 8üvdjJi£t(; ai •(svojisvat £v 6|JLtv, TiaXat dv sv odxxcj) xai OTroScp jiste- 
voTjoav — aber liegt darin wirklich, dass ihnen nach dem Tode 
noch eine Gnadenfrist gewährt worden sei? Wenn Jesus fortfährt: 
tcXyjv Xs^ü) üjilv, T6p(p xai StSwvt dvsxxdxspov sorat sv T^|xepcf xpioeüx; 
7] u)iiv — SO kann das zwar nach seinen sonstigen Anschauungen 
vom Lohn nicht heissen: erträglicher, als es ihrer inneren Ver- 
fassung entsprechen würde, wohl aber könnte eben diese nur als 
günstiger bezeichnet werden sollen, als die der Bewohner von 
Chorazin und Bethsaida. Ja diese Erklärung dürfte in dem an- 
gegebenen Zusammenhang und angesichts des Wortes Lc. 12, 47 f. 



^) L Petri 3, 19 fp. und die Höllenfahrt Jesu Christi, Jahrbücher für 
deutsche Theologie 1878, 219 f. 

*) vgl. Giemen, Die christliche Lehre von der Sünde I, 90. 

^) vgl. zuletzt Holtzmann, Lehrbuch der neutestamentlichen Theo- 
logie 1897, I, 193 ff., sowie auch Gottschick, Das Verhältnis von Dies- 
seits und Jenseits im Christentum, Zeitschrift fiür Theologie und Kirche 
1899, 168 f. 
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die nächstliegeDde sein — kurz, eine Beweisstelle fttr eine Weiter- 
entwicklung nach dem Tode ist in den Evangelien kaum auf- 
zutreiben. 

Nicht besser steht es in den paulinischen Briefen, obwohl 
auch aus ihnen zahlreiche Stellen für jene Annahme geltend ge- 
macht worden sind. Aber wenn es zunächst einmal I. Kor. 3, 15 
heisst: aitoc 8e oo>ÖT^oetat, oüxox; 8s wq Stet izofOQ — so bezieht sieh 
das nach dem Vorangehenden erstlich einmal nicht auf die Zeit 
nach dem Tode, sondern bei der Parusie und auch da nicht auf 
eine Läuterung, sondern nur (wie Ofifb. des Bar. 48, 39) auf eine 
Prüfung der verschiedenen Lehren auf ihre Haltbarkeit^). Um- 
gekehrt soll der Zweck der Verfluchung des incestuosus 5, 5 
(iva To xveöfia ocdötj] sv ttj] i^|xspa tou xüpioy 'Iy)ooü) wohl eben durch 
den Tod selbst — denn ihn erwartet der Apostel — erreicht 
werden — nach dem auch sonst ^) nachweisbaren Grundsatz: 
6 ctTto&ovwv 8e8txaia>Tat oltzo t^c; djiapttac: Bom. 6, 7. Wiederum 
L Kor. 13, 10: öxav 86 eXötq t6 tsXsiov, t6 sx [lipoüc xaxap-pri&i^oeTat 
bezieht sich zunächst gewiss auf die Vollendung aller Dinge; aber 
auch wenn man von da auf den Zwischenzustand zurückschliessen 
wollte % so handelte es sich doch eben nur um bessere Erkennt- 
nis der Geheimnisse Gottes, nicht um festere Aneignung des Heils. 
Erst die 15, 29 vorausgesetzte Sitte, sich für die Toten taufen 
zu lassen — denn so sind die Worte zu verstehen — involviert 
den Glauben an eine mögliche Änderung des Geschicks auch 



^) vgl. zu dieser Erklärung Giemen, Die Einheitlichkeit der pau- 
linischen Briefe 1894, 25 f. 

2) vgl. Eisenmenger, Entdecktes Judentum 1700, 11, 283 f. 

^) vgl. Luckock, The intermediate State between death and judg- 
ment 61: „Of course, it may be said that S. Paul, in speaking of this 
consummation of knowledge, travelled beyond the intermediate State, 
and was contemplating his condition in the risen and glorified life. 
But even if this be so, there is nothing to lead to the conclusion that 
he expected such a wonderfol increase of his intellectual faculties to be 
caused by a sudden instantaneous revelation. He understood well the 
general principles upon which God qhooses to accomplish His work, 
and must have reaUsed that it would be more in accordance with these 
that it should be the result of gradual and progressive development 
through the period of waiting and undisturbed contemplation in the 
disembodied state.** 
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naoh dem Tode noch; aber auf eine wirkliche Weiterentwick- 
lung deutet nichts hin. Das wäre auch II, 5, 9 (Sto xal cptXoxt- 
(loutie&a, eite evJr^jioiivTsc eite exSyijioovTei;, etidpeatot aüxq) eivat) nur 
dann der Fall^ wenn ex$7]tieiv hier ausser dem Leibe sein und 
nicht: aus dem Leibe herausgehen bedeutete^). Aber sowohl 
nach V. 8 (ftappoöfisv 8e xcti euSoxoofisv {löXXov ixiiq^d^oai ex xou 
ocofioToi; xat evSTjjifjaai xpoQ xov xupiov) als namentlich nach dem 
Wortlaut (ausser dem Leibe sein mttsste exJrjiielv e^w xoo ao>)iaTo<; 
heissen) liegt gewiss das letztere näher; es wird besonders her- 
Yorgehoben, weil gerade im Augenblick des Todes noch manch- 
mal (wie beim Schacher Lc. 23, 40 tL) eine Bekehrung erfolgt. 
Dass dagegen an eine solche nach dem Tode nicht gedacht wird, 
beweist gleich das Folgende, wo es nur heisst (Y. 10): toui; ^dp 
icdvtac yi\ijä(z <pavepa>&yjvat 8eT ejixpoo&ev xoo ßT^|xaxoc xo5 Xpiaxoi), iva 
xojilarjxat ixaoxoc xd 8td xo5 aa>(i.axo(; xpo^ d sxpa^ev, stxe d-^abt/v 
elxe xaxdv. 

Endlich aus der naohpaulinischen Litteratur sind — ausser 
I. Pe. 3 f. — namentlich zwei Stellen für eine Weiterentwicklung 
nach dem Tode geltend gemacht worden, ap. 6, 11 und IL Tim. 
1, 18. Dort heisst es nämlich von jenen Seelen der Märtyrer 
unter dem Altar (S. 145): xal eSofty] aixot^ exdoxtp oxoXy) XeüXY) xal 
ippedT) auxolc iva dvaraüowvxat ext /povov jitxpov, sox; xXTjpoDftcbacv xal 
Ol oüvSoüXot aixÄv xxX. Die Vollendung ist also noch nicht ein- 
getreten, und doch erhalten sie schon ein weisses Kleid — aber 
damit auch grössere Heiligkeit^)? Das mag jenes Bild ursprüng- 
lich bedeutet haben; hier gilt es einfach als Bestandteil der 
ktlnftigen Seligkeit, deren diese Märtyrer im voraus versichert 
werden^. Zum anderen 11. Tim. 1, 18: hv^ri aüx(p (sc. 'Ovrjatcpdpcp) 
6 xüptoQ eipsTv eXeoc; xapd xoptoo sv sxsivtq xtq Vjji.spef könnte nur dann 



^) Dass zu exStifjLouvrec überhaupt ejc tou awfxaTo? zu ergänzen ist, 
schliesse icli weniger aus Y. 8, als der Stellung der beiden Partizipia 
wollte man trotzdem nach V. 6 aizo tou xuptou ergänzen, so wäre zu ev$Y)(Ju>uv7ec 
zu bemerken y dass es nach dem unmittelbar vorhergehenden nicht zu 
Hause sein, sondern nach Hause kommen bedeuten dürfte. 

^) So Luckock, The intermediate State between death and judg- 
ment 72 f. 

^) vgl. Bousset bei Meyer, Kommentar über das Neue Testament 
XVI, ^ 1896, 317. 



Digitized by 



Google 



— 191 — 

in Frage kommen, wenn Onesiphorus als bereits verstorben gälte. 
Aber das ist zunächst ans dem angeführten Vers selbst — nament- 
lieh angesichts der Fortsetzung: xai oaa sv 'Ecpsocp SnfjxdvYjasv, ßsXttov 
au Ytvcooxetc; — sicher nicht zu entnehmen; denn warum soll man 
nur einem Verstorbenen wünschen können, dass er an jenem 
Tage vom Herrn Barmherzigkeit finde? Ebensowenig aber aus 
dem vorangehenden V. 16: 8(^7] eXeoc 6 xüptoc; x(j> 'Ovyjotcpdpoo 
oixq); denn wenn hier nur die Angehörigen des Onesiphorus ge- 
meint wären, so rottsste das auch 4^ 19 doTcaaai üpioxav xal 'AxuXav 
xal Tov 'Ovy)otcpdpoü otxov der Fall sein; das ist aber unmöglich, da 
4, 19—21 früher als 1, 15—18 und zwar vor der letzten Reise 
des Paulus geschrieben sind^), Onesiphorus also, wenn er schon 
damals tot war, Paulus nicht mehr in Born besuchen konnte, wie 
doch V. 17 erzählt wird. Ja noch direkter lässt sich die ganze 
Erklärung aus dem ersten Korintherbrief widerlegen; denn wenn 
hier 1, 16. 16, 15 unter dem Haus des Stephanas nicht dieser 
selbst mit verstanden würde, so könnte sich doch Paulus V. 17 
nicht über seine Anwesenheit freuen. Wollte nsan aber trotz 
alledem doch IL Tim. 1, 18 eine Fürbitte für einen Toten finden, 
so wäre eben auch damit die Möglichkeit einer Weiterentwicklung 
nach dieser Zeit noch nicht belegt; kurz es bleibt bei dem oben 
(S. 133) abgegebenen Urteil, dass dieselbe im neuen Testament 
zwar nicht überhaupt geleugnet, aber auch nicht gelehrt wird^). 
Man könnte höchstens noch — da die sogenannte dTcoxaxd- 
axaoK Q:dvTtt)v, die auch jene Frage lösen würde, hier nicht zur 
Diskussion steht — auf diejenigen Stellen hinweisen, in denen 
von der Bestimmung des Heils fttr alle die Bede ist. König ^) 
hat sie möglichst vollständig zusammengetragen, um dann mit 
Böm. 10, 14 fortzufahren: „wie sollen sie aber glauben, von dem 
sie nichts gehört haben?" Er hat dann weiterhin — und viele 
andere sind ihm darin gefolgt*) — daran erinnert, dass erst mit 



^) vgl. Giemen, Die Einheitliclikeit der paulinischen Briefe 164 f., 
Die Beihenfolge der paulinisclien Hauptbriefe, Tlieol. Stud. und Krit. 
1897j 263 f. 

«) vgl. auch Örtel, Hades 92 ff. 106 fP. 

3) Die Lehre von Christi Höllenfahrt 224 fp. 

*) vgl. z. B. Dorner, System der christlichen Glaubenslehre *II, 
953, Luckock, The intermediate State between death and judgment 190. 
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dem Unglauben der Mensch f&r die ewige Verdammnis reif und 
fähig wird und aus den bekannten Stellen über unvergebbare 
Sünden Hebr. 6, 4 ff. 10, 26 ff., I. Joh. 5, 16, 11. Pe. 2, 20 f. ent- 
nommen, dass alle anderen auch nach dem Tode noch vergeben 
werden könnten. Er hat endlich auch auf einzelne Worte den 
Finger gelegt und besonders zu der Rede des faulen Knechts 
Mt. 25, 24 (Lc. 19, 21): x6pts, e-po>v os oxt oxXr^poc; et dv8-pa)7CO(;, 
ftep(Co>v o-jcGo oüx sa^retpac;, xai ot^y^dr^to^f o&sv oü Steoxdpxtoac; bemerkt: 
„würde nicht gerade diese Schalksrede Wahrheit sein, wenn Gott 
arme blinde Heiden mit ewigen Strafen belegen wollte, ehe 
ihnen die volle Wahrheit in Christo wäre gepredigt worden?" 
Aber eben dies ist die Frage, ob im neuen Testament — wiederum 
abgesehen von dem ersten und dem darin mit ihm übereinstimmen- 
den zweiten Petrusbrief — die Heiden so angesehen und gar bei 
Juden entschuldbare ünwissenheitssünden angenommen werden^); 
ist es nicht der Fall, dann schwindet natürlich auch jedes Recht 
zu jener Schlussfolgerung. 

In der That hat, wie wir schon vorhin (S. 186) sahen, zu- 
nächst einmal Jesus — denn von ihm wird das ganze Gleichnis 
vom reiehen Mann stammen^) — Gesetz und Propheten als ge- 
nügend bezeichnet und auch selbst nur erfüllen wollen (Mt.5, 17), 
dürfte also mit dem Gebet: T:dxep, dcpec aüxoTc;* oti ^dp oiSaatv xi 
xotoooiv nicht die Juden, sondern nur die untergeordneten Werk- 
zeuge der Kreuzigung gemeint haben. Dagegen Tyrus, Sidon 
und Sodom sündigten auch seiner Meinung nach aus Unwissen- 
heit; denn sie sahen nicht nur keine solchen Wunder wie 
Chorazin, Bethsaida und Kapernaum, sondern hatten nicht einmal 
Mosen und die Propheten. 

Paulus freilich hätte auch dies nicht zugegeben; erklärte er 
doch Rom. 2, 12 ganz direkt: ooot dvd|xo)(: ^[xapxov, dvojiüx; xai 
dTcoXoovxat. Und das bliebe bestehen, auch wenn betreffe des 
Folgenden mit Luckock^) zu sagen wäre, „that this dedaration 
does not apply to all Gentiles, but is limited to those who are 



^) vgl. zum Folgenden Giemen, Die christliclie Lehre von der 
Sünde I, 81 ff. 

*) vgl. C. C, Litterarisches Centralblatt 1899, 1348, auch gegen 
Jülicher, Die Gleichnisreden Jesu 11, 638 ff. 

') The intermediate State between death and judgment 174. 
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found, without any Divine teaohing, to have been guided by the 
voice of eonsoience to do what is revealed to others by the direct 
voice of God" — eine Erklärung, die aber im vorliegenden Zu- 
sammenhange ganz unmöglich ist Auch auf die Bezeichnung 
der Heiden als oOx siSdxsc Ö-edv (I. Th. 4, 5, II, 1, 8, Gal. 4, 8) 
darf man öieh meines Erachtens nicht berufen; denn diese Un- 
kenntnis ist eben eine selbstverschuldete: an sich hätte die Welt 
durch ihre Weisheit in seiner Weisheit Gott erkennen können 
(I. Kor. 1, 21, Rom. 1, 19 flf.). Ja auch wenn es act. 14, 16 in 
einer tlbrigens nicht der Wirquelle entstammenden Rede^) heisst: 
OQ 8v xaic T:ap({)^y||jieva»(; ^eveoiQ el'aoev Trdvxa xd e&vY) xopeu^aS-at xaic 
oSoiQ aüxojv — so geht es doch sofort weiter: xaixot oix dfidpxopov 
ttüxov dcp^xsv dYa&oüp^wv, otipavoö-ev 6[iiv üsxoJx; StSoüc xal xatpouc xap- 
Tcocpdpoü^ ejjLXtTcXwv xpocp^Q xal eücppooüVYjc xdc xapSiaq T^ficbv. 

Darf ich daran gleich den ersten Timotheusbrief anschliessen, 
so wird hier 1, 13 (yiXeT^&yjv, dxt d^vocbv exoiTjoa ev d^iaxitf) auch bei 
einem Juden eine entschuldbare Unwissenheitssünde angenommen 
und Joh. 15, 22. 24 heisst es sogar: si jitj TjXO^v xal sXdXvjoa aixoii; 
— ei xd epfa jjlt] STCoiTjoa ev aixoiQ d oüSelc; dXXoc; exoiYjoev, dfiapxiav 
oüx eipoav; werden also die vorchristlichen Juden und noch mehr 
natürlich die vorchristlichen Heiden als nicht verantwortlich für 
ihren Unglauben angesehen. 

Dann aber sollte allerdings wenigstens für sie — denn bei 
den späteren wird man, wie schon oben (S. 141) bemerkt, keine 
solche Unkenntnis des Evangeliums zugegeben haben — eigentlich 
die Möglichkeit einer Weiterentwicklung nach dem Tode an- 
genommen werden. Setzt man nämlich dafür diejenige einer 
plötzlichen Bekehrung im Augenblick des Todes oder bei der 
Parusie ein, so widerspricht das dem wachstümlichen Charakter 
der Gottesherrschaft und noch mehr die Annahme einer Be- 
seligung ohne Vervollkommnung ihrem ethischen Wesen. Be- 
zeichnet es doch deshalb auch das ganze neue Testament als 
unsere Aufgabe, vollkommen zu werden (Mt. 5, 48, I. Th. 5, 23, 
Rom. 16, 19, Kol. 1, 22, Phil. 2, 15, I. Pe. 1, 15 f. 2, 21 «F., Jak. 1,4, 
I. Joh. 3, 6. 9, II. Pe. 3, 14) und erwai-tet namentlich Paulus, dass 



^) vgl. zuletzt Wandt bei Meyer, Kommentar über das Neue Testa- 
ment m, «1899, 249**. 

Giemen, Niedergefahren zu den Toten. 13 
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seine Gemeinden bei der Parusie untadelig dastehen würden yor 
dem Herrn (I. Th. 3, 13, I. Kor. 1, 8, Phil. 1, 10; vgl. Eph. 4, 13, 
Jud. 24)^). 

Wenn also trotzdem ausser im ersten Petrusbrief nirgends 
von einer Bekehrung nach dem Tode die Rede ist, so kann das 
nur an der praktischen Tendenz des neuen Testaments liegen. 
Wie Jesus selbst Lc. 13, 23 f. auf die Frage, et öXt^ot ol oo)2;ö|jl£vo' 
vielmehr mit der Mahnung antwortet: dYo>v[Csa^e siosXdeiv Stet t^; 
oTsv^c ^üpac — so stellen auch seine Jünger fast überall solche 
theoretische Probleme hinter die praktischen Aufgaben zurück. 
Arnold^ hatte ganz recht, wenn er sagte: „I hold it to be a 
most certain rule of interpreting Scripture that it never speaks 
of persons when there is a physical impossibility^ of its speaking 
to them ... So the heathen, who died before the word was 
spoken, and in whose land it was never preached, are dead to 
the word; it concems them not at all; but the moment it can 
reach them, it is theirs and for them." 

Etwas anders wird es sich erklären, dass auch die spätere 
Zeit im allgemeinen keine Weiterentwicklung nach dem Tode 
lehrt ^). Ja stellenweise wird sie hier ausdrücklich bestritten, 
so zunächst, wenngleich nur für Christen, im sogenannten zweiten 
Clemensbrief, wo es 8, 2 f. heisst: o&tüx; xai r^\i.v.<^ eox; eajisv ev 
To6t(p ttt) xdo|X(|>, ev -ng oapxl d expd^ajxsv 7:ovY)pd {xstavoi^ocDjJLSv s^ okr^:: 
T^C xapSiaQ, iva acDÖ-öjfisv Giro toü xopioü iwc e^^ojisv xatpov (xeTavoiat;- 
ixexd Y^tp "CO s^eX^elv ri\m<^ sx toü xda|xoü oüxett Süvdjxsö-a exsl e^ojxo- 
loprjaaaö-ai ifj jxsxavosiv ext. Auch Justin deutet wohl darauf hin, 
wenn er dial. 47. 266 C D sagt: toüc Ss oixoXoYVjoavtac xai sictpdv- 
xaq xoöxov slvai xov Xpioxov xai iQxtviouv aixta (xsxaßdvxac exi x/jv evvofxov 
TuoXtxeiav, dpvrjaa[X£voü^ dxt oüxo'q soxiv 6 XptoxoQ, xai TCplv xsXsüxtj; 
|XYj [X£xaYvdvxa(; oü8' oko^z aojÖ-Vjaeaö-a'. d^ocpaivo|xat — geht aber 
zugleich darüber hinaus, wenn er fortfährt: xai xoüq dm xou cjxep- 
(xaxoQ xoü 'Aßpad|x S^wvxai; xaxd xov vd|xov xai iizi xouxov xdv Xptaxov 



^) vgl. Giemen, Die christliche Lehre von der Sünde I, 113. 

^) Bei Luckock, The intermediate State between death and judg- 
ment 182 f. 

*) Über Herrn., vis. 3, 7, 5 f. vgl. Atzberger, Geschichte der christ- 
lichen Eschatologie innerhalb der vornicänischen Zeit 1896, 84, 1, auch 
gegen Falke, Die Lehre von der ewigen Verdammnis 126. 
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jiYj xtotcüovxa^ xplv xeXsüT^c toö ßioo oü owdT^oeaö-ai 6|jlo((0(; dizo- 
cpaivo|xat. Ja in der cohortatio ad gentiles 35. 33 A heisst es wieder 
ausdrücklich: oüq (sc. die Heiden) elxoQ sv €J.Zoo vüvI exTcpdö^eojjiov 
|jLstdvo»av |isTavoo5vTa(; oSüpsaö^ai. Dagegen Clemens Älexandrinus 
hält Strom. VI, 14, 109 (ed. Dindorf III, 205) eine Weiterent- 
wicklung nach dem Tode für möglich (vgl. auch VII, 12, 78, ed. 
Dindorf III, 319), während bekanntlich Origenes eine Wieder- 
bringung aller Dinge lehrt. Cyprian dagegen verwirft wieder die 
Busse nach dem Tode (ep. 55, 29, corp. scr. eccl. lat. III, 2, 647) und 
ßasilius warnt (reg. fus. tract. prooem., patr. gr. XXXI, 892 A): 
|iYj dp^ct 8s xai dvor^xa |isxaxXa((o|iev , tov xax&Q xapsö-evta xoö ßtoü 
5(pdvov 68üpd|i8vot to'ts, ots xXsov ouSsv s^eorat tote |xsxa|X£Xo|i£vo'.(;. 

Und doch könnte man nun aus gewissen Sitten schon der 
alten Kirche auf den Glauben an eine Weiterentwicklung nach 
dem Tode schliessen, weniger allerdings der Gepflogenheit, sich 
fftr Tote taufen zu lassen, die wir nur bei den Cerinthianern und 
Marcioniten wiederfinden, als vielmehr der anderen, für die Toten 
zu beten, die uns zuerst bei Tertullian (de exhoii;. cast. 11, de 
monog. 10 f., de cor. mil. 3) begegnet. Aber dabei ist doch zu- 
nächst dies bemerkenswert, dass nicht für die Gottlosen, sondern 
die Frommen gebetet wird; und dann, dass als Ziel des Gebetes 
nicht eine frühere Befreiung aus der Unterwelt (es sei denn bei 
der „ersten Auferstehung"), im allgemeinen wohl nicht einmal 
eine äussere Veränderung, geschweige denn eine innere Um- 
wandlung gilt^). Eine solche musste vielmehr schon deshalb als 
unmöglich erscheinen, weil die vor- und ausserchristliche Sünde 
zumeist überhaupt nicht aus entschuldbarer Unwissenheit ab- 
geleitet wurde. 

Was nämlich zunächst die Juden anging, so wurde im alten 
Testament zuerst die ganze, später wenigstens eine vorläufige, 
aber zum Heil genügende Wahrheit gefunden^). Ja auch jetzt 
noch heisst es bei Irenäus manchmal, dass die alttestamentlichen 
Frommen bereits die agnitio filii hätten, die ihnen nach anderen 
Stellen abging; und Origenes sagt c. Gels. V, 43 (ed.Lommatzsch 

*) vgl. Ussher, An answer to a challenge made by a Jesuit in 
Ireland 1625, Works lU, 199 f., Plumptre, The spirits in prison »282 ff. 

2) vgl. Harnack, Lehrbucli der Dogmengeschichte I, 1886. ^1894, 
574 ff. 

13* 
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XIX, 245) beinah noch weitergehend: oocpcotepdv t( eiotv eiSoTsc 
'looSaTot oü [idvov td)v zok'köi^f dXkd xal xwv cptXoaocpsiv Soxoüvxcdv öxi 
Ol |i6v cptXooocpoüvTSc |i£xd xo'jQ asjxvoüc; ev cptXoaocpief Xd^oü^ xaxaidxxooatv 
STul xct ei8o>Xa xal xoü^ 8a{|JL0va(;. 

Auch die Heiden haben nämlich, so lehrt schon Justin, den 
Logos oder wenigstens einen Keim desselben gehabt, daher die 
Lehren Piatos denen Christi nicht fremd sind, wenngleich sie 
nicht durchaus mit ihnen übereinstimmen (ap. II, 13. 51 B). 
Athenagoras und Tatian sind ihm freilich darin nicht nach- 
gefolgt, aber Theophilus findet doch auch bei Dichtern und 
Philosophen eine Erkenntnis, die mit den Lehren der Propheten 
übereinstimmt. Ja nach Tertullian und Minuoius Felix ist 
dem Menschen schon von Natur die christliche Wahrheit ein- 
gepflanzt und ebenso nach den Alexandrinern bereits den grie- 
chischen Philosophen die Wahrheit zugänglich gewesen^). 

Dann aber bedurfte es eben, wenigstens f&r diese Kreise, 
denen sonst solche Fragen vielleicht näher gelegen hätten, auch 
nicht der Annahme einer möglichen Weiterentwicklung nach dem 
Tode; wo sie dagegen trotzdem fftr nötig gehalten wurde, da 
schien sie mit der Lehre von der Hadespredigt Christi gegeben 
zu sein, zumal ja neben dieser, wie wir sahen (S. 175. 178 flf.), um 
der später Gestorbenen willen auch eine solche des Moses, Jo- 
hannes, Paulus und der Apostel angenommen wurde. So begründet 
Clemens an der ebenfalls bereits erwähnten Stelle ström. VI, 6, 
48 (ed. Dindorf HI, 165) diese Anschauung damit, dass er sagt: 
^v 8'dv TtXsove^iac ou x^c zoyooorfi sp^ov xoüc xpoe^eXTjXo&dxac xffi 
xapoüoiac xou xopioü, |iy) £ür|Y7eXio[i£voü(: |i7j8e iZ aüxa)v xyjv alxiav 
%apaoyo\i.ivotj!Z xaxct xo xtaxeuaat yj |iy) i^xot x^^ owxTjptac ?) x^c xoXdaeox; 
|isxaa)^siv oü y^P ^o^ ^£|xi(; xoii; jjiev dxpixox; xaxaSeStxdoftat, [idvooc Se 
xoix; [xexd xrjv Tcapoüoiav x^q deiac ct'rcoXsXaüxsvat 8txatooüV7](;. Im 
Grunde freilich nahm doch auch er, da die anderen den Anspruch 
darauf verscherzt zu haben schienen, nur eine Predigt an die 
Gerechten an, die er indes § 45 (ed. Dindorf III, 163) ebenso 
wie an der späteren Stelle begründet^). Ja während er nach 



*) vgl. ebenda 463 ff. 544. 598 ff. 

2) vgl. auch Cyrill, cat. 4, patr. gr. XXXIII, 469 A B: xat^X^ 
cic Tot xaTaxÖ-ovia, iva xoxeTÖ'ev XurpcöoriTai touc Sutaiouc. eßouXou yop, thU (Jloi 
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§ 44 (ed. Dindorf in, 162) noch eine wirkliche Predigt für 
nötig hielt, dachten andere nur an eine Mitteilung über die er- 
folgte Erscheinung des längst erhofften Heils und, soweit die 
sonstigen Anschauungen über den Znstand nach dem Tode das 
verlangten, eine sofortige Befreiung aus der Unterwelt — ohne 
dass es nötig wäre, diese Anschauung im einzelnen zu belegen ^). 
Gleichwohl ist, wie vermöge des Gesetzes der Stabilität^ 
schon bisher keineswegs sofort und überall die nötigen Kon- 
sequenzen gezogen wurden, auch späterhin noch vielfach eine 
Hadespredigt Christi (denn darauf beschränkt man sich nun ge- 
wöhnlich) an die Toten überhaupt oder wenigstens die verstor- 
benen Frommen angenommen worden. So stellte zunächst Hilarius 
von Poitiers beides ruhig nebeneinander, wenn er enarr. in ps. 
118, D 3 (corp. scr. eccl. lat. XXH, 542) sagte: „seit exhortationem 
haue sanctos quiescentes in infemo desiderare. seit, testante apostolo 
Petro, descendente in inferna Domino, etiam his, qui in carcere erant, 
et increduli quondam fuerunt, exhortationem praedicatam fuisse". 
Ja die Theodor et zugeschriebenen Dialoge de trinitate sagen 4, 7 
(patr. gr. XXVIU, 1261 A) ganz einfach: xoTc ev ^Soo eÜTiffeXioaxo, 
während allerdings im Abendland schon Philastrius, haer. 125 
(patr. lat, XII, 1250 f) diejenigen verwarf, „qui dicunt. Dominum 
in infemum descendisse, et omnibus post mortem etiam ibi 
renuntiasse, ut confitentes ibidem salvarentur*" und Augustin 

Touc H-ev ^wvTOc aTToXauaat tt]? X'^9^'^^^ ^^^ TOUTa twv TcXetortöv ou^ ^atwv Bvrwv, 
Touc 8e a^o 'A8a(jL ^roXuxpoviwc aTTOxexXetapivouc |at| Tuxetv ttJc eXeuÖ'epiac; 

^) Kur des zweiten Teils des sog. evangelium Kicodemi sei wenigstens 
anmerkungsweise gedacht, nicht nur, weil der descensus nach jener 
Auffassung hier am ausführlichsten geschildert wird, sondern namentlich 
weil in dem von Tischendorf (evangelia apocrypha 1863. ' 1866) dar- 
gebotenen griechischen Texte, über den vorläufig von Dobschütz, 
Theol. Litt. Ztg. 1899, 334, zu vergleichen ist, wenigstens Johannes dem 
Täufer die Worte in den Mund gelegt werden: xai 8ta touto iizioxtiki \it 
jcai Tcpöc ufJLO^C» iva xYipu^w ttwc ep^etai 6 fJLovoyevTic uioc tou ö'eou wÖe Tva o(Jtic 
TCtoreuoT) izpoq auTov acoönqaeTat, Sari^ ^l ou TTKircuaet eic auröv xaToxptönqaeTat. 8ta 
TOUTO Xfiyü) Tcpoc a^ravrac U(Aac, >ta^(ic i^iriTe auTOv, iva TcpocxuviQOTjTe tcovtcc, oti wv 
[jiovov eoTi TTpöc üfxoc TTJc pteTovoioc >catpoc uirep ou ^rpoaexuvTQjaTC tU töv äv« 
(AOTatov )c6(7|JLOv To'u; etScoXoic, xoii \mlp (ov iqfjiapTT|xaTe * h SXk(^ 81 xaip^ touto 
yevea^ai aÖuvaTOv. 

*) vgl. Biedermann, Christliche Dogmatik 1869. «I, 1884, 321 ff., 
Harnack, Lehrbuch der Dogmengeschichte 'I, 10. 
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nicht nur lehrte: „alia est haeresis, descendente ad inferos Christo 
oredidisse incredulos, et omnes inde existimant liberatos," 
(haer. 79, patr. lat. XLII, 45), sondern auch: „non suspicemur 
quod apud inferos ad faciendos fideles atque liberandos eyan- 
gelium praedicatum sit, vel adhuc etiam praedicetur, 
quasi et ibi ecclesia sit constitnta^^ (ep. 164, V, 15, patr. lat. 
XXXIII, 715). Er hielt das nämlich für die Gerechten fftr über- 
flttssig^), für die Gottlosen aber, die schon in Adam gesündigt 
hätten, für ungerecht und erklärte deshalb auch L Petr. 3 f. so, 
wie wir oben sahen, obschon er (ebenda II, 5. V, 14, patr. lat. 
XXXIII, 711. 715) nicht leugnete, dass Christus, quos voluit, ge- 
löst und befreit habe und darunter de gen. ad lit. XII, 33, 63 (patr. 
lat. XXXIV, 481) auch Sünder verstand, quos esse solvendos oc- 
culta nobis sua iustitia iudicabat. Gleichwohl ist für sie später nur 
noch von den Griechen eine Hadespredigt angenommen worden, 
so von Gregor von Antiochien, der hom. in mul. unguif. 1 
(patr. gr.LXXXVIII,l 849 B) urteilt: t^(; ^oyri<z xo5 acDx^poc Spajioüoyj; 
e'jaYYsXioao^i Taic c[>üyai(; Ty]v dTcoXuxpwaiv aütwv xtX. und von Eu- 
logius von Alexandrien, der hom. in ram. palm. 8 (patr. gr. 
LXXXVI, 2925 B) sagt: iropsüa-eic; . . . exi^pü^s xai xoic ev (jSoü 
xv£6|iaaiv. Dagegen Gregor d. Gr. schreibt ep. VII, 15 (patr. 
lat. LXXVII, 869 B C. 870 B): „post discessum vestrum dilectissi- 
mis filiis meis diaconis narrantibus agnovi, quod dilectio vestra di- 
xisset, omnipotentem Dominum Salvatorem nostrum Jesum Christum 
ad inferos descendentem omnes, qui illic confiterentur eum Deum, 
salvasse atque a poenis debitis liberasse. de qua re volo, ut frater- 
nitas vestra longo aliter sentiat. descendens quippe ad inferos solos 
per suam gratiam liberavit, qui eum et venturum crediderant et 
praecepta eins vivendo tenuerant . . . nihil aliud teneatis, nisi quod 
Vera fides per catholicam ecclesiam docet, quia descendens ad in- 
feros dominus illos solummodo ab inferni claustris eripuit, quos 
viventes in came per suam gratiam in fide et bona operatione 
servavit." Ja während noch Maximus Confessor, quaest. ad 
Thal. 7 (patr. gr. XC, 284 B) zu I. Pe. 4, 6 sagt: ok süvirfsWaS-ai Xsfei 



^) Anders freilich de civ. Del XX, 16 (patr. lat. XLI, 681): „si enim 
non absurde credi videtur, antiquos etiam sanctos, qui venturi Christi tenu- 
erant fidem, locis quidem a tormentis impiorum remotissimis, sed apud 
inferos fuisse, donec eos inde sanguis Christi ad ea loca descensus eruerat". 
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dicoXaßoüGt Tü)v SIC dXXi^Xoüc epcXYi|xdta)v Tyjv Stxyjv, Stet xyjc ev oapxl 
C^co^C, iva C^T^ocoGi xatd &söv 7cve6|JLaTt, toüteait ^>ü)r'i5, 8eyd|i.evot xaxd 
Töv qfSyjv ovxec x^c fl-eoifvcDOiac xo XT^püif|xa, Std xou xai vexpoüc a&oat- 
xaxeX&ovxoc eic (fÖYjv aü)xyipo(;, 7ctax£6aavxa(; und deutlicher noch 
Johannes Damascenus, de fid. orth. III, 29 (patr. gr. XCIV, 
1101 A): xdxetatv eic aSr^v ^o^ri xs&sü)|xevyj, Iva ÄGTcep xoTc ev -pQ o "cyjc 
8ixatoo6vy)(; dvexetXsv rikiog . . . oEixo) xal xoiq, 6x6 y^v ev oxoxei xal axiqi 
xa&Tjiiivotc e7rtXd|JLc()T{j x6 cpobc* iv' (ooxep xoi(; ev -^^ euyjifYeXfaaxo eipVjvy)v, 
xal X015 7Ctaxe6aaot YS^ovev aixtoc ocoxyjpiac alcovioü, xoT(; 8e dxsi&T^aaaiv 
d7ceaxia(; eXeYp(;, ouxü) xal xotc ev ^So^* so erklärt schliesslkh auch 
Metrophanes Critopulus in seiner confessio 3 (Weiss^nborn, 
Appendix librorum symbolicorum ecclesiae orientalis 1850, 75): 
iva xoüQ exeiae xaxe^^oixevoüc . . . dTraXXd^-io, SiSdoxcov auxoic xd Tcepl 
auxou, xal x/jv dvoSov xoüxotQ TrpooSoTiotwv, ei(; aüxov i^Syj irtoxeüoaoiv und 
Petrus Mogilas, confessio orthodoxa, quaest. 49 (Schaff, The 
Creeds of Christendom 1890, II, 330): xal dizo xov (färjv eXüxpwoe 
xdc ^oyjtx<^ Xü)v dY''«>v xpoTtaxö'pcDv, xal xdc eßaXev eiQ xov xapdSetaov. 
jxaCi |i.e xoüc oTcotoüc aüvetoi^ifaife xal xov XT(jaxy^v, ottoü eTrtoxeüaev ev 
x(p axaüp(j> eic aüxdv. Der Glaube an eine wirkliche Hades- 
predigt und dadurch ermöglichte Weiterentwicklung ist also auch 
in der griechischen Kirche aufgegeben worden. 

Und doch war nun damals schon längst, zunächst in der 
römischen Kirche, die Meinung aufgekommen, dass nach dem 
Tode wenigstens eine von aussen bewirkte Läuterung und in 
Folge davon auch, eine Änderung der äusseren Lage möglich sei 
— die Lehre vom purgatorium. Zwar was man zum Beleg der- 
selben aus den ersten vier Jahrhunderten beigebracht hat, gehört 
streng genommen nicht hieher, bereitete aber doch die spätere 
Entwicklung vor. 

So deutet schon Tertullian, de an. 35. 58 den „letzten 
Heller" Mt. 5, 25 auf modicum quoque delictum mora resur- 
rectionis illic luendum, weiss aber offenbar nichts davon, dass in 
Folge dieser Busse schon vor der Auferstehung eine Veränderung 
der äusseren Lage eintreten könne. Umgekehrt begründet Cle- 
mensj ström. VI, 6, 46 (ed. Dindorf III, 163) die Möglichkeit 
einer Weiterentwicklung nach dem Tode für Juden und Heiden 
damit, dass awxT^ptoi xal xaiSeüxtxal ai xoXdaet(; xou &eoü eic eTrioxpocpy]v 
diföüoat xal xyjv |xexdvoiav xoü d|xapXü>Xo5 |xdXXov yj xov O-dvaxov aipo6|JLevat, 



Digitized by 



Google 



— 200 - 

xal xwjxa xaftapcötspov Stopav S'jvajievoiv twv awjidtwv chojXXa^fjiivwv 
cj>uyü)v, xdv zdftsatv eTütaxotwvxat, 8td to jitjxsti extTrpoofteiaötxt oapx((i). 
Wenn er dagegen eclog. proph. 11 (ei Dindorf III, 459) sagt: 
Ol xpsaßütspot ocpoSpa fj^vto, si jii^ v. xdoyotsv xatct to Oü)|ia exdoxote* 
e^oßoüvxo ifdp jifjTCO); svtaofta o6 xo|xiC^ö|xsvot td eTTi^^stpa twv djjLaptTj- 
|idt(ov . . . dftpoav exsl xojiiaovxat trjv Sixyjv, ojote evftdSs ftepcnreoeoftai 
Tjc'o'jv — so deutet wiederum nichts auf eine durch solche Leiden 
ermöglichte äussere Änderung hin; ja wenn es ström. V, 1, 9 (ed. 
Dindorf III, 8 f.) von Heraklit heisst: oT8sv ^dp xal ooto^ sx x^; 
ßapßdpoü cptXoaocpia; jxaftcov ty;v 8id xopd; xdftapatv tü)v xoxo)^ ßsßio)- 
y.ozay'^j f^v üorspov ex7:6p(oatv sxdXsaav o». Stcdixoi — SO erwartet 
Clemens diese Reinigung yielleicht auch erst am Ende der 
Tage^). Jedenfalls lässt Origenes das xop xaftdpotov an zahl- 
reichen Stellen (c. Cels. IV, 12 f 20 f. 64. V, 15 f. VI, 72, ed. 
Lommatzsch XIX, 15 ff. 26 ff. 99. 189 ff. 422) erst dann ein- 
treten, aber auch vorher schon aus verschiedenen Gründen eine 
Weiterentwicklung stattfinden (de princ. II, 10, ed. Lommatzsch 
XXI, 238 ff.). Cyprian dagegen weiss (ep. 55, 20, corp. scr. eccl. 
lat. III, 2, 638) wieder nur von einer Läuterung durch Feuer, aber 
nicht von einer Veränderung der äusseren Lage vor dem Tage 
des Gerichts; Gregor von Nyssa (orat. cat. 35, patr. gr. XLV, 
92 B C), Gregor von Nazianz (or. 40, 36, patr. gr. XXXYl, 
409 D. 412 A) und Basilius (in Jes. 6, patr. gr. XXX, 428 f.) 
wohl nur von einem xüp xaftdpaiov oder xa&apxixov beim Gericht 
Erst Augustin sagt nicht nur (de civ. Dei XXI, 13, patr. 
lat. XLI, 728): „temporarias poenas alii in hac vita tantum, alii 
post mortem, alii et nunc et tunc, verumtamen ante iudicium 
illud severissimum novissimumque patiuntur'^, sondern auch 
(enchir. ad Laur. 69, patr. lat. XL, 265) nach Anführung von 
I. Kor. 3, 11 ff.: „tale aliquid etiam post hanc vitam fieri inore- 
dibile non est, et utrum ita sit, quaeri potest. Et aut inveniri 
aut latere nonnuUos fideles per ignem purgatorium, quanto magis 
minusve bona pereuntia dilexerunt, tanto tardius citiusve salvari." 
Er nimmt also, wenngleich noch zaghaft genug, ein Fegefeuer 
gleich nach dem Tode und von verschiedener Dauer an und Iftsflt 



1) Über Strom. VII, 6, 34 (ed. Dindorf III, 282) und paed. HI, 9, 48 
(ebenda I, 385) vgl. Atzberger, Geschichte der christl. Eschatologie 359. 
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dieselbe (ebenda 110, patr. lat. XL, 283) auch von den Opfern der 
Lebenden abhängen. Zuyei-siehtlicher redet schon Cäsarius Yon 
Arles, app. serm. Ang. 54, 4 (patr. lat. XXXIX, 1947) von dem 
langwierigen Feuer jener Welt, das solche, die im Wiedergutmachen 
kleiner Sünden lässig seien, läutern mflsse. Vollends Gregor der 
Grosse bemerkt von diesen Sünden ganz bestimmt: „de quibuslevi- 
bus culpis esse ante iudicium purgatorius ignis oredendus est^^ (dial. 
IV, 34, patr. lat LXXVII, 396 A) und weiss auch, ,,quia illis 
saerae victimae mortuis prosint, qui hic-vivendo obtinuerunt, nt 
eos etiam post mortem bona adiuvent, quae hie pro ipsis ab aliis 
fiunf' (ebenda IV, 57, patr. lat. LXXVII, 425 B). Ja er hat sowohl 
für die Realität des Fegefeuers als der Befreiung daraus Beweise 
in der Hand: denn nachdem er dreissig Tage lang für den in 
einem Misthaufen begrabenen Mönch Justus, der etwas Geld bei 
Seite gebracht hatte, das Messopfer gelesen, erschien er ihm als 
aus dem Feuer befreiter. Und ebenso berichten Beda und 
Hinkmar von Bheims von Visionen, durch die die Lokalität 
des Fegefeuers und die Bedingungen fttr sein Aufhören deutlich 
zu werden schienen. Spätere unterschieden deshalb, wenngleich 
wieder nicht konsequent, von dem purgatorium den limbus 
patrum, der seit der Hadesfahrt Christi leer ist, und den limbus 
infantum, in dem die ungetauft gestorbenen Kinder sich auf- 
halten. Die Befreiung aus dem Fegefeuer aber dachte man als 
von den Überlebenden ausser durch Gebete auch durch Almosen, 
Wallfahrten oder endlich Geldzahlungen bewirkbar ^). 

Hier ist nun freilich die griechische Kirche nicht mehr mit- 
gegangen, wenngleich sie im übrigen mit jener mehr einig ist, 
als vielfach angenommen wird. Zwar das Florentinum ist ja 
bekanntlich später verworfen worden^), aber eine Reinigung nach 
dem Tode haben doch auch die Griechen immer angenommen. 
Plumptre^) zitiert eine Stelle aus derDogmatik desMacarius*), 
Bischofs von Vinitza und Bektors der kirchlichen Akademie in 



*) vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 1853, 185 ff. 

*) vgl. Loch, Das Dogma der griechischen Kirche vom Purgatorium 
1842, 51 ff. 

*) The spirits in prison ' 301. 

*) Theologie dogmatique orthodoxe II, 1860, 726. 
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St Petersburg, die ieh nach der mir yorliegenden französischen 
Übersetzung gebe: „En effet T^Iise orthodoxe enseigne, comme 
celle de Rome, que les ämes de certains morts, nomm^ment de 
ceux qui mourorent dans la foi et la repentance, mais sans avoir 
encore eu le temps de porter en leur vie des fruits convenables 
k la repentence, et par cons^quent de möriter de Dieu un pardon 
complet de leurs pech^s et de s'en purifier röellement, subissent 
des tourments jusqu'ä ce qu*ils soient jug6s dignes d'un tel pardon 
et purifi^s en effet; qu'en pareil cas les ämes des morts tirent 
profit des priores en leur faveur de ceux de leurs frAres en 
Christ qui vivent encore, de leurs oeuvres de Charit^, et par- 
ticuli^rement de Toblation du Sacrifice non sanglant.** Und 
Luckock^) f&hrt so weit mit Recht fort: „On one point, however, 
these two branches of the Church are and have always been at 
direct issue, viz., the theory of Indulgences.^ 

Eben wegen dieser behaupteten Abhängigkeit des Loses der 
Verstorbenen vom Verhalten der Überlebenden haben nun nach 
dem Vorgang anderer die Reformatoren das Fegefeuer überhaupt 
verworfen, wie dies besonders klar in den sehmalkaldisohen 
Artikeln zu Tage tritt Hier heisst es nämlich II, 2 (ed. 
Rechenberg 307 f.): „sie missa propemodum pro solis defunetis 
fuit celebrata, cum tarnen Christus sacramentum pro solis viven- 
tibus instituerit. Quapropter purgatorium, et quidquid ei solenni- 
tatis, cultus et quaestus adhaeret, mera diaboli larva est Pugnat 
enim cum primo articulo, qui docet, Christum solum, et non 
hominum opera, animas liberare^)." Freilich wird man Lütke- 
müller^) zugeben müssen, dass das ein unlogischer Schluss 



^) The intermediate State between death and judgment 85. 

2) vgl. auch Conf. Gall. 24 (Schaff, The Creeds of Christen- 
dom in, 373): „finalement, nous tenons le purgatoire pour une illusion 
proc^d^e de cette m^me boutique, de laquelle sont aussi procM6s les 
voeux monastiques, p^lerinages, d^fenses du mariage, et Pusage des 
viandes, l'observation c^r^monielle des jours, la confession auriculaire, les 
indulgences et toutes autres telles choses, par les quelles on pense möriter 
gräce et salut"; Conf. Helv. post. 26 (ebenda 301): „quod autem quidam 
tradunt de igne purgatorio, fidei Christianae: credo remissionem pec- 
catorum et vitam aetemam, purgationique plenae per Christum . . . ad- 
versatur". 

') Unser Zustand von dem Tode bis zur Auferstehung 1852, 70. 
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war; aber ist deshalb auch schon, wie es häufig^) geschieht, den 
Reformatoren nachzusagen, sie hätten „das Eind mit dem Bade 
ausgeschüttet?^^ Das wäre doch nur dann berechtigt, wenn im 
Fegefeuer eine wirkliche Weiterentwicklung stattfände; so oft 
das aber auch neuerdings behauptet worden ist — und ich 
komme darauf unten nochmals zurück —: Kirchenlehre ist doch 
vielmehr nur das, was z. B. Tappehorn^) vorträgt: „Das Fege- 
feuer ist keine Heil- oder Besserungsanstalt, sondern ein Straf- 
ort, wo die Seelen die Schuld bezahlen müssen, welche sie wegen 
ihrer Verletzung der göttlichen Majestät abzutragen haben." 

Freilich haben die Evangelischen nun auch keine solche 
Weiterentwicklung nach dem Tode angenommen, sondern, wie 
die alte Kirche, die endgiltige Entscheidung über Seligkeit oder 
ünseligkeit in dieses Leben verlegt. Aber das hat (abgesehen 
von der Tradition) rücksichtlich der Juden denselben Grund, 
wie dort; hinsichtlich der Heiden dagegen verwies man, häufiger 
als auf die natürliche Gotteserkenntnis, entweder auf die auch 
ihnen zu teil gewordene Predigt des Evangeliums oder einfach 
die Erwählung. Das letztere ist ja vor allem bei den Refor- 
mierten der Fall, die erstere Anschauung aber findet sich, wie 
Drews^) gezeigt hat, nicht erst bei den späteren Lutheranern, 
sondern ebenso schon bei Luther und Melanchthon, Bugen- 
hagen und Bucer, Calvin und Beza. Um nur einige Ausse- 
nmgen anzuführen, so sagt Luther*) von Jethro ex. 18: ,^Darumb 
wird ohne Zweifel durch ihn das Land Midian sein bekahrt 
worden, und zum Erkenntnis des Worts Gottes kommen, wie die 
Kinder von Israel dergleichen auch gehabt haben; dass also 
Gottes Erkenntnis und der Glaube weit ist ausgebreitet worden, 
und nicht alleine bei den Juden geblieben, sondern die Heiden 



1) vgl. Ebrard, Christliche Dogmatik II, 1852, 237, Knapp, Jahr- 
bücher für deutsche Theol. 1878, 226, Schmidt, Christliche Dogmatik 11, 
503, vgl. auch Martensen, Die christliche Dogmatik 1850, 513, Lange, 
Positive Dogmatik 18."S1, 1257 f., Kahnis, Die lutherische Dogmatik III, 
1868, 553, Falke, Die Lehre von der ewigen Verdammnis 132. 

2) Das Fegefeuer^l891, 131. 

^) Die Anschauungen reformatorischer Theologen über die Heiden- 
mission, Zeitschr. für praktische Theologie 1897, 1 ff. 194 ff. 289 ff. 
*) Erl. Ausg. 35, 369. 
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habens auch mit genossen ^^, oder Melanchthx)n^) zu Mt 2: 
„neo dubium est dispersionem decem tribuum et exilium tribus 
Judae attulisse gentibus hano utilitatem, ut multi ex eis con- 
verterentur ad verum Deum et amplecterentur promissiones de 
Messia.^' Bucer dachte vielmehr an die Makkabäerzeit, die 
späteren — auf Grund der schon oben (S. 141) zitierten Schrift- 
stellen — an die der Apostel, zu deren Zeit schon Beza 
wenigstens den odor Evangelii auch nach Amerika gekommen 
sein Hess*). Die Dogmatiker des 17. Jahrhunderts gingen zum 
Teil noch weiter zurück, so dass z. B. Hutter sagen konnte: 
„Dens tribus ut minimum vicibus toti mundo verbum suum 
revelavit. Primum post creationem mundi in ecclesia Adamitiea. 
Deinde post diluvium in domo et familia Noahi. Tandem post 
ascensum Christi ad coelos, in exitu et dispersione apostolomm 
in Universum mundum^). Hie sane aequum omnino fuerat, a 
posteris verbum gratiae semper retineri et quod fieri itidem poterat, 
ad alios pariter propagari"*). Freilich auf den Einwand: „filiüs 
non portabit iniquitatem patris'' (Ez. 18, 20) wusste man auch dann 



^) Corp. ref. XXIV, 230. — Am ausführlichsten und interessantesten 
hat sich Melanchthon zur Sache geäussert in der theol. Promotions- 
disputation von Melchior Isinder. Ein Opponent argumentiert gegen 
die 39. und 37. These, „ubi dicitis, promissionem universalem et quod 
omnes debeant se illi includere. Contra sie oppono: Promissio tantum 
ad illos pertinet . . . quibus est divinitus patefacta . . . Maximae parti 
generis humani non est revelata promissio. ergo promissio ad maximam 
partem generis non pertinet". Darauf antwortet Melanchthon: „Ibi 
omnino negetur minor. Toti generi humano tradita est promissio. Quod 
autem deinde amiserunt multi, est aliud et est magnum peccatum, 
magnum malum generis humani, sicut videtis, iam multos non curare 
doctrinam evangelii, nihil est, quo excusent se nee incertitudo nee novitas 
nee quiequam tale. A prineipio est patefacta et postea toties repetita, 
toties renovata ac instaurata et quidem saepius quam nos legimus. Data 
est primum Adae, renovata per Enoeh, deinde per Abraham, Sem sparsa 
in multa regna. Et semper sonat vox Evangelii etc." Drews, Zeit- 
schrift für praktische Theologie 1897, 202. 

«) vgl. ebenda 307, 1. 

^) Genaueres vgl. bei Gross el, Missionsgedanken in der lutherischen 
Kirche Deutschlands im 17. Jahrhimdert, allg. Missionszeitschrifb 1894, 
385 f.. Die Stellung der lutherischen Kirche Deutschlands zur Mission 
im 17. Jahrhundert 1895, 5 ff. 

*) Loci communes 1619. 1661, 788. 
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nur zu antworten: „aeque hodie atque olim Dens ecelesiam in 
illustri loco posuit, ut fama de Deo et religione Christianorum 
ad omnes gentes et nationes, quae sub coelo sunt, se diflfundat"^) 
— eine Anschauung über das Verhältnis von Heiden und Christen, 
die wir auch sonst finden und aus den damaligen geographischen 
Kenntnissen ja verstehen können^). Ja die orthodoxen Dogma- 
tiker haben selbst die Heidenkinder zumeist für ewig verdammt 
erklärt^), während sie für ungetaufte Christenkinder eine actio 
Dei extraordinaria annahmen^). Sonst half man sich auch bei 
erwachsenen Christen, für die die Möglichkeit einer Weiterent- 
wicklung nach dem Tod vollends im allgemeinen^) überflüssig 
und daher auch durch die vielfach beibehaltenen Gebete für die 
Toten*) nicht erst zu bewirken schien, mit der Unterscheidung 
verschiedener Stufen der Seligkeit oder Verdammnis'); ein 
Zwischenzustand, wie ihn im allgemeinen die heilige Schrift 
gelehrt hatte, ward geleugnet^). 

Dann aber konnte auch der descensus nicht mehr eine Be- 
freiung aus der Scheol, geschweige denn eine Predigt an die 
Toten bedeuten, und in der That hat sich Luther, ehe er diese 



») Ebenda 789. 

2) vgl. Drews, Zeitschr. für praktische Theologie 1897, 303 fF. 

') Anders Zwingli bei Münscher, Lehrbuch der christlichen 
Dogmengeschichte 11, 2, 1838, 556 und die bei Schaf, Die Sünde wider 
den heiligen Greist 1841, 133 genannten. 

*) vgl. Gerhard, Loci theologici ed. Cotta IX, 282; im übrigen 
Lipsius, Lehrbuch der evangelisch -protestantischen Dogmatik 1876. 
3 1893, 729 f. 

^) Doch vgl. Schweizer, Die Glaubenslehre der evangelisch-refor- 
mierten Kirche II, 1847, 713 f. 

*) vgl. darüber Plumptre, The spirits in prison *275 ff., Luckock, 
The intermediate State between death and judg^ment 213 ff., Falke, Die 
Lehre von der ewigen Verdammnis 178 f. 

') Anders aber gelegentlich Luther, An Hans von Eechenberg 
(Erl. Ausg. 22, 36): „Das wäre wohl ein ander Frag, ob Gt)tt Etlichen im 
Sterben oder nach dem Sterben den Glauben könnt geben, und also durch 
den Glauben könnt selig machen? Wer wollt daran zweifeln, dass er 
das thun kunne? Aber dass ers thue, kann man nicht beweisen." 

*) vgl. Schmid, Die Dogmatik der evangelisch-lutherischen Kirche 
1843. ' 1893, 466. 481. 
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Erkl&nmg für I. Pe. 3 zugab ^), lange genug dagegen gesträubt. 
In der Auslegung der 1. Epistel St. Petri, in der er im übrigen 
die oben (S. 126 f.) besprochene Exegese vorträgt, bemerkt er zum 
Sehluss^): ,,Das kann ich aber nicht wohl glauben, dass Christus 
hinabgefahren sei zu den Seelen und habe ihnen da gepredigt; 
so ist die Schrift auch darwider"; und zu gen. 7^) sagt er 
sogar: „Hac tam horribili poena Petrus Apostolus quoque motus 
videtur, ut non aliter, quam fanaticus loquatui* talia verba, quae 
ne hodie quidem a nobis intelligi possunt. Ita enim dieit 
1. Petr. 3: Christus spiritu vivificatus, et his, qui in carcere 
erant, spiritu veniens praedicavit etc. Mirabile profecto iudicium, 
et vox paene fanatica, quam Apostolo horribile hoc spectaculum 
expressisse videtur" — und deutet dann wenigstens die dxstdi^- 
aavrec in Kinder und andere um, „quos simplicitas sua impe- 
divit, ne possent credere" (vgl. auch oben S. 135). Ja das 
descendit im Symbol hat er namentlich in der 1533 zu Torgau 
im Schloss gehaltenen Predigt*) vielmehr auf den Triumph 
über den Teufel gedeutet — und ebenso dann die Concordien- 
formel art. 9, sowie die orthodoxe Dogmatik. „Descendit Christus 
in infernum", so sagt noch Hollaz*), „non eo fine, ut a dae- 
monibus quidquam mali pateretur, sed ut de daemonibus trium- 
phum ageret, et ut homines damnatos in carcere infernali iure 
concludi convinceret." 

Freilich eine selbständige Bedeutung hatte dann die Höllen- 
fahrt nicht mehr, und so hat (nach dem Vorgang des Nicolaus 
Cusanus)®) wiederum schon Luther gelegentlich eine andere 
Auffassung desselben vertreten. „Etsi multi sancti'S sagt er zu 
Ps. 16, 10'), „in sepulchro et inferno absque dolore fuisse cre- 
dantur, qui et in pace mortui sunt, tamen Christus, sicut cum 



^) Opp. lat. XXIV, 330; vgl, auch corp. ref. V, 58. 

2) Erl. Ausg. 51, 460. 52, 155. 

^) Opp. lat. II, 221 f. 

*) Erl. Ausg. 20, 163 ff. 

*) Examen theologiae acroamaticae 1707. 1750, 778. 

*) vgl. Dietelmair, historia dogmatis de descensu Chri«ti ad inferos 
1742. 1762, 152 f., Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi 
unter den Toten 213. 

') Opp. lat. XV, 379. 



Digitized by 



Google 



— 207 — 

summo dolore mortuus est, ita yidetur et dolores post mortem in 
Inferno sustincdsse, ut nobis omnia superaret^^ Dann finden wir 
dieselbe Meinung bei Zimmermann, der sie freilich später 
widerrieft), vor allem aber bei Aepin, der die Höllenfahrt flir 
einen Teil des stellvertretenden Gehorsams Christi erklärte. 
„Petrus elare' dooet in actis cap. IL", so behauptete er, „animam 
Christi corpore eins in sepulcro requiescente, sensisse inferni et 
mortis dolores"®). Später vertrat diese Anschauung auch Tiele 
und in der reformierten Kirche Bannist er*); da sie aber, von 
sonstigen, hier nicht zu besprechenden Bedenken abgesehen, zu 
sehr dem TeteXsorat Joh. 19, 30 widersprach, konnte auch sie 
sich auf die Dauer nicht halten. 

So deuteten andere den descensus auf die Erduldung der 
Höllenstrafen am Kreuz, und das ist, wenngleich sie sich später 
auch bei einigen Lutheranern findet, vor allem in den refor- 
mierten Kirchen Sitte geworden. Calvin sagt in der institutio 
religionis Christianae seit 1539: „Nihil actum erat, si corporea 
tantum morte defunctus fuisset Christus; sed operae simul pre- 
tium erat, ut divinae ultionis severitatem sentiret, quo et irae 
ipsius intercederet et satisfaceret iusto iudicio; ut cum inferorum 
copiis aetemaeque mortis horrore, quasi consertis manibus, lucta- 
retur" *). Und ebenso spricht sich der Genfer Katechismus ^) aus, 
während der Heidelberger auf die Frage: „warum folget: ab- 
gestiegen zu der Höllen?'' die bekannte Antwort giebt: „dass ich 
in meinen höchsten Anfechtungen versichert sei, mein Herr Christus 
habe mich durch seine unaussprechliche Angst, Schmerzen und 
Schrecken, die er auch an seiner Seele am Kreuz und zuvor er- 
litten, von der höllischen Angst und Pein erlöset"®). Auch die 

^) vgl. Dietelmair, historia dogmatis de descensu Christi ad inferos 
178; Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den 
Toten 229 nennt auch noch Menius. 

*) vgl. Frank, Die Theologie der Konkordienformel III, 1863, 441. 

*) vgl. Dietelmair, historia dogmatis de descensu Christi ad inferos 
195. 199 f., sowie über die verwandte Ansicht von Perkins u. a. Güder, 
Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 259. 

^) Corp. ref. XXIX, 530. 

^) Niemeyer, coUectio confessionum in ecclesiis reformatis publi- 
catarum 1840, 132 f. 

ö) Schaff, The creeds of Christendom III, 321. 
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orthodoxen Dogmatiker lehren zumeist so^); ja vielleicht er- 
innert noch jetzt das besondere Gewicht, das in manchen Kan- 
tonen der Schweiz auf die Feier des Gründonnerstags gelegt 
wird, an jene Schätzung des inneren Leidens gegenüber dem 
äusseren^). Gleichwohl musste auch diese Erklärung an der 
Ordnung der einzelnen Stücke im Symbol scheitern; denn Cal- 
vins*) von den späteren wiederholte Erklärung: „ubi quae in 
hominum conspectu passus est Christus exposita fuerunt, oppor- 
tune subicitur invisibile illud et incomprehensibile iudicium quod 
coram Deo sustinuit" konnte doch auf die Dauer keinen Ein- 
druck machen. 

Nun hatte ja aber schon Zwingli das descendit ad inferos, 
wenngleich nicht allein, auf den wahren Tod gedeutet*), und 
ebenso heisst es dazu in dem Katechismus von Leo Judä^): 
„das ist, er ist wahi-lich gestorben, dass es ja so viel als eine 
Auslegung und Erklärung sey des Vorigen **. Auch späterhin ist 
diese Meinung vielfach vertreten worden®), indem man sich dafiir 
auf das Fehlen des Artikels in manchen alten Symbolen und 
namentlich die Erklärung Ruf ins (comm. in symb. ap. 18, patr. 
lat. XXI, 356 A): „vis tamen verbi eadem videtur esse in eo quod 
sepultus dicitur" berief, die doch nach dem in Kap. 28, patr. lat. 
XXI, 364 A Angeführten nur besagen konnte, das descendit läge 
auch schon in dem sepultus'). Dazu hatte schon Calvin durchaus 



^) vgl. Schweizer, Die Grlaubenslehre der evangeüsch-reformierteii 
Kirche IT, 349 f. 405 f. 

*) vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 255, 2. 

8) Corp. ref. XXX, 376 f. 

*) Fidei expos. VII, hei Niemeyer, collectio confessionum in ecclesiis 
reformatis puhlicatarum 43. 

^) Groh, Der grössere Katechismus von Leo Judä 1836, 93. 

^) vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 258 und besonders Smyth, Is the „descensus" in the apostles' 
creed an „Interpolation" and superfluous, Andover Eeview 1889, XI, 414 ff. 

') vgl. genauer ebenda 420, dem ich von da ah (vgl. oben S. 25) nur 
zustimmen kann: „He wishes, therefore, to say that the Aquilejan artide 
conceming the ,descensus* does not a£Qrm something wholly new er foreiga 
to the creed as held at Eome and in the East, but, on the contrary, i*s 
meaning is implied in the common Statement that Jesus was buried; not 



Digitized by 



Google 



— 209 — 

zutreffend dagegen bemerkt: „quantae oscitantiae fnisset, rem 
minime diffieilem, verbis expeditis et claris demonstratam, ob- 
scuriore deinde verborum eomplexu indicare magis quam deela- 
rare? . . . Deinde non est verisimile, irrepere potuisse superfluam 
eiusmodi battologiam in compendium hoc, ubi summatim, quam 
fieri potest paucissimis verbis, praecipua fidei capita notantur** ^). 

Und doch war damit nur die eine Seite der Zwinglischen 
Theorie zurückgewiesen; wie schon Durandus und Pious von 
Mirandola^), so lehrte auch er*), virtutem redemtionis eins ad 
inferos quoque pervenisse und Leo Judä*), „dass Christus im 
Geist, und das Evangelium, die Kraft, Frucht und Wirkung 
seines heiligen Leidens und Todes zu denen gekommen sey, 
denen verkündet und offenbar worden sey, die lange Zeit darauf 
gewartet haben". Aber haltbar war freilich auch diese Er- 
klärung des descendit nicht; denn in derselben Weise hätten 
dann nicht minder die anderen Stücke des zweiten Artikels um- 
gedeutet werden müssen. 

Es konnte daher nicht ausbleiben, dass trotz des so ent- 
stehenden Widerspruchs mit den oben (S. 203 ff.) erwähnten Vor- 
aussetzungen immer und immer wieder die patristische oder auch 



as though the ,descensu8* could be reduced in meaning to the mere con- 
ception of the interment of Jesus* body, but tbat the fact of his burial was 
intimately connected in thought with his death, which itself had relation 
also to his spirit and its departure to the realm of the dead . . . It is 
almost a decisive objection to the common interpretation, apart from the 
difficulties already noticed, that the ordinary Christian belief in Rufinus' 
day, and from the earliest times, was that Christ went at death to Hades, 
the World of the dead. It is in the highest degree improbable on this 
account that he could have intended to put upon the article in his baptismal 
creed which affirms the descensus the meagre interpretation implied in 
the supposition that he explained it as signifjdng merely the entomb- 
ment of Jesus' body. On the other hand, as we have Said, the con- 
ception of the burial of our Lord, as taught in the creed, could easily 
be understood, and actually was understood at the time, to cover the 
fact of Ghrist's descent to Hades." 

1) Corp. ref. XXIX, 629. 

') vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 212 f. 

«) vgl. oben S. 208. 

*) Grob, Der grössere Elatechismus von Leo Judä 94 f. 
Clemen, Niedergefahren zu den Toten. 14 
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biblische AufFassung des descensus — und nur dämm han- 
delt es sich hier — Vertreter fand. So lehrte z. B. Urbanus 
Rhegius, Christus sei der Seele nach zur Hölle gefahren, 
„zu den lieben Gottes Seelen, so im Schosse Abrahä ruheten 
und der vollkommenen Erlösung warteten, dass er sie tröstete, 
und nicht allein die Seelen der heiligen V&ter, sondern aller 
gläubigen Seelen von Anfang der Welt bis zu Ende der Welt 
holete und erlösete aus der Höllen^ ^). Bedeutsamer noch war es, 
dass die zweiundvierzig Artikel der englischen Kirche ursprüng- 
lich umschrieben: „as Christ died and was buried for us: so also 
is it to be believed that He went downe into hell. For the 
bodie laie in the sepulchre, untill the resurrection, but bis ghoste 
departing from Hirn, was with the ghostes that were in prison 
or in helle, and didde preache to the same, as the place of 
S. Peter doeth testifie"^). Auch eine Paraphrase des Apostoli- 
kums in Common Prayer Books des 16. und 17. Jahrhunderts 
bezeichnet als Zweck des descensus, dass Christus sein möchte 

Of them wbo long in darkness were 
The true light of their hearte'), 

und noch 1601 vertrat Broughton wenigstens die altkirchliche 
Lehre*). Aber gegenüber der herrschenden Eschatologie ging 
auch dies auf die Dauer nicht an. 

So fanden andere unter gleichzeitigem Bückgang auf den 
jüdischen und altchristlichen Sprachgebrauch in dem descendit 
ad inferos nur eine Beschreibung des Zustandes Christi nach dem 
Tode. Schon Petrus Martyr hatte über seine Seele geäussert: 



*) vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 233. 

') vgL Luckock, The intermediate State between death and judy- 
ment 148 f. 

') VgL Plumptre, The spirits in prison *6, der zugleich not. 6 be- 
merkt: „The selection of 1. Peter IIL 17—22 as the Epistle for Easter 
Eve, and of Zech. EX. (obviously chosen for the verse which speaks of 
the „prisoners" who were „in the pit wherein is no water" and yet were 
„prisoners of hope") as the First Lesson for the moming of that day, is 
sufEciently suggestive as an indication of the thoughts of the Edwardian 
reformers." 

*) VgL Güder, Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter 
den Toten 262. 
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„eam oonditionem experta est, quam subeunt hominum Spiritus, 
cum per mortem a corporibus separantur^^ und die Socinianer und 
Weigelianer traten meist für dieselbe Erklärung ein ^). Vor allem 
aber waren es wieder englische Theologen, die sie verfochten, 
namentlich Lightfoot, Pearson und King, fttr die freilich, 
wie wir oben (S. 24) sahen, der descensus noch eine besondere 
Bedeutung hatte. Lediglich im Sinne des Petrus Martyr ver- 
standen ihn dagegen wieder Dreier, gegen den noch Calov 
auftrat, während Baumgarten mit derselben Anschauung un- 
angefochten blieb ^). Und doch war auch dies, wie bereits 
(S. 209) gezeigt, ungenügend: man nahm daher im Anschluss an 
I. Peti-, 3 von neuem eine Hadespredigt Christi an*) — aber 
wie dieselbe mit den sonstigen Anschauungen über den Zustand 
nach dem Tode vereinbar sei, das blieb Zugestandenermassen 
unklar. 

So war es also ganz natürlich, dass Semler, Bosenmüller, 
und Ammon (vgl. obenS. 3) den descensus überhaupt leugneten, 
während ihn andere, was freilich auf dasselbe hinauskam, in 
verschiedener Weise umdeuteten. Zwar de Wettes*) Auffassung 
desselben als eines Mythus, „welcher aus der Idee, dass Christus 
aller Heiland sei und dass auch die Toten gerettet zu werden 
verdienten, abzuleiten ist," enthielt, wie wir sahen (S. 133 flf.), etwas 
Richtiges; wogegen Bretschneiders^) Deutung der Lehre auf 
die „Idee von dem, den Menschen durch Christum eröffneten 
Anspruch auf ein Leben nach dem Tode, und zwar ein seliges 
Leben bei Gott" offenbar rein willkürlich und unmöglich ist 
Und was soll man vollends von Marheineke sagen, der noch 
dazu in jeder seiner dogmatischen Hauptschriften eine andere 
Erklärung vorträgt? Einmal®) umschreibt er: »nun als Geist in 
seiner Gemeinde lebend, durchlebt er in ihr fortwährend sein 
ganzes Dasein durch alle Momente, und sein individuelles und 



1) vgl. ebenda 271. ^) vgl. ebenda 277 ff. 

3) vgl. ebenda 288. 

*) Lehrbuch der christlichen Dogmatik I, 1813, 272 f. 

5) Handbuch der Dogmatik 1814. * 1838, II, 228. 

ö) Die Grundlehren der christHchen Dogmatik « 1827, 209 f. Vgl. 
auch Ackermann, Die Glaubenssätze von Christi Höllenfahrt und von 
der Auferstehung des Fleisches 1845, 21. 25. 

14* 
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dienendes, leidendes und sterbendes, in der Hölle des Bösen 
selbst verweilendes Dasein ist in ihr eine unmittelbare geistige 
Gegenwart."* Ein ander MaP) giebt er den descensos für das 
geistige Bild des schuldlos getöteten Christus aus, das strafend 
vor die Seelen seiner boshaften Feinde getreten sei. Zuletzt 
endlich*) erscheint er als die Einheit des Todes und der Auf- 
erstehung; aber befriedigend ist natürlich keine von diesen 
Deutungen. Kein Wunder daher, dass Bauer und Schell^) zu 
der Leugnung des descensus zurückkehrten, obwohl deren Sinn 
von anderen schon längst besser erkannt worden war. 

Aber auch unter ihnen haben nun Schleiermacher*) und 
andere die Thatsächlichkeit der Hadesfahrt bestritten, weil sich 
nämlich teils die einzige Stelle, die hiervon zu handeln scheine 
(I. Petr. 3), bei weitem nicht einmal über alle vor Christi Er- 
scheinung Verstorbene erstrecke, teils die Sache selbst bei dieser 
Erweiterung nicht der Aufgabe entspräche, wie sie gefasst werden 
müsste. „Denn alle diejenigen, welche auch seit seiner Er- 
scheinung gestorben sind, ohne dass die Verkündigung des Evan- 
geliums zu ihnen gekommen wäre, haben die gleichen Ansprüche 
wie jene. Überdies aber nötigen die Ausdrücke in jener Stelle 
keineswegs zu der Annahme einer solchen ganz unbezeugten 
Thatsache, wie sie auch gar keinen Zeitpunkt bestimmen.^ Hätte 
Schleiermacher also, wie oben (S. 134 ff.) geschehen, diese Be- 
denken beseitigen können, so würde er auch die Hadesfahrt 
Christi angenommen haben; denn im übrigen waren damals die 
bishet fehlenden Vorbedingungen dazu gegeben. 

Während man nämlich bisher, um von den Apokatastasianern 
auch hier abzusehen, für die ohne Kenntnis des Evangeliums 
Verstorbenen eine nach dem Masse ihrer natürlichen Sittlichkeit 
abgestufte Seligkeit annahm, erkannte man im vorigen Jahr- 
hundert je länger je mehr (wie auch für die meisten Christen) 
die Möglichkeit einer Weiterentwicklung nach dem Tode als 
notwendig. So zunächst zwar — wenigstens in Deutschland — 



*) Lehrbuch des christlichen Glaubens und Lebens * 1886, 179 f. 

^) System der christlichen Dogmatik 1847, 331. 

8) vgl. oben S. 3. 

*) Der christHche Glaube II, 1822. ^ 1836, 86 f. (§ 99, 1). 
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nur einzelne Mystiker, wie Schäfer, Ötinger, Jung-Stilling^), 
dann aber zahlreiche Rationalisten und Supranaturalisten, von 
denen allerdings einige wieder nur eine relative Seligkeit der 
zunächst Verdammten als möglich zugeben wollten. Andere da- 
gegen dachten an eine wirkliche Beseligung derselben^, und für sie 
wies nun Schleiermacher, der ja eigentlich noch weiter ging, 
auch dort das Bedürfnis nach, wo man es bisher nur selten ge- 
sucht hatte. Er erinnerte nämlich daran, dass gegenwärtig viele 
Mitglieder altchristlicher Völker von dem Evangelium aus- 
geschlossen blieben^) und also ebenso zu beurteilen seien wie 
Heiden. Auch Nitzsch*) sagt daher ganz allgemein: „Die 
Wirkung und Bedeutung des , Heiles und der Erkenntnis des 
Heilandes geht über das diesseitige Dasein des Menschen- 
geschlechts in ihrer belebenden und heiligenden Kraft hinaus, 
weil die Allgemeinheit der Gnade verherrlicht und mit dem 
Unrecht des Zeitverhältnisses ausgeglichen werden soll** und 
J. Müller'*) noch deutlicher: „Niemandem ist der Rückweg zu 
Gott verschlossen, der ihn sich nicht selbst verschliesst. Darum 
werden diejenigen, welche sich ihn noch nicht verschlossen haben, 
weil das Mittel der Rettung, die Erlösung, ihnen überhaupt noch 
nicht dargeboten worden, unstreitig noch jenseits der Grenzen 
des irdischen Lebens in den Stand gesetzt werden, diesen Rück- 
weg, wenn sie wollen, einzuschlagen. Und dies bezieht sich 
natürlich auch auf diejenigen, denen, wiewohl sie dem äusseren 
Gebiet der christlichen Kirche angehören, doch in ihrem ganzen 
Leben das eigentümliche Wesen des Evangeliums niemals ent- 
gegengetreten ist; ja wir dürfen hoffen, dass zwischen Tod und 
Weltgericht manche tiefe Missverständnisse, wodurch viele von 
der Aneignung der Wahrheit abgehalten wurden, sich lösen 
werden. Aber mit diesen Hoffnungen hängt unzerti-ennlich die 



^) vgl. Güder, Die Lehre von der Erscheinmig Jesu Christi unter 
den Toten 288, 4. 305, 1. 330, 1. 

*) vgl. Bretschneider, Handbuch der Dogmatik *II, 468 f. 

8) Der christHche Glaube »11, 260 (§ 117, 4). 

*) System der christlichen Lehre *377; vgl. Akademische Vorträge 
über die christliche Glaubenslehre 1858, 177. 

^) Die christliche Lehre von der Sünde 1839. « 11, 1877, 622 f., vgl. 
auch Theol. Studien und Kritiken 1835, 750. 
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Anerkennung zusammen, dass auch noch jenseits des irdischen 
Lebens der Mensch in jene unauslöschliche Sünde fallen kann''. 
Vor allem aber hat, um von anderen abzusehen, Eönig^) für 
Heiden, Muhammedaner, Israeliten und Christen die Notwendigkeit 
einer Weiterentwicklung nach dem Tode zu beweisen gesucht, und 
Lange«), Ebrard»), Gttder*), Kliefoth*^), Delitzsch«), Schen- 
kel^ haben sich ihm angeschlossen. Ja selbst Katholiken wie 
Möhler^) und Klee*) haben eine derartige Entwicklung angenom- 
men und so zum Teil das günstigere Urteil ttber die römische Lehre 
vom Fegefeuer hervorgerufen, das wir bei den meisten der zuletzt 
Genannten finden. Hat doch Ltttkemüller^^) sogar sie selbst 
erneuern wollen, während dagegen Rinck^^) gerade fftr die 
Christen die Gnadenzeit mit dem Tode vorübersein liess. Um- 
gekehrt postulierte Weisse^«) vor allem eben für sie einen nach- 
irdischen Läuterungsprozess und nahm ÖrteF^ auch wieder 
mögliche Rückfälle an. Im allgemeinen traten für eine Weiter- 
entwicklung der jüngere Fichte^*), Kahnis^^), Rothe^«) und 
vor allem Dorner ^') ein, der zusammenfassend sagt: „Die Ab- 
solutheit des Christentums fordert, dass niemand gerichtet werde, 
bevor ihm das Christentum zugänglich geworden und nahe ge- 
treten ist. Das ist aber in diesem Leben bei Millionen von 



*) Die Lehre von Christi Höllenfahrt 1842, 244 ff. 

2) Positive Dogmatik 1250 ff. ») Christliche Dogmatik 11, 743. 

*) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi anter den Toten 
308 ff. 

*) Liturgische Abhandlungen I, 1854, 195. 

*) System der biblischen Psychologie 1856, 359, 1. 

') Die christliche Dogmatik 1859, II, 1176. 1186. 

«) Symbolik 1833. »1843, 219. 444 f. 

«) Katholische Dogmatik 1835, HI, 455. 

^*) Unser Zustand von dem Tode bis zur Auferstehung 129 ff. 
") Vom Zustande nach dem Tode 1861, 48. 88. 
12) Philosophische Dogmatik m, 1862, 703 f. 
") Hades 142. 

**) Die Seelenfortdauer und die Weltstellung des Menschen 1867, 
402. 410 ff. 437. 442. 

^^) Die lutherische Dogmatik DI, 553 f. 676. 

1«) Dogmatik II, 2, 1870, 326 f. 330 ff. 

") System der christlichen Glaubenslehre « 11, 922 ff. 946 ff. 
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Menschen nicht der Fall Ja auch innerhalb der Kirche giebt 
es Perioden und Kreise, wo das Evangelium nicht wirklich als 
das, was es ist, an die Menschen herantritt. Ohnehin haben die 
unmündig Sterbenden sich noch nicht ftir das Christentum persön- 
lich entschieden." Und in demselben Sinne, wenngleich kürzer, 
äusserten sich Knappt), KeiP), Märker»), Falke*), F. Nitzsch*), 
Josephson«), Cremer'), Korff«), Ehlers»), Schmidt^^) und 
Reischle^^); aber das kirchliche Leben hat von diesen wie 
von anderen Anschauungen bei uns im allgemeinen^*) noch keine 
Notiz genommen. 

Anders steht es in dieser Beziehung zunächst mit Norwegen, 
wo 1843 ein neues Lehrbuch fttr den Schul- und Konfirmanden- 
unterricht eingeführt wurde, das als Zweck der Höllenfahrt ausser 
dem Sieg über den Teufel auch bezeichnete: „und dass er das 
Evangelium predigte für die Geister, die in Verwahrung waren**. 
Der Widerspruch dagegen hielt sich besonders an den bisherigen 
religiösen Lieblingsschriftsteller des Volkes, W ex eis, der daher 
1845 eine Erklärung ^^) erscheinen liess, in der er jene Lehre 
als schriftgemäss, alt und unbedenklich zu erweisen suchte. 
Andere traten ihm bei; aber schliesslich musste die Regierung 
doch neben dem neuen auch den alten Katechismus von Pon- 



^) Jahrbücher für deutsche Theologie 1878, 225 ff. 

*) Kommentar über die Briefe des Petrus und Judas 1883, 142. 

3) Der Zwischenzustand 1891, 48 ff. 

*) Die Lehre von der ewigen Verdammnis 156 ff. 

*) Lehrbuch der evangelischen Dogmatik 1892. « 1896, 606. 

*) Niedergefahren zur Hölle, Beweis des Glaubens 1897, 414 f. 

') Über den Zustand nach dem Tode 1897, 96 ff. 

®) Unmittelbar in das himmlische Paradies 1897, 80, 1. 

®) Das apostolische Glaubensbekenntnis 1898, 82 ff. 

10) Christliche Dogmatik II, 491 ff., vgl. auch: Die Universalität 
des göttlichen Heilswillens und die Partikularität der Berufung, Theol. 
Studien und Kritiken 1887, 7 ff. 

11) Leitsätze für eine akademische Vorlesung über die christliche 
Glaubenslehre 1899, 136. 

") vgl. noch Chronik der christL Welt 1898, 285 ff. 

1^) Aaben Erklsering til mine Medchristne om min Anskuelse og 
Bekjendelse angaaende Christi Nedfiahrt til Helvede og Muligheden af 
en Omvendelse efter Deden. 
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toppidan gestatten, den der grössere Teil aller Gemeinden bei- 
behielt^). 

Noch mehr Aoüsehen machte die in Rede stehende Lehre 
in England, obwohl sie dort schon frtther als in Deutschland 
seitens kirchlicher Theologen vorgetragen worden war. Lassen 
wir nämlich die Universalisten wieder aus dem Spiele, so kam 
schon Butler, obwohl er sich sonst mit anderen seiner Zeit- 
genossen bei einer der jeweiligen Sittlichkeit angemessenen Be- 
lohnung oder Bestrafung beruhigte, doch gelegentlich auf jene 
andere Annahme hinaus^). Er sagt nämlich einmal: „Virtue, to 
borrow the Christian allusion^ ia militant here, and various un- 
toward accidents contribute to its being often overborne: but it 
may combat with greater adyantage hereafter, and prevail com- 
pletely, and enjoy its consequent rewards in some future states. 
Neglected as it is, perhaps unknown, perhaps ^lespised and 
oppressed here, there may be scenes in etemity lasting enough, 
and in every way adapted to aflford it a sufficient sphere of 
action .... And, one might add, that suppose all this advan- 
tageous tendency of virtue to become eflfect amongst one or more 
Orders of vicious creatures in any distant scene or period throughout 
the universal kingdom of God; this happy eflfect of virtue would 
have a tendency, by way of example and possibly in other ways, 
to amend those of them who are capable of amendment and 
being recovered to a just sense of virtue" — und weist wohl 
auch später nochmals darauf zurück, wenn er da bemerkt: „It 
cannot, I suppose, be imagined, even by the most current reiader, 
that it is in any sort affirmed or implied in anything said in 
this chapter, that none can have the benefit of the general re- 
demption, but such as have the advantage of being acquainted 
with it in this present life." In unserem Jahrhundert hat dann 
zunächst Robertson^), wenngleich nur hypothetisch und in 



*) vgl. Gedanken und Beobachtungen eines Süddeutschen über die 
Kirche Norwegens, Theol. Studien und Kritiken 1849, 743 ff. 

*) vgl. Plumptre, The spirits in prison * 179f. 332 ff., der aber wie 
auch 161 ff. jene beiden Anschauungen nicht genügend auseinanderhält, 
so vollständig er auch sonst das Material anführt. 

^) vgl. Friedrich Wilhelm Robertson. Sein Lebensbild in Briefen 
1888, 58. 



Digitized by 



Google 



— 217 — 

einem idealisierten Sinn, die Lehre vom Fegefeuer erneuert und 
auch Maurice^), obwohl er sie verwarf, doch „entirely and un- 
reservedly** dem Satze Wilberforce's zugestimmt „that it is re- 
vealed to us that our State in this world is, so to speak, the 
seminal prinoiple of what it is to be in its füll development in 
that World whieh is to come, and that therefore a will hardened 
against His must be the extremest misery to the creature both 
in body and soul; that this hardened Separation from God, with 
its consequent torments, is the ^death eternaU spoken of in 
Scripture etc." Desgleichen sprach sich Kingsley^) für eine 
Weiterentwicklung nach dem Tode aus, zugleich freilich auch, 
ebenso wie Wilson^), gegen eine ewige Verdammnis. New- 
man*) sang in seinem Dream of Gerontius: 

And these two pains so counter and so keen, 
The longing for Hirn when thou seest Hirn not, 
The shame of seif at thought of seeing Hirn, 
Shall be the keenest, sharpest Purgatory — 

und Plumptre**): 

To the Söuls that sinned 
In ignorance of God His grace may come 
In mercy, wide and free, reveaUng light 
To these in darkness, blotting out the guilt 
Of sins of wild confusion 

und äusserte sich ebenso in einer Predigt, die auch von Thirl- 
wall als „one of the most valuable gifts the Churoh has reoeived 
in this generation" bezeichnet wurde. Vor allem aber machten 
Farrars®) Westminster-sermons Eindruck, in denen er neben 
der Endlosigkeit und äusserliohen Auffassung der Verdammnis 



») The life of F. D. Maurice 1885, H, 15. 195. 

«) Briefe und Gedenkblätter 1880, 169. 258 ff. 325 f. 349. 356. 360 ff. 
563 ff., vgl. auch Maria Baumann, Aus Charles KJngsley's Schriften 
1897, 68 ff. 

3) Essays and Reviews 1861. Tauchnitz Edition 1862, 185 f. 

*) Bei Plumptre, The spirits in prison ^340. 

ö) Ebenda 1 ff. 234. 236. 

*) Etemal Hope, deutsch 38 f., vgl. auch Mercy and judgment 
1881, 484. 
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namentlieh ihre Abhängigkeit nur von diesem Leben bestritt. In 
dem, lebhaften Meinungsaustausch, der sich darüber in der Con- 
temporary Review ^) entspann, traten ihm mehrere andere Theologen 
durchaus bei, darunter auch ein Katholik, der die Lehre vom 
Fegefeuer wieder in diesem Sinne umdeutete. Endlich in neuester 
Zeit lesen wir zunächst in dem hochkirchlichen Sammelwerk 
Lux Mundi^): „We find Warrant for the belief in an intermediate 
State in which imperfect character may be developed, ignorance 
enlightened, sin chastened, desire purified. ^ Dann haben L u c k o c k^) 
und Chambers*) ausffthrlich ttber die Frage gehandelt, ersterer 
allerdings ftlr die, die hier schon das Heil kennen gelernt, eine 
nachträgliche Bekehrung verneinend, aber doch schliesslich ein- 
gestehend: „no human being can teil exactly what constitutes an 
adequate presentment of the truth to any man; God alone will 
be the judge of that^ — letzterer besonders darauf hinweisend, 
dass auch in christlichen Ländern und nicht etwa nur in den 
untersten Klassen viele die Wahrheit nicht ergreifen können. 
Weiterhin urteilt auch Lindsay**), obwohl zunächst die Schwierig- 
keiten dieser Lehre betonend, doch schliesslich: „The theology 
of the future will, in respect of man's temporal probation, more 
forcibly exhibit a theodicy in which destiny shall be regarded 
as determined by character rather than by death, in accordance 
with the slowly shaped law of man's own spiritual being within 
the sphere of free-will, and under condition of an adequate pro- 
bation, as this last shall of God, Father of all the aeons, be 
determined '^y und ebenso kommt Salmond^), obwohl zuerst die 
Möglichkeit einer Bekehrung nach dem Tode leugnend, doch 
endlich darauf hinaus: „if there be at the decisive point of life, 
however late it may come, the tremulous inclination of the soul 
to God, the feeblest presence of that which makes for righteous- 
ness and faith in heathen or in Christian, it will be recognised 



*) Future Punishment. The present State of the question, Cent. 
Rev. 1878, XXXH, 153 ff. 338 ff. 545 ff. 
«) Ed. Gore 1890, 515. 

^) The intermediate State between death and judgment 172 ff. 
*) Unser Leben nach dem Tode, deutsche Übersetzung 1899, 120 ff. 
**) The progressiveness of Christian thought 1892, 141 f. 178. 
«) The Christian doctrine of immortality 1895, 658 f. 672, 
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of the Judge, and ander the conditions of the new life it will 
grow to more in the power and the hlessedness of good." Am 
deutlichsten aber sieht man endlich, wie weitverbreitet diese An- 
schauung ist, wohl daran, dass sie auch bereits in Romanen vor- 
getragen wird, so z. B. Margaret Deland's John Ward, Preacher. 
Hier lernen wir einen Trunkenbold kennen, von dem sein Weib 
nach seinem plötzlichen Tode sagt: „His father died in a drunken 
fit and his mother give it to her baby with her milk. Then, 
what schoolin' did he get? Nothin', 'less it was his mother 
lickin' him ... He hadn't no trade learned, neither — just rafted 
with men as bad as him. Is it any wonder he wasn't converted? 
... He didn't have no chance; an' he did'nt ask to be born, neither. 
God put him here, an' look at the way He made him live; look 
at this house; see the floor, how the water runs down into that 
Corner; it is all sagged an' leanin' — the whole thing is rotten; 
look at that one window, up against the wall; not a ray of 
sunshine ever strack it. And here's where God's made us live 
• . . Look at the people 'round us here — livin' in this here 
row of tenements — drinkin', lyin', swearin'. What chance had 
Tom? God never give him any; but He could have, if He'd had 
a mind to. So I can't love Him, Mrs. Ward — I can't love 
Him; Him havin' all the power, and yet lettin' Tom's soul go 
down to hell; for Tom couldn't help it, and him livin' so". Und 
die Frau des Geistlichen antwortet ihr: „oh, Mrs. Davis, of course 
you could not love a God who would never give Tom a chance 
and then punish him; of course you could not love Him! But he 
is not punished by being sent to hell; indeed, indeed, he is not. 
If God is good. He could not be so cruel as to give a soul no 
Chance, and then send it to hell ... As long as a soul lives it 
has a chance for goodness, a chance to turn to God. There is 
no such place as hell!" 

Am lebhaftesten ist diese Lehre endlich in Nordamerika 
diskutiert worden, wo sie am spätesten und zumeist erst unter 
Dorners Einfluss aufgekommen zu sein scheint. Wird sie doch 
manchmal geradezu als „Dornerism" bezeichnet, obwohl ja 
Dorner, wie wir gesehen haben, mit seinen Anschauungen keines- 
wegs allein stand. Gewöhnlicher ist daher auch der Name 
„Andover theory", der aber streng genommen nur für die be- 
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sondere Form passt, in der sie eben in Andover gelehrt wird^). 
Litterariseh vertreten ist sie besonders durch die seit 1884 er- 
scheinende Andover Review, in der nun auch zuerst die später 
unter dem Titel „Progressive Orthodoxy" zusammengefassten Artikel 
verö£fentlioht wurden, die die genannte Lehre (aber nicht sie 
allein)*) vor allem entwickeln. Aber seitdem hat sie sich nun 
auch anderwärtshin verbreitet, so dass schon 1888 eine gegneri- 
sche Zeitung, der New York Observer, schreiben konnte: „It has 
taken possession of some of the heights of Zion in New England. 
Not only at Andover, but in New Haven, it is an appreciable 
Clement in the religious atmosphere of the churches and the 
schools. It is influential in some of the churches in Boston. It 
is believed to have a standing in other theological seminaries 
where its position is not prominent. Its most influential advocates 
Claim that its influence is gi-eatest in the most important plaoes; 
that it is planted in a generation of outgoing preachers who 
have not yet made their mark etc.^)" Gewiss- haben dazu zum 
Teil eben jene Angriffe beigetragen, die zuerst im Jahre 1882 
gegen den Übersetzer von Dorners Eschatologie, Smyth^), und 
dann gegen Andover seminaiy überhaupt unternommen wurden^). 
Besonders geschah dies seitens des American Board of Missions, 
der sich auch mehrfach weigerte, Anhänger jener Lehre als 
Missionare auszusenden, bis endlich im Jahre 1893 eine Einigung 
zu Stande kam®). Aber noch jetzt wird sie vielfach bekämpft, 



^) vgl. Field, The „Andover Theory" of future probation, Andover 
Review 1887, VII, 461 ff. 

2) vgl. darüber ebenda 1890, XIII, 436: „The principle there afßrmed 
and reaffirmed was that of the universality of Christianity — its universality 
not in idea or in assumption, but in fact, and not in indirect and in 
inappreciable ways, but in conscious reality and power. The contention 
was for the principle rather than for the method. The hypothesis of a 
future probation was introduced to show that the principle could be 
applied, that Christianity could find room for its saving work." 

3) Ebenda 1888, IX, 184. 

^) Domer on the Future State 1883. — Das ganze System der christ- 
lichen Glaubenslehre war schon vorher von Cave und Banks übersetzt 
worden. 

ö) vgl. Andover Review 1887, VIII, 71 f. 1891, XVI, 607 ff. 

^) vgl. Hill, The American Board: is its proper relation to the 
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so dass es in einem modernen Roman ^) von ihr heissen kann: 
„our newspapers and novels are füll of it" und an einer anderen 
Stelle die Rede ist von einer Geschichte about the Ordination of 
somebody, who was rejected on the doctrine of probation. 

Jedenfalls werden also, bevor man die Lehre von einer 
Bekehrungsmöglichkeit nach dem Tod sich aneignen kann, erst 
noch die Bedenken beseitigt werden müssen, die nicht nur in 
Amerika und nicht erst jetzt dagegen erhoben worden sind^). 
Zwar das ist wohl erst dort und neuerdings eingewandt worden^), 
dass wir an Gottes Verhalten unsere sittlichen Massstäbe über- 
haupt nicht anlegen dürften. Gebe uns dasselbe doch auch sonst 
manche Rätsel auf: „multitudes born to wretchedness, degra- 
dation, vice; sufferings of the good; prosperity of the wicked; 
the death of those whose life seems essential to the comfort and 
welfare of those dependent on them; and the continued life of 
those whose existence is a curse and a sorrow to others" % 
Aber alle diese Rätsel können wir doch wenigstens zum Teil 
lösen und müssen also für den Menschen, der sich eben darin 
vom Tier unterscheidet, dass er sich über seine Umgebung er- 
hebt und so zum Gottesglauben kommt ^), eine künftige Aus- 
gleichung auch in sofern postulieren, dass ihm, soweit das noch 
nicht auf Erden geschehen, nach dem Tode die Gelegenheit zur 



churches tliat of domination or dependence? Andover Review 1887, 
VIII, 480 ff., sowie AUg. Missionszeitschrift 1894, 47 f. 

1) Elizabeth Stuart Phelps, A Singular life 1896, 37. 47. 

^) Für die Zeit der Orthoxie vgl. den ausgezeichneten Artikel 
von Schmidt, Theol. Studien und Kritiken 1887, 7 ff . — Mit einem 
Standpunkt, wie dem Engelhardts (Die Höllenfahrt Jesu Christi, Zeit- 
schrift für Protestantismus imd Kirche 1856, 142: „Den um ihr eignes 
Seelenheil wahrhaft und ernstlich bekümmerten Gemütern vergeht die 
vorwitzige Lüsternheit, sich über das jenseitige Schicksal der Heiden 
und ungetauften Christenkinder zu beskrupeln"), braucht man sich wohl 
überhaupt nicht erst auseinanderzusetzen. 

^) Dwinell, queries about future probation, Bibliotheca Sacra 1886, 
XLin, 33 ff., vgl. auch Fairchild, Probation— its conditions and limi- 
tations, ebenda 433 ff. 

*) vgl. allerdings auch AUon, Contemporary Review 1878, XXXII, 
354 f. 

^) vgl- genauer Clemen, Der Begriff Religion und seine ver- 
schiedenen Auffassungen, Theol. Studien und Kritiken 1896, 486 ff. 
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Bekehrung gegeben wird^). Oder bedarf ea dessen etwa aus 
anderen Gründen nicht? 

Man beruhigt sieh wohl yielfaeh mit der Gewissheit, dass 
Gottes Liebe und Weisheit für die Genannten schon sorgen 
werdet — und hat doch zugleich seine Vermutungen darüber, 
wie das geschehen könne. Man denkt wieder, wie früher, an 
die natürliche Gotteserkenntnis und bezeichnet die „Andover 
Position** wohl gar als „illiberal*'^. Soweit dieselbe manchmal 
für jedermann eine Kenntnis des historischen Christus zu ver- 
langen scheint, mag dieses Urteil ja auch zutreffen; wenigstens 
giebt es unter uns manche, die den Christusglauben, wie sie 
ihn verstehen, verwerfen und doch vom Reiche Gottes nicht so 
fern sind, als mancher Jajasager^). Aber kann man deshalb 
nun auch behaupten „that the influence of the Redeemer, availing 
itself thus of incalculable agencies, oan reach the Indian Courier 
in the jungle of the Ganges, or the African slave girl far up 
the Nile, along the Channels of their thought, along such Channels 
of knowledge, Imagination,- sentiment, as are open to them?"*^) 
Und doch müsste man das annehmen, wenn es auch nur als 
fromme Meinung gelten soll, „dass Gott Mittel und Wege hat, 
alle, die ihn mit Ernst suchen in allerlei Volk, zum Heil zu 
führen" *). Aber könnte dann nicht mit mehr Recht, als bei der 
Annahme einer künftigen Bekehrungsmögliohkeit, die Heiden- 
mission als überflüssig bezeichnet werden?') 

So wäre es immer noch richtiger, wenn auch jetzt wieder 
die Lehre von der universalitas praeconii erneuert würde, wie 
es wenigstens in Deutschland noch um die Mitte dieses Jahr- 



1) vgl. auch Mayor, Contemporary Review 1878, XXXTT, 567. 

2) So zuletzt Kaftan, Dogmatik 1897, 640. 

^) So Lyman, The üliherality of the dogma of probation after 
death, Bibliotheca Sacra 1888, XLY, 209 ff. 

*) vgL darüber die trefflichen Ausführungen von Torr est, The 
Christ of history and of experience 1897, 3B9 ff. (Lecture IX: The con- 
ditions of the final judgment — is faith in Christ necessarüy conscious?) 

*) Lyman, Bibliotheca Sacra 1888, XLV, 227; vgl auch Fairchild 
ebenda 1886, XLEU, 428 ff. 

«) Kaftan, Dogmatik 587. 

') vgl. Eield, Andover Review 1887, VII, 466 
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hunderts geschah. Pistorius^) nnternahm nur „einen kurzen 
Nachmittagsspaziergang durch die heilige Geschichte'^, und brachte 
doch „schon von demselben die Gewissheit mit, dass es der Welt 
niemals wird an Gelegenheit gefehlt haben, den wahren Gott 
kennen zu lernen". Zur Zeit der Flut, Noahs, Hiobs, Melchisedeks, 
Abrahams, Lots, Isaaks und Jakobs, Josephs, Moses, der Königin 
Tom Beich Arabien, Jonas, Darius', Esthers, der Makkabäer und 
Jesu selbst haben fortwährend auch Heiden das Eyangelium ge- 
hört, wie ausserdem Mo. 16, 20, Böm. 10, 18, Kol. 1, 23 aus- 
drücklich geschrieben steht und vor den Vätern der lutherischen 
Kirche schon Justin, Irenäus, Tertullian und Ghrysostomus lehrten. 
Auch StröbeP) und Engelhardt^) waren derselben Meinung 
und haben doch ebensowenig die Bedenken, die sich schon von 
ihrem Standpunkte aus gegen die Verwerfung der Kinder um 
des Unglaubens der Eltern willen erheben, zu widerlegen ver- 
sucht. Auch dieser Ausweg ist also sicher ungangbar — aber 
folgt daraus nun schon die Bichtigkeit der hier in Bede stehenden 
Anschauung? 

Zunächst konnte doch auch angenommen werden, dass jene 
Weiterentwicklung im Augenblick des Todes stattfände und in 
der That ist das von lutherischer und reformierter Seite häufig 
geschehen. Luther*) selbst sagte in seiner dreizehnten These: 
„Moritnri per mortem omnia absolvunt" und ebenso Ger- 
hard**): „in ipsa morte peccatum originis toUitur*' oder Hei- 
degger •): „anima a corpore separata illico pleno sanctificatur, 
et ab omni peccato liberatur". Auch Philippi') erneuert 
hier wie anderwärts die orthodoxe Lehre, indem er sie zugleich 
gegen den Einwand sicher stellt, die Sünde habe ihren Ursprung 
doch nicht nur im Fleische. Er nimmt nämlich ein göttliches 

^) Exegetischer Versuch über 1. Petri 3, 19, Zeitschrift fiir luth. 
Theologie 1846, 11, 30 ff. 

*) Unionistische Tahrgelegenheit nach Bom, zur Nichtbenutzung 
empfohlen, ebenda 1855, 505. 

') Zeitschrift für Protestantismus und Kirche 1856, 146. 

*) Opp. lat. I, 286, vgl. cat. mai. ed. Bechenberg 501, 59. 

«*) Bei Philippi, Kirchliche Glaubenslehre VI, 1879, 7. 

®) Bei Schweizer, Die Glaubenslehre der evangeUsch-reformierten 
Kirche n, 711. 

') Kirchliche Glaubenslehre VI, 6 f. 
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VoUendongswunder an, das aber doch schon Schleiermacher^) 
zauberisch und Möhler*), ohne von Baur*) und Schweizer*) 
widerlegt zu werden , mechanisch nannte^). Und ebenso haben 
es Gtider«), Plumptre'), Märker»), Luokock»), Chambers^^), 
Kähler^^) als dem gesamten sonstigen Wirken Gottes wider- 
sprechend erwiesen — ohne doch damit schon die Haupt- 
Schwierigkeit namhaft gemacht zu haben. Denn wenn auch die 
zu der Seligkeit notwendige Vollendung so erklärt werden könnte, 
so frttge sich doch immer noch, was mit denen werden sollte, 
die hier auf Erden das Evangelium noch nicht oder wenigstens 
nicht in der für sie annehmbaren Form kennen gelernt haben. 
So nehmen andere, besonders Kliefoth^*) und Kahler ^^) an, 
dass ihnen bei der Wiederkunft Christi Gelegenheit zur Be- 
kehrung gegeben werden würde; aber auch dagegen erheben 
sich, wie wieder schon Schleiermacher**) gezeigt hat, auch ab- 
gesehen von den durch ihn und andere geäusserten Zweifeh an 
jener, mancherlei Bedenken. Zunächst nämlich würde die Be- 
kehrung, wenn sie nicht wieder etwas Zauberisches bekommen 



1) Der christUche Glaube » H, 496, vgl. 499. 502 (§ 162, 1. 163, 1. 2). 

«) Symbolik « 218 f. 

') Der Gegensatz des Katholizismus und Protestantismus 1834, 308 ff. 

*) Die Glaubenslehre der evangelisch -reformierten Kirche II, 710. 

^) vgl. Strauss, Die christliche Glaubenslehre IT, 1841, 685, 66. 

®) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 
324 ff. 

') The spirits in prison ^22 f. 

®) Der Zwischenzustand 54 f. 

®) The intermediate State between death and judgment 64 f. 
**) Unser Leben nach dem Tode 65 f. 81 ff. 

") Dogmatische Zeitfragen 1898, II, 443: „So einfach lösen sich in 
dieser wunderbar und wundervoll aus Geist und Sinnlichem ineinander 
gewobenen Gotteswelt, deren Auszug schon die Heiden den Menschen 
nannten, und als deren Krone die Bibel ihn achten lehrt, die Knoten 
nicht, auch diejenigen Knoten nicht, die wir selbst in sündigem Miss- 
brauch unserer sinnlichen Mittel, voran des eignen Leibes, geschlungen 
haben." 

**) Christliche Eschatologie 1886, 112 f.; anders noch: Liturgische 
Abhandlungen I, 195. 

1*) Die Wissenschaft der christlichen Lehre 1883. «1893, 431, Dog- 
matische Zeitfragen I, 267 f. 273. II, 443. 

'^) Der christHche Glaube » H, 495 (§ 162, 1). 



Digitized by 



Google 



— 225 — 

sollte, nur verschieden schnell geschehen, das Endgericht also 
nicht auf einmal stattfinden können. Ja wenn die als Kinder 
Verstorbenen sich überhaupt nicht weiter entwickeln oder 
wenigstens die übrigen „nur eine deutlichere Herausstellung ihres 
Zustandes und Erwerbes vor dem eignen Bewusstsein und eine 
Festigung der angeeigneten Richtung zu erwarten haben", so 
können ja diejenigen, auf die es gerade ankommt, bei der 
Parusie gar nicht glauben. Wollte man aber endlich, um diese 
Konsequenz zu vermeiden, auch jene „Nachwirkung des Er- 
lebten" ^) bestreiten, so käme man schliesslich bei der Vorstellung 
vom Seelenschlafe an und verzichtete auf jedes, wenn auch nur 
ahnende Verständnis des Lebens im Jenseits. 

So bleibt in der That nur übrig, gleich nach dem Tode die 
Weiterentwicklung beginnen zu lassen; aber auch dagegen ist 
schon von Schleiermaoher^), Strauss^), Biedermanu^) und 
Lipsius*) eingewandt worden, so würde das religiös^ Interesse, 
das wir am ünsterblichkeitsglauben haben, gerade nicht befriedigt. 
Indes genauer zugesehen, gilt das doch nur von. einem progi-essus 
in infinitum, nicht aber einer Entwicklung, die, wenngleich durch 
üngleichförmigkeiten und Schwankungen hindurch, doch zum 
Ziele führen kann. Denn dass auch das weitere, nun wirklich 
selige Leben, das wir uns allerdings ebenfalls als ein thätiges 
werden zu denken haben, deshalb an dem Gegensatz von ange- 
nehm und unangenehm partizipieren müsse: das kann man doch 
nur behaupten, wenn man es unberechtigterweise dem irdischen 
Leben gleichstellt. 

Und eben daraus erklärt sich auch ein erstes nachträgliches 
Bedenken, das man gegen die Lehre von einer Weiterentwick- 
lung nach dem Tode erhoben hat. „Is not this a cruel prospect,** 
so wurde schon Plumptre eingewandt®), „for all of those 

^) Kahler, Die Wissenschaft der christlichen Lehre ^431. 

2) Der christUche Glaube « II, 499 ff. (§ 163). 

*) Die christliche Glaubenslehre II, 675 f. 

*) Christliche Dogmatik ^ n, 1885, 641. 

*) Lehrbuch der evangelisch-protestantischen Dogmatik ^853 f. 

«) Contemporary Review 1878, XXXII, 340 = Plumptre, The 
spirits in prison * 345; vgl. auch Cobb, Dr. Dorner 's position with regard 
to probation after death, Bibliotheca Sacra 1882, XXXIX, 760: „The tender 
mercies of this theory are cruel." 

Clemen, Niedergefahren zu den Toten. 15 
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who are trying to live a good life with the liope of having done 
with sin and spiritual peril once for all, as the gain of dying? 
Also is it not a Suggestion cruel to all of us, who lose dear and 
virtuous friends, if we eannot rest in the security that they are 
beyond härm and reverse?" und ebenso bemerkt Lyman^) gegen 
die Andover position: „this doetrine of future probation at once 
throws uncertainty over the final destiny of Infant ohildren . . . 
There may be a probability but no certainty of salvation even 
for the youngest child". Plump tre^) hat darauf zunächst mit 
Recht erwidert, viel grausamer wäre es doch noch, wenn alle, 
die hier nicht zum Ziel gelangen konnten, ewig davon ausge- 
schlossen sein sollten, und Farrar*) schilderte in ergreifenden 
Tönen, wie unmöglich es uns sein muss, einen lieben Angehörigen, 
der hier auf Erden nicht zur Erkenntnis oder wenigstens nicht 
zur vollen Aneignung der Wahrheit gekommen war, als verloren 
zu denken. Wie unendlich ti-östlich wird es daher flir einen 
solchen und die Seinen sein, vielmehr zu wissen, dass das hier 
Versäumte dort nachzuholen ist, ja dass selbst diejenigen, die 
ohne jede Reue aus dem Leben schieden, nicht ewig verloren 
bleiben müssen! Daftlr müsste also schon jene Unsicherheit be- 
treffs des eigenen Loses und desjenigen anderer mit in Kauf ge- 
nommen werden; aber in Wahrheit ist auch sie nicht so gross, 
wie man meint. Soll nämlich die ganze Theorie überhaupt einen 
Zweck haben, so muss man doch zugleich annehmen, dass die 
Weiterentwicklung unter günstigeren Bedingungen stattfinden 
soll, ohne doch deshalb zum Ziele führen zu müssen. Ja hier 
können wir nun auch daran erinnern, was oben (S. 225) ab- 
gewiesen werden musste, dass nämlich, wie das Böse, so auch 
das Gute so zur Herrschaft im Menschen kommen kann, dass ihm 
eine Abweichung von dem einmal eingeschlagenen Wege fast 
unmöglich wird^). Wollte man aber endlich in jenen günstigeren 



1) Bibliotheca Sacra 1888, XLV, 221. 

^) Contemporary Eeview 1878, XXXII, 340 = The spirits in prison 
8 346 f. 

^). Etemal Hope, deutsch 74. 

*) Damit erledigt sich der Einwand von Fairchild, Bibliotheca 
Sacra 1886, XLIII, 439; „a second probation is essentially a oontradiction. 
It involves a breaking down of the moral Constitution, setting aside all 
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BedingUDgen, unter deDen sie sich zu bekehren haben, eine un- 
gerechte Bevorzugung der hier nicht zum Ziele Gelangten sehen, 
so würde dieselbe doch nur der Zurücksetzung entsprechen, die 
sie früher zu erfahren hatten. Und damit sind nun zugleich auch 
die beiden anderen nachträglichen Einwendungen gegen unsere 
Annahme abgewiesen. 

Weshalb man sich nämlich jederzeit so vielfach gegen sie 
gesträubt hat, das ist vor allem die Befürchtung, dass dann jeder- 
mann die Bekehrung bis nach dem Tode verschieben würde. 
So fürchtete schon Augustin, „ne frustra . . . videamur . . . curam 
gerere atque instanter hortari ut gratiam homines priusquam 
moriantur percipiant, ne sempiterna morte puniantur.^^ Ja er 
wusste auch schon, ohne sich dabei zu beruhigen, wie man diesem 
Bedenken begegnete, indem man nämlich sagte: „illi apud inferos 
inutiliter atque inA*uctuose credunt, qui evangelio sibi annuntiato 
hie credere noluerunt" ^) — und so haben auch zahlreiche spätere, 
wie zum Teil schon oben (S. 214. 218) angedeutet wurde, nur für die 
eine künftige Gelegenheit zur Bekehrung zugestehen wollen, die 
hier noch nichts vom Evangelium gehört^). Aber lässt sich wirk- 
lich eine solche Grenze ziehen? „Suppose," sagt Palmer ^) da- 
gegen, ,1 am a street Arab in New York. I am, alas! but too 
familiär with the name of Jesus; I have been once or twice to 
a Mission Sunday-school, and heard that Christ lived and died 
centuries ago. Have I knowledge enough to pass into the Claims 
of Christ? Is my chance hereafter to be taken away because 



the results of past activity, and starting the man anew — not the same 
man, but another." 

1) Ep. 164, IV, 13, patr. lat. XXXIH, 714. 

^) vgl. z. B. noch Ehlers, Das apostolische Glaubensbekenntnis 
83: „Möchten wir aber auch des ganzen Ernstes inne werden, dass 
einer gewiss ausgeschlossen ist von dieser Hoffnung; sage ein jeglicher 
zu sich selber: mir gilt das nicht! Würde ich hier nicht Christ, würde 
ich hier nicht zum Leben durchdringen, verschmähte ich die Gnade, 
welche mir so tausendfach angeboten wird, würde ich sie vergeblich 
emp&mgen, erwiese ich mich ihrer unwert, so bliebe für mich nichts zu 
hoffen" — und dazu auch Baumgarten, Neuer und alter Glaube, Christ- 
liche Welt 1898, 775 f. 

') Andover Review 1890, XIII, 193; vgl. auch Lyman, Bibliotheca 
Sacra 1888, XLV, 225. 

15* 
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I have already had my opportunity of heariug the gospel? How 
unfortunate that I let myself be enticed into that Mission School! 
Or again, suppose I am one of that not small number of mea who 
scom a lie, and value honor as life, and are generous, even lavishly 
generous, in helping a fellow-man who is in need, but one whose 
parents have tanghthim that religion, meaning thereby the System of 
whieh the yarious chnrches are the exponents, is an anachronism; 
who regards the Bible with esteem, like the Odyssey, and the 
history of Jesus, with whioh he is perfectly familiär, as having 
somewhat • more value for a modern Student than that of Julius 
Caesar. What is to be done ^th this most inconvenient person?" 
Auch ihnen wird also nach dem Tode noch Gelegenheit zur Be- 
kehrung in Aussicht gestellt werden dürfen, ohne dass bei gleich- 
zeitiger Belehrung über das wahre Wesen der Sünde und der 
Gerechtigkeit zu befürchten wäre, sie würden Gottes Gnade auf 
Mutwillen ziehen. Denn zunächst einmal würden sie dann den 
mannichfachen Strafen flir die Sünde verfallen; vor allem aber 
die Seligkeit entbehren, die eben in der Erfüllung des göttlichen 
Willens mitbesteht. Ja wenn anders die Vollendung nur auf dem 
Wege allmählicher Weiterentwicklung nach dem Tode zu er- 
reichen ist, so bedarf es eben des Glaubens an sie, um den 
Kampf gegen die Sünde, der doch hier nie zum vollen Siege 
fahrt, nur überhaupt aufzunehmen, während umgekehrt gerade 
die Lehre von der allentscheidenden Bedeutung dieses Lebens 
abstumpfend wirken muss und oft genug gewirkt hat. 

Und ebenso steht es endlich mit dem letzten Bedenken, das 
zumal in Amerika vor allem gegen unsere Lehre geltend ge- 
macht zu werden pflegt, dem Bedenken nämlich, dass dieselbe 
den Missionseifer lähmen könnte^). Man müsste das Gleiche dann 
auch für die innere Mission, die Arbeit an den Gefährdeten und 
Verlorenen unter uns beflii'chten — und ist doch, wenn es dessen 
überhaupt bedurfte, schon oft belehrt worden, wie irrig eine 
solche Befürchtung sei. Oder verlangt nicht — wenn die ein- 
fache Berufung auf den Missionsbefehl Mt. 28 allerdings manchem 

^) vgl. z. B. Leavitt, ^Progressive orthodoxy" and missions, Biblio- 
theca Sacra 1886, XLIII, 572 ff., Hamlin, The new departure and mis- 
sions, ebenda 763 ff., der sich sogar zu dem Satz versteigt: „if this new 
theology be true, missions . . . are a cruel impertinence!" 
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als zu äusserlich erscheinen wird — die Gewissheit der Liebe 
Gottes Yon uns, dass wir allen Mensehen das Heil^ das ja nicht 
nur ein jenseitiges ist, möglichst bald zu bringen suchen? Ja 
auch dazu werden wir viel besser befähigt sein, wenn wir an 
eine Vollendung nach dem Tod in der allein möglichen Form 
der Weiterentwicklung glauben, als wenn wir alles mit diesem 
Leben entschieden sein lassen. Wer dieser Anschauung huldigt 
und nun erfährt, wie wenig seine und anderer treue, langjährige 
Arbeit vielfach Erfolg hat, wie wenig überhaupt bisher in der 
Heiden weit und, mit General Booth zu reden, unter dem sub- 
merged tenth unserer Grossstädte erreicht worden ist — der 
muss ja schliesslich, wenn auch nicht verzweifeln oder auch nur 
erlahmen, so doch seine innere Freudigkeit und Zuversicht ver- 
lieren. „Wie viel hat in jeder Hinsicht der voraus, der glauben 
kann, dass dem Erlösungswerk nicht unbedingt in allen Fällen 
durch den Tod ein Ende gesetzt wird. Ja, wie unermesslich 
weit dehnen sich die Grenzen seiner Hoffnungen aus. Nicht in 
diesem, nein, erst im künftigen Leben erwartet er eine Ernte. 
Hin und wieder mag ihn wohl der Anblick eines frtthsprossenden 
Hähnchens oder einer vorzeitigen Ähre von dem Samen, den er 
ausstreute, erfreuen. Aber er weiss, dass es nur ein Yorschmack 
dessen ist, was einst herrlich aufgehen wird."^) Und dabei ist 
noch gar nicht der Möglichkeit gedacht, den Einwendungen zu 
begegnen, die den Vertretern der ersterwähnten Lehre so oft von 
der Liebe und Gerechtigkeit Gottes aus gemacht werden. 

Gleichwohl hat man nun mit alledem nur erst den all- 
gemeinen Gedanken des descensus gerechtfertigt, noch nicht 
seine besondere Form. Vielfach freilich verwechselt man 
beides^, wie man ja auch sonst, wenn man den religiösen Kern 
einer biblischen oder kirchlichen Lehre an der „Erfahrung" — 
so lautet ja der unklar vieldeutige Ausdruck — bewährt hat, 
jene selbst bewiesen zu haben sich einbildet. Freilich brauchen 
wir in unserem Falle nach dem oben (S. 142 flf.) Ausgeftthrten die 
Vorstellung gerade von einer Predigt Christi nicht nochmals zu 
erklären; wohl aber versteht es sich doch für uns nicht so ohne 



^) Chambers, Unser Leben nach dem Tode 160. 

^) So besonders deutlich Josephson, Beweis des Glaubens 1897, 411. 
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weiteres von selbst, dass überhaupt eine Predigt an die Ver- 
storbenen anzunehmen sei 

Vielmehr lässt sieh die nötige Weiterentwicklung nach dem 
Tode zunächst auch anders bedingt denken und ist oft anders 
bedingt gedacht worden. Wie schon Clemens Alexandrinus 
(vgl oben S. 200), so haben auch manche spätere gemeint, be- 
reits die Befreiung von diesem Fleischesleibe, der uns hier immer 
wieder zur Sünde verführt, würde jene. Weiterentwicklung be- 
fördern — ohne das doch in den Fällen, um die es sich für uns 
gerade handelt, für genügend zu halten. So haben andere, wie 
Martensen^) und Güder^), Newman^) und Plumptre*), 
Rothe*) und Dorner •) geurteilt, die Erinnerung, die ja schon 
vor dem Tode oft besonders lebhaft sei, würde nach demselben 
zu einer solchen Selbstvertiefung führen, dass die frühere Un- 
entschiedenheit hinwegfalle. Und gehe schon dies nicht ohne 
Schmerzen ab, so haben noch andere auf die äusseren Strafen 
verwiesen, die uns im Jenseits erwarteten — und doch mit alle- 
dem noch nicht erklärt, wie auch solche, die hier das Heil nicht 
ergriffen, dort dazu gelangen können'). Das ist vielmehr nur 
verständlich, wenn es ihnen von anderer Seite angeboten wird: 
eben dies aber ist nun auch aus einem besonderen Grunde noch 
anzunehmen. 

Schon oben (S. 225) wurde gelegentlich angedeutet, dass das 
Leben nach dem Tode nicht als beschauliche Ruhe, sondern als 
fortgesetzte Thätigkeit, nur nicht im Dienste irgendwelcher irdi- 
scher und vergänglicher Interessen, sondern des Reiches Gottes 
zu denken sei. So hat wiederum schon Clemens Alexandrinus^) 
die Hadespredigt der Apostel, von der wir bereits früher (S. 179) 
hörten, zugleich damit begründet, dass exp^^ • • • <«o^sp svtao&ct, 
oüTüx; 8s xdxeioe toü^ dptarooi; twv [xaOTjTcbv jjajjiyjTdc Y£'^£o8"«t to6 8t- 



^) Die christliche Dogmatik 514. 

*) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 330. 
5) vgl. oben S. 217. ^) The spirits in prison ^401 f. 

^) Dogmatik 11, 2, 331. 

*) System der christlichen Glaubenslehre * 11, 955 f. 
') vgl. auch den Brief Hort's an Maurice, Life and Letters of 
F. J. A. Hort 1896, I, 116 ff. 

») Strom. VI, 6, 45, ed. Dindorf III, 163. 
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SaoxdXoo. Vor allem aber ist dies nun von mehreren Vertretern 
der Lehre von der Weiterentwicklung nach dem Tode in neuerer 
Zeit, wie wir sie oben (S. 212 fif.) kennen gelernt, behauptet worden. 
Maurice^) sagte angesichts des Todes: „If I may not preach 
here, I may preach in other worlds" und Plump tre^) sang 
ihm nach: 

He, too, is there; and can we dream, 
Their joy is other now than when 
They dwelt among the sons of men, 

As Walking in the eternal gleam? . . . 

We know not: but if life be there 

The outcome and the crown of this, 
What eise can make their perfect bliss 

Than in the Master's work to share? 

Bestimmter noch sprach sich Kingsley^) aus: „ich vermag 
nicht einzusehen, warum solche Ansichten nicht die richtigen 
sein könnten, trotzdem sie oft angefochten werden. Wenn darin 
das Glück der Heiligen auf Erden bestand, Gutes zu thun, wie 
viel mehr wird es ihre Glückseligkeit in der anderen Welt bilden. 
Standen sie hier auf Erden den armen Leidenden bei, und 
trösteten sie hier die Traurigen, wie viel mehr wird es sie dort 
zu solchem Liebeswerk treiben, wo sie in der Fülle der Macht, 
der Liebe und des Strebens des ewigen Lebens wohnen. Ward 
ihr Herz hienieden warm und mild im Feuer der Gottesliebe, 
wie viel mehr dort. Ahmten sie hier Christo in thätiger Liebe 
nach, wie viel mehr dort vor seinem Thron und Angesicht!'* 
Und ebenso ui-teilen endlich Luckock^), Märker^) und 
Chambers*), ja ersterer weist noch besonders darauf hin, 
dass wir eine solche Gelegenheit, sich zu bethätigen, namentlich 
f)lr die annehmen müssten, die hier auf Erden nicht im stände 
waren, ihre Kräfte und Fähigkeiten genügend zu verwenden. 
In Missionskreisen meint man wohl manchmal noch bestimmter. 



^) Life of F. D. Maurice II, 636. 

*) vgl. The spirits in prison ^336. 

^) Maria Baumann, Aus Charles Bängsley*s Schriften 67. 

^) The intermediate State between death and judgment 98 ff. 

^) Der Zwischenzustand 61. 

*) Unser Leben nach dem Tode 170. 
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dass die in jangen Jahren abgerufenen Missionare den unbekehrt 
gestorbenen Heiden predigen wttrden (und giebt so selbst die 
Lehre von der Weiterentwicklung nach dem Tode, die man sonst 
bekämpft, zu); aber warum soll das nur von jenen gelten? 

Indes vielleicht wird mancher derartige Spekulationen, ob- 
wohl sie näher liegen dürften, als die von anderen^) geteilte 
Annahme einer von Christus in der Unterwelt gegründeten Kirche, 
doch als zu unsicher ansehen. Und in der That wird man sich 
zu hüten haben, noch weiter ins einzelne gehende Vermutungen 
anzustellen, und auch anderen eschatalogischen Fragen gegenüber, 
die hier nicht hergehören, aber längst und dringend Beantwortung 
verlangen, sehr vorsichtig verfahren müssen. Bisher glaube ich 
die Grenze des Erkennbaren noch nicht überschritten zu haben 
und also auch zu dem Schluss berechtigt zu sein, dass eine eben- 
solche Thätigkeit nach dem Tode vor allem bei demjenigen an- 
zunehmen ist, dessen Speise es war, dass er thue den Willen 
des, der ihn gesandt hat, und vollende sein Werk. Aber selbst 
wenn jemand diese letzte Konsequenz bestreiten würde, so bliebe 
doch der allgemeinere Gedanke in Kraft, dass denen, die hier 
auf Erden nicht zum Ziel kommen konnten, dort Gelegenheit 
gegeben wird, das Versäumte nachzuholea Ob etwa darüber 
hinaus auch eine dxoxatdoxaot; Trdvtwv anzunehmen sei: das steht, 
wie schon öfters bemerkt, hier nicht zur Diskussion. 



^) König, Die Lehre von Christi Höllenfahrt 242 ff., Lange, 
Positive Dogmatik 651, auch Güder, Die Lehre von der Erscheinung 
Jesu Christi unter den Toten 365 f. 
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Die vorstehende Untersuchung hat gezeigt, dass das Stück 
von der Höllenfahrt in dem allein massgeblichen, historischen 
Sinn, wenn wir nur von seiner besonderen, zeitgeschichtlich be- 
dingten Form absehen, auch für uns noch durchaus haltbar ist. 
Ja eben der Artikel, gegen den sich das Gefühl und die Vernunft 
des neunzehnten Jahrhunderts am entschiedensten auflehnen 
sollte^), hat sich, zwar nicht als „das Wichtigste und Tröstlichste 
im ganzen Apostolikum"®), wohl aber als derjenige innerhalb 
desselben erwiesen, „der einzig und allein die christliche Glaubens- 
oder Wahrheitswissenschaft allseitig abzuschliessen und auf höchst 
bedeutende Fragen Antwort zu erteilen im stände ist, die das 
durch den heiligen Geist, den Geist der Wahrheit, der Gerechtig- 
keit und der Liebe, erweckte Denken und die durch ihn im 
Menschenherzen entstandene Liebe allein befriedigt"*). „Die 
Lehre von der Höllenfahrt vertritt" nämlich — so können wir 
jetzt, von ihrer durch die Verhältnisse zur Zeit ihrer Aufnahme 
ins Symbol gedingten Beschränktheit absehend, mit ßecht sagen 
— „die Lehre von dem unbegrenzten Fortwirken des Heils Christi 
in der jenseitigen Welt unter denen, die in der Unkunde des Evan- 
geliums entschlafen sind, und man könnte es in der That mit zu der 
Geschichte des menschlichen Elends rechnen, dass sich der Zeit- 
geist vor diesem eigentlichen Mittelpunkt der neutestamentlichen 
Liberalität im apostolischen Glaubensbekenntnisse hat entsetzen 
können, wie wenn dieser Artikel das Schrecklichste sagte"*). 

Dann aber dürfen wir das „niedergefahren zur Höllen" nicht 
einmal unbetont lassen^), sondern müssen es vielmehr nicht nur 



^) vgl. oben S. 3. 

^) Ehlers, Das apostolische Glaubensbekenntnis 1898, 82. 
«) König, Die Lehre von Christi Höllenfahrt 1842, 8 f., vgl. V. 
*) Lange, Positive Dogmatik 1851, 652. 

^) Gegen Kunze, Glaubensregel, Heilige Schrift und Taufbekenntnis 
1899, 495. 
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im Unterrioht, wo es ja unyernieidliGh ist, sondern auch in der 
Predigt gelegentlich erwähnen. Wann das geschieht, ist schliess- 
lich gleichgiltig; geschieht es aber, wie jetzt, so gut wie nie, so 
wird der Gremeinde ein Stück ihres Glaubens vorenthalten und 
immer wieder der Eindruck erweckt, als bekenne sie eine un- 
verstandene Formel. Das aber muss auf jede Weise verhütet 
werden; denn eine solche Auffassung ist der Tod alles wirklichen 
religiösen Lebens. 

Eben deshalb aber sollte der Artikel endlich auch so ge- 
fasst werden, dass er von solchen, denen die richtige Erklärung 
nie zu Ohren gekommen oder aus dem Gedächtnis geschwunden 
ist, nicht geradezu missverstanden werden muss. Ich denke ja 
nicht daran, mit Glider^) zu lesen: erschienen unter den Toten 
oder gar eine Formulierung vorzuschlagen, entsprechend dem: he 
went into the place of departed spirits des amerikanischen bock 
of common prayer*) oder dem: il est all6 au Paradis Brustons^) 
— denn das sind alles Änderungen des Wortlauts, zu denen wir 
kein Becht haben. Wohl aber sollte statt „zur Höllen", wie es 
ja vielfach schon geschieht, allgemein gesagt werden: „ins Toten- 
reich" oder „zu den Toten"; denn das ist nach unserem jetzigen 
Sprachgebrauch die richtige Übersetzung fttr 4^7](; oder inferi. 
Im übrigen muss das „niedergefahren zu den Toten" natürlich 
so erklärt werden, wie oben geschehen ist und hier nicht noch- 
mals dargelegt zu werden braucht. 

Ob sich auf dieselbe Weise, d. h. durch Bttckgang auf ihren 
historischen Sinn auch andere Stücke des Apostolikums, an denen 
unsere Zeit Anstoss nimmt, rechtfertigen lassen, darf vielleicht 
später einmal untersucht werden. Jedenfalls sollte jeder, der ein 
neues Bekenntnis an die Stelle des alten setzen möchte, zunächst 
einmal genau zusehen, was er alles an dem alten hat. Denn 
„es ist nicht so, als ob wir an dem Apostolikum nur zu tragen 
hätten; es kann auch uns noch immer tragen"^). 



*) Die Lehre von der Erscheinung Jesu Christi unter den Toten 
1853, 381. 

8) vgl. Schaff, The creeds of Christendom 1890, II, 46. 

^) La descente du Christ aux enfers 1897, 32. 

*) Kattenbusch, „Niedergefahren zur Hölle**, Christliche Welt 
1889, 550. 
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